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JINﬂKIGHU BARBOTOVI

PPrnsim Vam 1910 pase kole vozy swjeh Zalesinyeh
WMemodrid. Kdyhy bylo v mé moci déti vdm daw tFidésic-
kréte vzdcnéjsi, povaiovml bych jiej jSté nedirstojnym
vds, a hie, proé:

Byljste skrze tajemwé preduriem ndstrojem Marie
Bolestné, ndradim wyweleni a uréemi nejpesivdndim
a nejpokomésim, jpikégeem kdy spatiiil; nebofiiste vy-
konad pro Ni s prosfofou véci opravdu nemoZné, Ze by
iédnj jiing &lovék nebywal byl dosti welikjm bldznem,
aby jie podnikl.

Vidim vase srdce v Jeji race piné Trnd vytrZenych
2 CelaJejiho Syna a prosim vds s plicem, jfiko prosiuey
chuddi starci, byste byd u Ni mym p¥imilascen.

LEON BLOY.

Montmartre, slavnost Navozenf,
8. 24§ 1910.



LEON BLOY A PENIZE

Jest krev n&mé a krev, kterd kiif;
krev poli bitevnich v mi&en! jest vsako-
vina zemf; prolita-li krev pokojnj, try~
ské Gpéjic k nebl.

Paméti ze Zdhrobl,

Byle by zahedne pe tolika a tak vysekyeh dileeh,

aby jiZ nebylo tfeba tasiti me¢, kdyZ se mluvi o Leonu
Bloy-ovi.

Dluzno to, psi 3t&kaji stale, a tfesouci se obdivova-
telé boji se vykfiknouti na povzbuzenou, byt jenom
jakoby almuZnou.

Po fficeti letech bidy a nedspéchu uchoval se vSak
pfece uplné Cist a dplné vibrujici veliky Chudy.

Osamocen mezi spisovateli této doby, ty¢i se po-
stavou mnicha vale¢nika.

Veliké a vznesené bytosti, s kterymi se sezndmil
a které by mu byvaly mohly poméhati, bud uzamkly
svoje usta a oslepily svoje svédomi — nebo vykfikly
vykfikem obdivu — jednim jedinym, a odesli opousté-
jice na vZdy rozdrdsaného gladiatora.

Kradi ,pfed svymi myslenkami ve vyhnanstvi, ve
velikém sloupé miCemi®.

Sem tam nékdy, kdyZ vyjde kniha Bloy-ova, n&jaky
akkordaf Spinavého péra touZe vyvétrati svoji hloupost
ulebedi se nad svym papirem, oprasi obrazek Bene-
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dikta Labra, by uvidél, jak dalece se podoba Bloy-ovi,
a v periodé, jez by byla rada krutou, obnovi vzpo-
minku na Ezechiela, ktery chroupal kravénce.

Tato dvé klisatka, ponékud znetvofena a uspinéna,
protoZe obihala tolika rukama Zurnalisth, slouzi dale.

Mame-li k sluzbam stylistu, dovoli se mu néjaké pfi-
krasy: Bloy jest duSe nizka, mozek jalovy, Zebrak, ktery
chtéje vydfiti né&kolik halitd, dava si zevlouny navsté-
vovati bolestnou dusi jako museum.

Neni schopen ni¢eho, bubnuje se, vyjma ejakulo-
vati urazky.

Jde Za nim toliko skupina dusi silnych, které Zivot
zranil, které ;| miluji Krdsu a Spavedinost az k smwti“
a povstavie na jeho slovo, kraleji s vétsi neohroze-
nosti a s vétSim ohném stezkami plnymi hrozného tmi.

Bloy jest nekone&né 3fasiné&jSim, nekone&né vice
se honosi timto dspéchem na dusich, které bdi, neZli
nékolika bravurnimi &lanky, jez mu byly pfisouzeny ji-
stymi domnéle Zivymi.

Neni rhétorem, vyfukujicim paradoksy, nebo sty-
listou, hrajicim na varhany; jest to kfesfan krvi, ktery
doufa a ktery se modli.

»Budte pfesvéd&eni, psal, Ze jsem doslovné chudy
a poniZeny kfestan, nic vice. Zlibilo se Bohu tolik mé

Siiofiti literaturou a uménim, Ze mi bylo tfeba stati se
méf kmetem, bych poznal svoji smutnou dusi pod
timto pfestrojenim.“

Ma jistotu, Ze nikdo pro ného nic nemiiZze bez viile
BoZi. A také odména, o kterou 2ada téch, ktefi vystoupili
k nému, vtomto zaleZi: v modlitbé z hloubi jejich srdei.

»AvSak vyjimaje nékolik velice vzacnych nesfast-
nikG, kdo pak mi dal almuZnu sebe samého? Jinymi
slovy, kdo se uvolil modliti se za mne? vyznavati své
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htichy? &niti pokani, pfijimati za mne? plakati laskou
pfed oltdifem bez uméni, vzpominaje na mne?*

A hle, na3 Leon Bloy stradlivy, &lovék trpici dava
almuznou své srdce lidem dobré viile, ktefi se utrma-
celi vla&ejice svoje pohmoZdéné nohy prachem cest.

Zna ostatné hlubokou pfitinu této nendwisti, jeZ
chrochta daleko od ného.

Kdyby byval nebyl neZ pamfletifem, aZ by se byli
vyfvali pod liskamei, zvykli by si na ,otfesenifko®,
moZna i hrdosti jakési byvali by zakouseli, Ze dostali
zavdavek od ruky tak statné. Po periodé ohromeni
a hluchého nepfatelstvi, ve které byvaji konec koncii
vEichni pravi spisovatelé, Zasopisy byly by ho pfijaly
a citily by se docela hrdymi, Ze jsou francouzské, spa-
tfujice jeho jméno ve svych sloupcich.

Ale koho si nepfeji za Zivy svét, tof &lovék Abso-
lutna, jak o tom psal kdysi Bloy:

» Pozorovali jste nekone¢né zasti, zasti vyjimedné
tragické a nadpfirozené, nepfeloZitelné ani do nafeti
karthaginskych, kterym uslechtilé lidstvo odmé&iiuje roz-
hlaSovatele Absoluina?

,Cerna zmije lhned se vztekle rozviji, jakmile na-
hodou pfeleti plamenna koule, v niZ se zhustil hrom.

» Nikdy na nikoho nebudeme ato¢iti, aby kinuti, jim2
nas uctivaji af ten neb onen z naSich vrstevniki, ne-
bylo totozné. Clovéku moZno miti geniaanebyti u ves-
mérné o3klivosti.

»Ale ukaZe-li se n&aky ziblesk Absolutna, af na
komkoliv, pfi cemkoliv, oblazky nebo balvany mramo-
rové, jimiz jest vydiiZdéna kazda duSe lidska, vzbouti
se na raz proti ubohému smrtelniku, dosti ukrutné vy-
volenému od Péna, by svadél na nase hnojisté tento ne-
blahy, mrouel paprsek sedmého nebe.“
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Tot véc zpeceténd, Leon Bloy nebude nikdy muZem
genidlnim.

Kdyz néktery spisovatel v $edesati letech neubezdu-
Sil jesté milionu, kdyZ jeho hrud se neborti pod pestro-
barevnym prymkafstvim, a kdyZ si nedobyl, za cenu
jakoukoliv, nesmrtelné cti spolupracovnika v nékterém
kfesle slovnikafském, toZ ,zastra¥i i vile nejlepsi*.

NadSeni a rozhof€eni, a¢ vZdycky k smichu, nejsou
snesitelna, le€ do odvodu, potom odpuzuji a zarmucuiji
jako pohled na starce pohané&jiciho obroutku.

Pripousti se, kdyZ spisovatel se zdrahd maiiti ¢as
cizoloZnymi pfibéhy nebo vykasdvanim néjaké Zen-
ské na konci kazdé kapitelly; ano i to se pfipousti, by
nahrabaval uctyhodny souhlas vyivéfeje ony romany,
které mozZno dati ,kazdému do rukou“ a ve kterych se
li¢f roztomilé ctnosti mladych divek svéta a nadipfiro-
zena viiné unikajici z duse jejich papinki. Lze mu také,
aniZ bude kamenovan ctnostnymi kalaméfi, propa3o-
vati pozomé romén policejni, kde na zmafeni ,pikli
Zlosyniiv“ hfimajici Jupiter vyplj€uje si uniformu poli-
cajtovu.

Vaechna tato zaméstnani kdyZ byla podélena, ba
dvojndsobné, diim literarni, plny na puknuti zdrdha se
dati nocleh Zebrakovi plnému hrozeb a proseb.

Patronové by se rozzufili, kdyby se o ném promlu-
vilo, byt i v Celedirikw: , Tu chipe, Ze se zlibilo Bohu,
by byl sam uprostfed muk, i krd¢i sim v terném ne-
smirnu, nesa pfed sebou svoje srdce jako pochodeii.”

Jaké vSak to dilo, rdz na raz mystické, lyrické, voci-
feraksni! Psal je v souZenich a boutich bidy.

Po dvacet let skoro kazdého roku pfivadi na svét
jednu ze svych knih, poplasny to kiik posledniho bdé-
jictho, ktery sam a sdm bdi nad kralovstvim BoZim.
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Jeho prvni knihou byl roku 1884 Objevitel Giiba.
Ukazoval nam tam Kristofa Kolumba jako statetného
Apastola, bloudiciho po mofich, aby nasel zemi novou,
aby zvéstoval jejim modlosluZebnym obyvatelim, Ze
jeden Bith dal se ukfiZovati, by vykoupil dusi kaZdého
z nich.

S Kiildem svym Leon Bloy tan&{ skalpovaci tanec
kolem zhnilych oslavencd nasi literatury. Potom sviéka
je z kiiZze a déla si z ni bubny na bubnovani svych vét.

Zoufakee, uzkostny a zbésily vykfik Samsona sva-
zaného provazy, muceného od Filistinskych.

Spdsa skrze Zidy, koruna ze zlata, potiisndnd krvi,
kterou vlozil na ¢elo Israelovo.

V Chudé Zené vypravuje ndm chmurnou episodu
ze svého Zivota; hallucinujici noc hriz v zasmusilém
domé montruZském pfi agonii jeho syna Ondreje.

Klotilda odoldva vSsemu. Marchenoir ji asi mluvil
;’,;o gzasné moci jedineho &lovéka, ktery rozvinuje svou

usa*!

»Klotilda podoba se sloupu modliteb, poslednimu
sloupu z chramu zbofeného kataldlsmyy. . . Mi€enliva
jako prostory nebeske, kdyZz mluvi, jako by pfichézela
z blaZzeného svéta nezndmého viehomira.“

»Jste jisté velmi neSfastna, uboha Zeno, pravil ji
knéz, ktery ji vidél celou v slzich pfed vystavenou
Velebnou Svitosti a ktery byl na $tésti opravdovym
knézem.

,»Jsem dokonale 3fastna, odpovédéla. Nevchazi se
do Réje ani zitra, ani pozittku, ani za deset let, vstu-
puje se tam dres, kdyZ jsme chudi a kfiZovani.*

Takova jest tato kniha, jedna z nejkrasnéjsich v nasi
literatufe, jeZ pada na srdce jako dést velikych viaZznych
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slzi a rozvidva vas enthusiasmus jako korouhev praska-
jici na vétru.

e Obecnjch réeni, jedna z knih nejméné
znamych a jisté z jeho nejoriginalnéjSich, ukazuje nam
ho v jeho trojim vzhledu: mystika, lyrika a pamfletéfe.

Vezme obecné réenf a Stulcem pfiméje burZou, by
je polkl.

BurZoa se zblazni nebo zdechne.

Tak dokazuje, Ze toto obecné r&eni, které pokolenti
domécich péanii cloumalo ve své sliné jako cukratko,
jest jedem, ktery ma v zapéti Silenstvi nebo vzteklinu.

V Poslednich Stoapech Cirkve jsa hned kostelnikem,
hned zednikem, pousti se do &isténi svatyné. Stéhuje
krasné damy, jeZ zabraly lod, a jejich misto dava chu-
dym, ktefi byli vykazovani daleko od oltife do priivanu.

Po té pln vzteku vyhrabava sloupy, jeZ kterysi sta-
vitel katakdysmicky nabidl za podpéry tohoto kostela.
Konstatuje, Ze jeden z t&chto sloup opiyskiva, druhy
jest prilis kratky, tfeti jest znelistén jako meznik, kte-
rému se dvofi psi.

Stoje na prahu Chramu, drsny Zebrdk kfi¢i zoufale:
»Pane Jezisi, byl bych radéji, kdybys nemél domu. Po-
hled na tyto sloupy, které ani nedovoluji, by té& kdo
spalfil z dalky na tvém oltifi.“

»Dej mi silu n&jakého Samsona, abych strhl k zemi
jednou pro vZdy tuto pele$ zlodé&ja a blbcii, nemilo-
srdnéjsSich neZ vraZednici. Tvlij dim na téchto slou-
pech, za témito sloupy, 6 bolestny Mistfe!“

Vychézeje do valky proti Zumpatfi, ktery ma déli-
rium velika3stvi, Bloy napsal Obwinjy se, posiluje svoje
svaly mazici po zadnici thistého Zolu vétami vytiatymi
z jeho nejhrubgji smradlavého dila.




LEON BLOY A PENIZE

Prindsi Panné v slzich na hofe La Salettské, T,
kterd plide, knihu velikolepych hymnii a dava almuZnu
své spravedinosti dvéma détem muenym pro ni.

4 posléze &tyFl svazky svého Denwity od Zebrdka
Nevdéinika az k Nezaprodateingmu, knihy to neoby-
y Cejné, kde se Ize dotisti vieho, vyhruZnych breve do-
\ macim panfim, soudnim vykonavateliim a vydfiduchéim;
velikych a vzneSenych modliteb, jez vystupuji aplné
pHimo k Bohu, a nadhernych a fefavych basni v prose.

V poslednich svazcich zpozorujete kazdym dnem
rostouci pfitazlivost k historii viibec a zviasté k Napo-
leonové. CisaF kra¢&i v téchto knihdch za hfimani dél,
v jakémsi prachu slavy.

» Historie Napoleonova, tot Tvaf BoZi vtemnotéach. “

Leon Bloy po svém straslivém Zivoté, po svém gran-
diosnim dfle jde dile sim a chiid k svému Bohu.

Neni ani nevraZivym k t&m ze svych pfatel, ktefi
atkoliv Zili pfed tim z jeho Zivota, odesli vrasknuvse
dvefmi v den, kdy jejich pycha se stfetla s jeho Abso-
lutnem.

v 2 Otekidvadm vieho od Boha a ni¢eho od lidi.“

»Jdu svou cestou, set jsem v utrpeni. Pfipravuji
nebo snim o krasnych knihach, jako jabloii rodi sva
jablka, nevéda, budou-li se &isti, ani kdo je bude &isti,
ale jist, Ze tak napinim svoje urleni.* =~ =

Uspéeh takovyehto knih v dobg, kdy , duse visi tak
nizko*, jest uZ jenom krasnym snem a Zadosti spra-
vedinosti.

»Najdou mé s péstmi ohryzanymi ve tvrzi nemajici
brany ani stfilen, ktera slové Bezpen&zakteré nelze do-
byti ani héjiti, nebof jest seviena valy i zakopy mrch.“
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Chudy a pronasledovany kfesfan Leon Bloy ma
diouhou a straSnou zkuSenost o tom, co jsou penize.

» Penize, pravi, tof krev Chudého.“

Aby napsal svoji novou knihu, bylo mu jenom
poslouchati, co mu huhlala do us$i ona hubena a kruta
léta, jez ho provéazela tak dlouho, kdyZ bloudil samoteh
hledaje své duse.

Kvev Chudého jest psana v absolutni vili nenéwi-
déti a proklinati bohatize. . .

» Kazdy, kdo se obohacuje, prodava Krista. Nelze
byti bohat, le¢ prodéavanim Téla a Krve Pana Nageho
JeZiSe Kirista. A pravé proto JeZi$ Kristus pronesl ono
stradlivé slovo: ,Vae divitibuss!“

Svétstl knéZi, ktefi &tou Evangelium u Pontského
Pilata a ,vykasavali by si sutany, kdyz by vstupovali
do Chléva Betlémskéno“, nechtdji ani ztratiti néjaky
obéd ani uraziti néjakého klienta. Maji hned pohotové
vysvétleni, jeZ bude u&inkovati jako poméada na zjitie-
nou dusi pana celého ve zlaté.

»Jezi$ minil tu jenom Spatné boha&e. Dobfi bohatci
jsou mu naopak pfijemni. Podivejte se, jakym bohat-
stvim zahlmuf Sﬂ%mouna,“

.Spatny bohatee, edpovidd Leon Bloy, tof ten,
ktery dava, ponévadz btidi femeslo.

Ostatné Spatni bohatci, ktefi strkaji nesfasinikim
nejmeéné zuZitkovatelné ze svych kirek, jsou vzacni
v cechu.

Tito maji ,2adostivost o&i“.

» Nahrazuji pfikrasu bohatstvi pfikrasou bidy.“ Jest
jim treba chiddého v hadrech, ktery se podoba ve svém
mladi malému svatému Janu Kttiteli a k svému konci
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otci vé&nému, tfeba jim ateliérového modelu pro senti-
mentélniho mazala.

Bohatcové znaveni nékdy svym hlupstvim, zakou-
3eji nudné potfeby byti jeSté hloupéjSimi. Na zabuseni
v turecky buben rukou nékteré panny nebo vévodkyné
rekrutuji klienty k slavnostem fefenym dobrocinnym,
kde komedianti hykaji sentimentality zpGsobilé pfivésti
do rozmaru duse téchto dam. Opijeji Chudého potem
tancil.

Oproti tomuto Spatnému bohatci dobry bohatec
dostava zviasté vybormou chuf z Zadosti Chudych.

»MoZno dovrsiti jakoukoliv miru zpronevéry a kaz-
dého dne boufiti proti sobé cely roj zufivosti a hnévi
Bozich, jen af se nedotyka Zadosti Chudych, ktera jest
zfitelnici Oka BoZiho, Ranou Boku, jiZ tryskaji posledni
kriipéje z posledniho praménku Krve jeho Syna.“

Ale tato hra jest takika bez nebezpeti: chudy trpf,
a zufi-li, tedy jenom na uzamkovaném dné svého srdce.

Zapomenul-li se bohatec z neobratnosti nebo z mar-
notratnosti aZ tak, Ze ma potomstvo, tu jeho dité, do-
mé&i pan jesté pfed pokit&nim, bude vychovano v tplné
neznalosti Chudého. Vybrani a svédomiti ucitelé ho vy-
klesti z téchto uslechtilych ideji, které obtéZuji Easto
i nejlepst lidi.

» PonévadZ bude hfitkou rozkose aZ do posledniho
dne, Chudoba bude mu tak neznama jako theologie
mysticka nebo vSeobecna historie, a kdyZ smrt ho pro-
budi z jeho blbych snii, bude tfeba vysusiti mu o&i Zha-
vymi stfepinami skla, by spaifil posléze tuto druzku
JeZiSe Krista.

ZrovnovaZnély bohatec nema vé&né chuf na Chu-
dého. Jestit n&kdy zachvéacen vystavni Zadosti ukazovati
svoji néZnost.
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Zcepeni-li nAhodou jeho pes tfebas z hnusu, Ze mu
ptili§ dlouho olizoval ruce, pijde za jeho kostrou pro-
lévaje t&zké slzy a d4 jej zahrabati pod sarkofég, jehoZ
cena by zajistila vyZivu dvaceti chudym. Napisy ,, hloupé
jako Himalaja“ ryhujf nékteré hroby, aTola Dorian své-
fuje mramornikovi svoje aleksandriny, vysméch to typi.

Zde vidime: ,Linda, zemfela pfitulnosti, vérnosti,
intelligenci a origindlnosti.“

Vypuzeni z této znamenité hnilobamy jsou toliko
psi opévani Baudelairem, , psi dobfi, psi chudi, psi zabla-
ceni, jeZ kazdy odhani jako morem nakaZené a vsivé
vyjma Chudého, kterému jsou druhy, a Basnika, ktery
na né pohlizi okem b “

Bohatstvi jest jedinou metou Eksistence, tvrdi Bur-
Z0a, Zule se na svoji Pokladnu.

Obchod, ponévad? jest femeslem, jimZ se vydfe
nejvice penéz, stane se nejtestn&sim. Kupci s kaso-
nadou nebo mé&fiti latek budou miti klienty, ktefi by je
malovali a opévovali, a nebudou miti dosti nohou pro
tolik pyskii.

» Vyluéné touha po obohaceni jest bez odporu nej-
ohavnéj$im ze vS$eho, co si moZno pfedstaviti. Jen po-
mysleni, Ze by bylo moZno konfrontovati skute¢né, totiz
v Absolutnu, umélce s obchodnikem, bylo by pokusem,
nad nimZ by se rozvrzaly stéZeje zemé. S jedné strany
Elovék hledajiciKréasy, SvétlaosvobozujicihoJasuaNad-
hery, s druhé strany otrok, pohénéjici svou dusi k tomu,
aby hrabala a slidila ve sviiistvecin!“

VSe bude obchodni, literatura, uménf, hudba. Ta-
kovy zadluZeny romancier umele do roka svoje &tyfi
romany, takqvy pseudopoeta, labuZnik reklamy, da si
vysedéti za dlouhé 1éta slepici se zlatymi vejci nestetn&
pfilepkti a nastavkii své basné.
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Jest dovoleno tedy obohacovati se viemi zpilisoby,
d&lati gotikou etikety naldhve Sampafiského. Jest dovo-
léno vsecko, ale jen af ohavnost tohoto kup&eni ne-
zpozoruijf o&i téch chudych, ktefi nedovedou chapati.

Bylo tfeba né&jakého hromosvodu nendwvisti lidove,
kostry, do niZ by se zafaly psi §pitdky.

Slozilo se na sesirojenl( né akého netistého dobroti-
ska,jeZ odé&li nefestmi ne]okaté] §imi. Zchytrali vzdélanci
Strany upozoriiovali napisem, Ze toto individuum méa

kem srkati pot s pracovniki vnadéji, Ze proda Erancii.

Byl to Zid.

Vyndlez byl 3fasiny. Katolici pod vedenim po3eti-
lych cfrkevniku vyfitili se napfed, sledovani velikym
poc¢tem chudych s Zaludky vyjicimi, ktefi si mysleli, Ze
ztékaji ohnivzdormou pokladnici; néktefi Israelité, bedlivi
tivah svych komornikd, pomysleli si, Ze udefiti na svoje
bratry jest nejjistéjSim lékem na zacelenf svych ran.

A nenalel se skoro nikdo, by vykfikl s velikym
basnikem Zidem Mottisem Rosenfeldem, kterého Leon
Bloy skvéle nazyva ,Ochrincem Svatého Hrobu*:

Lid, ktery se koupe stéle v sizich;

jejz kazdy bije a tryznl s radostf;

ktery bloud! tisice let v poustich,

a neziratil jesté odvahy!

By se proneslo jméno podobného lidu,

jest tfeba osusiti své rty. — Na kolena
pfed nim, ndrodové!

Ve své Spise skrze Zidy Leon Bloy vyjadfil e5idi-
vost a udés, Ze vidéti knéze, jak vlaleji svoje sutany
v této Spinavé a pitvorné kroasadé.

»Nikdo z nich nepfiSel na to zvédéti, nelmozilo-li
by néjaké vaZné nebezpeti srdci knéZskému volanim

13



STAREC S HORY

tak zbésilym po vyhuben! néroda, ktery Rimsk4 a Apo-
Stolska Cirkev v ochranu brala po devatenacte stoleti;
v jeho prospieh jejl nejbelestndjsi Liturgie miuvi
k Bohu na Veliky Patek; z néhoZ vysli Patriarchové,
Proroci, Evangelisté, Apostolové, vérni Pfatelé a v3ichni
prvni Mucednici; aniZ bych se odvaZzil mluviti o Panné
Matce, ba 0 samém Nasem Spasiteli, jenZ byl lev Judiiv,
Zid v pravém slova smyslu dle pfirozenosti, — nevy-
slovny Zid! — ktery bezpochyby pouZil celé predbéiné
vétnosti k dychténi po tomto pivodé.“

Otazka, pro Zidé jsou z valné #4sti skladniky Bo-
hatstvi Svéta, jest nekone&né hlubsi. Zdat se, Ze se toto
bohatstvi na né shroutilo jako trest a jako znament.

»Silné se psalo o Penézich. Politikové, ekonomisti,
moralisti, psychologové a mystagogové se na této latce
vy&erpali. AvSak nepozoruju, Ze by kdo z nich byl kdy
vyjadtil pocit tajemstvi, jejZ vybavuje toto GZasné slovo.
Biblicka Eksegese vyzdvihla tu znamenitou zvia3tnost,
Ze ve svatych Knihich slovo Penize (Stfibro) zobra-
zuje Zivouci Slovo_BoZi, ba jest s nim synonymnim.
Odtud vyplyva, 2e Zidé, starod4vni opatrovnici tohoto
Slova, které posléze ukfiZovali, kdyZ se stalo Télem
Clovéka, podrzeli po svém padu obraz, by naplnili své
uréeni a nebloudili bez povolani na zemi.

- Tedy dle boZského ustanoveni méli by v drZeni
nejrozsahlejsi East statk tohoto svéta.“

Zidé ukfizovali svého Boha, co udini se svoumod-
lou? ,UkfiZuji ji“ také; ,ukfiZovati penize, tof vyvy-
Siti je na Sibenici jako zlodé&je; tot vztyiti je, postaviti
je do vy3e, odloutiti je od Chudého, jemuZ jsou viastné
Zivotni potfebou.“

Bohatec hanbou poskvriiuje penize, Zid zloletenim

BozZim je zabavuje.
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LEON BLOY A PENIZE

Chudi olekavejteZ, jako olekava autor Krwe Chu-
dého, s touhou nekonetnou , Rozhoftenosti Boha“.
Slyste Leona Blayy:

Pravda jest, Ze jsou Gtolisté: oZralstvi, prostituce t&l, sebe-
vrazda nebo sesilenl. Pro& by se dile netantilo?

Av3ak nenl ttogisté pro Rozhof&enost Boha. Jestit to jakéisi
divka placha a pina hladu, jiZ viechny briny jsou odepteny,
pravi dcera pousté, které nikdo neznA. Lvi, mezl nimiZ se zro-
dila, jsou mrtvi, zabiti zrAdn& hladem a havétl. Svijela se pfede
viemi prahy, prosic, aby ji pohostili, a nenalezl se, kdo by se
slitoval nad RozhoF&enosti Boha. A pfece jest krisn4, aviak ne-
svoditelnd a netinavna a nahanl tolik strachu, Ze zemé se tfese,
kdyZ po nf jde. Rozhoftenost Boha jest v crech a nemé skoro
nieho, &im by zakryla svou nahotu. Chod! bosonohs4, jest celd
v krvi, a {fiaSedesit let — tof stra¥livé — nemé jiZ slzfl Jejl
ofi jsou chmurnymi propastmi a jejf usta nepronaSejl uZz ani
slova, KdyZ potkiva nékterého knéze, stivi se bledsf a miZenli-
v&j3i, nebof{ kn&#i ji odsuzujl, shleddvajice, Ze jest 3patné& odéna,
pfemrii€na a malo laskava. Vit tak doble, Ze jest vie od ny-
né&jska tak neuZiteno. Vzala n&kdy malé ditky do svého narudi,
nabfzejfc je své&tu, a sv&t vrhl tato nevifidtka do nefadd, tka ji:

— Tys pfili§ svobodna, abys se mi libilal MAim zékony,
&eintky, soudnl zfizence, doméci pany! Stane$ se divkou pod-
Hzenou a zaplati§, aZ vypr3{ tva lhdita.

— Moje Ihiita brzy vypr3i a zaplatim velmi spravné, od-
povédéla Rozhoféenost BoZi.

Krev Chudého, tato strasliva kniha ,Soudce poslus-
ného“ osvéZi snad bolestnd zranéni jistych chudych
a bude, doufejme, kvasem hriizy pro odulce bohatstvi.

Kromé toho, moc dél Leona Bloy na jisté duse jest
tak velik4, Ze by pfetvofila bohatce zatizeného kletbami
v jednoho z téchto chudych, ktefi dle slova Dantova ,se
skryvajf do svétla“.

ONDRE] DUPONT,

(Mercure de France, 16. tinora 1910.)
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8. — P. Bloudovi, vydavateli:

Pane, dovoluji si nabidnouti vim svoji novou knihu Ta, kferd
pldde (NaSe Panl La SalettskA). Jest to price apologeticka a po-
lemicka zéroveti, které jisté vzbudl Zivy zdjem ve svét& ndboZen-
ském,af laickém nebo duchovnim,bude-li mu dostatetné podina.

Jest zndmo, jak tento svét jest rozdélen o La Saletté vice
nez &tvrtinu stoleti, to jest od doby, kdy Melanie sama uvefej-
nila svoje Tajemstvi. Jsem z téch, kteti mysli, Ze toto Tajemstvi
jest pdvodu bo2ského, tudlZ nekonetné detyhodné, a Glelem
mé knihy jest, kdy2 ne dokizati to, alespofi ukézati, Ze jest to
uvéfitelno. Opirim se stile o miZenlivé nebo vyslovné schva-
lovani Pla IX a Lva XIll proti Spatné viili nebo neposludnosti
veliké &asti francouzského kléru.

Véc jest vaZn4, protoZze Tajemstvi Melaniino jest nejddle-
2it&j5im zjevenim nebo proroctvim na nynéj§i dobu. Z mé uz
divné povésti katolického p olemiszy lze vAm s jistotou pfed-
vidati stainost takové vypravy, jejiZ asp&ch bude patrn& hlutny,
nebof kniha moje uz léta byla oéekévana a yymdbdna. Myslim
viak, pane, Ze by si bylo po&inati rozhodné a &ile. Takova Nade
Pani Lasalettskd od Leona Bloy, nékdejstho konvertitora Huys-
mansova, byla by nepfedvidanou a velmi necby&ejnou odpovéd|
Davilm s podminkou, Ze by vysla téhoZ roku. Prosiin
vés tedy, byste mi odpovédé&l co nejpfesnéji a co nejdfive.

15. — Sprosty a groteskni president Falliéres udélil
milost Soleillantovi, ohavnému vrahu dévtatka napfed
zprznéného. Konec popularité. Pafiz hlu¢i vziekem
a 2ada si hlavy zlogincovy a odstoupeni presidentova.
Pravo udélovati milost, privilegium kralt z prava bo2-
skéia)jest absurdni, pfisouzeno-li presidentu republiky.
Kdyby bylo jesté krve francouzské, tato véc by méla
moZna néco v zapéti.
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17. — Biloudoxe: Knittea, kierow mua ma-
bizim ,spada do kategorie publikaci, jimZ se snazi &im
dal vice vyhybati. Potfeby chvile pfitomné zavazuji ho
hledati své cesty ve sméru jiném®. Aj, aj! kdybych mu
donesl svazek o sportu nebo svazek pornografie, moZna
Ze bych ho potkal na jeho cesté.

21. — Abych zafal chvalam jisté damy:

»Jsem Zebrak, ktery by byl dostal vice neZ ostatni
a ktery by byval nedovedl nic lepsiho, neZz nevédéti si
s tim radly.“ ' /

23. — Filipu Raouxovi, ktery jako by se strachoval
poboznosti k Marii, doporu¢ovane Grignonem z Mont-
fortu:

... Zdélo by se, Ze se vim pfedklida cosi povézlivého; ale,
miij mily Filipe, nejde tu o seskupovéni, pfidruZovanf, pfistupo-
vén{ $e sliby, o zavazky, o pouta. Jest to zcela jinak duchovai. To
Maria sama pravi vim do srdce: — Mfij mily synu, miij sladky mi-
1atku Filipe,kierého jsem porodila tak bolesiné, dej se Gplné mné.
Réda bych t& utinila svétcem, rozumi3 mi dobfe, pravym svétcem
Réje; ale k tomu potfebuji, abys mi néleZel jako ofrok, to jest,
abys nemél jiné ville nez mou viili, ani2 jiné lasky nez mou lasku,
Tehdy bude$, nevéda toho, mnohem vice neZ clsafové, a a2
ptijde blizky den mého Krélovstvi, bude$ oslnén, jsa se mnou,
hned vedle mne, abys rozdrtil Hlavu Svéta. — Ptedpovidd
Grignona z Montfortu potvrzen4 na La Salett® méla osud kaz-

dého slova z Absolutna. Odstrkovali ji dvé stoletf. Dnes vracl se
proxizena hromem, a i nejhlus3f budou dohnéni ji uslyZeti.

RIJEN
9. — Koupé& kamen. Naskyté se mi prochézeti on&mi

protivnymi sklady Dufayelovymi, nepfetrZite urazky
a vyzvy Zivotu nadpfirozenému.
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10. — Piim se nékdy sebe, netfeba-li odejili. Sti-
vam se jaksi starcem. Valna ¢ast nepfatel, kterych jsem
si naplodil v dobé Zoufallre, pomiela. Shledam se bez
nepirdftel, situace nova, nepochopitelnd, neudrZitelna.
Naploditi si jingch v mém véku, tof Zadati pfilis. Jest
Eravda, Ze Ta, kierd plice snadno by byla podnétem

novému rejstfiku, hodné objemnému.

12. — Pravi se mi, Ze kierési knihkupectvi v PafiZi
katalogovalo 7 franki za jednoho Objevifele Gioibu,
a jest rozhoféeni nad touto cenou vzhledem k mé bidé.
Odpowid:

Tento vytisk jest asi neflipiny. Dflo se neprodivid pod 20
frankd, nékdy i draZe. Ponévadz bylo tisténo ve dvou tisicich
pfed tfiadvaceti lety, Ize fici, Ze tato kniha, za kterou jsem ne-

dostal ani centimu diichodd autorskych, zpdsobila na kniznim
trhu obrat 20 az 30 tisic frankd.

15. — Jakysi fomita m& okradl. Nic banalnéjSiho.
Za pil hodiny po vyrovnani vpad jeho samice rozka-
cené, jako by tryskem pfijela, by si stéZovala, Ze dostal
jednu Stifrankovou minci pokaZenou. Jest to mince vy-
boma, na které kdosi z dlouhé chvile podobal podobu
Ludvika-Filipa. Nova moZnost pozorovati zdzratnou
zménu ve fysiognomiich a v chovani ihned, jakmile zisk
se octne v nebezpedi. Zazrak jest v rychlosti, v nahlosti.
Obchodnice jest zdvofild, ba vlidna. Ale ohroZena ztra-
tou 50 centim, stava se tygfici vjiedne viefing.

Johanka plati najemné. Ja uz toho nedovedu. Pohled
na &inZovni lEvitancl a ukon klopiti penize, jez by nAm
byly tak potfebny, do ruky domovnitiny, jest od ny-
néjSka nad moje sily.

17. — Nepiizeh k La Salettd v Rimé. Aby zvile-
zila pravda, bylo by tfeba papeZe ze Stfedovéku, pa-
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peZe velikého, majiciho dosti energie, by rozbil jednim
razem fHimské Kongregace, které jsou hanbou a bidou
Cirkve po dvé& nebo tfi stoleti. La Saletta, diistojnost
Mariina, o ddstojnosti PapeZstvi ani nemluvé, vyZzado-
valabypovaliti navZdy Kongregaci Indeksu, Kongregaci
Obiaduv a snad také Kongregaci Svatého Officia zva-
nou Inkvisice. Ale Pius X. nen{ snad oznaéen. Melanie to
pfedpoviédéla, jesté nez byl zvolen: ;Nastupce LvaXIil.
nepromluvi.4 Ve svété katolickém nevi se o tomto hroz-
ném utlaku pachaném na PapeZich Kongregacemi, Pius
IX. a Lev XIil. tim upéli, ale ani jeden po stoleti se ne-
odvazil vyhladiti téchto ,stfelcii“ v sutanich, téchto ne-
pfemozitelnych simonistd, jimiz and&lé jsou zastraSeni.

18. — Vice nez kdy mam ZAdost, aby mi pfislo
néco nebo n&kdo. Bylo by dluZno, aby néjaké indivi-
duum se mi ukazalo, poslané od Boha, byt to nebylo
nez pro vydani 7€, kferd plifde. Takto bidné miji tento
novy den zajeti a vyhnanstvi, pfipojuje se k vice neZ
dvaadvaceti tisicim dni.

Urover jisté poboZné dude. Johanka jest v Basilice
a pfistoupi k chudé Zené, ktera byla jeji oSetfovatelkou
r. 1905. Ta ji pfedstavuje jisté feholnici témito slovy:
— Zde jest pani, kterou jsem o3etfovala. — Byla bych
Stastna, pravi Johanka, kdyby zase mné& bylo moZno
vés oSetfovati, Slovo feholnice vztahujici se na Johanku:
— Och! pani nemé diichod@, by vam zaplatilai.. .. Jo-
hance bylo moZno odpovédéti, Ze neo3etfuje bohatych,
ktet maji nAdeniky k své obsluze, a Ze jediné chudi maiji
pravo byti oSetfovani kfesfany. Ale tato sprostota pfed
Nejsvétéjsi Svatosti zledovatila ji hriizou.

19. — Mluvi se mi o Marii-Julii, stigmatisované
z Blainu. Odpowvéd:
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Co jest s Maril-Julii, nenl mi zndmo. Nemél jsem moZnosti,
byeh ji zkoumal, a Jista svédeetvi se mi nelibita. Z&dém si jenom
tohoto: OtaZte se nebo ulozte n&komu, by se ofdzal vasi stigma-
tizované: ,Co myslite o La Salettd a o Tajemstvl Melaniin&?*
Odpovéd, tfebas jenom né&kolika slovy, mi posta®i. Poznam
ihned, zda jest tatg osoba z Boha & z débla.

22, — Zatingm Nezaprodatelného, IViy sxazek to-
hoto denniku.

23, — Dostavam pohlednici, kout Psifio hfbifova
v Asniéres. Na kameni obklopenéem kvétinami &te se:
»Sapho a DZerid, ptatelé Toly Dorianové*, a pod tim:

Tvoje-li DuSe, Sapho, nedoprovodl mé duse,

O drahé a udlechtila pHiteliynd, do pobytd neznémyeh,
Nechci Nebel Chci, d&f se co d&j,

Usnoutl jako Ty, bez procitnutl, na vZdy.

Odesilateli:

Diky za dokumentt Myslil jsem, Ze tato mumie Toly Do-
rianové jest uz v nékterém vzdaleném podsvétl. Jejf verse hodné&
stloukané nepovi mi uz o nic vic. BezboZnost banéin{ a Sev-
covski. Ale o nazyvati fenku, pro kterou jsme méli city
n&2né a s niZ ge mazliti bylo lep3i nezli nebe, jest idea zjevné
plvodu mitylenského. Kdyby bylo vhodno se sméti pti Rouhénl,
bylo by moZno obdivovati vySkrabek staré tlamy, jez Hk4, Ze
nechce nebe, kterého jf nikdo nikdy nepomyslil nabidnouti.

24. — Jaké zpévy sklada Bih z na3ich htichi a na-
Sich bolesti!

26, — Cteny staré Eléanky o shatku Talleyrandovu,
Lépe chapu Annu Katefinu Emmerichovu, ktera vidéla
tak tiZzivé a stradlivé temnety nad Rimskym Dverem,
nad Consalvim. Spodiny Konkordatu jsou hnusny.

27. —)esté Talleyrand. Tento plivodce Konkord4tu
asi Ze ohromil dabla, a jeho pouéna smrt, zaznamenana
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Dupanloupem, mé dési. Zakulisi historie pozna se te-
prve na Soudé poslednim a vykfik vesmérné hriizy to
bude, jenZ zhasi svéty.

LISTOPAD

2. — Den Dusi¢ek. — V 6 hodin byl jsem probu-
zen hroznym vykfikem, kterého nevydal Zadny Zivy.
Keéz Biih da, by Zhnulo moje srdce!

3. — List oznamuijici amrti Alfreda Jamryho, antora
Kridle Ubil, , zesnuvsiho véera v nemocnici Milosrden-
stvi u véku 33 let.“ Pohfebni obfady budou u Svatého
Sulpicia. Dobré, ale jak zemiel a po jakém Zivol¥?
Myslim na désny vykfik, ktery jsem v&era usly3el a ktery
mne svrhl s lizka.

Mluvi se o skandalnim processu v Berliné, kde tak
tasto byly odhaleny necudnosti velikych pani pruskych,
pry pod ochranou samého Viléma ll., kazatele ctnosti.

4. — Déje ,Almogavarni“ od Schlumbergra. Jaka
to druh& Epopea Byzantskd, tohle liceni vyprav téchto
vznesenych a krutych routierd, ktefi vybojovali Byzant-
sko a Asii v espathillidch, ktefi se bili jeden proti stu
a byvali vZdycky vitézi!

5.—Prot se nerozzufi jesté krvavé prondsledosii?
PonévadZ démonovi nelze se rozhodnouti. Vi, Ze vde-
seti nebo dvaceti tisicich odpadliki, kterymi si jest jist,
bude jgifen mucednik, a to mu nahani strachu.

8. —Od Joiaky: Genese XXI, 17, ,, nuiliplicabo
semen tuum sicut stellas et velut arenam quae est in
littore maris.“ V kapitole XIIl., ,Eaciam semen tuum
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sicut pulverem terrae.“ Hvézdy a pisek nebo prach.
Hie tedy, Pokoleni Abrahamovo rozdéleno ve dvi. Svati
Hebreové, kteti jsou svétly nebeskymi, a ostatni, po
nichZ se Slape nohama.

9. — Abbému E.:

Odpusstite mi, feknu-li vam, Ze v43 list m& naplnil zArmutkem?
Nejen Ze nepfijdete zltra, ale i vaSe navitéva plisttho tydne jest
toliko moZné, Takova jest bida tohoto Zivota. Amara potio bi-
beniibas. Nepoznal jsem vés snad jenom proto, bych byl do-
pliikem mulen 2&dosti va3l pHtomnosii?

Kézati v Asniéres, nenli to hézeti perle svinim? Pti Ohwi vzpo-
minéte si na Gizasny Zalm 28: , Vox domini intercidentis flammam
ignis*? Tu jest n&kolik zb&2nych poznimek na tento 2alm. ..

Co se tyka Zalmu 11, jediné zminéného ve Spdse skrze
Zidy, miie pravdy, Ze by mi bylo byvale odvelat se na ,argen-
tum igne examinatum®. Nelze o tom pochyboxati, ale Spdsa
jest méné& knihou neZ vytahem z knihy. Kdybych byval fekl vie,
co bylo v mé myslence, bylo by byvalo tfeba né&kolika svazkd,
jichz by byval nikdo ne&etl. B4l jsem se zvIA5té spletitosti svého
vykiadu, a obtiZe byly nevyslovné. CoZz nebylo to uz cosi ne-
smimého miuviti o Penézich [Stfibfe]? Kdybych byval se jal
mliuvitt zroveti o Ohni, byl jsem ztracen.

Psal jste oné osobé&. Pochybuiji, Ze odpovi, leda almuznou
vysmé&snou, na kterou vis nechi dlouho &ekat. Bohatei jsou ta-
kovi. Nezashuhwy si, by ddvali, a to jest jejich stradlivym trestem.

Tedy Ta, kierd pldde teki stile. Expemdi manus meass ...
Non est gui consoletur eam. Z celé duse nasycené strachem
lituji téch, kteff by se mohli pfitiniti o est Na3l Pan{ Probodené
a kteff nechtéjl. JA vykonal, ¢eho Bih po mné& Zidal, obhajobu
Kralovny, na kterou jsem mnoho vynaloZil. Jinf zdaji se oznateni,
by uvefejnili toto dilo. Tihle jsou-li nevémi, jejich postaven{
vskutku nahéani strachu, Nic snaz8tho neZ t&Siti se z mych knih,
jako se t&i z milence nebo nevéstky, kterym se mnoho neplati.
Jest pfesnadno také odpofutovati, by se tetly. Ale pfestava-li se
na tom, slyite Evangelium: Esuwrivi, hospes eram, et nudus, et

, et in carcere; ef NON. Bylo by milosrdenstvim va-
rovati jich.
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13. — Termier se rozhodl zaplatiti vydani T&, kterd
plédez,

14, — Termierovi:

... Pravilo se mi, Ze hrab&nka z ... ,by u&inila nemoZns*“.
Byl jsem obslouZen timto obecnym r&enlm. Jak mi bylo mozno
— kdyz jsem autorem mnoha knih obraznosti — nepostaviti se
na misto pana pravictho damé: ,MeZidim po vis nemozného,
24dAm od vés, byste se dala sama, (pIné prost®?© Sebe ddvati,
toft myslenka, kterd nepfichézl skoro nikdy.

Byl jsem tedy smuten a resignovan, o&ekévaje, Ze viile Bozl
se projevi, pln my3lenky, Ze nenf moZno, by kniha tak chidnd
nebyla uvefeja&na, ale na celé¢ &afe bezmocen. Moje postavenf
bylo velice jasné. Panovnice vyméhala takovou véc. Co na mné
bylo, poslechl jsem, vykonal, ¢eho se na mné 24dalo, &eho jsem
s&dm byl mocen. Necht zase ostatnim po mné jest poslechnouti.

Véc jest naprosto jedine&nd. Matka BoZl ma dosti pohrdanf
svym slovem a svymi vystrahami. Jejim ultimatem jest kniha
Zebrdka, nebot Ona Sama jest Krilovnou Zebrajicl. Bylo by
velice nebezpetno chtiti nebo dopustiti, by tato kniha byla udu-
Sena. S druhé strany jest to jakési rouhéni a nekone&né zaslepe-
nost obé&tovati La Salettu Lirdim, jak to &inf cely svét uz tak
dlouho. Jest to vyslovend polinani barbarské a nesmysiné, fe-
zati kvétiné fodyhu. Zlibilo se veliké Krilovné vyvoliti vas, vés
Termiera, byste vybizel a posilfioval jejtho pramalého proroka.
Pfipojujete k tomu z {ipiné svobodné viile troubu and&8skau,
Nelze neZ z plna srdce blahopfati vam.

15. — S\. Eugenii N.:

Vite vy, drah4 pfitelkyné, Ze jste pod ochranou svatého
Eugena, biskupa karthaginského a mu&ednika na poé&atku V. sto-
letl, za krutého promésledovan{ vandalského? Nejvérohodnéjsl
historie zaznamenala prazvla$tni zazrak u africkych kfesfani
pronésledovanych v té dobé bludafi arianskymi. Vyfezévali jim

aZ do kofene, by jim zabréanili mluviti, a oni miuvili pfece.
Z {éch byl také va3 patron. Nezapomenu nikdy, Ze jste dovedla
promluviti pro mne pravé v den jeho slavnosti, tfebas jste méla
jazyk pfefezany blbymi sludnostmi.
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Vyslechl jsem svatebnf kdzani. Kazatel neni hloupy,
ale jest uzavien do cirkevnické opatrnosti, vézenf to
pro dluhy, jeZ se neotvird nikdy. Setti klang&ek od Nej-
svét&jsiho Srdce, pro néz zviasté miuwti. . . [Nadoby-
Cejnd blahosklonnost ptiméla mne, bych tu $krtl né-
kolik epithet.]

19. — V NatbwZenském Tydewiku nasSel jsem pro-
spekt onoho domu Bloudova, ktery odmitl Tu, kferd
ize. Reklamni oznameni svazku ,vybranych kouskii (f)*
z Barrésa. V jakemsi obsahu slibuji se stranky z knihy
Pod okem barbarii. Co si mysleti o tomto katolickém
knihkupectvi a o tomto naboZenském tydeniku posky-
tujicim takovou vefejnost kniham Gplné, z kofene, ne-
piekonatelné bezboZnym?

20. — Sl. Eugenie N ..., jiZ jsem psal pfed péti
dny, byla v€era u pani de Roch ..., které nezna, tésic
se, Ze dostane od této nabozné osoby znatnou pod-
- poéru, kterou by mi byvala v3ecka 3fastna donesla. Ale

giylime se vzdyeky, kdykeliv spoelehame na inteligenei
nebo 3lechetnost bohatch. Tato baronka, jeZ ma sluzeb-
nictva jako knéZna a jeZ Zije v hlubinach palace stfe-
Zena mnoZstvim &eledé, nechala dlouho &ekati ubohou
divku, ktera nepfijela v auto a ktera asi nebyla oblecena
nadherné.

Kdyz ji posléze ratila ptijmouti, zlodéjka chudych
prokézala ji Cest slovy, Ze jsem pamfletaf naboZenstvi
vice Skodici neZ prospivajici a tudiZz nez ji pod-
pory. Ctla pry Chudou Zenu, a tato kniha se ji neli-
bila. — ,ProtoZe jste v ni ni¢eho nepochapila®, odpo-
vedelajf navEtéviiee, je odesla postrkovdna ke dverim
touto zatracenkyni, na niz &ekal hfmotici a frkajici auto-
mobil. Jsem tedy zase jednou odsouzen a popraven
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jednou z téch osob, jichZ osliiujici zasluhou jest tésiti
se po cely Zivot ze zdmoZnosti, ktera pfedstavuje smrt
mnoha chudych a ktera jich pranic nestila.

23. — Jindtich Barbot, &lovék z nejlepsich, které
JeZi§ vykoupil, redigl.y'e za trest svych hfichi maly ven-
kovsky tasopis a viddne chuditkou knihtiskarnou. Na-
bizim mu, by tiskl Tu, kferd plide.

24, — Leone Bloy, vet doufas? V to, vet slusno
doufati, totiz, e Bah vzkfisi Francii, jeZ jest kralov-
stvim jeho Matky a jiZ potfebuje, ale teprve po pfiSerné
smrti, kferé uZ neujdfe.

Dobra hloupost Leona Daudeta, distojného syna
svého otce Alfonse, v nedéini kronice. Jmenuje nefesti
proti pfirozenosti , pfestoupenim Sestého pfik&zimii...
cirkevnilo“ Na takovéhle doktosy spoléhaji nasi knézi,
Ze obnovi kfesfanskou Erancii.

25, — Svaté Katefiny pomocnice. Jistému kazateli:

Kdyby mi bylo psiti kiz4n{ o Pannéch, at mu&ednicich nebo
nemudednicich, rozvinul bych prostd, slovo za slovem, boZskou
epistolu m3e svaté Kateliny: Confiifehor. . . prose tuto zizratnou
svétici, které nebylo mozno miti jiného pohfebi¥té nez dymajicl
Sinaj (in medio ignis non sum aestuata), by mi pfispéla pomocl
slibenou t&¢m, kdoz j{ ptipomenou jej{ umu&ent.

Den hrezny. Veter proéitim stranky ze Chy¥ lei
Zajeti, a tato bolestna Eetba mé& pfivadi do agonie.

27. — Bavbot svoluje. Smysl jeho odpovédi: Ceho
na mné Zidate, jest naprosto nemoZné, ale stane se.
Jest to duse mimoiidna, na zpiisob Eloriana (viz Ne-
zaprodatelny 9. dubna 1907.)
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6. — Napoleon po Wachavé. Poznamka:

Thiers mluvl o spletenosti Cisafové pti my3$lence na 170.000
FErancouzil, jez bude donniAn zanechati na Severu, aby ustupo-
vali. Pro¢ jich opoustti? Pro& naopak netéhnou k nim, viechny
je soustfeditl a neobrétitl se potom k Hamburku misto k Mohui?
Jaké ohromen, jaky nekonedny zmatek pro koalici a jaké zd&-
Sen{ pro toho oZralu Bernardottal Jak jenom my3lenka tak
prosié nezjevila se geniu Napoleonovur? Ach! kdyby byl byval
ilovékem niboZenskym, dobrota sama uz by ho byvala hnala

severu.

10. — Jindfich Houssaye. Waterloo. Dokumentace
pfesna a snad tak zevrubn4, jak jenom mozZno, co se
tyka preliminéffi, pfedvedeni tohoto obrowského dra-
matu; ale bitva sama jest malo zfetelna. Nékolik stat-
nych slov a to jest v3e. Bylo by tfeba visiomife. Thiers
jim jisté neni. Pfece viak jeho Waterloo mé vice uspo-
kojilo. Vim sice, Ze Napoleon byl sklesly v této bolestné
dobé, ale pozbyvam trpélivosti, nevidim-li naposled
velikého vojeviidce.

11. — Slovo na3i domovnice, hubaté samice, na
dvofe: ,)sou to Spinavi Jesuité, ani bych o né nezava-
dila.“ Jde o nas, oviem.

12, — Maritainovym:

Povédél jsem vim shody a vztahy, jeZ mé poutajf od naro-
zenl k Z&zraku La Saletiskému a z n¥hoZ nezndm leda &dst. Vite,
Ze moje kniha byla tuSena, pfedem ohl4sena, bude tomu brzo
flicet leit kdy vase drahé duse byly ﬁté v srdci BoZim. Nena-
daly pfichod Termierdv v3ecko ro Poslechl jsem s t&2-
kosti, s bolestl, v&da, 2e mi bude trpé&ti, jak se velmi podobalo.
Chce-lt Maria, by moje kniha nebyla udusena, jest se mi naditi
nejkrasndjstho odpoutini zbédsilosti katolické a zviast& cirkev-
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nické. Bude se na mné& péachati viechno zlo, jaké se dovede,
a jest moZno mnoho zpfisobd. Ale také nékolik krasnych dusf
ptijde ke mné.

14.— Dostal jjsem TajemstvivMides adarsifeil, EVAN-
OELIIMW! ve 3 aktech a ve verSich, od Jakuba De-
bouta. Spatné. Nesnesitelnd sentimentalita. Znetvoro-
vani svatych Teksth. Timhle tedy mini se davati lidi
Bohu? Citaty byly by zdrcuijici.

16. — Qznamjje w2, 722 ahoommé |bufsta, meko-
ne&né hrozna Ammada odjizdi dnes z jistého atlamti-
ckého pfistavu Spojenych Statd do San Franciska okolo
mysu Hofnova. Cesta nesmimé, zbrojen{ obrovské na
zastraSeni Japonch na Tichém okeanu. Nova vyhlazo-
vaci valka tedy na obzoru; co z toho snad vzejde, zdésf
viechny ndrody. UZ dlouho zkoumam pozomé kazdou
udalost n&jaké ddlezitosti, doufaje stile, Ze z nich uvi-
dim vychézeti Boha a jeho blesky.

[Nadéje bohuZel zklamani. Budoucnost ukazala,
Ze Amerikani pané Rooseveltovi jsou lidé pokojni, asi
jako naSi Proventalové, nechf jakdkoliv jest jejich sila
a jejich potet, kdyZ n&kolik Skaredych ran, jeZ by dostali,
zjevi se jim ve svétle jistoty nezvratné. Kvéten 1910.]

19. — Jista osoba koupi kteréhosi dne u Nejsvétéj-
tho Srdce svitku za 0 fr. 50, rozsviti ji a chce ji sama
postaviti do prvni fady. RozhotZenost prodavatky: —
Panl, tu jest misto pro svitky po jfadinomn franku.

21, — Cetl jsem ve Figaru v&ci vice ne politovani
hodné pod nazvem: Duch (sic) Movire Dovnay-ro, no-
vého akademika, pfijatého véera Pavlem Bourgetem,
jehoZ hloupost rozestfela peruté ohromné velikosti.

ento Donnay, stary brach z Cerné kodky, udava piH-
tomnou vy3i Akademie. Tof neuvéfitelno.
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24. — Mame vinotni stromek, kiery némn dizi mmoho
starosti. Tato velika rostlina v kvétinaci hrozi spadnouti
kazdou chvili. Jest mi jej s nAmahou podloziti klinem,
a jsme tim velice zataraseni. Nemiluji vanoé&nich strom-
ka, tradice pohanské, kterd k nam pfiSla od severnich
protestanti. Za mého détstvi i pozdéji tento zvyk byl
neznam v nasf zemi. Dnes bezpochyby tato neznalost
vzala konec zaroveii s prostou virou nasich otcd.

Ale vizme p. Jaurésa a jeho Hlarnamifu:

Socidind budoucnost v Saint-Deniés. Spolupracovnici So-
cidInt budoucnes® uspotddali na dnednf veler SVETSKE VA-
NOCE pro svoje ditky. Komickd obweseleni, kejkle atd. Pro-
pagandy vychovné nebylo opomenuto a jisty fecnfk promluvi
o Cemsi piligzidsstdeném okolnosti a posluchastwi. . .

. 29. — Dnes v nedéli mdme ma schodech malife,
e ai niemeZne jiti deli nebe vzhiifu bez nebezped
Satim. Nelze fici nic. Délnici skoro nezodpovédni pro
svoji nevédomost a hloupost fekli by, Ze dluZzno dobfe
jisti v nedéli, a doméci pan by poznamenal, Ze nepra-
cuje-li sam, jeho svédomi jest klidno.

Vidime v3e na ruby, v zrcadle, per speculum. Tte-
bas zlodéj a okradeny. Nebylo by dluzno zatknouti
okradeného?




LIV

Senim radikadinfho rozdilu mézi vjemem a paméti
&ili fflezi ob&éma druhy paméti.
K fomu doddvd Bertfielot,l) zvykly vyhle-
davati historické prameny Bergsonova myslen{, tuto
racionalistickou , kritiku“, kterd nedovede v naSich
o&fch vyznam Bergioniv nijak smi#itii. , Rozdil sta-
noveny v povaze a nikoli v stupni mezi paméti
a viemem pfipomind ve svém principu distinkce
mezi neprevaditelnymi schopnostmi duSe, vjemmem
(sénsation) a percepei, pam&ti a obrazi-
vosif atd. Bylo by snadné téz ukdazati, jak tato
teorie ve svém rozvinutf jest jakoby orchestrace
na thesi Ravaissonovu, Ze ,materialita plsobf v nis
zapomenutii“. A pfed timto ulenim nelze se znovu
ubrdmiti pomySlenl na poesii symbolistickou, kterd
nvadi v pohyb nejintimné&j3{ sen a nejvétsi hloubky
2ilvota duchemnitioo; jest to uleni, které by neza-
pfely osoby prvnich dramat Maetedlinckovydn.

Tefite pokus Berthelotfiv udeni Bergseneye fa-
cionalné vysveétiliti, pfevésti jeho nové, nezndmé these
na staré a zndmé pojmy, jest sice historicky zaji-
mavy, aviak nikoliv apiny a obchaz{ pravou pod-
statu Bergsonova mySlenii: jeho diymamicdgy-
charakter. Ten hledi Berthelot odbyti pouhy¢m
poukazem na diterdrni .smér symbolicky, jenZz za-
méfiuje poesii s hudbou, a mysli, %e tim Berg-
soniv vyznam pro filesofll Gplné vyeerpal. Zapo-

Y .Un romantisme utilitaire*, II. dil, str. 16.
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mind na nesmirny dosah, ktery méd jeho dyna-
mismus pro vSechny moderni védy od fysiky,
biologie a fysiologie poéinaje a filologii s narod-
nim hospodéfstvim a stitovédou konc¢e. Vzpomindm
jen na moderni dynamické pojeti nejvys3iho psy-
chologitkého pojmu dude ,jakoZtofumnkce psychické,
jakozto ,proudu védomi“, nebo na nejnovéjsf vo-
luntaristické a paithemmpirické teorie soudu jakoZto
pozndvaciho pochodu a nikoli jakoZto statického
resultitu tohoto procesu.

Také vliv 3Skoly Skotské (Shaftesbury, Butler,
Clarke, Wollaston, Hutcheson, Targson a j.) bych
Bergsonovi nevytykal a nepfi¢ital jemu k tiZi, nebot
z nespravného pochopenii poméru jednotliv§ch
funkcl lidské duSe a zejména z wsili redukoyati
pamét a viem a paméf na obrazivost, vzniki psy-
cholegMy omyl @irmgrull iesrie pezndnf, IKierd)
prohlaSuje kaZzdou ideu za pouhy reflex, pouhou |
kopii vijemu, kterd by chtéla i pamét vysvetiliti
isté mechamicky a nemfie potom pro ideu kau-
sality, kterA ma v této teorii vynikajici misto,
najiti 24dného jiného vysvétleni, nezli pravidelné
opétovanf mocf =zvylkw. Kant rovnéZz podilehl
psychologickému omylu Humeovu, také on vidi
v kausalit€ Cistou ideu, d&li kategowii, kterou nenf
moZno dile vysveétliti a zvlA3t€ nelze pro jéjl ap-
plikabilitu na vné&jsi skute&nost najjiti pfechodu.

Viechny tyto omyly Humeovy, Kantovy, ba
i Spencerovy, kieré vedily k naprostému illusiomisinu,
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1. — Od Johanky:

Méla jsem sen. Jdouc podél cesty vidim, jak sedi na pokraji
jakasi stafena. Pravi mi, Ze m4 pfekrasnou véc, kterA by zpfiso-
bila pot&3eni mému manzeli k Novému roku. Odpovidam ji, Ze
toho nechci, tudic jakésl nebezpedl, kdybych svolila. Ptichazi
miij manZel. Bopmétlm se neopatrnostia vypravu'.: mu piihodu
On vezme véc se zvddavost!, a v tom stafena hod! na ného
nékelik kvétovych Ifstki, by ho zamétla do svych térfi. Pro-
budim se volajic: ,, Rychle, Lasaletiskou vodul* Pochopila jsem,
Ze 24dnA vé&c nenf 3kodliva sama o sobé, ale zv€davost vydava
tlovéka démonovi. Vidim, Ze zv&davost jest snaha poznati orf-
gindl, misto abychom se spokojili jecho obrazemm. ..

Pravidlo jednati toliko z naprosto &istého dGmyslu udf mé,
Ze kazdy zékon jest duchovni. Uzivam-li 1éku z poslu§nosti
neutkod! mi nikterak, ale uzivam-li ho z 24dosti, by se mi ulevilo
v bolesti, jsem v rukou diblovych. S potravou pravé tak. Jisti
pro obzivu jest dobré, jisti pro svoji rozkos jest 3patné, a tam
se zalind padati.

6. — Abbé nebo otec Gaffre vymyslil Sociélnd kro-
asddu, sk smé3nou jako jeho jméno — nan&m. Nabizi
se mi, bych byl spolupracovnikem na této kroasadé.

Odpovid:

Nemozno: 1. ponévad? mam méllo chuti do malkaréd;
2. ponévadz jsem dokonale pfesv@dien, Ze viecka takova préce
jest mama; po Sedeséiti letech vyslovné a vpravdé dbbelské ne-
poslusnosti Svaté Panny vie, do ceho se kfestané dajl, uz pfedem
jest stizeno jalovosti. MozZno jesté piisobiti na nékolik dusl osa-
mocenych, jsme-li vyjime<n& pozehnéni, ale nikoliv na skupiny
a jest mene fa davy Na zle od nyngika nend }tu. Jsou uE
enom siradlivé tresty a nekonetna zoufalstvl. Jest uZz jenom
dme Watel, Jest uz jenom zavizen( nebe mudednietvl.
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8. — Vid& jsem u pfitele stzron modiu nzlezemou
na Javé, velice zajimavou, ba velice krdsnou a neoby-
¢ejné starobylou. Mimo to Cetné fotografie kolossalniho
a prastarého chramu javajského. Obraznost jest zmo-
Zena. Jaké byly civiisace schopné takového uméni,
a pro¢ dluzno, by 24dn4 kniha ba ani tradice ni¢eho
o nich nezachovaly? Jsem ohromen, zmaten touto nad-
herou a touto nesmirnosti, o niz jsem védél, Ze jest
v Indii, ale nikoliv jinde. Slovem toto uméni Zijicl jesté,
stale Zijici, jest nekone&né povySenéjsi nad mrive uméni
fecké. Tqgt umeéni lidi nedavno vyhnanych z Réje, ktefi
s chvatem zachycuji jeho vzpominku, jiZ poruSenou.

List fanatika Pfeziti, ktery , prohfasuje, Ze sam NA&%
Pén JeZi$ Kristus osobné nastoup! na triin francouzsky
Janem II1.“ Jan lll. jest mi dokonale neznam, jako jeho
domnély pfedchiidce Jan ll., kterého Z2adna historie ne-
zmifiuje. Od bitvy poitierské a smlouvy bretignyskeé
neznam leda janky bzdiny.

Klient Gaffriiv, strasny Zvanil, se rozhof&uje a urazi,
Ze neni u mne pfijiman kazdou hodinu dennf i no&ni.
Odpowvid:

‘... Jedin& moji nejstar3{ pFatelé, kiefi m& provézeli v mych
utrpenich a ktefl mi po léta dokazovall oddanost, majl pravo
plichézeti ¥ast&ji. Rbzem jste chtél diiv&mostt. .. Kdyby 30 nebo
40 osob, které mi prohlasily svij obdiv, chodily ke mné po fad&

jenom kazdych patnict dnf, nemoh! bych k tomu svolitl, leda
bych se zfekl svého Zivota literArniho, plestal &isti a pséti.

9. — Zastihuji svého drahého sochate Brou-a, an
pise knihu lékaFskow! Znaje se v botanice a také vehemii,
zda se neoby¢ejné schopen, by létil. Jeho opoviZeni
k 1ékafiim vilbec nema rovného, jako jeho neméwistik je-
jich smrticim drogam téZenym pravidelné z fiSe ne-
rostné. Jeho kniha byla by usilim znova zavésti kofen.
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Poslouchal jsem ho tasto s nejzivéjsim zajmem, Pfidal
tim cosi k mé naklonnosti k nému.

12. — Ms3e. Evangelium o Tifech Dnech Nepfi-
tomnosti. Prosim Marii, by mné hledala jako hledala
JeziSe Ditéte.

13. — Michelet. Moje Mé#di. Hrozny |haF! Na
strané 115. vypravuje, Ze po 3. kvétnu, dni vjezdu Lud-
vikaXVHI.do PafiZer. 1814, bezprostfedné po 3.kvétnu

Napoleon ,odpraviv svoji Zenu a syna do bezpeti,
pejal zameér bombardevali Pafz.% Nuze jest zhame,

Ze 4. kvétna Napoleon pfistal k ostrovu Elbé.
Byl jsem dohnan ¢&isti to tfikrat nebo Ctyfikrat.

16. — Svym kmotfenciim Jakubovi a Ralsse:

Myslivdm na vis fasto a velice zamilované&, a nepfSu vam
nikdy. Vysvétlete to. Zvi4std dnes réno, pti m8i vzpominka na
vis m& navstivila s silou neoby&ejnou. asi délate a kde jste
o 7 hodinéch? Mé&l jsem pocit, jako bych se shfival na vis plae
néhou. Nejsem uZ schopen nez jediné modlitby, jediné Z2&dosti
pro ty, jez miluju, i pro sebhe: Udid z nds Svétce !

Ta, kferd pidde, kterou miij vérny Barbot tiskne se zboZ-
nou pédf, tato valetna piseii, které Maria na mné& 24dala pfed
triceti lety a které potfebovala tficet let bolestf, bych byl uschop-
nén psét, zménl snad mij Zivett Oh! Moji milatkové, tohoto mi
vypro3ujte: zmény mého Zivota moréinfho, bych uZ nebyl kfe-
staném mdlym, a zmé&ny mého postavenl hmotného, abych pfe-
stal byti zajatcem. Této milosti nebude odmitnuto mym drahym
détem duchovnim.

Vieliké okolnosti, jeZ podporovaly nebo pfipravovaly lite-
rarn{ nebo typografické zhotoveni knihy, opraviluji mne vé&fiti,
2e Matka Bo2l byla tficet let 2ebratkou Leona Bloy, jediné schop-
ného promluviti pro Ni a pomstiti }i, na vSechen zplisob zfejmé
oznateného pro tento Gkol. Jak by tedy bylo mozno, aby moje
kniha byla udusena nebo zamiZena, jako ostatnl, zlobou nebo
svifistvem vrstevnikd?
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Rozhl4Senf, kterého by pottebovala, jakoby zéviselo od vile
ednoho individua. Hned jak jsem knihu ukontil, nabidl jsem ji
loudovi, velmi dGleZitému katolickému vydavatell. Vysvétioval
jsem mu jasné svilj imysl. Odmitnuti bezodkiadné a pfedvidané.
O dva mésice pozdéji, kdyZ jsem nalezl Barbota, Bloud ménf
svoje rozhodnutf a piSe mi, Ze se rozmyslil. Odpovidam, Ze jest
plili8 pozdg, ale Ze ridd mu dam pfednost pro sklad knihy a firmu
vydavatelskou. D4 snad Bilh, Ze tento lov&k ptijme. Jeho kata-
logy ptichdzeji viude a dostanou se k nejzastr&en&jsim sutandm
v semin&fich nebo fardch nejvzdélenéjsich. Ta, kferd pldde byla
by ihned vSeobecné& znama. Méli byste potom proslulého kmotra.

18. — Versailles. Prehlidka v mize. Vice jsem se
rozesniutnil neZ potésil, vida tyto vojaky. NadSeni Gplné
nemozno. Kde jsou valetné tvare, jaké kdysi byvaly?
Uz ani jednoho starého vojina v fadé, nové zakony je
odstranily. Co se ty¢e diistojnikd, jsou vzhledu Zalost-
ného a tak tak Ze chodi. Takovahle armada zda se pfe-
moZenou uZ pfedem. ,

Melancholickd navitéva Zamku. Hrozitinské roz-
méry a krajni umélecka bida tohoto palace mi ledovati
srdce. Co se ty&e Mausea, co fici o tom? NaSel by se
mezi témito nestetnmymi zakazkami jeden obraz na sto,
ktery by si zasluhoval, abychom se nafi podivali?

19. — Leonu Bellé-ovi, ktery mi natiskl navitivenky:
» Budmje brati na svou korrespondenci blahopfeje si, Ze
nepatrnost kartonu mé pfiméje shirati svou myslenku,
zaroveii co budu sbirati svoje vrstevniky.“

22, — Termierovi, jenZ mi zaslal fe&, kterou pro-
mluvil minuly mésic na jistém banketu:

Miluji fuze vasSi ,fantasii*. Pfipravil jste mi velice slasinou
piilhodinku. Tato fet jest vytetnd, dobromysinosti roztomilé,
,aké jsem myslim nespatfil nikde. Milujete Geologii a Mineralogii,
ako milujeme pFekrisné damy, kdyz jsme v osmnécti letech,
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zdravi Zelezného a kdyZ jsme vyjimeZné uSlechtili. Nasel jste
cestu, jak bych intervenoval, jak byste mé citoval. Vasi ,mill
druhové“ asi uZasli nad mym jménem, tak novym pro né. Jste
rozko3ny s ,velmi dobrou a velmi pffjemnou Mineralogif“, jeZ
vam dala potéSeni zahlédnouti ,hnusné VytéZzovani“. Nikterak
sl nepfedstavim kapitalist na va$| pfedmisce.

25. — Priteli:

Zn&m vés tusim dosti, abych byl jist, Ze m& nebudete oteka-
vati na vas$i svatebnl msi. Nenavidim t&chto obfad( &isté svat-
skych, pti kterych se nikdo nemodl, ani stiasinénl, zvIasté
sastnéni; na né% se chodl ze zvédavosti nebo ze zahélky,
s dusf plnou myslenek blbych nebo sviiiskych, kde se hanebné
tisknou ruce a deklamujf ztrnula ptani, Ze by se z toho tapifi
poblili. Vite, Ze vds miluju. V3e, co mi moZno udiniti, tof modliti
se za vas, ale ne v tomto chumlu.

30. — Jakysi pan z Lyonu posila mibalitek proroctvi
uZasné pitormosti se znamkou na odpowvéd. ilam
listek s jednim slovem o &tyfech pismenech: Diky.

31. — Otci rodiny, ktery mé poctil Zddost{ o radu:

... V nétem takovém jest Gisudek nezbyin& radou. NuZe
rada, fof, co bych acinil sdm. Nic prostitho. Kdyby byla moZna
othzka silatku u nékteré z mych dcer, ponechal bych ji naprostou
svobodu ve volbé, pin Seirnosti k jejim nechutim, vyhraZuje si
jedin& nejjemnéjsf vystrahu tam, kde bych widé&l, Ze se myli
v dobrych strankich nebo vadéch uchazefovych. A tof ve.
Autorit® roditl nelze jiti dale. Jest to hranice nejzazsl.

Vite, Ze latkou Svétosti stavu manzelského, véc{ podstatnou
pro theolog: jest obapolny a dokonaly souhlas, ta jest ldska.
Cemu se fikd u buriefl shatek kenvenénl, jest ehavhest, bez-
boZnost, prostituce neomluvitelnd. Po&atky Zivota manzelského,
uvazinl se v majetek, abychom miuvili bez okolk(i, oéekévaii-i
se bez lasky — mozZnost dodista viedni v na3i hezké spole&-
nosti kifesfanské — jest mrzkost, kierd miize zasmraditi cely
Zivot a kterd jisté duchovné zamofuje budouci déti, Nic nevim
povazlivéjsiho.
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Zdrojem ilust byva tu Z&dost pojistitj St&sti své dcefi. Tuzba
absurdn{ a prodiltfestanskd. Andélé Vano&nl nezvéstovali 5téstl
na zemi, nybrZ pokoj, nic nez pokoj lidem dobré vile. PAX in
terra, FENICITAS in coelestibus. Ve, &eho jest dovoleno prati
t&m, jez milujeme, tof pokoj na tomto svéts, byt i v utrpenl,
a tento pokoj jest mozny toliko laskou, neni-liz pravda?

Co tak zutivé vdavate svou dceru? Vite viibec, jest-ll to jejim
povolinim, nebot kazdy z nis m4 svoje? Jsou vyborné dcery, jez
nejsou povolany k Zivotu kladternimu a které také o nic vice ne-
jsou povolany k Zivotu manZelskému, nebo jsou k nému povo-
lany aZ velice pozdé. Nechte tedy jednati Gpiné samému Bohu.

Smrt Kardindla Richarda. Konec Zivota pontifikal-
niho velmi prostfedniho.

UNOR

1. — Ctena Hucova Cesia po Tatarska, moje po-
sledni atotisté, kdyZz umirdm nudou.

2. — Nas teznik si véera podfezal chitan, coZ ne-
pfekazi, by kram zistal otevien — jako chftin — a ob-
chod fungoval. Ostatné tito lidé tvrdi o sobé, Ze jsou
kfesfané.

Dovidam se o zavraZzdéni krale portugalského, tlu-
stého Zrouta, a kniZete naslednika, zabitych véera veter
v Lisabonu ranami z puSek. Remeslo modern{ho kréle
aZ dosud prosté 3pindirské, stalo by se €esitnym svou
nebezpe&nosii?

Kardindl Richard, v&era pohtbeny, zanechiva pry
sto tisic frank diichodliz svym synovcim. Jeho nastupce
prohiasuje ho svéicem, patrn& pod véru knézskym oslné-
nim, které mu pisobi toto bohatstvi. Jedmomu knézi
z mych pfatel naskytlo se mluviti s timto novym arci-
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biskupem, a bylo mu moZno skiiditi s jeho zlatych dst
pfesné ujisténi, Ze La Saletta jest podvod a Tajemstvi
Melaniino ohavné pfedivo 1Zi. Hezky pastyf pro ovetku
jako jsem jal

Usindm nad strankou historie Pruska, jeZ jest jisto-
jisté nejhanebnédjsi historii na svété.

5. — Jsem v utrpeni télesném i duSevnim, nesmimé
smuten a znaven. V3e, co vidim a sly$im, zraiiuje ve mné
cit spravedlnosti do nejzazsich hloubek. Jsem umirajici
Zizni, ktery by mél kolem sebe jenom potoky rtuti nebo
feky roztaveného olova v dubnu ogistcovém.

Mgr.Amette, nynéjsi arcibiskup pafiZzsky, ale zviasté
arcibiskup PafiZze nynéjsi, vydal pastyfsky list, v ném2
vyjadfuje svoje minéni (tak actyhodné jako upfimné),
Ze zesnulému neffeba mediitel! Ve dvou dnech, co télo
tohoto svétce bylo vystaveno, &tyricet tisic osob, jak
se mi tvrdi, dalo si dotykati véci, asi v nad&ji, Ze se jim
pfed o¢ima proméni v zlato. Ale neslysel jsem o Zad-
ném zazraku.

Uvazuiju, jakého pfijeti se asi dostane mé knize v ta-
kovémto svété. Patrné&, Ze prvnim gestem bude udusiti
ji pod sutanami. Ale pfece snad jest moZno, Ze Zrcadlo
Spravedinosti toho nedovoli. Potom jaké divadio! Jaké
skuceni Sakali!

12. — Pfiteli: , Ecce quem amas acerbissima ege-
state cruciatur. Nonne vides, in finibus tuis, mandarinim
aliquem celeriter occidendum?“

13. —Oznammjess, Zepopa ()Zoliv bude 2. dubna
v tydnu Laefare, pfeneSen do Pamtheonu, a Ze tento

dovoz drahocenného svinstva bude za 40.000 frankda.
Pravili mi, Ze marné Carnot chtél zabraniti ceremonii
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prohladuje jim, Ze se vyst&huje, jiman hriizou, Ze by vidél,
jak ukladaji mrSinu Zolovu v sousedstvi jejich rodinné
hniloby, a toto gesto mé& bavilo. Béda! ni¢eho krasného
uZ se nemozno naditi!

14. — )akabovi a Ralsse:

- .. Jsem toho miné&ni, Ze t&m, ktefi m& miluji, kteff jsou se
mnou, netfeba se batl. Jenom ni¢eho nepovoliti démonovi,niéeho,
ani viasku. Jestlize knézl ziratili viru tak dalece, Ze uz nevét{ ve
svou vysadu eksorcistd a nijak jl neuZlvajl, jest to neStésti hrozné.
Tof désnd zpronevdra, kterou nenapraviteln& jsou vydani nej-
horsim nepfatelim osoby domnéle histerické, jimiz se zaplavujf
nemocnice. Nebof vite, Ze dbbel jest stradlivy zaletnlk, jenZ vy-
hleddva zviisté Zen. Ale nidm laikim pfimo nenf moZno nic
a nénf se ndm o nic pokoxseti. Vypuzovati dabla bylo by pro
nis tak opovézlivym, jako vrhati se do propasti, spoléhajic na
andély, Ze nis ponesou. My mame jenom modlitbu, jejiz moc
jest nevypodifatelna, nekonetné vice neZli vzdalenost zemé od
nepostfehnutelnych hvézd. DluZno vim pfestévati na tomto, moji
milatkové, a chraniti se pozorné, byste nechodili tam, kde vam
nent co &initi. VA4S kmotr z NAvrsl, ktery jest bonz plny moudrosti,
nastupuje zviAsté na tuto véc. A nyni vritim se jako pes svatého
Petra k svému Nezaprodatzinému, ktery jest jakymsi zvracenim.

15. — Eilipu Rauxovi:

. .. Miuvfte velice dobfe o ,Masi Pani, kterou tento svét
rozplakal uz pfed dvaaSedeséti lety ... kdy byl dozajista méné
Seredny nez dnes®. Ano jeho 3erednost vididelna jest stradliva,
ale Serednost nevddirelnd; jeho pravé Eerednost, kdo té by vy-

I? UvaZte, Ze vira jest mriva, kfestanstvi pohibeno. Jak
chtiti, aby nepfisla ohromna nestésti? Katollci jsou tak hiuboce
nevérni, odpfirodné&ni, zblbenl, 2v/dsté v Ki#ru, Ze se povaZujl
za hromosvody, zatim co nedovedou byti le® magnety blesku.
D4-li jim Bih milost, 0 temZ nekonefn& pochybuju, nebude
to jako v Sodomé pro deset spravedlivych, a ani téch se nenailo,
ale se zfenim na nepliteiny dav oblercll. Tisfc kfestanll bez-
Ghonnych a vyvrhovanych Bohem bude snad uSetfeno z ohledu
na n&jakou chudou kurvu, kterA bude nalezena schopnou milo-
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srdensivi. NaSe Pani fekla to vie zpldsobem sotva odli¥nym,
a pravé to se j{ neodpousiti.

20, — Cetl jsem v Maifinu tyto hezké Kadky p. Har-
duina [dnes uZ zdechlého]:

Na& cpiti do détskych hlav ideje falesné a vésti je, by Zily
v pokryteckych vymyslech, jeZ jim na konec uchystajl kruti
zklamani? Nenl-liz lépe, je3té neZ se postavi do boje o Zivot,
by védély, Ze penize fsou synthesou vSeho. DluZno jim fci, Ze
to jfest jedind véc, keterd stojl za ndmahu, by se zfskdvala . . .

Prakse tohoto vyuCowéni. Jisty utitel v Roeux,
obci sousedicl s Amrasem, pfinesl kdysi do tfidy sumu
520 fr. v bankovkach, zlaté a stfibfe za Gtelem, by vy-
svéilil svym Zakim hodnotu bankovek a ptisady mincf.

Zivé zaulat! Skoldci byll velice pozomi na demon-
strace utitelovy. Po vyuovéni dalutitel penizedo svého
psaciho stolu a vecer zapomnél si je vziti. Tato roztrzi-
tost neunikla tfem 2akam, ktefi v hodiné jevili zviasté
vytrvalou pili. Snad nepochopili pfili§ dobfe a chté&li si
sami doplniti demonstraci. Spole¢nou dohodou tito je-
denactileti ob&ané pfisli v noci do skoly, wnikli do tfidy
oknem a do dna vybrali uitelovych 520 frankd, o néz
se rozdé&lili ostatné loajalné.

Duch pana Harduina vzniSel se nad nimi. [Tato
historka byla mi vypravovdna Jindfichem Barbotem.]

24. — Jisty francouzsky malif dal si piifknouti do-
movské pravo anglické, — PBro¢ jste to utinil, taZi se
ho. Odpovid: — Pred tim jsem prohral bitvu u Water-
loo. Potom jsem ji vybral.

Wiercare de France Zeli nenadalého pfichodu ,zlo-
véstné Johanky z Arku“ do historie, uvidéje, Ze ,bez
Johanky z Arku jest skaro jisto, Ze cely svét byl by dnes
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ziskan kultufe francouzské*“. Podepsan Ludvik Dumur,
kalvin a Zenevan, nemylim-li se.

26. — Zmnova otevieno u Svatého Petra, nd$ fami
kostel posléze restaurovan. llluse, Ze jsem daleko Pa-
fize, v prastarém kostele, skoro opusténém, kde se mo-
dlilo mnoho stoleti.

BREZEN

4. — Popeletni Stfeda. VSiml jsem si pfi svécenf
antifony ,,Immutemur habidou..“ a zmociiuje se mne
myslenka, Ze by véru takovy byl asi piivod pfesirojo-
vani v masopustni ttery, nebof stilou praktikou Da-
blovou jest opititi se a zostuzovati.

Pokous3el jsem se €isti znova jisty roman, prastarou
vzpominku ze svého jino3stvi, kterou jsem chtél oZiviti.
Véc Gplné mam4. Jako pfesypati prach mrivych. Evo-
menda ef cacanda, Tak bylo by moZno nadepsati vie-
obecnou historii modemnf literatury.

Dostal jsem od svého pfitele, velikého houslisty
Eugéna Borrela, tento dopis:

Nelze povédéti, jak jsem rozzufen. Snad jste se doletl
v Casopisech, Ze jakasi sl. Rita Santos se pfi strojeni vzfiala
a zemfela v Cannes! Znal jsem ji velice dobfe. NuZe fakt sdm
nenl nic nenormélnfho, ale co mé pobuluje, tof Ze povolali
ihned dva lékafe, a nevzkézali pro knéze, aZ teprve kdyZz miadé
divka upadla do mdlob, — ze strachu, aby ji to nerozéilio . . .

A hle, co jest stra¥né. Zftra budu mozn4 rozdrcen na ulici,
a tu, bych byl uchranén rozéilenl, jez by bylo jenom posilnénim
pro mne, zbavi mé& jqdiné ptitomnosti, které si diuzno prat
v takové chvili. Rozhodn& Démon a BurZoa tof prokiaté stejné.

Ale pfiSerny a bezejmenny jest osud ubohych bytosti do-
pravevanyeh de nemeenie. Ze byvajl oby&ejné doble oletfen,
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rad véfim, ale kdyZ tito ne3fasinici, z nichz mnozl jsou pili3
slabi, aby mliuvili, volajl z celého srdce ve svych poslednich
chvilich po knézi, kterého jim odpira Slechetné tolerance Statu,
materialism lékafl (mystické delirium ¥lkaji) a ,bzdinu mi do
toho* pacholkd, co se asi d&je v t&chto ubohych dusich? A ne-
Stastnfci, kteti umirajl na ulicti... O vSe se postaralo. jedin&
knéz jest vylouen, pondvadZ nenf pfedepsan.

Ostatné pfipojuji, Ze knéz, jsa dohn&dn omezovati svoji hor-
livost na drahocenné duse bohatch, nevyruSoval by se asi, &imz
jest otazka roziieSena, jak se k4 ve snémovné,

Achl jaka to 3pinava dobal

5. — , Pt VzkiiSeni, pravil v€era nas faraf, nase téla
budou aplné restituovana.“ Ano, nase téla, ale nikoliv
jejich netvamosti nebo Serednosti, nasledky to Hrichu,
nesmifitelné se Slavou. Vstaneme se svymi t&ly pravymi,
takovymi, jaka byla vé&né v myslence BoZi, bez stra3-
nych znetvofeni Padu, rozliSenymi, zosohwérgmm do ne-
konetna dle téhoZ boZského Typu.

6. — Listy Huysmansovy uvefejnéné v kterési bel-
gické revui. Prostfednost hrozna a ledovici. Jsem tam
beze jména ozna&en timto: , Clovék chmurny, vybledly
a zavistivy.“ Chmurny, nezapiram, ale prot vybledly?

8. — Brou mi vypravuje toto: Jakysi chudias pifididzi
do atelieru nabizeje n&kolik obrazii tak ubohych jako
jest sAm. Jest tam zrovna amglicky milionaf. Radi si vy-
brati 3 nebo 4 z téchto obrazii. Vyloha dvanacti sous,
ale neni drobnych. Milionaf vytAhne z kapsy stofran-
kovou bankovku, kterou Brou vioZi ihned do ruky ne-
Slastmikovy, ktery kokta viecek pomaten. — Jen berte,
berte, pravi Brou,pan vam ji dava. Neni-liz pravda W...,
Ze mu ji davate? Pfisvéd&eni polapeného milioméfe. Za
&vrt hodiny vraci se chudy &lovék s bankovkou v ko-
neécich prsti: — Jest to jisté pravda, pravi, Ze mi ji da-
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vate? Neni to Zert? Brou ho vyhodi. Za ¢trnéact dni ob-
jevuje se nesfasinik znova, hledaje svoje pouzdro na
obrazy, které tu nechal. Ma hlavu obvéazanu kusy platna
a zda se Zalostnéjsi neZz poprvé.— Nezapiram, povida,
upadl jsem oZraly! Ale, pane, mél jsem to za penize!
Bylo to po prvé v mém Zivoté, co jsem mél sto franki,
povaZte jenom! Mohl jsem se do syta najisti, spati v po-
steli, zahyfiti si, coZ! Af uZ pfijde co pfijde, poznaljtsvn
asi Zivot, jednou pro vidy.

— Ja také, dodéava Brou, byval bych stradné potie-
boval sto frankd, jez jsem opatfil tomuto uboZakovi.
Ale radost, kterou takto vyjadfoval, stila za to. I jA mél
jsem to za penize!

9. — EardF pfedstavuje mi jednoho ze svych vi-
kafil, osobnost studenou a sama sentence jako luna.
Jedno jeho slovo, slovo nenapravitelné, povaluje mi ho
razem k zemi: ,NaSe Pani La Salettska jest dojemna,
snad, ale jigji dber jfest mdlo UMELECKY.“

10. — Hrozné bolestny list Floriantiv, pfimdsejicl
nam pfiSerné podrobnosti o smrti Polakové, o némz
se mysli, Ze byl otrdven. Podrobnosti jsou dabelské.
Tento ubohy knéz, kterého napfed petlivé vypovédéli
na druhy konec Moravy, na misto zpustlé, zemfel opu-
§tén, zvlasté svym fardfem, ktery ze zloby nebo ze zlo-
&inné nedbalosti nechal ho bez svétosti, vydal ho najaté
hanebnici, jeZ nespokojujic se tim, Ze ho vraZdila, kalila
nebo chtéla kaliti jeho posledni chvile necudnymi pro-
jevy, atd. TaZeme se, co délal Bih. Myslim, Ze zboZny
a Slechetny Polék pfinesl za nékoho obéf svého Zivota,
dle toho, jak si vyZadoval muk na odchodu s La Saletty.

17. srpma 1906, kdyZ jisem vyproxdizel svoje dva
moravské pfatele na odchodu, aZ k mistu, kde uZ neni
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vidéti Basiliky, dobfe se pamaiuji, Ze my, Josef Polak
aja,v jednom z poslednich rozhovort mluvili jsme — la-
tinsky — o svrchované radosti, kterou jest mucednictvi.
Jaké straslivé obétovani! [Mz aprodatelny, 14.—117.
srpna 1906, 16. a 24. kvétna 1907.]

Nékolik rozhovort s Poldkem mi ukazalo, Ze nic
nevidél nade mne, a dovédél jsem se od FEloriama, Ze
se rmoutil, toto prosté srdce, kdyZ mi nemohl udé&liti
kniZeci majorat fiSe.

13. — Pokazdé, kdyZ Josef Elorian, ktery jest chudy
mezi chudymi, seZzene nékolik frankd, posila mi je. Jest
k pla&i divati se na to, co &ini tento nuzny, proti mé vili
a pfes to, co jsem mu mohl fici. Odpovédél mi v né-
kolika zézraén ch listech, ze dava-li mné co ma, vydé-
lava tim []akSl chleba a zajlsfuje hojnost ve svém domé.
Cta to citi se &lovék na mnoho miliard mil od kfestanfi
modermnich.

15. — Kné#z, jimak vybomy, mluvé o Proménéni,
dnednim evangeliu, ukazuje, Ze slovo svatého Petra:
»Bonum est nobis hic esse“ byvalo by bylo vhodnéisi
na Kalvarii. UraZi viru a pfi¢i se rozumu mysliti, Ze by
bylo néjaké slovo,tiebas jen jedine,jez by bylo lepsi slov
diktovanych Duchem Svatym, nebo vhedndi&i na jiném
misté to neZ zvolil. To jest absolutni. Ale snadno jsme
tim pokousSeni.Jestif mnoho propasti, kterych netusime.

Vice nez prostfedni pastyfsky list naSeho Arcibi-
skupa pfi padesaté vyroénici Lurd. Vypotitivaji se zje-
veni Svaté Panny za sto let a vice. La Salettajfest peclivé
odstranéna. Mgr Amette snad mi projevi tolik pfizné
a zakaZe &etbu 7Té, kferd pléde, coZ by ji ziskalo hodné
&tendfi. Styl tohoto velepastyfe »Maria nam dokazuje
v nepfetrZité lekci vérfi...“
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16. — Kdosi mi pravi: ,Kdybys zbohatl, dal si sta-
véti domy, cestoval v automobile, feklo by se, Ze jsi
konvertitou, a nemluvilo by se neZ o tvych knihach.“ Jest
to pfece pravda.

17. — Metropolitain obnovuje svoje fradky. Zda
se, Ze nAmésti Svornosti se sseda a obelisk jest v ne-
bezpeti. jedmoho dne domy toho neb onoho bulevardu
se nam pfed olima sesuji pod zem.

18. — Svata Panna plakala na La Salett® nedlouho
po mém narozeni. Bylo nad &im.

19. — Filipu Raouxovi:

... Termier byl u mne v Gtery na snidani spolené s mym
oddanym pfitelem, tiskafem 7¢, kferd pide, jehoZ ptichod jsem
mu oznamil. Termier chtél ho poznati,a by! jim uchvacen. Stra-
vili jsme né&kolik velice slastnych hodin. Vy jste chybél, bédal
Autor, dedicatus a imprimator byli zjevhné vyvoleni Nasi Pani
La Saletiskou k jejl obran& nebo jejl rehabilitaci. Jejich setkinf
a jejich shoda jest novym zazrakem. Kdyz Barbot, tiskaf nebo
radé&ji spravce chudé a 3patné& vyzbrojené tiskarny, dostal mfj
list, v némz jsem mu nabizel Tu, kferd pidde, uvidél ihned, Ze
jest to pro ného podnik naprosto nemozny. NeZ ejhle! Pravé
dokontil, niteho nevéda, devitidennif poboZnost k Nasf Panf
La Salettské, by se mu dostalo milosti byti jl k sluzb&. Tu mi na-
peal: ,Ceho na mné 24déte, jest pfesné nevykonatelné, Nemam
ani typdl, ani papiru, ani penéz, ale dim se do toho.* A vie, &eho
se mu nedostivalo, pfislo mu.

Podrobnosit Jedingm sazefem jest skrupulosed protestamt
Nechtsi! alespoil nestrpi, by n&kdo jiny se zabyval mou knihou,
a price jeho bude dokomald. Bude potfebovati fasu, ale vy-
sledek bude krasny, uvidiie.

Ne2apradatelnéhio nedoufani Ze ukon¢im do podzima. ,Zii-
stati, ndejiti“, pravite, ,coZ na tom zélez{?* Ale na fom zalel
mnoho, a jimA mne omrzelost, slySim-li vas takto mluviti. V3e
nenf{ ;marmo*®, jak pravite také, a vaSe ,opravdovai eksistence*®
pravé tak jako moje nebo ostatnich zavisi neoby&ejné od stykil
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a prostfedi. Jest jisto, Ze se cltime opravdovéji eksistovati, nezli
viude jinde, v sousedstvi nékolika osob, domnéle Zalostnych
které znovu na¥ly pozemsky R4j na dné svych srdcl.

Lumbrosova leonskd revue, uvetejiiovandv RI-
mé&! Clének o kapitulaci baylenské. Nach4zim tam toto:

General Dupont, vyslonzily zlod&j, jak v Ministerstvu Vélky,
z n&hoZ byl vyhnin pro zpronevéru, tak v Kordové, oZeniv se
s dcerou jiného taskafe, hrab&te Bergona, mél z nfsyna a dceru.
Sl. Dupontova provdala se r. 1837 za Hippolyta Carnota, syna
Lazarova. Z tohoto stiatku narodil se v Limoges r. 1838 Saadi
Carnot, budoucl President. Ale nevi se, sknteth&li byl slavay
Lazar dédem Saadiho. Hippolyt Carnot byl hoden své choti, jako
jeho chot svého manzela. Po dlouh4 léta panl Carnotova byla
souloZnicf EvZena Durieu-a (ministra vnitra), zatim co Camnot byl
milencem pani Durieu-ové. Tato domécnost ve &tyfi Zilau velice
dobré shodé.

20. — Vierepii sezeni ve Snémowvng, ve kierém
Barrés protestoval proti pfeneseni Zoly do Pantheonu.
Pratelé Zolovi jsou pitomi a hnusni. Barrés neméné,
ale jest nddavkem jesté pokrytec. Mizera vi nebo mél
by védéti, co by bylo tfeba odpovédéti prasatim, jez
chtéji tuto apotheosu, ale chrani se toho jak se patfi,
nebof se diuZno pfipodobniti davu parlamentnimu tak
jako davu volitskému nebo davu akademickému. Neni
dovoleno rozhnévati si chodnik. Potom se dohodnou
arozeznajf nevim jakou zasluhu na Zolovi, cituji s Getou
Anatola France, obdivuji Victora Huga a Berthelota
aukazuii je viceméné pifiznivymi priikopniky tomuto no-
vému spole¢niku jejich mrchovisté, Pantheonu. Miuvi
o pomografii, literdrnfm svifistvu atd., pfece vak ne-
pfekrotuji pravé miiy; ale o jediné véci, kterou dluZzno
fici, o urdZzce Boha a kfestanského naroda, o stradlivém
zapfeni projevovaném hanebnou a groteskni ceremonii,
jeZ se pfipravuje, o tom se pozomné ani slovitkem ne-
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zavadi, pfedné Ze se ani nevéfi v eksistenci BoZi, potom
a zvlasté proto, Ze se nechce byti smé&&nym a povaliti
si popularitu. Tu jsou vsichni dohromady af pro nebo
proti ohromnym staddem hovad smradlavych, smradu
rovného a nezamezitelného.

22. — Na eksemplat Povidek neadwasiilfjch:

Svému pfftell Eeliksu Raugelovi. Co jest R4j? Misto, kde ne-
bylo nikdy prachu. Tato kniha tedy nenf R4jem.

23. — Koupé klobouku. Jest to jedna z pozoru-
hodnych udalosti pfitomného pétileti. [DrZi mi jesté,
1910.]

25. — Noxi piekizka pencSeni odpomé mrchy
Zolovy. Nynéjsi vévoda de Montebello, dédic Lannesa,
pochovaného v Pantheonu r. 1810, prohla3uje, Ze ne-
chce tohoto sousedstvi a Ze vyEerpa viechny pravo-
moci.

29. — Ned@le [[arptare. Barbotovi, ma m&émZ jjsem
Z4adal né¢eho nesnadinéino:

Jsem spokojen vasf posluSnostl, ale pro¢ ,kypé&ti vztekem*.
Laetare naopak. Radostf by vam bylo kypéti. Jak to, Ze nevidite,
vy jednooky se dvéma olima, 2e prondsledovani, na néZ si na-
Hikéte nepravem, jest ddkazem vaSeho blaZeného vyvoleni? Jste
upkiédmat, jak vam to tfeba Hci? a to vyhlédnut Marii pro toto
poslan{ rehabjlitovati La Salettu. Termier, vy a j4, na nés jest se

odivati, chce-li se vidéti trio vyvolencli. Na¢ si nafikéte? opa-
u to.

Vim pfflis, Ze mi nelze spoléhati na svou trpélivost, ale zd&
se mi, kdyby n&kdo fekl: ,Chce¥ oslaviti La Salettu, tedy pfijmi
tuto facku za trest“; nechisil svoluji, myslim( si, Ze v téZe viefiné
dostalo by se mi na druhou lic polibenf tisty Nasi Pani a Ze bych
se mél po cely Zivot co radovati z tohoto polibkm Chépete to,
zhvidénf hodny a blaZzeny blAzne?
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2. — Odpovéd Barbotova:

VAS list jest pin slastl. Méte stokrat pravdu, jsem tupec, Ze
se neraduji. Ale nelze mi radovati se 2 foho a neplakati, a nemam
kdy, abych plakal.

Kam pak bych se podél s dvaceti femesly, kter provozujl
kazdy den: tiskafsivl, redaktorstvi, korrektorstvi, utitelstvi, otcov-
stvl, manZelstvl, zahradnictvi, chovéni, kuchafstvl, mytl nidob{
atd., kdybych se dal do pla&e radostl s Elorianem, pracuje v ,Do-
lech Svaté Hory“?

KdyZ &tu vas list, kiery se mi zd4 napln&n t&mi krasnymi
riZemi, jez zdobily stfevitky (ponévadz stfevitky dluzno Fci)
Na3f Panf La Salettské, vidim se rdzem jako galejnik, zapfaZeny
do nekonelnych pracl. Kdy to bude, e nAm bude mozno spa-
ttiti, jak pravi Melanie, ,O¢&i Krasné Neposkvinéné, jeZ jsou ja-
koby Branou Boha*?

4. — Pfednaska naSeho farafe. Bojuji s dfimotou.
Jednou ze Zalostnych nebo hanebnych béd vychovy
seminarni jest opovrhovani hlasem lidskym jakoZto
nasirojem slova. Pro¢ neustanoviti v téchto domech,
v nichZz se zamysli vychovati kazatele, profesory vy-
razné feti? Pozorovati vSeobecné, Ze knéZf na kazatelné
uméji jenom cukrovati nebo huldkati bez pfechodu. Na$
faraf, pln milosrdnych tuZeb div se neroztrhal, vyraZeje
ze sebe vykliky, a jeho hlas, ktery se ani neseskabil ani
nepferusil na jediny okamZik, jeho vykfiky vystupovaly
vyktik na vyktik, tak obludné, Ze hned od zakétku jsem
ztratil moZnost chipati dvé slova z deseti.

5. — List z Generdinio sdruZewi pafiZsikych sta-
dajileich, uznaného verginé prospésnym(l).

_ ,Generélni (zase) biblinthekaf, jakoZto tiumo&nik

svyeh druhé, prijal by z mé Sleeheinostl Zebrdka pe-
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vdE&nika, Mij dennils a Clyil Kta zajell v Prereéim na
MamZ, Odpovéd:

Péanové studujici. Kdy2 jsem byl va¥eho v&ku, byval bych
se rad postil, bych si koupil knihy autora, jehoZ krajnl chudoba
byla by mi byvala znAma. Také na v3echen zpiisob byval bych
povaZzoval za nespravedinost, neplatiti jakoukoliv zdbavu, zvIasté
zAbavu dusevni. Ale v oné vzdalené dob& neznal se automobi-
lismus a bylo jesté trochu uslechtilosti v mladezi. Mych dvaase-
desét let vas pozdravuje.

6. — Rozko$ nekonedna, vé&na nebude z toho, Ze
uvidime Boha, nybrZ Ze zase uvidime Boha. Z této
myslenky rozplyvame se v slzach.

Wlastnorucmnd véfamiorzi Barbeye d’Aurevilly-hospire-
pychem vydana jednim velkoobchodnikem s vzacnymi
knihami. Hanebna publikace k sldvé o3krabovacky zasu-
vek, déditky spisovatelovy, a k hanbé chudasa d’Aure-
villy-ho, jehoZ vénovani skoro viechna jsou smésna.
mni potupy tvodni poznamka od Jana de Bon-

...

7. — Raoul Narsy dal se do vyjednavani s Bloudem,
by si vzal na sklad Tu, kferd plize, kterou Barbot re-
kovné dotiskuje.

Bloud vyZaduje imprimatur. Raoulu Narsy-mu:

Tedy nenf co dé&lati. Vymahati imprimafur Arcibiskupstvi
za nynéjSich okolnestl tof jako prositi Fallidresa, by se upsal ve-
likou sumou na illustrované dflo ve prospé&ch frestu smrti nebo
vyvolati snémovni rokovan( o naléhavé potfebé zrusiti vieobecné
hlasovéani. Psal jsem to asi tak Bloudovi, ktery by byval mohl
byti Llowdkem, kiestanem a také neodvislym vydavatelem: —
Moje kniha jest ohnivou obhajobou po mém pro Nasi Panli
La Salettskou profi jejlm dobrym nepfateliim, totiz valné st
francouzskych biskupd a mocné armédé francouzskych knézl,
jdoucich pod vedenim a vlivem Otcfi Assumpsionisti asi po
tficet lett Nadarmo Pius IX. a Lev XIII. chtéli, by Melanie byla

52



DUBEN 1908

slySena. Chtdlo se neznatl jejich vdle, vyslovnych rozkaz(i Lva
XiiL, a Rimské Kongiegace propljéily ruee iomute jakeby vEe-
obecnému spiknuti mieni. Jsem zpraven, Ze Msg. Amette jest
mezi odplrci. Svéliti moje dobré sirinky Bloudovi! Na&? Ne-
uspiSovalo by se takto zprzné&n{ mé publikace, kdyz by se da-
vala &sti viikolnim sulpicianskym sutandm? Vite, Ze kfivdou ne-
odpustitelnou u téchto lidl po ktivd&, Ze jsme na sv&té, jest psdfi.
jesté jednou, nenf co délati. Hledal jsem kfestanského vyda-
vatele k uct&n{ Svaté Panny, hrozn& hanobené a urdZené po dva-
aSedesit let v neskonale pokorné osobé jejl divérné Pasatky.
JestuZ jenom Eeladka. Budiz. Plijdu tedy k vydavateliim svétskym
a ti vykonajl, se budou, velebnou Vili. Kesfané jsou vyvrho-
véni usty BoZimi pro svou zbabélost a neusmifitelnou hloupaost.
Uz dvacet let to piSu a ovéfuje se to vice a vice.

8. — Raoulu Narsy-mu:

Nejprve bych vam rad vyjadiil svou vd&&nost za vasi pfe-
kvapuijici starosilivost. Jsem na ni mélo zvykly, a kdyby Bih chtgl,
aby v mém staff kvapilo se s laskou ke mné&, bylo by mi pon&kud
tézko uvéfiti.

KdyZ jsem myslel, Ze jest vSemu konec, piSete mi, Ze jest
pétrati, co politi je3t&2?? Imprimvatun— kterym pohrdam tolik,
Ze mne jest nekone&né& daleko, abych si ho zidal — jiZ se nevy-
mah&. Dobri. Ale zbyvéa jesté, co mi pravite: jnespravedinost
24dati hrdinstvi na vydavateli®. NAmitka podivna. ToZ tedy byly
by jisté kategorie kfesfani, na nichZz by se hrdinstvi nezidalo.
ZAzralnél

Jsemtedy velice neslychany Zvolil jsem si, uz tomumnohem
vice nez dvacet let, trpéti — abych neprostituoval své duse —
vie, &im opowvrZenl lidské a nejkrudf3l, nejtrvalejsi bida mohou
ztryznitl, Vidél jsem na své odi umirati z této bidy robétka, ktera
jsem n&Zné miloval, a zda se mi, Ze toto HkA viecko. Zd4 se mi
také, Ze toto mne opraviiuje, abych Zasl a trochu se désil ze zba-
bélosti t&ch, kdoZ o sobé tvrdi, Ze jsou kfesfany.

D&m vam &isti svoje dobré sirdnky hned, jak je budu miti
Gpiné. UduSenl La Salelty jest z nejtéZ3ich znamych zpronevér.
Snad pochopite, Ze byl na svété toliko jediny spisovatel schopny
takové knihy a Ze bylo vskutku dluZno, by tento spisovatel uy-
hlednuty Tou, kterd plite a které jest opusténa celou Cirkvi, byl
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oznalen t&mito strafnymi zkouskami. Vy pocliite, 6 spolutova-
ry8i, jenZ umite &isti, Ze bylo tfeba Kralovné nebe, obétl spiknuti
micenim, obhijce Zebrika, bosika Sedesatkréte a, jako Ona, obé&ti
spiknutf mi¢enim,

Tti biskupové grenoblesti: prvni zemfel jako 3flenec, druhy
jako zufivec, tfetl jesté Ziv, ale blbec; arcibiskup pafiZsky za-
stfelen; kardinal Perraud po3el jako akademik zrovna v prostfed
pole Nabothova atd. atd.; takové jest Gpiné neznamé, knéZsky
ukrgvané drama La Saletty. — Bylo na &ase odhaliti je a dostal
jsem k tomu vyslovny rozkaz Odmita-li Bloud, zjevné oznateny,
by 3el se mnou, za mnoho miilliard bych nechtal byti v jeho kzi.

9. — Ve Schole Cantorum. Generalni zkouska na
m&l A-moll od Sebastidna Bacha. Sotva vytivam ples
Credo. Nepochopim nikdy vhodnosti kontrapunktu ve
chramé a viavy zastupu hudebnikié pro ukon viry. Pfi-
poustim rad, 2e sla\m)'r Bach mél tolik talentu, kolik ho
jenom miti moino, ale genia dozajista nikoliv. Bfi fin-
carnatus est a ex Maria Virgine.... otekaval jsem, Ze
cely vesmir padne na kolena, propast mléeni, z jejihoZ
dna by se byval ozval hlas, kterého by ani posti‘ehnoutl
nebylo moZno, nekonetné& pokorny. Misto toho boufe
housli a nevim kolika j jingch zufivych nastrojt. Tu ja
jsem zahral fugu bnllantni a rapidni.

10. — Termierovi;

-. .. Otazka vydavatele jest nesnadni. Bidou v3ech t&chto
ubohych lidf jest, kdyZz véti, Ze tfeba hirdinstv/, by se $lo se mnou
(odvaZujise Hci to slovo),aoni pfiznavaji,Ze ho nemajl ani atomu.
Jest hrozné Hci si, Ze pfesné hrdinstvi jest fedinou véci, které se
bude 2ftra 24dati na kazdém z néis. Lidé pfevelici, povéstnl ka-
zatelé, o kterych se minl, Ze méli genia nejomamnéjstho a kteff
mluvivali vzneSenym kn(Zatfim s pozarnim védrem pfevracenym
fa jejieh pyand.éela; ane, | tiie mame se pokouseli udélali £ Ut-
pénl obecné rlenli Je2l$ Kristus newmird za burZaoy (ktef ho
nikterak nepotfebujf). Jakkaliv chcete za vrahy, za zlodéje, za
necudy, ale za domécl panylll Bylo by tedy tfeba &inZovnich
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kvitanci a stvrzenek vybérélho, by se veSlo do Réije. Tato my-
Slenka neni snad 2Zenit Nenf na rozesméni ani na vzboutenf bez-
mocného vzieku. Pdsobi prosté smutek nejbolestnéjsl, jakousi
tzkost, které dojde aZ k Potu Krvavému, jsme-li Bohem.

Ze svého okna vidim na ulicl chudou osmasedmdesitiletou
stafenu, sedicl na kameni chodniku. Neplace na Stéstl. Pro néjaké
opozdén{ vzali ji vSecko aZ na né&kolik bezcennych kouski né-
bytku, na jehoZ pfevoz, kam nevim, dohliZzf s nebezpe&im, 2é
bude zasypina nadavkami nosi¢d, kterych nebude miti za& opiti.
Jediné véc jakési ceny,kterou méla, chuditké piano,jedina pomoc
jeji churavé dcery Zijici s ni z nékolika 3patné placenych hodin,
bylo jf zadrZeno s ostainimi vécmi usmivavou a neusmifiteinou
vili Zeny, kterd vykona svoji velkono&nl spravu BoZi se srdcem
lehkym. U¢&inili jsme,co nam bylo moZno,sami se vydivajice v ne-
bezpeti. Ato nenl nic. Atakovych, jako ona,jest nasto tisicl Ubohé
bolestn4 stafenal Jednu chvili jsem myslel,Ze vidim Marii na Hole.

15. — Nndttdva krdsne iGlvanite lkolem sv. Petira,
naseho starého farniho kostela. Sedm bas-reliefi jest asi
tesano v XVIIL. stoleti a jsou lepsi nez by bylo l1ze ote-
kavati z této doby. MoZno se modliti pod u3lechtilymi
stromy, poslednimi vzacnymi stopami kniZeciho parku,
ktery byl kdysi na Montmartru pfed sto lety. Jaka jest asi
budoucnosttohoto kouzelného mista? Stat si je pfiviast-
nil a hned zitra je snad proméni v hanebny sad nama&stn{.

Nikdy jsme neobyvali domu prokiet&jsiho. Mame
domovniﬁy, kteti by nas zavrazdili za deset frankd.

17. — Cetba Thierse. Nevim, co si mysliti o téchto
pasijich, nebot jsou to jakési pasije. Co se tyte prvniho
Cisafstvi, m4 moc opojiti mé, rozptyliti vSechny moje
trampoty, jako by ne Thiers nebo kdokoliv jiny, ale Na-
poleon sdm byl boZskjm fekstem.

18. —Termierovi, ktery mi dal &isti neobyZejny list
Josefa Eloriana, jenZ mne vidi v officiu sv.Lva Velikého:
Potens in terra erif semen ejus:
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Florian mé vidyeky potkil. Zele své neznalost Eestiny, je¥
mne zbavuje rozko3e &isti sebe v jediném jazyku cizim,do kterého
mé pfekladaji, vidim jasné, Ze n4s drahy Moravan jest spisovatel
velikého talentu. Jeho chyby ve franéing, skutetné nebo zdan-
livé, jsou jisté podivuhodnymi dechismy. Vim od nestastmého —
& blazeného — josefa Poldka, ktery umél srovnévati teksty, Ze
jeho pteklady ze mne jsou veledila. Budeme se z toho téiti v R4ji,
mij drahy Termiere.

Pfece viak jsem zmaten vida ho, Ze applikuje na mne slova
Liturgiie. Moje .Setba“ jest sethou mnoha jingch, ktefi byli mymi
rodi¢i duchovnimi. Jsem nanejvys Pemenem pfenosnym ...

Zitra jest nedéle Velikonoé&nl, oby&ejné pro mne velice bo-
lestna. ByvAf skoro vZdycky n&jaky doméicl pan nebo kraméfi ve
zbrani v mém velikonoénim vajitku.

19. — Earék vyklada svoje nesnaze pendzni s kaza-
telny a Zada o podporu svych famiki. Zatim co fikal tyto
cifry, sly3el jsem jakoby Sumot viech dusi na atéku.

Pliskanice desté a sn&hu po svatych dnech, jeZ byly
velice krasné. Lze otekavati utélujici zdéSeni burZod.

22. — Narsy mi posild odmiinuti Bloudovo. Kdyz
byl ujistil o své nezdwmislosfi a odvaze, o které podal
»tolik ddkazii“, tento velice katolicky vydavatel, kon¢i
takto:

...Véite, mily pftiteli, s t&zkym srdcem po Cetbé& takové knihy

ElovEk se zp&luje podporovati ji. Nemyslite, Ze jisté stranky —
tfebas kapitola v Réj — skytajl pFedstavy a dojmu vzne&ena?...

Toto odmitnuti nepravi mi nic, a on nefika oh! o nic
vice; ale pochybuiji, Ze svédomi odvaZného vydavatele
se tim ulevilo.

Baron z Rithemondu, syn Ludvika XVY., autorem
Jan de Bonnefon. Védél jsem, Ze tento dokonaly bzdinat)
jest netoliko stalym podvodnikem, ale také pfepilnym

%) Jean de Bonnefon . . . Jean-foutre = bzdina.
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plagiatorem. Prvni fadky, jeZ jsem od ného &tl pfed 17
lety v Journale na po&atku tohoto listu, byly népodobé-
ninami &i spiSe vymazanim jména Barbeye d’Aurevilly-
ho a nékolika jimych. Dnes jsem to j4, koho obir4. Strany
20, 21 a 22 jsou kopii mych my3lenek amych vét vja-
kémsi tivodé nadepsaném Kréd strasidlo (také titul L.
kapitoly mého Syna Ludvika XVY). Tof uZasné. Co do
podvodu, ten jest prosté v pfekrucovan{ fakt, nebof
pfi¢ita bez ustani nékteré osobnosti, co naleZi jiné. To
z pouhé zloby, nebof jest nemoZno dnes pfedstawiti si
nebo se domy3sleti kupcii tohoto mizery.

23. — Narsy-mu:

Jste pfitelem p. Blouda. NuZe vracim vam jeho psani,zdrZuje
se vieho ocenéni. Co jsem vim uZ napsal, stati dokomale. Vim,
Ze se nesml zaidati na modernich kfestanech, aby se vydali af
v jakékoliv nebezpeti pro Boha. A pfece, Si scires Jest z &eho
se tfasti, anedovedu si zab#&iiti, abych vim neopakoval, Ze bych
za viechna kralovstvi necht®l byti na misté t&ch, na které NaSe
Panl Sedmibolestna naléhala nadarmo.

Odchazim nynl k luze.
26. — Eilipu Raouxowi:

Jest vyroCnice naSeho ptételstvl, kterému Biih chtél pro
svoje nezndmé zaméry. Co vécl v tomto uplynulém roce, kdyby
se védélo| Ale zahlédneme sotva pranepatmou &st toho, co Biih
&nf pro nas a kolem nis. Chodime jako slepci, ktetf trpf. Ve
co vim, tof, Ze Slecheinosti Termierovou Ta, kterd pldée jestvy-
tisténa. Dvakréte v tdchto poslednich dnech myslil jsem, Ze
chytim vzicného ptéika, kupce, ktery by souhlasil a prodaval pod
svoji znatkou zboZi, jez by ho bylo nic nestélo, nebof by si srazil
skrovnou provisi 50 nebo 75%: NuZe hledim je3t&. Moje jméno
je zastraluje, latka také. Démon nechce La Saletty. Strp! jesté
Ldrdy, jez ho nesvirajl pfilis, jeZz ho dokonce hajimaji pro kup&enl
a rozcitlivélost, které triumfuji na tomto misté. Ale La Saletta, ta
se nedovoluje, jestif mu piili3 nebezpe¢na. Vysvétlim to dosta-
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teZné, uvidite. Nen!{ pochyby, Ze Ta, kferd pldée bude uvefej-
néna, ponévadz nenl dovoleno, by Panovnice byla pfema#ena,
ale kde a jak?

27. — Dovédél jsem se této hrozné véci. Poprsi ob-
Zery Zoly neddvno se himotem odhalované v Suresnes,
bylo pry ulito z bronzu zvond zabraného a oloupeného
kostela!

28. — Jest na &ase utéci z nenavidéne ulice Corto-
tovy. Ubohé Magdalené, jeZ se pfipravuje na prvni svoje
pfijiméni, bylo vyslechnouti, kdyZ byla v zahradé, du-
chovni zpévy a pisné vysmésné zpivané na jeji tmysl
z dilny mladych cumplo3skych Si¢ek.Tento stary a smra-
dlavy pfibytek jest zfejmé zasliben dablovi.

30. — Po prvé vystoupil jsem na béii nasi basiliky.
Véru neznal jsem NejsvétéjSiho Srdce. Jest to stavba
plekrasnd, jeZz svédii o velikolepé mohutnosti u stavi-
tele. Toho jsem se jisté nenadal. Tof omamujici, a jediné
ti, kdoZ vystoupili na tuto baii, utini si o tom ponéti. Pro-
stfednost architektury Nejsvétéjsiho Srdce jest obecné
réeni, tak hloupé jako v8echna ostatni.

Minéni jistého venkovana. Jest jenom jedna Zena
v PafiZi a Zena ta jest neosobni, stradlivé oloupena o ra-
zovitost, zlomysind mechanika v uniformé démonové,
kterou jest toiletta PafiZzanek.

KVETEN

1. — Sxému et fi RRend oo Giillbentiawii, ditwaije mmu
Zebridka nev : "Véera byll jsme a2 docela nahote
bané Nejsvétéjsiho Srdce. Sestupte dnes do mé ka-
takomby. Nechybi ji snad krasy, ale jak jest bolestn&\“
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3. — Psani Barbotovo, opravdu mimofadné:

Mam vam oznamifi dvé zvlastnich novin. Zastupce slévarny,
jez dodala typy na Tu, kferd piidse, zemtel ndhle v mésici bfeznu,
a sazel (prodestant), ktery sézel knihu, pravé byl zasazen mirtvic,
Byl v3ak mlady a stainy. Myslim, Ze jest po ném veta.

Domnlval jsem se, Ze mne uZ stihly vSechny nesnaze, Mylil
jsem se, jak vidite, neniiz to zviASink?

ZdA se, Ze tento délnfk Casto se vysmival ZjevenfLa Salett-
skému, zvI45t8 onomu mistu, Ze zemska jablka shniji. Byl jsem
pln zv&davosti, abych se sam pfesvédtil, u ¥eho zrovna tento
ne3fasinik pfeslal Sly3te dobfe:

Nevysézel ani jedini<tho slovez Retl, jfdinolio slova Sv.
Panny. Jsou v3echna kursivou, jak vite, a pfece do3el aZ k pa-
ragrafu lil. druhého oddilu, na ' strénku 201, sdzejejfanom fo, co

jest antikvou, v amyslu, bez pochyby, vsunouti tyto tadky az pfi

rozklddan( sazby na strénky. Dospél tedy aZ k Tajemstvi, ani se
nedoiknuy Reéi obeend. Vsadil také &fslo paragrafu, potom odesel
domil a skécel se jako hromem. Nelze pochybovati Ze vysézel
viecko, naprosto_viecko, co mu bylo

Tajemstv a Re¥ budeu §azmy od i@ Ika, kiery mi pravil
dnes rino z pola vaZné,z polas posméchem, ale pfece rozéilen:
~Zase jedna obét La

Co Tcl jesté, nez Ze vas objimam nejvroucndji a Ze jsem
viecek rozrusen.

Termierovi;

Myslim, Ze budete siln& dot&en, jako j4, timto Bazbotovym

psanim. Véfte, mdj drahy dedikatafi, 7e jest to nekone&né vazné.
La Saletta nenf legjakym devctl@halem, kieré dostadl Easem oprd-
Siti, jak si mysli jist® valna st naSich katolik(. Jestif to v&c Ziva
a dravé asi 1ako Archa Hebreiiv, které se nebylo dovoleno do-
tykati. Nejvétsim ne3téstim pro ns bylo by tedy nevytrvati, né-
teho se lekati. DostAva senam cti,Ze neseme Archiu. Kdybychom
ji nechali, by padla, rozdrtila by nés ihned. Budme vé&mi.

Ptib&h tohoto bidného sazete pfipomina mi po-
vazlivéjsi skutek Bloudiiv, hanebné odmitnuti tohoto
katolika pfedobfe védouciho, co odmitd a &eho Kra-
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lovna na ném 2ada. A subifanea el improvisa morte
libera nos Dowmine. Ach! abych tak prorokoval!

5. — Dévaiji mi pfelisti v Matinu z 28. dubna ¢lanek
Remy-ho de Gourmonta: Kawmn récite kldsti Zivot po
smwiny ? Cldnek hnusny a hanebny, kde autor se zf'ejmé
vyznava z nejhloupéjSiho a nejodpoméjSiho matefi-
alismu. ,VSe umira s naimi tély”, takovy jest hlavni
obsah. Tam se dnes dostal &lovék, ktery mél ducha
pfed dvaceti lety.

Maly Ondfej Martineau pdjde k prvnimu pfijimani;
jeho otec prosil Brou-a, by mu dal obraz nebo poprsi
Kristovo na pamatku tohoto 3fasiného dne. Brou zprvu
se zdrahajicl unadel se ponenahlu, aZ posléze vytvofil
basrelief, ktery jsem dnes poprvé vidél. Chtél mij dojem,
ach! tfeba Fici vzruSeni, a jaké vzruSeni! Zda se mi, Ze
mij drahy Brou vykonal zase nove veledilo. Opoustim
ho se slzami v oéich, div neplé&e na ulici. Ktery &lovék

jest povolen$i neZ tento.

6. — Jistému biskupovi ve stfedni Erancii pfedlo-
zili kartaovy otisk dila o La Saletté, by mu ud&lil im-
primatur. Tento ordinéx zapominaje, Ze nema prava
odmitati spisu neprozkoumav ho, odmita viibec pfi-
jmouti bali®elk ,Nikoliv, pravi, a priori, nikoliv! na
cokoliv tykajictho se LaSalelty“. Bfitomna uroveii epis-
kopétin.’

Renéitu Martineaurovi:

Promluvme o Brou-ovi a jeho projektu na obraz Kristiiv
pro vaseho Ondfeje. UZ pfed né&kolika tydny mél jsem trochu
prace abycivhorozhodl. Meciddiwythditetipdmbiiticilstviamysiel,
Z2e nenalezne nic lepsfho, Bosléze jsem ho pfemluvil, byl hledal
Krista bolesti' nebof nenf déno 2&dnému umaélci pojmouti a vy-
Lédﬁti na neendmddiviti JeziSové néco jiného neli utrpeni. Roz-

odl jsem ho zvI4si& mluvé mu o Ondfeji: ,Podivejtese, pravil
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sem mu, na ubohé dité, kterému slibovali darek, nezklamejte
[l@“. Tu byl rizem pfemoien.

Viera posléze mé pfedved! pfed svoje dilo, neukonéené
jesté, pfece v3ak uZ realisované, a to podivuhodng. Vzrusenl
vrchovaté, Cltil jsem, Ze mam pfed sebou dilo. Ano. Jenom bych
mu ubiral je popisuje. Pfece v3ak t&chto né&kolik slov. Spojen|
kulaté vypouklé prace, vydutého reliefu a vhloubeného reliefu.
Kulaté vypoukla prace pro stfednf postavu Naseho Pana a ostatn{
pro jiné postavy po&tem osm, nebof jde o komposici zjevné
davovou. Kral korunovany trnim jest obklopen svymi nepfateli;
kazdy obliCej vyjadtuje zvlasini i5klebek. Jesttam Zena, ktera se
posmiva, drzic v narudf spicl défétko. Nic Tragi&éjsiho. Dole tato
prosta slova: Jesus autem tacebal. Z Eeho véfim v jakousi nad-
plirozenou inspiraci, tof Ze Brou odstranil pe&livé vie, co by se
snad podobalo grimase. Cht&l nenévist a opovrZenf na krasnych
a udlechiilych podob4dch — az na jedinou, podobu to mutitele
povolinim — podobach kat, kteff , nev&di co &inf“. Ode$el jsem
viecek rozruen. Sotva kterému poprvé pfijimajicimu, byt to byl
syn kralovsky nebo cisafsky, dosfane se takového daru.

9. — Jistému Lyofanu, ktery mi nabizi dva svazky
Anatola Erance o Jjohance z Arku:

Moje Magdalenka pidjde poprvé k pfijiman{ za deset dni
a NS byt se zametd kazdého rana vzhledem k této slavnosti.
Zadny netdd nesm{ se tam dostati, zviA§t8 ne nefdd Anatolilv.
Neposflejte mi tedy ani noZni kadetky!

14, — Critin. Bettiand du Gursclin. Qbitursiveni
vidéti a sly3eti tyto dobré rytife XIV. stoleti vykonava-
jict hromadna vraZdéni, kterych bylo tfeba na vychovéni
Erancie kiesfanské, aniZ ustavaji v nejhrdin$téjsi vérno-
sti, platice laskou pro Boha a jeho Matku. Slovo Zest
a mnoho jingch mélo tehdy smysl, jakého uZ nemaiji.
Co jest mravny Zivot n&jakého Masseny nebo Lannesa
u srovnani s Zivotem tohoto podivuhodného Bertranda?

18. — Whvauwe de Fraaure dava pohosiinsivi 7,
kterd pllize.
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19. — Prvni pfijimani Magdalenimm Bylo bysmé3no
a pfeuboho snaZiti se, aby se povédélo, co se déje
v takovy den, co se d&je v hiubinach jistych dusi. Ostatné
v této farnosti tak malo kfesfanské, jako neni zadna
farnost v PafiZi nebo v obvodé méstském, byla oviem
hriiza z pfitomnosti rodi¢i, pfeohavnych burZoi, kterym
se nelze vyhnouti, které jsme dohnani poslouchati a ktefi
mis{ stradlivou hotkost do kaZdého boZského medu.

Posléze Magdalena méla mnoho modliteb, bylof
s nf n&kolik pfatel BoZich, na blizku nebo z dali. Pii-
jimala jisté s celym svym srdcem. Zitra pfijme svatost
bifmovani. Hle, co se pfihodilo krasného a dojemného.
Pravé kdyZ se dité zdvihlo, by 3lo vstfic JeziSi, roze-
zpivalo se Haendelovo Largo ze zazraénych housli.
Byl to na$ podivuhodny pfitel Eugen Borrel, ktery
schvalné pfisel za timto pfekvapenim; Dojmy tyto zi-
stavajl po cely Zivot. Zda se mi, Ze naSe Magdalena jest
nejkrasnéjsf mezi viemi témito dé&tmi, a jeji Celo, zda
se nam, jisté vyzafuje vice svétla nez ostatni ela. Co
mne se ty€e, nepfestavam pocifovati u srdce ono davné
Skubéni laskou, jez znam od détstvi, které slové mu-
Cednictvi, a modlim se, se¢ jsem, za svoje dité.

20. — Bifmovani. Tento obifad poskytl mi moZnost,
bych vidél z blizka a slySel Msg Ametta, naSeho no-
vého arcibiskupa. NemoZno byti méné imposantnim,
méné ambrosianskym, dozajista! Postava vycviteného
lisdka, vymluvnost Zadna. Ale fekl détem, co jim bylo
fici, d¢inkem neomylného péra, jeZ jest tasti biskup-
ského nifadi v kazdé diecézi. U dvefi £ekal na ného auto-
mobil. Co na tom, Magdalena pfijala Ducha Svatého.

Davaiji mi &isti bibliografické svinstvitko vidnriddets:
La Salettsikjchi, kde se pravi nebo nadeptava, Ze Ta-
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jemstvi Melaniino jest G&inkem ,vlivu débelskéno“.
of vilka uz pfed vyijitim mé knihy.

21. — Barhotovi, ktery se zranil lehce na ruce.
Pravim mu, Ze jest privilegovan, byv oznaden, jak se
domnivam, k ztraté ruky nebo nohy. Takovy jest zakon.
Zabyvame-li se s laskou LaSalettou, jsme fadné vydani
nebezpeti. Ubohy Termier s ni ztratil syna. Co mne se
tyce, byl jsem pftedem mucen 30 let. Oviem zabyva-li
se ji kdo s nendvisti, nenf ohroZzen méné, nebof jest to
bitva. Jsou nezbytné ranénf i mrtvi v obou taborech.

22, — Jisté mladé divce:

Moje drah4 pfitelitko, neodvoldm toho a jsem velice $tasten
dovidaje se, Ze jsem vas potésil, kdyZ jsem vas jmenoval takto.
Nebylo mi nesnadno, bych vis miloval. VA3 bratr mi byl ne-
gkonale sympaticky hned prvnim dnem. Vy také. )ste rodina
roztomild, tof vie, a my méme radost a jsme ponékud hrdi,
Ze vas zname. Nemluvte mi, Ze ug_ﬁl&uii. PovaZie, Ze Zijeme
v dobd, kdy nenl uZ skoro dudf Zivyeh. Rekndie si to prosid,
bolestné a nevizte ve mné, mal4 kfestamko, nezli &lové&ka, kterym

em, nesnic o niem nad to. R4d v&Him s vimi, Ze Bih mne mi-
uje a Ze fmu jsem blizko, dle vaSich vyrazd. Pravé te mne ma,
abych se tfasl, nebof vim, Ze jsem bidn& a hluboce pokalen. Jsme
viichni chudasy pfede dvefmi Svatosténku a nechf by jakékoliv
byly nae dary, m&me dosti co &initi s vzijemnou soustrasti, ani2
bychom mafili &as vzijemnym obdivovénim.

Modlil bych se snadno za va3i Svekrusi, kdyby byla vyja-
dreneu nepiielkou, bojovnief protl JeZsi Krstu, Jejl thostejnost
mne zledovafuje. Ale snad nenf tak thostejné, jak se jevi, nebot
dusf nevidime. Pfal bych si, by va5 bratr byl fasten, ale takto
nemfzZe byt 3tasten. Ve 3lechetnosti svého srdce pifli§ spolehal
na velice nejisty vychod hvézdy a nynf bude dohnén trpéti. V3e,
co se plihazi, jest dictyhodno, fekl jsem to mnohokrite. D4-li mu
Bih utrpenf, toz Lest potfebno jeho dusi, a jeho umé&ni tim ziska.
Moje nejlep3! knihy a moje nejlep3i radosti vy3ly z mého utrpeni,
jez bylo veliké a jez dlouho trvalo.
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Jste povoléna i vy k Zivotu bolestnému? Odvazuju se Fici,
Ze v to doufAm. Takto a nikdy jinak ne&inf Bdh se svymi pFateli,
dusemi privilegovanymi, pfeduréenymi, vyhraZenymi pro lasku
vys8l, mezi nimiZ — v hodinu oznaenou a patrné velice blizkou,
— Nase Pani Sedmibolestn4 vyvoll si svoje drahé apostoly, muZe
i Zeny, ktefi budou Apostoly Poslednich Dob, prorokovanymi
Ji samou na La Saletté,

Jste zbavena tam dole, jak pravite, kazdodenniho pfigimand,
které dav domnéle kiestansky povaZuje za cosi nad povinnost,
a jeZ jest dle pravdy tultym zdvazkem, PANEM NOSTRUM QUO-
TIDIANUM, Kdo neptijimé kazdy den, nenl kfestamems, vyjmaZe by
se naskytla pfekazka nezdoln4. Jest tomu tak u vas? Tu jest snad
viili BoZi uloziti vim tuto zkousku. Zde vAm nemohu dati rady
26dmé&. . . VEe, co vim, jest toto: Radéji bych se vydal v nejvétsi
nebezpedenstvl, neZz byti zbaven kazdodenniho pfijimani. Jak
by Jezis mohl odporovati dusi umirajici hladem a zAdajicl jisti
jeho Té&lo? Nenf Svatost néco tak slozitého. Jest to zcela prosté
nesmirné divéra v Boha,

h dﬁ.—SmdMﬁthm-M’ , Witera o piil 2.
odiné.

Kolik hlupot se napovida! Dnes rano v Paviisk#m
Echu Julius Lemattre zatina takto: ,FrantiSek Coppée
dotrpél. Obratil se, oh! aniz v3ak zaSel prilisS daleko.
Jeho nemoc byla opravdu mufednictvim, Vstipil nam
dojem nejuys$i krdsy mordlni. (Co by bylo lze Fci vice
neZ toto posledni slovo, kdyby Slo o svatého Erantiska
z Assisi nebo o svatého Filipa Nerejského, nebo do-
konce o svatého Pavia?) Ctéme bdsmika (1) a velebme
muceniika(?)*

Jest hrozné pomysliti, jak takovymto réenim obec-
nym mozno pfitiZiti bolestem ubohé duSe! Dostal po-
Zehnani papeZské, kterého nedo3el ani Balzac, ani Bar-
bey d’Aureyilly, ani Zadny jiny velikan.

V Journalu zase Amost la Vieillesse fipi a place
»jednoho z nejtistsich délnikd literArnich, jednoho z nej-
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vérnéjSich kil verSt a prosy, jacl kdy byli.“ Mluvi se
tam také o sestfe Aniéce, ,,rodinném andélu, vtélené od-
danosti, viéleném sebezapieni*, Néktefi duvérni znami
z dfivéjska védi,na tem jsme. A ,,dobrotaCoppée-ova*“,
béda! Vim o ném ohyzdnou nespravedfivost, které nikdy
nemagnavill. ...

V Matinu plate se oviem také, ale umiméné, a upo-
zorfiuje se, Ze posledni list psany Coppéem byl adres-
sovan redaktoru Madier/....

PapeZské poZehnani zminéné Ecfrern nebylo moZno
le¢ telegraficky, atkoliv se ofekavalo telefonicky. Ne-
vhodnosti téchto poZehnani jest, Ze ten, ktery je dava,
nevi naprosto, kam jdou. Snad proto umirajici fekl, Ze
to bylo ,krasné gesto“? Vypravuje to Julius Lemaitre,
aniZ tusi uboZak, Ze zneuctiva vSecko, zneuctivaje pfi
tom sam sebe.

26. — Dres wéno powgk u domoxriice, SlySim wj-
ktiky zoufalstvi a oknem vidim ji, jak drZi v naru&f svoji
dcerusku bezduchou. Vsichni sousedé se vyhrnuli ze
zvédavosti. Matka se domnivala, myslim, Ze jeji ditko
umira, obava rozptylena za chvilku. Toto dév&atko jest
nachylno ke kfetim, ale matka jest bezboZnice a rou-
hatka. Slovo kFede vysvétluje vie témto lidem nescihop-
nym uvidéti, Ze jejich déti nesou jejich hfichy. Myslil
jsem o slovech Mariinych, o epigrafu 7€, kferd pldde.
Jest tato dcerudka viibec pokifigma? Jest hriiza pomysliti
na celou generaci vydanou takto démmomani!

20, — Ud¥sna myslenka Johan&ina pH tekstu; Per
in aenigmate ;, Rozko3e tohoto svéta jsou dost
moZna fresty pekelné spatfovany na ruby, v zrcadle.“

30. —Kazdodenni pfijimani. Jaky to tekst pro mne!
Mél jsem dobrou chvilku, naSel jsem néco, teho tfeba
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fici ubohym dusim. Jez{$ se pfipodobnil zvifatim, ktera
jsou potravou &lovéku, byku, beranku, a chce, aby ho
pojidali. Prisel, aby byl zabit a by byl pojiddn. — Poné-
vadZ jsi mé usmrtil, a to smrti tak krutou, alespofi mé po-
Zirej, by tvoje krutost byla ti vynosna. Jez moje télo a pij
moji krev, kterou jsem obétoval za tebe.

Jest nam opustiti ulici Cortotovu aZ v{ijnu,ale navrat
krasného pocasi vzbuzuje v nas touhy, bychom uprchli
neprodiené. Z vedra uZ se hemz( a hlomozi sb&f v naSem
domé jako netista havét ve chiévech.

31. — Flovian mi pile, Ze jpho piekiad Tajemsti
La Salettského na Moravé uvefejnény byl zakazan jeho
biskupem, z ehoZ patrno, jaky jest stav vieobecny.

CERVEN

3. — Zakata devitidenni poboZnost k sv. Barnabasi,
jednomu z mych ochranci, ktera se skonéi litédho, na
jeho svatek. To Barnabas l‘edvedl obréceného a do Je-
rusalémase vrativéiho Savia nedfivétujielm uednikim,
Prosim ho, by mé pfedvedl Cirkvi, kterA mé nezni
a které budu velice podezfelym. Ponévadz jestdle svého
jména synem Gféchy, svéfuji mu Tu, kferd plize, Zadaje
ho, by ji utésil a by utésil jejiho autora.

4. — Tisk T€, kterd plisce se dokontil 29. kvétna
tohoto roku ve svitek svatého Maksimina, shoda, jeZz
se nam zda nadpfirozenou. Do prodeje bude dina
v nékolika dnech.

Zakous(m, piSe mi Barbot, opravdového uspokojeni, ne-
smirné dlevy od té, co jsme dotiskli. Bylo mi uloZeno vykonati
nemoZnost/ A stalo se, nileZité a véas1Z jakych tajemnych zamérd
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pfiSel jsem do B.. _abych tiskl Tu, kferd pidde? Coz nebylo
jinéhotiskafe ve Francii alépe opatfeného Obdivuju se amodiim.

Barbotovi:

Odpovéd na vall poslednl vétu. Byli snad jini tiskafi ve
Erancii, ale ani jeden,ktery by byl tak opatfen jako vy. Pomyslel
jsem na kteréhosi jiného, ptitele znAmého z La Saletty, ktery ma
znatny materiél a zd4 se, Ze jest zru&ny. Jenom vidsek chybél
abych mu nesvéfil kapls Byl dokonce u mne. Ale citil jsem
Ze nenf ten, kterého Nebe 24dalo. Byl jste to vy, kterého Krésna
Pani chtéla, presné py, a nemél jsem pokoje, aZ v den, kdy jsem
to uvidél. Vy jediny jste byl opatfen, jak tomu rozuméla nase
Panovnice, a pro poslusnost prostou, hrdinskou, jako vy jste po-
slechl, myslim, Ze jest malo komu tolik zavidéti ]ako vam. Snéte
o tom Ze budeme snad za Zziva upéleni téhoz dne a tymiz otepemi.

Hanebné pfeneseni mrchy Zolovy do Pantheonu.
Mobilisovalo se nescisiné policajtt a ¢ast armady. Nasi
Pafizi tolika stoleti a toliké slavy bylo vytrpéti tohoto
poniZeni.

= Cetl jsem velice prostfednl zpravy 6 potupné
ceremonii, nelze si pomysliti nic sprost$iho ani hlou-
péjsiho. Oslavovatelé Zolovi jsou neé&isti politici na-
prosto nevétici tomu, co délaji, a jsou dohmani zbawiti se
popularity, sesméSiiujice se, aby poslechli panil tajnych
a hnusnych, kterych jim mozno toliko nendvidéti, jako
démonové nendvidi démoni. — Co se tyce ostatn(ch
kterym Zola nahani hriizy a ktefi jsou dav, ti svolu]i
zbabéle a potupné jako otroci pacholkd, jimiZ se stali.

6. — Pékny podvod v pafizskem Neflwdenském fy-
denniku datovaném ze dneg)ka D4blova telddka, je2 po-
fada tento list, chce v3i moci, by dekret fmdtieksu byl za-
viZenim kmhy, pfepetlivé zata]u]ic Ze jediné Svaté
Officium ma moc zavrhovati pro zjevnou nemravnost,
blud nebo zhoubnou nauku dekretem datovanym a odi-
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vodnéngm. Tito bidaci védi, co &inf, a zakusim bez po-
chyby jejich zloby.

7. — NAS fardif vzbudil ve mné sen, nic nez sen, ale
coZ nenf cely Zivot jakymsi zdanim? Mluvil mi okomsi
jeho znamém, ktery by se uvolil osobné podati moji
knihu PapeZi. NuZe mij sen: Pius X. zamiluje si mou
knihu a davad mi poZehnani brevem. Jaké disledky za-
zratneé a ve viech smérech.

9. — Abbému L.:

Mi}j drahy 'gaﬁteli jsem velice ne3fasten v této chvili a po-
tebuju tfcchu dehy. Bylo by skuikem milosrdensivi, abyste
pfiel, ale nikoliv na jedmy okamzik. R&di bychom vas méli u na-
Seho stola. Pohovotili bychom si od srdce, a potom, zd4 se mi,

Ze bych trp&l méné. Stile bodajici bida a hlodavy pocit nensmifi-

telné nespravedinosti,tof mnoho, zviAst& ve véku mém, kdyZ Zivot
nebyl vypinén ni&m jingm a kdyz se uZz stivam neschopen to
snaseti. Bylo by mi naditi se v3eho od T¥, kferd pidde. Vyjde co.
nevidét a hle, jiz se obAvaAm, Ze tuto knihu stihne osud vsech
ostatnich. Vite do jakych nepl’&tel se davam. Posléze jsem skliten
a potfebuju ptitele. Accipitejiucunditatem gloriae vesfrae, pravila
dnes rano Cirkew . . . b&dal

10. — Psani starého knéze zasilajiciho mi broZurku
Deeset let muledrictvi, kde vypravuje, jak s nimneza-
slouZzené délal jeho biskup (ze Séez). A priom uziti
slova mudedivictii mné plekaZi. Zlo¢innosti blsku ové
a hluboké hanbé Hmskych Kongregaci, kde se nelze
naditi Zddného &inného odvolani (cloacam maximanm,
receplaculum omnium purgamentorum wndiss .. . dicebat
Paftavinus), nezdrahdm se uvéfiti, toho jsem daleko.

eho jsem jesSté nevédél, dohadoval jsem se. Hniloba
{Ma nenl nahodow. Tof historeka A Tedytato
stranka broZury mi nephekaZi, nybrZ chtény a prohla-
Sovany postoj mutednika. Jiné slovo by mné nerusilo,
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toto mne nudi a zatarasuje. A pak autor nepravi, pro¢
a jak biskup séezsky stal se jeho ihlavnim neptitelem.
Necht jakakoliv jest nespranvediivost tohoto Clovéka,
pfece mu bylo tfeba alespoii zaminky, a té nevidim. To
mne pini GZasem a zadrZuje neoby&ejné moji soustrast.

Ptiteli La Salelty:

Mozno doufatl v Gispéch T¢, kterd pldéeJfestmnoho znadmek.
Proti tomuto svédectvi zcela neodvislého spisovatele dabel bo-
joval tolik, Ze jsem dohnan uvéfiti, Ze mé z ného strach. Co do
jehe pratel, biskiipl odplred, pedinaje areibiskupem pafikskym,
uvaZte, Ze nejsem v jejich spérech aZe rozhof€enf jejich Vy¢sostt
a Eminencl méiZe mi toliko zpiisobiti vysokou a eminentni re-
klamu. Co se ty&e Indeksu, ptipustite mi zajisté, Ze mam pon&kud
ddvod pohrdati touto mtizkou.

12. — Dru Josefu Termierovi v Grenobli:

Miij drahy spolubratfe. Zasllam vam dvé st& oznAmen(prose
vés, byste je roziffil po viem lidu dauphinois-ském tak neoby-
&ejné oznaleném, zviasté kléru, by se zajimal o Tu, kferd pldre.
Nestati-li vam, poslu vam je3té. Jsa zvykly, jako uZz jsme, ote-
virati burZou, nebudete si, myslim, protiviti a rozpafete n&kolik
sutan. Kniha, kterou vim co nevidét dam odeslati z Merkuru,
jest ostatn& mojf bitvou u Waterloo. Ztratim-li ji, nebudu miti
ani Gto&isté Svaté Heleny.

Lepte moje ozndmeni viude, tfebas do bfichasvymklienttim.

13. — Vychézi Ta, kterd pldie.

14. — Jisty pfitel vidél na lyonském hibitové tento
napis: Zde odpociva N. N., rentier.

16. — Stany kméz diokwréik jesttmepiijemné pfekvapem
mym titulem: Ta, kferd plize. Radéji by byl nadepsal:
"Slzy malimy*“!!!

18. — Jisty knéz mi piSe:

Débel jake by tubil, 2e vae kniha uin{ kenec Tacest
Mubier. Vite velikou novinou z Lird? Dovédél jste se, Ze od
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mésice Hjna uZ se tam nedé&je z4zrakd a... Ze se tam dé&jl kouzla
débelska? Nevypudilo snad odtud opovAZlivé na basilice a na
eskyni vyv@Sené Taceat Neposkvrnénou, jejiz misto bylo snad
hned zabrano? Pé&kny doslov k Padesatileti.

Jaké myslenky vnukaji mi tyto fadky! Bylo by tedy
mozno, Ze Svata Panna mé oekavala, abych se postavil
»do bitevniho Siku“? Prosim v3ude o modlitby. Po-
névadZ neni svétcl, rdd bych alespoii poznal néjakého
vraha. Prosil bych ho o né na kolenou.

22, — Velice podivny list jiného knéze:

Vétte mi, Ze Garibaldi bude dtive kanonisovan neZ Kristof
Kolumbus. Za 500.000 frankd, cenu to jedné bully papeZskél
Kdo si pfeje kanoniszce?>. . .

Zajisté, znam simonii Posvatné Kongregace Ritd,
ale v tomto stavu byl by to konec Cirkve. JeZi$ svoluje,
aby byl prodan, ale nedopousti, aby byl prodan Barabas.

26. — Merkur dodava mi listek od Hdiciho redak-
tora Durendalu, gentské revue, Zadajiciho o mou knihu
na posouzeni. Glossuji takto onen listek:

Ne, ne a nel Nic si nedéldAm z Durendala, revue pitomé
mezi nejhloupé&j3imi v kralovstvl, v n&mZ kde kdo jest blbec.

Mame psika, pravé vylthlého, kterého dluzno krmiti
cumlikem a ktery vyje. — Tof pot&Senf, kterého se mi
dostava.

27. — Dovédél jsem se zviastni obludnosti. Jsou
Zeny, které se davaji uspati, by unikly bolestem porod-
nim. To mi pfipomina vzneSenou pani z X\WIH. stoleti,
ktera se pfed smrti oZrala. Ale tato novinka jest snad
démonictéjsl. \

Svéceni praosklivé sochy svatého Michaele z po-
zlaceného kovu ve 3tité absidy Nejsvété&jsiho Srdce.
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Naprosta nesrovnatelnost této posmé3né okrasy se sty-
lem stavby.V3echny sochy ostatné, které tam vidé&ti,jsou
hlouposti a ohyzdnosti dobrého fisku, prevySujici kazdé
pomySleni. Désné mrhani Krvi Chudého!

29, — Svatého Petra a Pavla. Termierowvi:

Cirkev vypravuje dnes, Ze brana se otevirA sama od sebe,
ultro, pfed Petrem. Jaki brina? ,Brana Zeleznd vedoucf do
Mé&sta“. Neotvira se, afiy byl Petr svoboden, otvira
Peir jest svoboden. To od mé drahé Zeny mam tuto myslenku,
kterd se mi zd4 krasnou a kterou vim podivam jako pfevzicnou
kvétinu na v4s svitek. Osvobodme se, milj drahy Petfe, a sirana
bré.nasse otevie pfed ndmi do Mésta, kterym jest po vytce Nase
Panl Sama.

Odesilam eksemplaf T¢, kferd plidce: , Voda, kterou
jsem nalil do svého inkoustu, drahy pfiteli, tof zcela
prosté slza Nasi Pani Spolutrpitelky, a myslim, Ze za
ni dlubuji dobrému farafi z D. .., ktery se modlil za mé,
aniZ mne znal.

Totuzasné, jaklidémezvykli mysliti podobaiji seblaz-
niim, kdyZ se do toho daji. Mé&l jsern dnes toho dikaz.

30. — Vidél jsem poprvé abbého Pienta Comuau
[ureného, by mél dilezité misto v mém Zivoté]. Jest
to knéz vzdélany, dokonalé pfimosti, byvaly almuZnik
u namofnictva, zvykly mluviti s lidmi &inu a zaroveii
velice citlivy k vyrazu uméleckému. Pfiveden, bych mu
Eetl nekolik straniek, zviAltd ze Spasy skrze Zidy, vidim,
jak mimofadné vnbmje Dovidam se GZasné véci o Lur-
dech Neb{l jsem 3alen. Kouzla dabelska nahradila z4-

uCinkem nenavisti biskupa tarbes-ského, uhlav-
niho nepfitele La Saletty, odkud se pravé vraci Comuau
a kde mu bylo moZno pozorovati G&inek 7¢, kferdplaice.
Obroénici, ktefizto sami jsou v jistém smyslu nejhor3imi
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nepfately Zazraku LaSalettskeého, ohraZuji se, se& jsou,
za svoji nepoctivost a svoji hloupost, ale jsou napadeni
téZce,a abbé véti,mnohem vic neZ ja,v aspéch mé knihy.

CERVENEC

3. — Naskytlo se mii piilis Easto milwvidi o pitomasiti
nasich katolikli, zazraku nesmirném, jenZ sam o sobé
dokazuje boZskost naboZenstvi, schopného ji oddolati.
Cetl jsem v Parizskem Echi:

PrateléErantitkaCoppée-ho svelikym uspokojenim ptijmou
ffrévu, Ze jisty majetny muz, po pravu cenény v celé katolické
af{Zi(l) pro svoji hodnotu intellektuélni, svoji dobrotu a svého
velikého ducha viry (?), pravé najimd s pocitem zboZné vzpo-
minky domek v ulici Oudinotové. Timto muZem, ktery byl také
jednim z nejlepsich piitel Frantiska Coppée-ho, jest pan abbé
Odelin, generaln{ vikaF patizsky.

Diky jemu méilo se zm&n{ v tiché poustevné. Pracovna bé-
snikova, jejiz veliky vyklenek se oteviral do zahrady, stane se
pracovnou knézovou, a loZnice, kde Coppée tak kruté trpél, kde
zemfiel, bude proménéna generdintm vikdiem v kapl s ndzvem
Nadl Pani Dobr#io Utnpent. V této kapli budou uchovéany
vzpominky na muZe, ktery tam umiral.

Chybi jenom pfistavéti kramek s relikviemi tohoto
nového svétce.

4. — Pritelii kterysi ode mé Zadal prace o krali mu-
&edniku svatém Edmundovi, patronu Scholy camtoram.:

Pokusfm se o silacky kousek, kterého ode mne olekavéite.
Jist® Ze budu &isti vaSe prameny, ale nespoléhidm nikdy na pra-
meény. Bylo vaim to moZno pozorovati v mé Epopeji Byzarriské.
Pracuji nad nimi; vedle nich, n&kdy i pod nimi, po zptsobu
vulkanickych plamend, zaclonénych &irymi temnotami. Opravdu
nejsem si jist nez im, co pfedpovidim.
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V této chvili &u Carlyle-ovu Mintulost a PHffomnost a mam
veliké poté3eni z této nestviiry, kterou jsem znal jenom z jeho
Francouzské revoluce, knihy rozvratu a velemohutné, kterou

sem plili§ népodiobil ve svych pocatcich pfed ticeti lety. Jaka
ida, jaké kfele tohoto titana proti svétlul

Prél jste mi ,piffemnych prazdnin®. Budu je mit takové,
jaké slusl nuzédku, kterym se honosim byti, totiz na roZni mont-
martrském ve hmyzu a Gzkostech.

Pravi se, Ze moje kniha m4 jakysi Gsp&ch. MoZno by bylo,
Ze by Ta, kterh place, chtéla, bych byl méné smuten, ale to by
bylo nemilosti, a sesmuinél bych z toho jestd vice, Tomu prilis
t&2ko uvafiti.

5. — Abbému Comuau-ovi, jenZ mi poslal dvé st&
frank:

Dnes rano, ve svitek Drahocenné Krve, moje Zena ptiSedsi
od Nejsvét&jsiho Srdce praw!a mi: ”Pfem9§lejlc o nadem souZen{
otzala jsem se,kdo nebo co astupovalo toho rozmilého
Simona Gyr@nskéh@ ekﬂég@ ve §t@§h milioneeh lidi, by po-
méhal Je2i8i nésti Kﬂz Pochopila jsem, Ze tento Cyrensky zna-
mena Radost.“ Moje drah4 Zena spatfivsi, Ze trpim, pfindSela mi
tuto Gtéchu. Hned po té vase psanl pfichézelo.

PiSete mi o zazracl‘ch u nohou Marliny'ch a myslite, Ze nade
setkanl jest jednim z nich, coZ jest moZno.V podstaté, mily pfiteli,
nenf zAzrakd. Jest plan Bozt, ktety se rozviji zcela prosté. Dva
lidé se potkali, kterym se nebylo setkati, kterym to nebylo mozno,
zdA se. Ve skuteZnosti nebylo mozno, aby se nepotkali. Rovno-
véha svétl byla by tim byvala pomuZena. Od celé v&tnosti bylo
tfeba, bychom 30. &ervna tohoto roku se setkali.

Msg Schoepfer, biskup tarbes-sky a veliky pfitel
svobodn ch zednéft, kterym jest bezpochyby zavazin
za svczl mltru dava lepltl po dvé léta na zdi Basiliky
lurdské — dokonce i v ramci, kde se oznamuji obfady
dne — poznamku neslychané Izivoua sesiirojenou s ne-
uvéfitelnou proradnosti, uvédomujici viecky poutniky,
%e Tajemstvi Melaniino bylo v Ritn& zavrZeno, co? jest
podafeny podvod. Vse jest dovoleno proti La Saletté
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a nejhorsi biskup stane se chvalitebnym ihned, jak se
prohidsi nepfitelem svaté divky a tupitelem Zjeveni
z 19. zaf 1846.

Comuau dal si praci a opsal mi tento dokument,
kterého uziju ve chvili ptihodné.

Zazrakem alespoiirovnymzazraku Zjevenise Panny
v slzach bylo by jisté, aby obro¢nici La Salettsti prote-
stovali, by jmom jaléo hospodsti, proti tomuto biskup-
skemu policku obricenému na zaronéné tvafe jejich
Matky! CoZ nejsou oni sami uvedeni na jeji Horu, by
pfekrucovali jeji Poselstvi a by ji urdZeli kazdého dne
hanobenim jejich Svédkii?

Nehoda automobilu. Jeden z té&chto hnusnych vozi
udélal v ulici Lamarckové kotemelec. Ridi i jeno patron
se zabili, ostatni osoby ranény. Lidé, ktef{ zcipaji takto,
jako Sténice, mivaji asi dusi v hezkém stavu. Pouti se
konaji dnes v auto.

6. — Co se tyte onoho deprimujiciho kadlubu uZi-
vaného v Tovarysstvu JeZifovu a nazyvanému ,Ekser-
cicie“, tvrdim, Ze Svatost neni nic jiného neZ 3fastné
a uplné rozvinuti individuality a Ze potlatovati ji jest
dilem dabelskym. Cim kdo sv&t&jsi, tim zvI4Séfi,
pocinaje svatym Ignacem z Loyoly, ktery byl nejvétsim
originalem své doby.

7. — Na eksemplaf Termierovi:

Ceho si prejete, mfij drahy Petfe Termiere, abych pfipojil
k tisténému Vénovanl T¢€, kferd plidde?

ZdA se mi dnes, Ze jsem se narodil s touto knihou. Moje
matka vypravovala mi &asto o slzich — pro ni nevysvéditelnych
— smutného, ho3itka, jakym jsem byval, kterého byvalo vidéti,
jak ti%e pldte v temnych koutech, a ktery sl nikdy nechtival hrati
s détmi svého véku,
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Pozdéji jsem se dové&dél, Ze ,blahoslaveni pla&ici, nebof
potéSeni budou“. Jest& pozdé&ji poznal jsem Tu, ktera pfisla, z4&-
rovell se mnou, by plakala na zemi, a kterd byla mou opravdovou

vrstevnic.

Jaké bude itiha pro Tuto, kierd jest velikou Pladfel Zenou
staletl? Mater dolorosa et lacrymosa; Vidua gentium in soli-
tudine; Contristata, Dolkens ef gladio Tramsfixa; Domina
nostrain Septem Doloribus parturiens membra Chwisti jjugiiter.

Utdeha od Té, kiera plaset Utdcha Mariinal Beala gemens..,
Kdoz pak na to mysli? Kdoz pak se modii v ledovych noclich
na Hofe, by sijl naterpal ztohoto Slunce slasti? DejZ Biih, abych
se stal toho svédkem, jako toho chci byti zvEstovatelem.

Dostal jsem svazek basnf péana, jehoZ jména jsem
zapomnél. Tato kniha jest vénovana: ,Svym hrobni-
kam*“, coZ by nebylo pfilis hloupé, kdyby nebylo neZ

toto. Na nestésti ostatek jest potroubly.

9. — Kys pitomec z Lyonu, kterého jsem uz jednou
zakusil, hrozi mi navstévou a pfedileZitou diskussi.
»Mojt hlavni zasluhou jest, Ze se divam a myslim jako
on, ale neshodujeme se ve v3ech vécech.“ Hned se
sprostim tohoto obavaného individua.

Versailles-Trianon. — Krajni melancholie z téchto
ubohych vzpominek na Marii Antoinettu. Versailles jest
ostatné hrobem odpadlické monarchie francouzské, ze-
mievsf mrzce uprostfed mythologickych obrazil.

16. — Mému Lyoiianu:

Prosim véis, nechodte ke mné&. Jest mi naprosto lhostejno,
~Shoduju-li se“ & neshoduju s tim neb onim vrstevnikem, a ne-
ndvidim diskasse, T¥m vam tikam, Ze by se vAm nedostalo ]iného
uspokojeni nez dokonalé jistoty, ze mé znudite.

Ptibuzny Termiertiv, ktery mé rozsifuje v Grenobld,
dostal od kteréhosi obroénika La Salettského toto oce-
néni mé knihy: ,Jest to smradlavé“. Jest tedy smrad-
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lavé chvaliti Svatou Pannu. Dobra reklama pro jejich
vyvafovihu vydechovala by naopak nejlib&jsi vani.

11. — Moje 61ta vyrotnice. V zapisu Perigueux-
ské radnice jest psano, Ze jsem se narodil 12tého. Nic
tomu nev&tim. Cislo 11 jest moje a navodil jsem se
jisté L1itého. Jest to omyl. Toto &islo mé ostatné prona-
sleduje vSude a jest pozoruhodno,Ze tohoto roku svatek
svatého Lva ll., ktery pfislusi na 28. tervna byl pfeloZen
zrovna na dnesek. Budu asi umuden 11. ¢ervence.

Cteno Kwalovstvi Hilsaposti od Adolfa Retté-ho.
Jest tam cit kfesfansky, ale bez individuality. Jest to
obricenec po Coppée-ovi a Huysmansovi. Jeho kniha
neni ani nudna.

12. — Ricardu Viiiezovi vénovani na Chudou Zemww:

Strané trApenf tahle v&novénil Aby &lovék na tu dfinu mél

ztizence, Cim vice se jich na mné ua{ tim vice se mi zd4, Ze
tomim. Pod tuto knihu a pod vSechny ostatnl, jeZ jsem napsal,

ag'lo by moZno podepsati chudase, ba i chuddka. Co chcete,
ych vam jesté feki?

20. — Piitel, kderému jjrem zaslal T, ierd pibde,
Zeli, Ze nemél kdy, aby mé Zetl, nebof zaleZitosti mu
toho nediovoluji. Na prvni Veliky Patek byli patrné jisti
pFatelé JeZi%ovi, kterym nebylo moZno byti na M&i pro
zaleZitosti.

Nas 3Zpinavy diim, z n&hoZ nembZeme utéci aZ
v fijnu, stava se krutym. Sousedé zrovna pod nami, lidé
bez Boha, patmé potulni herci a nemocni, aZ strach
jima, mluvi zcela hlasité, Ze se zabiji zaroveii nebo jeden
druhého. Nevime. Moje Zena, pod&Sena ohyzdnosti
tohoto svéta, vrha se ke mné.

24. — RIRIR i PRV, R POl R 2Rzl 112
Slovo tasto slychané.
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27. — Slovo starého sedldka bretafiského, hodné
dalekého zaleZitosii: , KdyZ se mi pfedklada,abych po-
depsal néjaky papir, odpovidém pofadnou ranou pésti.
Nelze mne uraziti v

PtiSel ke mné névs".tévnik mily, chcete-li, ale chabé
suggestivni, tfebaZe zviastni. M4 vzezfeni ucha, vytrze-
néhoBohuMigeni. Bazlivost mozna. Plivodem jest z kra-
maf a pfipousti to s jakymsi zoufalstvim. Stav vyklouz-
nuviiho burZoy, ktery se tfese, Ze bude zase chycen.

29. — Domovnik ze sousedstvi mé obvifiuje, Ze
jsem se dopustil insolaze viidi jeho Zené. Jisty vzdélany
stafec mini, Ze tfeba Fici insolfance.

37. — Re? ve Vilkneuve-Saint-Geoiges. Boj mezi
vojaky a stavkafi, prvini dohnani braniti se, druzf roz-
drazdéni aZ k zbésilosti hanebnym, surovym a dvacet-
kraté pitomym Pracovnim spolkem, jejZ podporuji zlo-
&inni obZerové, z kterych sestava vlada francouzska.

R. 89 a za Hriizovlady nebezpeti bylo mnohem
mensi, nebof Francie byla tehdy pfese vSecko neko-
ne&né méné bahnita. Luza z 92tého vydala vzneSené
armady Republiky a Cisafstvi. Dostatil jeden geniaini
¢lovék na porazku obludy. Dnes bylo by tfeba &lovéka
Boziho, svétce viemohouciho jako MojZis.

SRPEN

3.—Vidél jsem dnes nejbuijivéjsiho lovékaplanety.
Celou hodinutento nezmémgmmluvil ndm se svrchovanou
upornosti, by nam vysvédil stav své du$e, ktery nema
do sebe nic neslychaného, leda prudkost vnitinich kfedi,
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obraZejici se v feti vyjime<né jaré. Jest to drama vzdy
vice méné tisnivé, duse rozZiznéné po Zivoté a svétlu
a bijicl sebou v temnotach smrti. Nic tragitt&jsiho po
§est tisic let, co jsou basnici. Nesfastnik jest lékafem
a protestant, zoufaly, Ze se nemuzZe oSkrabati ze svého
prokstantlsmu ktery se mu hnusi. Jest pravda, Ze tento
ubohy &ovék ma zvyky konferenénika, nyni uz zasta-
ralé. Pravda, rad se slys{ mluviti. Ale i kdyz tomu tak,
jest to duse Ziva, rad tomu véfim. Posléze utichl, ale
pfece ne na tolik, by nAm nefekl potvorskych versii. Jest
to jeden z téch zranénych lotry na cesté z Jerusaléma
do Jericha, s kterym Zadny knéz nema Gtrpnosti. [Ne-
shledal jsem se s nim aZ v fijnu 1910 a v jakych okol-
nostech! Budu vypravovati, aZ naft dojde, tento neoby-
&ejny roman.]

5. — Probudil jsem se velice smuten, pfemysleje
o rozliénych bfemenech. Potom obrat: — NeZada se
na tob& uZz niteho, ubohy Clovéte, sestirly a nyni tak
zmalomyslInély. Ni¢eho nez miti divéru. Jestif v tvé mi-
nulosti poklad utrpeni tvych vice neZ dostate&ny, by vie
zaplatil. Tento vnitini hlas mé posiliiuje.

7. — Spravedinost doméacich panii. Dohnan prchaii
hriizy nynéjsiho nadeho pelechu, najal jsem jiny. Nejen
ie mé pfiméli, po tydn mi bytu nevydavajice, platiti
jinde, kdyZ si pfed tim vymohli, bych zaplatil napfed;
ale jest& ve mné, neZ jsem se nastéhoval, vyvolali hnus
viemi manéwﬁky schopnymi obratiti mé na uték, ]ei
mé dohanéji, bych hledal dale, a mysli si, Ze jsme vy
rovnani, kdyZ mi vracej polowcn vydanych penéz. Zdé
se dokonce, Ze se mi &ini opravdova milost, vylmméné
pfizefi. Stopétadvacet franki bylo mi takto ukradeno
timto chhodnym domacim panem a jeho domovnikem,
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tymz, co si stéZoval do imsolaci. Najata jinA poustevna
v ulici de la Barre.

8. — Cetba Thierse. Vyhidvam bitvu u Marenga.

9. — Dévam nalepitl nékolika mladymi oddanymi
lidmi v okoli Svatého Sulpicia, Svatého Germana des
Prés a svatého Tom#se Akvinského toto oznameni:

Pt yysio

TA, KTERA PLACE
(Nase Panf La Salettsk4)

Od LEONA BLOY

1 svazek v 8° s pfekrisnym svitlotiskem, 3 fr. 50. PafiZ, Spoletnost
Francouzského Merkuru, 26, ulice de Condé.

Tato nové kniha, jiZz velice viiman4, od proslulého katolic-
kého spisovatele, ulevi mnoha svédomim,

Jestznsmo, jakym spikoutim migent jskowZPRONEVEROU
dosti veliky pod&et biskupii francouzskych, nedbajicich vyslovné
vile jednoho papeZe, potlatoval po dlouhou dobu vysméchem
a pomluvami Zjevenf z 19. z4ff 1846.

Coz se nespaitila minulého roku v Lurdech, a aZ na sténich
Jeskyné tisténd ndveésti PROTI La Salett&, ohromujicf to projev
243t nejzrédméjiihall..

s Nadéflygfitorun#io dilas«, pravi Leon Bloy, jeshagpzra-
viti mSiadmepigshlem oottam Zas- ipedtd svatokrditzdnounzrddy
téch Kaifd3d a téch Jida3i, kteth pustos po Sedesdt let nejkrds-
né&i¥f kréiovstul suéta. «

11. — Termier jest na La Salett®. Dovidam se, Ze
mél nejosttejsi hadky o Tu, kferd plde. Dedikataf této
Spatné knihy bije se srdnaté. Kratky vytah z tisudku ob-
ro&nikil; , Mentalita, jeZ budi spiSe utrpnost nezli rozhof-
Ceni, ale dokumentace tak nespravna, Ze dluZno opravdu
protestovati“. Tedyabbé Girey, roztomiléutky superior,
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poznany r. 1906 (viz Nezaprodadeinitio, 11. srpna 1906.)
kasa se na zdrcujich vyvraceni [V Eervenci 1910 Eekam
na né jesté.]

Utoky tohoto diistojného knéze sméfovaly by, tot
se vi, na jedinou véc, na Melaniinu svatost. Jisty faraf
z téZe Skoly vzkazal mi pfed né&kolika dny, Ze wi, Ze
Pasatka , zemfela jako vefejna dévka*“, Co dava odvahy
Girey-tim, tof Ze neumim pséti a Ze tudiZ oni jsou nej-
silnéjsi. Tito jistoty pinf lidé zneuZiji zbabéle své sily
proti chudérovi tak neschopnému odvety. Myslim, Ze
by bylo 8koda zastraSovati tyto athlety, poslané Pro-
zfetelmosii.. .

Jiné oznameni, uréené, by bylo vyvéSeno v Lurdech
péti velice spolehlivého pfitele, jenz se schvalné vyda
na poud; zcela mij a stale vrouci Leon Bellé byl obtiZzen
ukolem vytisknouti je. Zasfla mi svij rozpocet tiskafe,
ktery skytdm na odiv vrstevnikiim:

Nula frankd nula centim@ za sazbu a naraZeni prv-
nfho ohlaSeni; nula frankd nula centim& za v3echna
ostatni ohlasenl, pocitaje v to papir, aZ do pottu né-
kolika miliont, kdyby bylo tfeba. Rmouti ho, Ze mu
nelze dati mi slevu na této pfehnané cené. Jsem dohnén
spokojiti se tim, ponévadZ nemam na snadé jiného tis-
kafe. Myslim, Ze takovouto cestou mne jisté potkavelice
rychlé Stésti.

13, — Johance Termierové:

Rad bych vam byval odpov&dél na vase libezné psan{. Od-
pusfie mi. Bylo mi trp&ti a rozli¥n& souZeni mé& zasmu3Sovala.
Postavili mi n&kolik tovarnich kominfi na hlasaw. .. Pfede v&im
rdd bych vamiFekl, Ze jsem velice spokojen s vasim otcem. Jest
bez odporuz nellepglch 28k mé montmartreské Skoly. Jeho po-
kroky za dvé 1éta jsou neslgchamé& Kdy2 se dospélo az ku , gesim“
rizem odejiti ,bez zaplaceni®, ponévadZz se zle mluvilo o mné&
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v hospodé, jest uz na& byti hrd. Gesto nebylo upiné, ale co na
tom? Mistrny natrtek mé cenu dokon&eného plétna. Nevime, kde
se zastavi takovy Zéak.

V43 abbé Girey mi pfisobf starosti. — Tot myslitel zru¢ny
a stra¥ny. Vi, Ze moje ;mentalita jest inferiorni, Ze se mi nedo-
stiva vzdélanosti a zviasté, Ze nebyv, jako on, utitelem rhetoriky,
nezndm uménl psétiL. TudiZ t& rozdrtim! Jaky nedostatek tislech-
tilosdil!. . .

14, — PiSe se mi z Lurd:

NemoZno nalézti noclehu. V jistych hotelech platf se az 20
franklt za svétnici na den. Tot véru obnoveny kram prodavacii
v chramé, a dluzno ocekAvati znova hnévu Boziho na tyto ohav-
nosti. Jak podivni a hrozni to véc, viecek tento posedly obchod
kolem Svaté Panny a na jeji podedfil

18. — Podivny sen Johantin. — Vidéla jasné, Ze
viechno jest zni¢eno,zavrZzeno, bez védomi kohokoliv.
Podnikatelé, tiebas, dodavali shnily material, by se domy
hroutily, hned jak byly vystasnyy.. . . atd.

— Jisty pfitel vydal nam na nékolik dni svij dam
v Creteil na bfezich Mamy. V celém tom kraji jediné
portal chramovy jest zajimavy. Vzpominka z XI. stoleti.
Faradf souhlasi podéavati nam kazdy den, vyjma kdyZ
bude pohieb nebo svatba, jestif sam, jak pravi, a star.
Byval bych myslel, Ze neni vysilujici podati nam viibec
b:ﬁ mse, o 7 nebo 8 hodinAch. Zd4 se, Ze by ho to
zabilo.

19. — Leonu Bellé-mu:

Miij prvni dopis v Creteil jest od vés, miij prvni z Creteil
jest vim. Neome3Skam se ani den,abych vam podal vykaz o vasem
zdravi, kterého se dovoldvéie s tak ulechtilou netrpélivosti. Hie,
zdél jste se do tfi &vrtin mrtev ani ne pfede dvéma nedélemi,
tof pravda. Jest to vlivem’ utrmécen{ a rozli¢nych ohlupeni &a-
stetné od Blouda a zvlA3té mrakem domécich pand, ktefi se vrhli
na vés. Tii zéroveil, z nichZ jeden hydrofob, sotva pfed patnécti
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dny. Stéstl je¥td, Ze jsie byl jenom lehce zblben. Dnes taru mno-
hem lépe. Bloud zalezl, smradlavy mrak praskl jinde, ne aby ne-
iﬁ?t@éhﬁl spousty a vykald, a svérael kazajka jest odiotena. Upe-
OoJte se.
Znam jistého fadného Lyoiiana, ktery dal své dcefi
jméno Hosanna! AZ se mu narodi chlapeéek, pojmenuje
ho Amen.

21.— Abbé Comuau jest v Lurdech, pokouseje se
Sifiti Tu, kferd pléice. Nové ohlaseni, nikterak neznepo-
kojujici pro neohroZeného Blouda, jest tam vywvé&seno
jeho péti. Dava mi, zda se, znamenl, Ze Grouchy jest
na dohled. DrZme se dobie. Dost moZn, Ze to jest ten
stary oZrala Blucher.

23, — Ok znova kdsnd knita Hoissaye-owa
I815. Jest to historie rozrusujici. Prvni, co vidéti v kte-
rékoliv zndmé okolnosti ze Zivota Napoleonova,tof jeho
nesmirna povySenost nad ostatni lidi. To se neupira, ale
malo téch, kdo citi doopravdy tuto neslychanou povy-
Senost, ktera jej &ini osobnosti prorockou, bytosti pfed-
obraznou. Povy3enost tak jista, Zze i kdyZ se myli, myli
se v hloubce a v rozsahu, jak se nemylil Zadny ¢lovék.
Co zasmu3uje, tof nepfitomnost energie pfi obou zfek-
nutich. Zbyva dozajista uvidéti a fici néco po histori-
cich nejbystfejsich, cosi nesmimého, co by bylo jako
zjeveni boZské.

25. — Psanl z Lurd. Osobnost, jeZ se nepodpisuje,
ale patmé mé zn4, dékuje mi a viele blahopfeje k vélice,
kterou vedu s biskupem tarbesskym. Pocatek uspéchu
ohlaSenl,

26. — Miadému Belgitanovi pfespfili$ horlivému:

Vase poslednl psanl trapn& mé dojalo. Listek Msgra Mer-
ciera a list jeho sekretéfe jsou jenom protokoly. Nic vice, ale ne-
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iibl se mi,Ze mné& davate, bez mého védoml, postoj nuzika, osty-
chavého Zebraka, kterého jsem nikdy nemaél, zviésté ne k mocnym.
Budte pfesvédéen, Ze to jest jistd cesta, jak mne zbaviti vieho
avéru. Chudd spisovatelé se neltou, zvi4sté kdyz jest nékdo bi-
skupem a jde-li o La Salettu. Kdyby zazrakem tito lidé minili néco
v milj prosp&ch, bylo by dobfe fici jim, Ze jest nedistojno na-
bidnouti mi méné nez polovici jejich kiiZe.

1815. Jedinym &lovékem v této straslivé dobé Na-
poleon. Ostatni jsou dabelsti, jako Fouché, nebo para-
doksalnf mrzkosti,jako slavni Ney a Davout, aEnejsou-li
zaroveii sprosti a GZasné pitomi jako Lafayette.

28. — Leonu Bellé-mu:

Vase druh4 depe3e plichéazejici mi pravé ve chvili, kdy jsem
namahavé zazlval kralika z prvni, vyplasila ve mné zajfce Gzkosti.
Co jesté? zvolal jsem. Jaké jest jenom toto nové pestvo? Lze se
naditi vieho, zabyvame-li se pfatelsky La Salettou. Tof zékon,
Triumfoval jste, pravite, nad mnoha prasaty. To mé posiluje. Ale
proto netrdpl mne méné, Ze sedlo s nasl snfdan& v Creteil. Bylo
by tfeba, abyste mé&l vnuknuti pfijiti je5té dnes. Zitra vracime se
do PatiZe s tmyslem odplouti skoro ihned do Treporiu.

Ohtaseni v Lurdech, piSe mi Comuau, jsou v do-
brém stawvu, ale jest tam sila jingch ohlaseni, a obecen-
stvo, ostatné tupé, nette z nich Zadného.

ZARI

2. — Treport. Vera nesmiimé boufe, jeZ nandbiei
viecko rozvrétila. My jsme, béda, zmeskali toto veliko-
lepé divadlo. Pr3i zufivé. Smutny zalatek pobytu na
venkové. Vypravéli mi o nékolika burZoech, pfibyvsich
v nedéli vlakem feenym zabavnym, kiefi se neodvazili
vyjiti z nadrazi a ktefi prchli téhoz vecera.
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5. — Cetba. Priiséhy z Dob Meroviliizsiyeh. Doby
straglivé! Chtéli, de Maistre tusim, nalézti rozdil mezi
barbary a divochy. Nevidim ho. Vyjimaje nékolik vzne-
Senych postav jako Rehofe Tourského, Pretekstata, Ve-
nantia Fortunata, Radiegondy a jinych, nevidim le¢ zlo-
ince nebo surovce. Autor nejsa kfestanem vidi jenom
tyto. Neuvidi a nemizZe uvidéti Svétci.

6. — Nedispéch T€, kferd plfce jest ode dne3ka jisty.
Johanka mne té3i. — Tato kniha, pravi mi, jest k slavé
BoZ{ a Bohem byla vhuknuta. Jest tedy &asti jeho skry-
tych amysli. Pak neni ani hodno zajmu, ani dilezito,
by méla aspéch. Lze Fici dokonce, Ze uspéch lidsky by
ji odnimal jeji raz boZsky, jeji raz prorocky. Véci BoZi
jsou neviditelné a mi¢enlive. Kdyby byvala tvoje kniha
ani nenasla vydavatele a zustala v zasuvce, ville BoZi
nebyla by tim vypinéna mené. Jest to pomnik slavy na

cesté skiyté.

9, — Jsime velice ubezi, velice nestastni. Stastné
setkani s Coutélierem, mym krajindfem z Nezaprodaftel
ného, ktery mi pomaha a posilfiuje mne.

11, — ZvildStni psani od Brou-a, z Plouhy v Bre-
tafisku:

Mij drahy Bloy, mam dnes veler sto chutl pohovofiti si
s vimi a rad bych se pokusil vypov&déti vim svoje dojmy z toho,
co jsem spalfil. Poslyste:

Provazen Ondfejem ode3eljsem vi&era za hrozného potasl,
bych vyhledal na 15 kilometrii daleko sedldka pantitu Jana Hica,
zvaného Starocha, a ptal se, zat by prodal kousek zemé& ktery mu
pFislu3i. V desti pfesli jsme opusténou step, bychom se dostali
k malému dvorci pohfbenému v dubovém lese se stromy zkrou-
cenymi mofskym vétrem. Nalézadme celou rodinu shroméazdénu
kolem stolu, a kdyZ hodili otep krutinkového chrasti do krbu,
bychom se osuiill, vyklAdAm G&el své navit&vy starému Janu
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Hicovi. Jest mu Sestaosmdesét let. Poslouchd mé tfesté svoje
otka velice bledé modfe, jako mivaji slepci. Domluvil jsem,
2d4 se, Ze mé posloucha jesté, civé na mne stile, a neodpowidid.
Tu celA rodina strhne smich rozveselena a kdosi uvoli se mi od-
povédéti: — Pantéta jest velice stary, v détstvi, nechipe uZ nic,
tfeba se obrétiti na nas, ale my nemdZeme prodati, Stary 3pina-
vec nechtél rozpodilovati svého statku a nyni uz nedovede, tfeba
dekati, aZ zemte. UZ mu mnoho nechybli, podivejte se na ného.
JistéZe brzo umfe, a pak vdm napiseme.

Podivam se na starce, ktery na mne je3té civi a cltim cosl
kmitnuvsfho na dné jeho modrého o&ka, néco velice rozumného
a d4belského, hasmouctho raizem pod maskou tuposti.

Vzali jsme s Ondfejem nohy na ramena a tuice drama vy-
Setfujeme to. Dovidame se nésleduijfci historie:

Netmora. — Stafec jest bohat a veliky lakomec. § vEkem
vzrostla jeho hrabivost aZ tak, Ze m& po osm let prase, jeZ tak tak
Ze nepojde z nedostatku krmeni. — Pfeletni rodina sestivi ze
synovcii, a smrt ztenfuje methodicky podet jejich &lenfi v pevnych
obdoiichs. Jediné Staroch se dr2{ statetné. Vsichni tito lidé pravé
tak lakoml, jako stary stryc, ¢ihaji na ného, s netrpélivosti ole-
kavajice jeho smrti. Tu Staroch, aby se obrénil, pfedstiral zblb-
nuti. Stavi se, Ze uZ nechipe,Ze nevidi nic z toho, co jej obklopuge.

Mam zcela jasny dojem, Ze ibned jakmile n&ktery synovec
plichazi do pfilidné tisné& a domnély blbec m4 se obévati n&jaké
phithody, vZdy obdvané v jeho véku, tento nebezpe&ny synovec
umir4, a stary netimora lakomec obranl, aniZ se na to zd4, svoji
starou kiizi a svoje penize.

12 —Filip Raoux mi piSe z Polska, Ze jest v Rusku
vazné pronasledovéni katolikii schismaiiky fecemymi
orthodoksnimi, rozdraZzdénymi opoviZenim a nendwi-
stl, jeZ vnukaji. Tito bidni levobo&ci Byzantska budou
miti sném oekumenicky (!!!), jehoZ pfedsednictvi jest
nabidnuto patriarchovi cafihradskému. Jaky mor zplodi
toto ptehazovani hnoje!

Raouxovi:

«« - Mou velikou tryznl jest nefispéch T¢, kferd pitdde. La

Saletta jest monstrem francouzskému kiéru. Ktef{ ji nenenévidi,
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toz jl opovrhuji. Nesnadno icl, jak tato vieobecn& zpronevéra,
dobrovolna ¢i nedobrovoind, jest stradliva. Zbytetno dodavati,
Ze o&im celého davu knéZského a domnéle apostolského jsem
podlym utrhalem. Dobry Termier mél uz pitky o mne, i na
La Saletté, pustiv se v boj o mne s obro&niky, ktefitézi z Hory.
PiSete mi o ruskych schismaticich, nfzké luze, ktera zfistava v XI.
stoletl a v ohavnostech Cerulariovych. Ale nenidiz zde toté2?
Schismatikové a katolici jsou v téZe Grovni oekumenicitou Nepo-
sluinosti| Zbalvénsitj Hiouposti bezomluvy. A papez, ktery neéin{
nic, ktery neffka nic, ktery nechce nic vidétil Tot k plisti. . .

[Pius X. posléze promluvil a s jakou silou! ne vak
jesté pro La Saleftu.]

Ptece viak podroben viili BoZf vzdal jsem se a vzda-
vém se ochotné vitézstvi, ve které jsem doufal. Osvo-
bodi-li moje kniha, posilni-li, uté&i-li nékolik dusi, tfebas
jenom dvé nebo tfi, neztratim snad svych ndmah a mij
zisk bude pfeveliky. Chce-li Biih pro mne bidu a muka,
vie to mi bude velice dobré, a svoluju k tomu z hloubi
srdce, svoluju k tommu...

16. — Mi%e Salve szneta Parens. — Nioje mrilované
Panovnice, nevim, co jest uctivati Tebe vtom neb onom
z Tvych Tajemstvi, jak tomu u&i néktefi Tvoji pratelé.
Nechci védéti nic, le€ Ze jsi Matkou Bolestnou, Ze vie-
cek tviij Zivot pozemsky byl jenom bolesti, bolesti ne-
konetnou a Ze jsem jednim z ditek Tvé bolesti. Dal
jsem se do Tvé sluzby jako otrok, svéfil jsem Ti sviij
Zivot Casny i duchovni, by se mi Tebou dostalo posvé-
ceni mého i ostatnich. Jediné timto zpisobem, v tomto
jediném titulu mohu k Tob& mluviti. Nedostiva se mi
viry, nadéje i lasky. Neumim se modliti a neznam po-
kani. Nemohu nic a nejsem nic, le€ synem bolesti. Ne-
jsem si védom 24dné zasluhy, Zadného skutku vpravdé
dobrého, kiery by mne zpFjemnil Behu, ale jsem jen
a jen ditkem bolesti. Ty vi§, jak kdysi, uz tomu tficet
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let, posluSen popudu, ktery mi pfichazel jisté od Tebe,
svoldval jsem na sebe v3ecku bolest. Pro toto ujistuiji
se, Ze moji bolest, jeZ byla velika a nepfetrzita, moZno
Tobé nabidnouti. Cerpej z foliofo pokladu na zaplacemi
dfuhii myich i dluhid vSech byfosti, jizZ mitnjji A potom,
dovoli-li to Bih, dej mi, abych byl Tvym svédkem v mu-
kéch smrti. Zadam T& o to pro Tvoje presladké jméno
Marnia.

Cetba Micheleta. Ty doby meroviniské, to vé&né
zmitani barbar, ti liti kralové, vrhanf bez ustani jedni
proti druhym, v3e to jest chaos k nerozmotani, a Mi-
chelet jisté mu svétla nepfida. Jediny, kdo dava né&kolik
jisker svétla, jest jesté vidycky stary svaty Rehof Tour-
sky. Treba se ho drZeti.

17, — Zalostny list jistého knéze z mych piatel.
Jeho dvacetileta mladsi sestra, jiZ jest poru¢nikem, ma
souchotiny. Jest dohnan, atkoliv velice chiid, nalézti ji
sanatorium, ,sice by ji fadni sedmdesétileti burZoové,
u kterych byla zaméstnana, poloZili na ulici s dfevénou
chiestatkou v ruce, jako néjakou malomocnou ze Stfe-
dovéku“, Konec tohoto psani:

Mam z &eho dodati vim latku ke svazku o mentalité nor-
mandskych farskd: , Agriculiores; lupi rapaces; mendaces; de-
tractores; proximo calumniantes; eorum ventris adoratores; con-
cubitores; fomicatores; et etiam ... sacerdotes®, zbude-li jesté
na to. Z toho aby se fvalo hanbou . .. nebo potilo krvil

Napsano na okraj knihy Houssayeovy, 1814

Ve vélce n&co podobajiciho se nenévisti jest nevyhnutelno.
Uvidi se to, az vilka promluvi slovo posledni. Ukrutnost Bld-
cherova jest jenom débelskou karikainrou neusmititelnych gene-
rild, ktefi budou veleti kdysi armddé& BoZ{. Velika valka Ducha
Svatého bude vilkou bez milosrdenstvi, bojovanou vojiny ne-
zidtnymi, Cistymi a stfizlivymi.

87



STAREC S HORY

18. = Deostal jsem gquebecky Ensopis Pravdy. Cla-
nek o Barbeyi d’Aurevillym a Leonu Bloy, velice dlouhy,
velice nudny, psany hrozné a nepravici nic, ale vasnivé
zaujaty pro mne. Jaka bida! Ani zminky o Té kferd pliie,
ani o kterékaliiv z mych knih, vyjimaje Objevitele Globu,
mé prvni dilo. Katolici kanadsti aZ pfe&tou tento &lanek,
nebudou zase naprosto nic védéti o tom, co jsem na-
psal. Véc podivuhodna! Autor mluvi bez ustani rozhof-
¢ené o piikazu mléeti, jehoZ jsem obéti.

Z P.[Fabera: ,Zarmutek jest je3té jakoby tispéchem
pro ty, jimZ se nic nezdafilo“.

19. — 61té vyro¢i Zjeveni Svaté Panny na La Sa-
letté. A jedinena okolnost: tohoto roku, jako v roce
1846, kterého jsem se také narodil, 19. zafi pada na so-
botu Suchych dné a na svatveter Nasi Pani Sedimibo-
lestné. A jest& jest tento rok rokem uvefejnéni 7¢, kferd

. Jakd znameni poZehnani a &eho neocekavati?

Ctu ddle Micheleta, ktery neobjasnuje vice Katlo-
vingt, neZ objasiioval Merovingy. Z tohoto historika
vychéazi odpuzujici smutek odpadliki. Nema sily a ji-
stoty le¢ na urazky Cirkve. Jediny Obwaz Francie skyta
néco zajimavosti pfes imysinou neur&itost nebo nepfes-
nost spracovani. Neustala a v pravdé dabelska nepfi-
tomnost Boha. Vyslovné zneuznavani Svatosti. Z toho
radikalni nepochopeni Povolani Francie.

Vzpiram se urputné vstoupiti do Mersu, jenZ jest
na dva kroky od Treportu. Tot kon¢ina mrtvych, kon-
ina bohatych nepfatel BoZich a chudého.

20. — Nas{ Pani Sedmibolestné. A moje du3e, Zivot
mé dude vZdycky.smutné, kam se podél? Dnes rano na
prvil méi pfemysiel jsem o Potupd BoZi, Reld jsem si,
Ze bych mél ja co o tom napsati. Kapitola o Poli&cich,
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kapitola o Chrchlech, kapitola o hanebnych Urazkach,
o Posméchu. V8e to soub&Zné s Bolesti nekonetnou
a jeSté hroznéjsi. Potupa Bola! Moje Pani Spolutrpi-
telka by mi snad pomohila.

22. — Hvozd Eu-sky. Prvni navitéva stromd, oCe-
kavajic snidani zamluveného u matky Tetu v hospodé
na kraji lesd. NéZna a utéSujici nadhera této pfirody,
tohoto vzhledu pfirody, stokrate milej$i a davérnéjsi
mému srdci neZ vSecky velikoleposti hor a mote. Sni-
dani mezi slepicemi za rozko3ného pochmouma. Po té
navrat do lesa. Béda! pfed dvaceti nebo tficeti lety moje
radost byvala by byla vétsi. Dnes citim se skoro star-
cem. Dusil jsem se stoupaje do kopce, pfece dosti mir-
ného, a bylo dluzno, abych si sedl na &tvrt hodinky,
rozloZen v mrtvém listi, hlavu na kliné Johantiné. Pfi
navratu pfece mi mozno t&siti se na chvili z podrostu,
ktery jest podivuhodny a ktery mi vratil trochu srdce
z dvaceti let. , Sbohem luhy, jeZ jsem miloval, i ty néZna
pfirodo — a ty usmivavy eksile lesiil* — Sesiugpuii
uondan.

23. — Navstéva u Coutéliera v jeho atelieru, totiz
na pobfezi mersském, misté smutném a smésném. Spa-
tfen jeho pfiznivec, burZoa velice zazobany, neprody3-
né uzavieny uméni.Tento priimyslnikchtél krajinu mers-
skou, ponévadZ tam ma hnusné domy. Pfal si vroucné,
by kazdy z téchto domi a kazdy z ostatnich dopliiuji-
cich celek byl malovan vyhradné od chudého Coute-
liéra, ktery se nesmirné udfel reprodukci téchto blbych
piibytkd, jeZ zneuctivaji jeho Stétec. Pfichod pfizniv-
ciiv. — NezaleZi mi na krase, myslelo hovado, Ze tfeba
mi fici, ale kdyZ jest &lovék domacim panem, jest 3fa-
sten, vidi-li svlj dim i z dalky atd.
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24. — Na3f Pani Vysvoboditelky zajatcii. Bolestné
vyro¢i. Na3 syn Petr dovrduje dnes sviij dvanacty rok
v R3ji. Co strasti od té doby se pfipojilo k tém, jez
pfedchazely tomuto zrozeni chudého ditka, které Zilo
sotva tfi mésice a které, jak se velmi podobd4, bylo za-
vrazdéno svou kojnou, kterou mi vnutila Zdravotni
sprava, zatim co matka umirala v nemocnici. Parvali
petierunt panem ef non erat, gui ffeaugperet eis.

25. — Psani od nezname, jez mi posila svoji foto-
grafii a svoje verSe vilbec vielijaké. Rika si ,zrald zkou§-
kami i lety“, coZ vyvraci jeji podobizna, z které by hadal
na kmotru v nejlepsim rozkvétu. Tvrdi, Ze jest chuda
a Ze Zije ze své prace. Krejtovina a poesie. Ctla mne
a rada by si dopisovala. Jest to néjaka miza z Vendée.

26. — Jest mi provéazeti déti, jez dlouho uZ touzily
projeti se na oslech, i jdu celou hodinu blatem zasmut-
nymi herkami, méné smutnymi neZ ja.

27. — Comuau mi piSe o rozhodném neilispéchu
prodeje mé knihy v Lurdech a o zjevné zbyteZnosti pla-
katd. Jisty W..., prorok na Montmartru, na kterého chvili
spoléhal, Ze ji bude prodavati na ulici, vytratil se, davaje
pfednost mistu sluhy a ndhon&iho poutnik u abbého
Ch...., ktery tam ma hospodu a ktery jest tudiZ nepfatel-
skylaSalett& nenavidéné cirkevnimi antoritami tamnimi,
Mezi jinymi dodanymi doklady &tu psani tohoto W...a,
pambitkarské domyslivosti a pozoruhodné pitomosti.

28. — Névrat do PafiZe. Tak si odpotinouti trochu
ze svych prazdnin! Ale bude tfeba neprodlené roztopiti
znovu tavnou pec.

30. — Brou mi dava &isti svoji pfedmluvu ke knize
o lékafstvi, kterou uz dlouho chysta. Nebot jest pravé
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tak lekarem jako socharem. Uryvek jest izasny. Brou
jest zéroveil pozorovatelem bezvadnym a jesté vice in-
tuitivnim. Jeho kniha, dokon¢i-li ji a uvefejni, snadno by
byla zjevem i tfaskavinou.

RIJEN

4. — Lidé, jimZ jsme udélali pomy3leni, zpisobuji
nam o3klivy vystup. To nam potvrzuje onu myslenku,
uz starou a velice vSedni, jak jest posetilo domnivati
se, Ze lze povznésti na svou uroveii bytosti nizkého
vychowvani.

6. — Ptestéhovani. Jsme posléze osvobozeni ode
v3l havéti ulice Cortotovy.

7.—VyhruZné psani jistého obuvnika, syna doméci

pani $pinavého mista, jez pravé opoustime, dovolava-

jjictho se na nas najemnickych spravek. Jeho distojna

matka chtéla by, abych opravoval jeji nezdravy barak,

tfebaZe nikdy nechtéla nic uéiniti pro mne, atkoliv mé
dohnala utéci, abych unikl moru a zoufalstvi.

9. — Psani jesté podivnéjsi od italského kanovnika
Annibaja-Marie de Francia (!),autora Pohfebni fe&i nad
Melanii, kterou mél v Messiné pfi vyro€nich bohosluz-
bach a kterou jsem pfipojil k 7€, kferd plaie. Myslelo
by se, Ze tento chvalofetnik svaté Pasatky zamiluje si
moji knihu. Pravé naopak se zachoval. PovaZuje mne
za opovazlivce, ne-li za velmi provinilého, Ze jsem
mluvil bez ohledi o jistych biskupech pronasledovate-
lech, a dava mi neuvéitelny navrh, Ze koupf viecko, by
v3e znitil. Tento hromadny prodej by se mi nenelibil,
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kdyby mi bylo moZno bez 3ibalstvi vyhraditi si pravo
nového vydani.

16. — Ochlazujici odpovéd Annibalovi:

Pane kanovnfku, po zralé divaze vzddvAm se obrany své
knihy proti vim. Jsme pfili§ odlouteni, zplisoby nékolika, a vy
jste pfili§ neznaly toho, co se dé&je ve Erancii. Kdybych vam tekl,
2e skoro vsichni nasi biskupové jsou nepratelsti LaSaletté azviasté
Melanii, neuvéHil byste mi. A pfece jest to pravda. Valna &ast, pti-
poustim, jest nepfatelska jenom z lenosti, ze zbabé&losti, nebo
z lhostejnosti, coz jest snad nejhors{ nepfatelstvi. Ale z valné ¢asti
jsou neptétely prohitiSenymi, scientes ef pradientes, schopnymi
dokonce podporovali a rozsifovati nejhorsi pomluvy proti Pa-
satce, kterou jste oslavil, a pevné rozhodnutymi neposlouchati
Svaté Panny pravé tak jako PapeZe.

Ale nechme toho. Neminim odpovidati leX na va% névrh,
Ze koupite mou knihu, byste ji zniéi{. Nemluvé o tom, co vtomto
navrhu obludného u chvalofeénika, jimz jste byl, vénoval jste
pozornest tomuto: Ziju ze svého péra, alespeii ifeba, byste tomu
vé&fil, a Ta, kterd plade mimo svou hodnotu literarni, jeZ jest ne-
spomd, jest mi také slunou hodnotou penéZni. Pouh4 a prosta
koupé viech nerozprodanych exempléafi prvnfho vydan{ by mé
neod3kodnila a byla by mi naopak velikou Gjmou v tom smyslu,
Ze by dle vasich hledisek s nf souviselo, abych se vzdal v3ech
vyhod, kterych by mi poskytla vydani pozdégsi. Tof, pane kanov-
niku, cela moje odpovéd v o&ekavani nového listu, ktery mi bez
jakékoliv pochybnosti pfinese uté3ujicl jistotu, Ze nejste neznaly
kfesfanského citu spravedinosti.

Tato pitoma aféra pfestala na tomto.

12. — Nowy llist abmxmilkiy. Dovitim se, Ze dbhm
vydaji za spravky jest stanoven, a Ze mi netfeba neZ
se pfenésti k oznatenému soudnimu zfizenci a vyklo-
piti mu sumu ?).

Odpovidam dvéma fadky, Ze jsem dal na starost
svoje zaleZitosti svému architektu a pfiteli Raoulu Gil-
bertovi a Ze sta¢i obratiti se na ného. Ale tato ostuda
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mé rozliluje, a nesu smradlavy vzkaz Gilbertovi, ktery
si bere na starost odpovédéti, ujisfuje mne, Ze se mi ni-
Eeho netfeba obéavati od téchto tchofd, niceho jiného
neZ pokaZeni Zaludku.

16. — Netmawmy obuvnik psal ussmolené psani Gil-
bertovi, dokazuje mu, Ze na$ smrduty byt byl obnovo-
van pfed nasim pfichodem — coZ jest nestoudna lez —
a jsem tudiZ povinen platiti spravky. Tento potéh do-
dava, Ze moje chvainé zndmé zdsady mé k tomu zavazuiji.
OdvazZuje se aZ tvrditi, Ze zaznamy podnikatelovy do-
svédCuji obnovowani bytu pfede dvéma lety, zaznamy
zcela jisté faleSné — véc to bézn4, pravi mi Gilbert.

Nedostalo se mi nikdy cti nebo hnusu spaiiiti do-
maci pani, jeZ porodila tohoto obuvnika, impotentni
babu, jeZ na mne vypoustgla obycejné sveho zeté, sprav-
ce konviktu ,vyklouzla“,jak mi pravili,a svoji dceru hez-
kou to osobu, prohnanou a neukojitelnou, ktera, zdilo
se, velice pfesné zna cenu penéz.... cizich. Kdybych po-
tkal ten ctény parek, bylo by mi piijemno fici mu s dvor-
nosti: — Védouce, Ze jsem umélec a &lovék pobozny,
uzavirali jste z toho uslechtile, Ze jsem jisté velice dobra
gruéka, a rozhodli jste se tudiZ usaditi mne. »Nunc eru-

irmimi“

MoZna také, kdybych byl ve Spatné mife, Ze bych
dal pfednost rozkoi z llsteho poétu facek na dlisnou
hubu tohoto vyklouzta. Tato Gtécha mi byla odepiena,
nebof epos obuvnikovo déle netrvalo.

18. — Pravé vidim ptiklad cirkevni spravedinosti.
Jisty knéz jest povolan na svoje biskupstvi, kde ho jisty
pacholek v sutané, velice domyslivy, tyrd bez zname
pficiny. Obviiiuji jeho u€eni, jeZ jestbezvadné, bai jeho
mravnost. Jakékoliv vysvétleni jest mu odepfeno pravé
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tak,jako v8ecka moznost obrany. Sumt uf sinf. Zastraso-
vani a hrozby bez moZného odvolini. Naslo by se milo-
srdenstvi a spravedimostu vojenskéhovelitele.Vrchnosti
cirkevni jsou neusmifitelné. Zase novy dikaz pokryte-
ctvl a zloby v tomto shnilém svété, ktery Svata Panna
pranyfovala na Hoffe. A plantapedis usque ad verticem...
Kné&z chudy nedostane nikdy slySeni u PapeZe, k jehoZ
nohoum se mu nikdy nedovoli pfijiti.

19. — Pravi se mi, Ze mij nastupce v ulici Corto-
tové zaplatil spravky. Distojna doméci snila tedy asi,
Ze ulisne hrudku do kazdé ruky.

21,—Cten &lének o Barbeyi d’Aurevillym. Jde o pro-
jekt jeho ,sté vyro€nice* a o postaveni jakéhosi smés-
ného pomniku v Saint-Sauveuru, projekt podnécovany,
jak se domnivam, ,,sl.Louisou R..., podivuhodnou Ege-
rii Kowetablovou“ a podporovén ,dobrym Coppéem*.
Vsecka obecnd réeni o tomto ubohém neboZtiku, ktery
si je hnusil.

22. — Pokryteckeé psani vyklouzlovo praviciho, Ze
pro ,naSe.pfatelské (!) vztahy a moje zasluhy literarn{
(toho pitomce!) pficil se aZ do dneska viemu stihani,
ale Ze v3e ma svij konec a Ze dluZno, abych nejpozdéji
dnes dostavil se k soudnimu zfizenci“. Dareba postaral
se, aby mi nepsal aZ v&era a psani aby pfislo co nejpo-
zdé&ji. Toto licomémé a netisté psani hrouzi mé do pro-
pasti hnusu. Jaka to sprosta rodina!

Zbytetno skoro dodavati,2e toto havéti pronasledo-
vani nemélo uginkd. Gilbert manévroval tak neﬁstupné,
Ze potinaje tim dnem hrozby vzaly konec jako také , pra-
telské vztahy“ a obuvnikova literatura.

23. — Termierovi:
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Stéle se podivuji tomu, co nazyvate mym ,silnym otiskem
na vaSich dusich.® Jaka tté¢cha pro mojit Citim se ptili§ hloupym
na to, abych psal Marii. Neumim psati takovych psanl. Z nejhlub-
Siho srdce pfeji pt. H. A... a jejimu choti pfitomné radosti a srdna-
tosti do budoucna. Myslim, Ze tfeba miti trojndsobné bezcitnosti
onoho starého batkoréfe Horicia,by se &elilo Zivotu manzelskému
a jeho diisledkim v pfedvecer krvavych pronasledovéani, ktera
mné jfediingmu jest vidéti po tficet let, VIDETI, pravim, s jasnostl,
kterd vas ohrom{ kdysi, milj pftiteli. Bude vam to osInénim pfes
mlhu slz. Ech! vidite, jaky jsem chlapik na svatebni verSe. Roz-
hodné depese byla lep3i. Ostatné jest tu trochu bolesti, coZ nenl
pro nés situacf originilni. Netspé&ch, od nynéjska jisty, mé knihy,
NASI KNIHY, Termiere, jest ranou do mého boku, ranou otevre-
nou a krvacejicl... Ano, drahy pfiteli, Ta, kterd pldde ,nejde“.
PlaZe déile na svém kameni, ktery jest rajem chudych ditek, a ja
Cekam, aZ posléze vstane. AZ vas uvidim, budu vam vypravovati
udalost velice podivnou, moZna Ze $tastmou, jeZ se mi ptihodila
a jeZz vas bude zajimati. Zdalo se mi, Ze Prsty nasf Panovnice se
na chvili vzdélily s jejfho Obli¢eje smiteného slzami a Ze pa-
ttila na mne s nekone&nou soustrasti. Vy jste byl hned za mnou,
a tento pohled bez pochyby by) také vémm...

24. — Johanka mi pravi, Ze vidéla ve snu mrtvou
Zenu s paZema rozpiatyma do k¥iZe. Jest to snad zprava
o smrti jeji matky, jeZ pest téZce nemocna? A po té, kdyz
procitla nebo myslela, Ze procitla, zfetelny hlas pronesl
jiéno Rafael, okolnost, jeZ ji velice vzrusila, nebot si
ani z daleka nepomyslila, Ze pravé dnes jest svatek to-
hoto archandéla.

27. — Johanka a Veronika byly na obla¢ce u bene-
diktinek a vratily se nevalné uspokojeny, naSedsSe tam
svét jako jinde, jako viude. Dobfe, Ze jsem ne3el s nimi.
Pro¢ z toho délati verginé divadlo? Apak v mych oéich
véci ty pfislu3eji tolik mrtvé prchavé minulosti! Za ne-
dlouho snad tato nova nevésta Pané bude sekulariso-
vana, dohnana Ziti ve svété — v jakém svété!
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28. — st mikadietho medsfastného wajira, ke ms
zna né&jaky tas z jedné mé knihy a ktery mé 2ad4, abych
mu dodal srdnatosti. Snazim se potésiti ho a posilniti:
» 10 stary ranény vam fika, abyste byl srdnat.“

30.— Kazdy rok &itam si znova néktery roman Wal-
tera Scotta, bych v ném nasel, tfebas jen na chvili, prvnf
dojmy svého intelektualniho Zivota pfed vicenez 40 lety.
Tentokrate s odporem docitam Monastyr, jako se slusi
dotitati romany tohoto Skota, jez viechny se konti vy-
teCnymi siiatky a uspokolemm sentimentalniho &tenafe,
vyjimaje roman jediny, myslim, Lucii z Lawemermooru.

LISTOPAD

8. — Mninittina Cornusamsea wee alvili, hadly odljidii
do Rima, kde se pokusf uvidéti Papeie ve s ;/éenl sou-
kromém, maje tikol odevzdati mu Zivet Melaniin, jeji
sama napsala z rozkazu zpovédnikova Podivuhodna
shodnost nasich hledisek a naSich cita v dokonalé jed-
noté s abbém C .. ., ktery jest 3fasimym majetnikem
nejkrasndjSich tajemstvi ze Zivota Melaniina, z néhoz
Udélost La Salletska byla toliko episodony, kterazto Me-
lanie, jak nam pravi Comuan, byla nejmimotadnéji pri-
vilegovanou ze v3ech svatych. — [CoZ jest nezvratné
a bozZsky spravné.]

Vidél jsem malo lidi tak mocné a bezprostfedné
sympathlckych Jak bych si byl odepfel nedloprovodltl
jej na hodinu? V posledni chvili zapomnél jsem nevy-
svétlitelnyiti zplsobem klobouk a svrchnik., Opustil
jsem ho tedy na konci ulice, ponévadzZ byla velice ostra
zima, a vratil jsem se smuten jako mladenec z Evangelia.
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9, — Termierovi:

Pro& jsem vam nepsal pfedev&irem, kdy2 jsem dostal vasi
zhsilku? Pro¢ jsem vim nepsal v&era? Opravdu nevim o tom nic.
Po jistou dobu vim velice mélo, co &inim. Jest to velikou skles-
lostl, ptflisnym smutkem a hofkosti srdee? Jest to snad otfes
prvnich mrazd, na mne vZdy hrozné& hrub§? Nevim. Hmotng, fy-
sicky pInf se na mé osobé slovo Cirkve vgraduale na Ve Svaté:
Nihél deest timentibus Dominum. Ale neplni se ve smyslu jiném.
Jest tolik véci, ze kterych se mi nedostiva zrovna Gtéchy a tyto
véci, véfte mi, nejsou nepatrné. MoZno pfesnadno z toho zemffti.
V sobotu strévil jsem den pfemygleje o mudednictvi pti svatém
Edmundovi, kierym se pravé zabyvam. Rekl jsem vam to my-
slim vicekrate, 2e a{ bdim nebo spim, jest to mdj trvaly zajem
nechf pfi Zemkoliv. Vidite, jakym okem mi Ize hled&ti na to,
co se déje. VSe, co jyest modernl, jfest z démona. Takovy jest
kif¢ k mym kniham a k jejich antoru. Kdo to pochopi? Hie,
pro& se zdam drsnym a hotkym tém, kdoZz mé nenésledujf a ]lchz
pomijim place.

13, —[Clanek uve¥ejndmy v Tablettes de la Schola,
v ¢isle prosincovém.]

SVATY EDMUND
PATRON SCHOLY CANTORUM

I

Cirkev Rimskéa uetiva svatého Edmunda, krdle anglickéhe
a mucednika, 20. listopadu. Nebot 20. listopadu 870 modloslu-
2ebnl Danové sfali mu hlavu po fadé pfiSernych muk. Jest to
piibéh velice davny.

V té dobé ti3e Karla Velikého, ji2 zran&na smrtelné tymiz
norskymi a jutskymi barbary, ktefi plenili Anglii, zatfnala s Karlem
Lysym a Ludvikem Némcem nesmimé upadati, coZ potrva sto
let a2 do Hugona Capeta, ,krale &inem i dobrymi skutky*, dle
slov slavného papeZe Gerberia.
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Na druhém konci Evropy Basil l.,vraZednlk, pravé nastolo-
val na nejstar${ triin kfesfamsky onu oslhujlcl a straglivou dynastil
macedionskou, pfed niz se tfasl Vychod i Zépad po ﬁpt‘il stolet[

V Rimé byl tehdy jeden z en€ch nes€etnych janii, kiefi zne-

ofili tak Casto Svatou Tvaf Umulen( v nevylléitelném a romén-
sko-byzantském zmatku toho, co byvalo kdysi Hlavou svéta.

Ostatni zemé byla jako divokym lesem, kam vnikali pone-
néhlu jenom mué&ednicl.

Déjiny Heptarchie saxské jsou k nerozmotini. Jak si pora-
diti mezi t&émito barbarskymi kraly Kentu, Northumbrie, Estanglie
Merele, Essexy, Stissexd a W@§§exu; kdyz kazdy viddne ﬁzemi
sotva vétsimu nez nas francouzsky departement, ve viru neusté-
lych bitev, mezi kraly, ktef{ jsou svrhovani kazdym dnem svymi
soupefi vice nebo méné krutymi, jeZz vypuzovali naziiff; kteff jsou
trvale ohroZeni mimo to Gaely, Pikty a Skoty aZ do dne, kdy
vybojnl skamdiinavci, jesté divodejsl, zatopili vie krvi?

Kresfanstvl v8ak od konce VI. stoleti pfece dovedlo za-
poustéti kofeny v tomto chaosu. Kfestanstvli ubohé, vitipené na
plaiika, jaké bylo u viech barbarf, pomisené tradicemi modlo-
sluZebnymi a zvyky d4belskymi, jaké bylo vidéti po tfi stoletl ve
Francii merovinZské, jaké bylo vidéti pozdéji v severnim Né-
mecku a v Rusku, polostin nebo temnota pln4 pfizrakii, mlha
krve a hiichu, kterou sté2{ osvétlovala z&f n&kolika apostold.

Edmund, krél Estamgyie ili Anglie vychodni, pomazanya ko-
runovany ve véku 30 let Humberiem, biskupem elmahamskym,
v mésté Buresu v den Narozenl JeziSe Krista 855, nastoupil, zd4
se, po fadé knfZzat zboZnych, mezi nimiz byli svétcové.

~Sigebert®, vypravuje Betr z Casenmeuve!), ,bratr a nastupce
Eorpenwaldiiv — ktery podrobil svilj rozum vife v JeZ{Se Krista
a svym pfikladem pfimél nérod sviij odpfisdhnouti se blud(i sta-
rého modlafstvi — vzdav se Kralovstvl ve prospé&ch svého bra-
trance Egrika, vstoupil do klaStera, ktery dal kdysi postaviti,
z néhoz kdyz 'nésiing byl vyveden a dohnin ukAzati se v Zele
vojska proti Pendovi, krali pohanské Mercie, nelze ho nikdy pfi-
méti k sebe men&imu skutku, ktery by se pfiil stanovam jeho
Rédu, tak#e, nemaje veskereu zbrani Ieé biélk v ruce, byl zabit
v baji i s Krélem Egrikem. Anng, jejich bratranec, ktery po nich

?' psdni Zivota a Zdzrakd Svatého Bdmunda, Krdle Estanglie
& Angl vychodni, od Petra de Caseneuve, Tolosa, 1644,
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nastoupil, m&l &tvero svatych dcer: Sexburgu, Ethelburgu, Ethel-
drithu aWhitbergu. KdyZ svaty Ethelbert, Kral estamglicky, byl ne-
vinné se svéta zprovozen Quendrithou,Zenou Offy, Krile Mercie,
tu Bdh rozzéfil zasiuhu jeho svatosti velikym poétem zézraki
v kostele herefordském, kdez jeho ostatky byly u veliké Get&*.

1l

~Tento Edmumd*, pravi tvrdy beran Carlyle?), byl asi muZ
a velmoZ velice zvlastni. Nebof jeho vasalové, jak se zd4, zhola
nic si do n&ho nest&aowvali; ti, jim2 kizal pracovati, nepomysleli
zapéliti jeho stohil obili ani honiti v jeho vyhraZenych hajem-
stvich; zcela naopak. Mame nejzfejméjsi dlikazy, Ze tito vasalové
ctili, milovali, velebili tohoto velmoZe starych &asii u vysi pfekva-
pujici — a posléze také u vy3i nezmérné a nevyslovné; nebot
nenachéazejlce mezl svému citu, jaky méli o jeho cené, ani slov,
by ji vyjadfili, jali se blahofeciti, uctivati tohoto Edmunda. jaké
byly jeho zvlastni povinnosti, zvl4§té jakad byla jeho methoda,
aby je plnil s takovym zdarem, bylo_by jisté zajimavo poznati,
ale neni tak snadno nalézti to dnes. Zivet tohoto Edmunda stal
se basnickym, ba naboZenskym mythews, tfebas 2il uz davno,
véc jest pfece pfili§ patrna, Fakt prosaicky, jakym jsou nale
ubohé Zivoty vieobecné; ale také fakt jadrny, ne zrovna pfistup-
ny. Tento velmoZ Edmund chodil ve stfevicich koZenych, nosil
femoralia a jakousi sukni; kazdého dne bylo mu opatfiti si jidlo;
a kazdého dne bylo mu naklofiovati si lidi, ktefi brojili proti nému,
nebo udalosti, jeZ se stavély jesté vice proti nému, a vie v poltu
pfevelikém. Nikdo se nestane svétcem ve spanfi. . .

» 1ento muz, jak se zd4, kratel pokorné cestou BoZi, zapase,
by znebestil zemi, jak jenom moZno, nez aby Sel s Mamonem
v okézalosti a py3e, nechivaje Zemi zpekelnéti, jak se ji zifibii...

~Kdyz Danové mu pfedkiadali Pohanstvi ve viech jeho po-
dobéch, v zabavovan! statk(i, loupen(, palen{ a krveprolévanl,
Edmund odpowvé&dél, Ze takové surovosti mini odporovati, se&
bude. Dali ho uvé&zniti a znova mu porudili, by se k nim pfidal,
Edmund znova odmitl. — CoZ nemfizeme tebe zablti? vzk¥ikli
na ného. — Co2 nemohu zemfiti? odpovédal jim. Mdj Zivot,
myslim, jest mym vlastnictvim, mohu s nfm rozhodovati, jak

Y) Carlyle, Minulost a Prfiomnost, kniha 1l., kapitola Ill.
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rozumim. A zemfel v nejbarbarstéjsich mukéch, odmitaje az do
posledntho dechu souhlasiti s nimi, jak po ném 24dali. Danové
padli se svymi ndvrhy. Odedli, Ize se domnivati, se svymi sudli-
cemi a burdyfi a ostainim svym vystrojem, by dohonili débla,
svého dlstojného Otce. Edmund rozhodl se svym Zivotem, jak
rozumél, a Zemé byla jich sprosténa. ..

» Tutoi vjingch podobnych chvilich ukizal se v&rnym sluZeb-
nikem stavu, jemu2 piislusel, stavu nejstarobylejsimu a vskutku je-
dinému opravdovému stavu Urozenosti pod sluncem,stavu Muz
Spravedlivych, Synii BozZich, opakem k Nespravedlivym a syn(im
Belialovym — ktef{ jsou, pravda, druzi co do starobylosti, nejsou
v3ak le& stavern pramélo Getyihodmgmm.... V3ichni lidé mohli vidéti
acltiti,ze P4n Edmund poéinal si opravdu jako muZ na oné pouti,
jiz byl jeho Zivot; a také dobrofedeni, vSeobecné pfekypovani
Jaskou a obdivem bylo jeho odménou. ;Dobfe si tak vedil dobfe
si vedii® bylo volan{ srdcf viech lidl.Zdvihli jeho probodené umu-
¢ené t&lo, umyli jeho rany slzami valicimi se ze viech o, slzami
vyjadtujicimi neskonaly soucit zéroveii s posvatnou radosti a vi-
tézosldvou. Nejkrasnéjsf ze siz, —moZna i cosi nejkrasnéjstho ze
vieho: cosi podobného nebi srifcimu jiskfivymi démanty a pris-
maty, tonouclmu v plaA&i, zaroveil osvétlovanému vé&nym slus-
cemn — a nejde tu o nebe, nybrz o Dusi a Zivouc! Obli¢ejl Nic
neuvidite natomto svété, co by se vice podobalo Chrdmu Nejry3-
$tho,co by lépe bylo razeno opravdovym obrazem Nejvysiiho...

»Ale vidéli jsme lidi z Hrabstvl estskych, jak sbirali zoha-
vené télo Edmundovo, kde bylo zanechéno roztrhané na n&kolik
dilG vé vesnici Hoxne; hledali hlavu, jeZ mu bylaafata a Getypiné
}i spejili s télem. Nabalsawmevali reka myrhou a vonnymi mastmi,
pinice tyto povinnosti s laskou, se zboZnost, pini my3lenek tak
vzneSenych jako chmurnych; ptipravili mu apotheosu, vylévajice
na ného proudy svého vasnivého obdivw Cinili to radostné, ad-
koliv s hriizou (nebof kazd4d hluboka radost ma do sebe cosi
hrozného), vyvoldvajice si vzneSené &Gny Edmundovy, jeho
poéinanf a jeho bozské slova. . .“

Patrno, Ze Carlyle fekl vie, co mohl fici, vie co mohl vidéti
a védéti, totiz dosti mélo. Jeho svédecivi bylo tfeba uvésti, ale
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kdyby takovy skotsky puritén, obdivovate! Cromwella,jehoZ tento
Kubhiborec povaZoval za pfitele Boztho, mohl pochopiti nebo
jen zahlédnouti, co to jest Mu&ednictvl, na¢ byti potom katoli-
kem? Ba i mezi katoliky, kdo to pochopl dnes?

V tak nedaleké jest& dobé& vypuzovanl coZ neméli feholnici,
kterych nechci jmenovati, my3lenku v pravd@ z4zratnou, diti se
fotogeatorati, neZ odedli, na vnitfnim dvofe svého domu, kazdy
s pabmou v rucel?!

Slovo Mutednictvl jest zprzné&no pravé tak jako slovo Milo-
srdenstvi, coZ jest k pla&i nebo nahanl strachu. To zAvisf na tom,
na jakém stupni jsou duse.

» 1rpim mutednictvi*®, tikA pitomy churavec, kiery se uZ ani
nerozpomina na sviij kfest. Za tasu Deseti obrovskych Proné-
sledovénli, jeZz trvala skoro tfi stoletl a jeZ 2mé&nila tvaf svéta, cho-
dilo se na popravisté zpivaje. Skfipec, Zelezné htebeny, ditky
s olovem a 3tifi, pochodn&, rosté, kotle, vrouc! olej, nehasené
vipno nebo roztavené olovo, stfepiny, roZné, pily, kola a zuby
Selem, v3e to byly svatebn! dary neskonale touZené, Zidané &asto
se slzami a jichz se nikdo nepovazoval hodnym. Byla to ve-
smérni Zédostivost muk.

KdyZ prsely kruté rany, muteny stoupal, tavé se laskou, po
ZebHku nebeském, uprostfed padajicich hvézd, a dabelska hula-
kanf, pradt&nf jeho kosti, prskani jeho paleného téla hridla mu
hudbu vé&&nosti, hudby Cherubini, Triinfi, Panstev, jak je sly-
chali nasi prvnf Roditové ve své nepfedstavitelné Zahradé, dokud
&as a prostor a hudba Neposlusnosti jest& nezataly.

Dévati Zivot svilj pro Boha, trpéti pro Boha,pro lisku JeZiSe
Krista, byti jeho svédkem v tryznich, hle Muednictvi, siahikds
pojmu Mucednictvi. Takto moZno je vysvétlovati détem, babi&-
kam nebo rolntkim. Nemluvim, af se mi dobfe rozumli, o bur-
2o0ech, kteff nepochopl nic. Ale nenl to le€ nezbytnost, véc ne-
vyhnutelna, ponévadz ho nelze zamitnouti a neodpadnouti.

Ve své podstaté Mucednictvi, daleko toho, by bylo G&inkem,
ddsledkem, jest pfesné pficinou, stavem plodnosti, ,semen chri-
stiamorum“ Tertuliémovo, a2 tak, Ze nemozno byti kfesfanem, ne-
24dame-li sl ho, a Ze nepfitomnost krvavych pronasledovani jist&
by pfivodila nesnesitelnou a smrtelnou nostalgii. Ryba zbaven4
vody jest dokonalym obrazem kfeslana, kterého necbklopuje
nadhera nejstradlivéjich tryzni, a odvazuju se véfiti, to Ze jest
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diivodem nebo jednim z didvodd symbolického zobrazovéni
ryby na stamobylych pamétnicich kfestanskych.

Spasitel svéta, ktery chtél, by jeho Matka trpéla s Nim vice
neZ vsichni lidé dohromady, nevynalezl nic lepstho pro Ni, neZ
zbavitl jl moZnosti, by byla kriité zardouSena. Zardousil( ji SAm
Soustrasti, s krutostl v&tsf, u paty svého KliZe, a proto jest na-
zyvana Kralovnou Mudednikd.

\Y

JalkkoZto kral mél svaty Edmund onu shodnost s JeZi¥em
Kristem, Ze umfrel pro spasu svého naroda, Expedit unum homi-
nem merd pro populo. Jeho historik tvrdl, Ze nebylo nic, &eho by
si byl zadal vroucnéiji. Zufiva vélka byvala by ho je$té zachranila,
jeho i kralovstvi, bojoval{ ostatné jiz srdnatd. Ale hrozil se po-
toki krve a chtél u&initi 1épe. Vé&dél bez pochyby, Ze ihned po
jeho obétovani Danové zmizl. Jeho posledni vzdech byl Fée
missa est pro tyto d4belské G&asinlky. Vzdalili se jako vici, je2
zastradf zboZna lampa kaplitky v poli za zimnf noci, a byl to
pravé jiny vlk zase, vérny vik zemé, statetny vik sasky, ktery byl
vyvolen, by byl ochrdncem nejdrahocennéjsiho z ostatk(i muted-
nikovych.

e+ = - \DSSHAVGSE Hifinguacovarrenififlasse zzastavitigitissmti
Svatého Edmunda. Sl az k Zalostnym ostatkim téla, kterému se
uz nebylo obévati niteho le¢ odepfenf pohtbu.

-Tato uboh& Hiava, na nlZ v rysech oblieje pohaslého
a uvadlého jako by Zilo cosi ze svatého Edmunda, méla jesté
&m znova uspokoijiti zA3t tyranovo. Byla odsouzena k vyvrZeni
na mrchovid#. Zlosyn sokolnik Berne, po té ptiSedsf, navrhl, ze
by jt bylo z&hodno odnésti do sousedntho hvozdu Heglesdune,
kde zavrazdén byl Lothobroch. Tato rada pfijata vesele, hlava
vyviZena na nejodlehlej$l misto hvozdu a vyddna na pospas pté-
kim a divoké zvéfi.

-+ Ti obyvatelé zemé, kteH utikajice zufivosti Barbar( za-
chrénili se do hvozdi a hor, vychézeli z nich, by zase olidnili
méstce a mésta, jez nepfitel opustil. Pamé&t dobrého kréle, Sva-
tého Edmemta, které pocit jejich vlastnl bidy smazati nemohl,
nejprve naléhala na jejich milosrdenstvf, by hledali Hlavu, o niz
védéil, 2e byla vyvrZzena do hvozdu Heglesdune. Tito dobf{ lidé
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dall se do patran{ po drahocenném Ostatku, rozptylive se po celé
rozloze lesa, a jali se sliditi v kfovinach nejhustsich a na mistech,
jeZ az do té chvile byla pfistupna toliko divoké zvéfi.

+Z valné &isti poméhali si dutim v rohy a trubky, by ozna-
Covali mista, kde jsou, aby ti, ktefl 3li za nimi, nezdrZovali se a ne-
slidili na mistech, kterA uZ oni prosli. Ti, kteff za tym2 ti&elem
pomabhali si toliko svym hlasem, byli 3fasin&j$i ve svém pétrani.
Né&ktefi z nich shledavajice, Ze se zapletli do houstin, ze kterych
by tak snadno vychodu nenalezli, pfisli na to, by volali na své
druhy kfi¢ice: ,Kde pak jste, kde pak jste?*

- 1u jakysi hlas odpovédé! nékolikrite: Her, Her, to jest
v feli té zemé: Tuto, Tuto, i béZeli tam, odkud pfisel k jejich
sluchu, a nasli tam v tlapach vlka Hlavu Svatého Edmunda, jejiz
Usta, dosud otevfend, skoro jesté dopovidala slovo, jeZ slyseli.
Kdyz vyktiky radosti, jeZ se jim vydraly pti tomto 3fasiném néa-
lezu, ptivolaly veliké mnoZstvi osob z jejich patranl, vzali s ve-
likou uctivosti tuto svatou Hlavu a pfinesli ji do hrobu, kde bylo
pochovano jeho t&lo, na misté zvaném Suithune, nedaleko od
mista, kde vytrpél smrt mutednickou.

» VIk, ktery byl aZ dosud jejim straZcem, Sel za pohfebnim
priivodem, a kdyZ uvidél, Ze zemé kryje tento drahocenny kle-
not, ktery byl tak petlivé opatroval, pustil se zase do hvozdu
Heglesdune.

»Blih, ktery jest podivuhodny ve Svatych svych, jal se vabiti
na svaté misto zazraky. Tato Hlava, kterou krutost Barbarilv ode-
rvala od jeho téla, &tyficet dni po té, co ji k nému pfiloZili, srostla
s nfim a po mnoho stoletf, co t&lo ziistalo neporusitelno, tento
zhzrak byl dosvéd&ovan malou &ervenou skvrnou, jez oznado-
vala, kudy falo ostf{ inede.“1)

\

Svaty Edmund jest patronem Scholy Cantorum. Neomylna
Prozfetelnost tomu tak chtéla, nebof starobyly dGm, kde sidli,
byl kdysi domem teholnim, v némZ tento mucednik byl zviasté
uctivan. PonévadZ ndhody, Boha pitomci, nenl,dluZno nezbytné,
aby byla né&jaka tajemna spojitost mezi sldvou svatého Edmunda,

*) Petr de Caseneuve,
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zemfelého pfed tislci lety, a timto velmi zfejmé& poZehnanym (si-
lim navrétiti se k tradicim hudby posvéatné.

Neberu na se tikolu vysvétiovati tuto shodu. Sta&i mi védéti,
Ze Biih ji zna a ve skutek uvad(l povolanim velikého uméice, n&z-
ného a hlubokého, ktery se ujal takovéhoto dila kfesfanského
obrozenl.

Kdyby mi po tomto bylo dovoleno zasnfti si, odvazil bych
se mluviti 0 onom ubohém viku z IX. stoleti, ktery ma v jisté
fffe a dle své povahy zvifete vyvekendho jakysi silny podil na
velikolepém paironstvi Scholy.

Howmines ef jjumenta salvabis, pravi Zalm, Kdo vystiline
misto zvifat? V Bethlémé byli vil a osel, prorokovani Isaidsem
sedm set let pfed JeziSem Kristem. Ba upozomim, Ze tento ve-
liky Vidouct mél takovy sp&ch, aby zvéstoval tato neoceniteln
hovadka, Ze je nalézdme zminéna na zatétku jeho knihy. jezi¥
na pousti Zil se zvifaty, Evangelium ndm to pravl, a valnou &ast
velikych svétcd ukazuje ndm tradice ve spoleZnostl &vernoZcfi
nebo opefencdl. Cest tedy viku svatého Edmunda, ktery ochra-
iuje Scholy Cantorum, maje hlavu mudednikovu ve svych Gcty-
hodnych tlapach.

Nepouéite mne, Ze vlk mé Spainou povést. Malo krveZizni-
vych zvifat vnuki tak vieobecnou hrlizu. Ale tyZz Isai4$ pravi
ndm po dvakréte, Ze vlk a beranek posléze budou 2iti spolu,
v pratelstvi. La Fontaine, ktery netetl nez Barucha, neznal tohoto
proroa:tvlﬁiti , jeZ vysvétluje jaksi patronstvi Scholy a jim2 cht& jsem

ntiti.

LEON BLOY

21. — Dal jsem se do Eetby Ziota Bl Grighom
z Montfortu od jakéhosi abbého Boutina, na nestésti
psaného onim célmovitym a lepkavym zpésobem, viast-
nim takovymhle kniham, ktery znechucuje d&jiny nejvét-
Sich svétci.

23,—Cetba Thietse, Tfet! koalice. Nezbytnost vzdati
se vpadu do Anglie. Tof jedna z nejpathetittéjsich chvil
v grandiosni historii Napoleonové.
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24. — Velmi nenadaly zjev podivné osobnosti, jeZ
mne poprvé navstivila pfed nékolika mésici. Propustili
ho z blazince, kdeZ byl zavfen pro jakysi naval krve,
ktery ho do&asné pométl. Mluvi mnoho, ponékud ho-
fetné, coZ vysvétlitelno bez pochyby rozhoféenosti, ale
co fka, jest dokomale spravné, ba dosti pozoruhodné.
Af jest nemocen &i nenl, jest to €lovék vzdélany, duse vi-
brujici. Mluvi zviasté o lékafich, kteff mu nahané&ji hriizy
a na néz pohlizi jako na zlo¢ince a posedlé dablem, pravé
dokonce, Ze viichni nebo skoro vaichni jsou spiritisté.

Zasahlo ho neoby¢ejné slovo ,posludnost vysmés-
na“ na str. 8 T kferd plaite. Uvidél v ném v3e, co jsem
chtél ukazati, a to mu dava Eest v mych oéich, nebof ta-
kovy jest zaklad mého smysleni o modernim kfestanstvi.
Moin4, Ze jest jediny, kdo to uvidél.

26. — Prekvapuijici anekdota. Dév&atko vyte¢né vy-
chovavané, jak se domnivam, vyjadfovalo svoji hriizu
z dabla. Otec mysle, Ze se pfili§ oddava tomuto pocitu,
dal kteréhosi dne pfed o&i tomuto ttletému ditku foto-
grafii jedné z oblud od Nas{ Pani Pafizské, tka mu:
~Vidis, to jest débel“ Odpovéd: ,Ne, to jest né&jaky
osldivy ptak, ale to neni débel. D4bel jest hezky, velice
hezkyi“ Alfred de Vigny nenalezl nic lepsfho.

27. — Miadému neSfasiniku, ktery mé poctil nebo
pfekvapil otazkou o radu:

Jdete na mne se sekerou, Ze vim tfeba odpovédi do zittka
rano. Vade psani mne do3lo teprve viera veler, velice pozdé.
I kdybych byl m&! kdy, bylo by mi byvalo velice nesnadno po-
ra(;'liﬁ vam. Jak mohu v&déti, co se déje ve vés, Eeho si Biih pfeje
od vas?

Co mi piSete, nikterak mi neposkytuje jistoty, Ze jste po-
volan k Zivotu feholnimu.
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Nevzal bych si nikdy na sebe, hnétl at kohokoliv do kldstera.
Jsem velice pfesvéd&en, Ze viechny feholni fady, pFislulejice
Minulosti nebo &erpajice z Minulosti, jsou mrtvy nebo na timor.
Vyjimaje smad Kartouzu nebo Trappu, naleznete viude svét
a ducha svéta, kterému byste rdd unikl. Dnes hledajl feholn(
Rédy bohatstvi, meel. Svatd Panna vyadtila se o tom zplso-
bem nejvysiovadiiim a nejstraslivéjsim. Ctéte znova Tajemstvi

#

Melaniino. y

U lidf bohatych a dobre smySiejfcich, v jejich salonech mezi
dekoletovanymi ddmami a péany ve fracich nic neni oby&ejné&j-
3tho ne2li setkati se s benediktiny, kapuciny, jesuity a zvi4asté
s bratry kazately. Tito posledni, v hnilobu pfivedeni Lacordairem
a Didonem, jsou ohavni. Pfipoustim, Ze se lze setkati s dobrymi
feholnfky. Poznal jsem takové pted tficeti lety. Ale Rédy upadail
nezamezitelng, skoro vyhynuly. PHslu3ejl Minulosti, které si uz
Bfih nepteje. Rehole Apo#iolll Poslednich Dob,dané Marif akteré
pape2ové nechtéli nebo nedovedli uziti, jest vyslovné deleafuer
viemu ostatnimu,

Tol( v3e, mily ptiteli, co vam mdiZe Hci &lovék, jehoZ knihy,
vam dobtfe znidmé, jsou uz pfedem odpovédl na vase psanl.
KdyZ jsem naviiivil Kartouzu pfed Sestadvaceti lety, byla jesté
udrZiteina. Dnes uZ jest nejspis zticeninou. Befte Gtolist& a radu
v Bohu. Pochybuji, Ze véis vol4 k n&emu jinému nez k pfebo-
lestnému boji, ktery uz znéte a ktery vam nahénf strachu. Po-
radte se laskypIné s Nadi Panl Probodenou, s Tou, kterd plite
nad ,osobami zasvécemymi Bohu*“. Nezddam ji uz dlouho za
nic jiného, neZ za test byti jejlm Svédkem, a Ona mne odloutila
od Svéta mnohem Iépe, nez by to byl utinil nejstroz3( Zivot kla-
Sternf. Ale tfeba nemiti strachu z bolestl.

PROSINEC

5. — Smé3né psani jakéhos Lywiana, zasflajiciho
mi opis listu kterési své pfitelkyné, ,jeZ neni uz mlada,
ale velika legitimistka (3fastna ndhrada), potomkyné ji-
stého finan¢nika Ludvika XIV. a jiZ usoudil schopnou
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chutnati mne*®. Tato osoba mé& Cetla a opravdu mne
chutnd, ale nefinancufe.

14. — FEilipu Raaux-ovi:

Mij mily Eilipe, povim vam nejvét3( tajemstvi, jeZ vim, my-
Slenku, jez mé Zivi uz drahnou dobu: Kdykoliv mame radost,
radujeme se duchovné nebo télesné, byvd ndkdo, jiznZ plati.

16, — Johanka navstivila jistou rodinu v tisni. Dav4,
co miZe. Jsme obklopeni trampotami a nemame obran-
nych zdi halamiiv ani Zelvich htbeti bohatciiv, bychom
se jim ubranili.

16. — Zazrak. Mluvi se o mné v Mercurii. Velmi
pfiznivy ¢lanek Edmunda Barthélémy-ho o mé Epopgii
#, uvefejnéné r. 1906. Poddavam se Zadosti
otisknouti zde tento kousek, ktery jest jednim z nejlep-
Sich slov, jakym mne ob3tédfili vrstevnici.

Epopea Byzantskd a Gustav Schlumbenger od Leona Bloy.
— Préce tato jest analytickym komentifem podivuhodného dila
p. Gustava Schiumbergra o Nikeforu Eokovi, Janu Cimiskovi,
Basilu ll. a poslednich cisafich dynastie makedonské (druh&
polovice stoletf X. a prvnl polovice XI.). Restimé toto bude
s uzitkem &ten4fi. Ostatn& budou &eny i pro sebe samotny tyto
strdnky p. Leona Bloy, hodné tohoto tak-osobitého spisovatele,
jehoz dila zname uZ dlouho. Tim se nikterak nepravf, Ze by tato
studie o nesmirmém dile Schiumbergrové neméla hodnoty kri-
tické, nezévislé na osobitosti spisovatelové, hodnoty kritiky n4-
lezité a pHisné uzZité, alespotl v jistych v&cech, na jeji latku.

Tak tfebas nikdo neupozornil lépe &enife neZ p. Bloy na
to, Ze postaveni otazky ndboZenské u p. Schiumbergra bylo snad
ponékud neuspokojivé. Ze naboZenska kritika vytedného déje-
pisce jest nedostatujicl, rozhodné mélo podepifena, coZ, po na-
Sem, mysll p. Bloy nikoliv neopravnéné. Ve vztazich Byzantska
k PapeZstvi tfebas, p. Schilumberger se zabyval vylu&né strénkou
politickou, nejsa bedliv hlediska positivni theologie. Kfesfanu
jako p. Bloy snadno zd4 se to pfiliSnym. Neni naAm valn& moZno,
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ném, jAtku, postihnouti hotkosti a hloubky jeho zklaménl. A kdyZ
vlivy nboZenstvl zjeveného, jak jest jisto, pfispély k utvofenl
psychologického ovzdusf, v némz citily a jednaly du3e té doby,
historicka kritika svou zdrzenlivostl v té pfi¢in& se ochuzuje pfi
t&chto latkach o cely tad pomocnych prvkii. Ostatné jest tu thou-
lostivd otdzka sv&édomi, a nebudeme naléhati, co se tyle pana
Schiumbergra: pfece vSak lze znamenati historickou 2dvadnost
této zdrZenlivosti v sujetu jako Byzantsko.

Dodejme, Ze za to pan Bloy ve své studii uzil tohoto fadu
prvkd; a prosime &tendfe, by véfil, Ze z nich vyplyvajl vyborna
sfla a 3ffe, jeZ dluzno zde povaZovati za vlastnosti podstatné pfi-
méfené historikovi. Hle, tfebas, jak p. Bloy vysvétluje antagonism
svéta feudalnfho a svéta byzantského: ,Po schismatu d4dbelského
patriarchy, pravi, a po oslaben{ clsafstvi, vze3lém z vad posled-
nich cisafii dynastie makedonské, nebylo uz dosti vzduchu na
Vyehod&, by Rekové a Latinici mohli tam dychat spole&nd.”
Tot prosté, velikolepé, absolutni. Historikové, kteff jsou vice pfi
hroudé zemské, mezi jinymi relativn&jSfmi pfemi shledaifi¢e kon-
servativnl pretence Byzantska, jeho trvalé pretence Amansiké,
byly ve Stfedovéku anachronismem jeSitnym a pedantskym, pfed
nim2 Latinlkové, jak jsme uZ fekli, ,zdstali s Gsty zejicimi a zlo-
volni®. Ale pfe niboZensk4 jest tu snad pfi skutetnou, svrcho-
vanou, absolutni. By se postihla, tfeba viry, tohoto rozumu do-
vrieného. Pan Leon Bloy méa viechny dary historika katolického.
Mozno mu z4vidéti jeho prostoty mezi vécmi nejvétsimi. A kromé
toho,jak jestjeho styl chutny, ba 2z4bavny v nejlepsim slovasmysiul

EDMUND BARTHELEMY,

Edmundu Barthélémy-mu:

Mily pane, Vy miéte tedy licenci, byste mluvil o mné. Jak
zachovéavéte kontinentaln( blokadu? Nevite, Ze po dvacetlet plati
rozkaz strdzim, nikdy nepfijimati 24dné z mych knih? Rozkaz
zfidka nezachovévany i v Merkuru, ktery jest ponékud mym
demem a v ném% tudiZ nejsem. prorokem. Ciu mélo Sasopisy,
ale zda se mi, Ze jste prvni mluvil o mé Epapeyi, uvefejné&né pfede
dvéma lety, a jeZ si zasluhovala snad, by byla zpozoroxdna.

Co na tom ostatn&? Nepisu pro &tenéfe jinych. PfiSel jsem
na onen sklon Zivota, kde nepelujeme o 3téstl, zviAsté jsme-li
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. kfestany. Napsal jsem knihy proslulé, ddvno rozebrané, Zasto
pohledivané, kterych 24dny vydavatel nepomysli vytisknouti
znovu, AZ budu mrtev, rozhodnou se moZn4, a moje déti na-
leznou, zlibi-li se Bohu, sousto chleba na rakvi svého otce. Na
Cem zhle2! jestd?

Chei vam v3ak pfece vysloviti diky. V43 &lanek pfiSel mi
v hodiné smutku a byl mi velice mily. Zaplat vam Bih.

22. — Comuau mi piSe z Toulonu. Podafilo se mu
uvidéti PapeZe, dostalo se mu od né&ho nejblahovolingj-
Siho pfijeti a ujiSténi, Ze bude &isti dokument o Melanii.

28, — Vénovani Spdsy skrze Zdy:

Janu de la Laurencie. Hie, kniha z mych knih nejdiileZit&jsi
a nejméné &ené, nebof mi byla ddna vyluéné pro né&kolik dus(
hlubokych a samoté¥skych. Tento eksemplaf vis o&ekival jesté
diive, nez jsem vés poznal, ba difve neZ jsem napsal prvni fadek.
Posléze vas potkava. Plijméte jej blahovolng.

Cormuau-ovi:

Jsem okouzlen vasim Gsp&chem, na ktery jsem valn& nespo-
1éhal. Od té chvile jako vysledek naklonnosti Pia X. bylo by lze
olekévati historiku Breve, schvalujici ,Diivérny Zivot® Melaniin
a dovolujici uvetejniiti jej s pevnym ujisténim Gplriého tspé&chu.
Jaké podivuhodné odveta a jaké nekonetné néslediyl Ale ne-
véHim v to. Bylo by to pfilis krdsné, a Biih jest pfilis nespokojen
s timto svétem. Od zla dnes uZ nenf léku. Jest pfilis pozdé. Tresty
staly se nezbytnymi, nevyhnutelnymi, a jaké trestyl CoZ nestal se
Chrém, v Rim& prévé tak jako jinde, krdamem, mrzkym trZi§tém,
a coZ jest kfestanstvi ode dneka n&Xm jinym neZ stradlivym vy-
sméctiemi?»A planta pedis usque ad verticem...« Melaniesama
tekla kdysi, Ze vi, ndstupce Lva Xlll.Ze nic neu&in{ pro La Saletiu...

Jesté jednou, ztejmy Gspéch vasich pochfizek mé& okouzlil,
ale potom? Blahovolné, ba vrouci pfijet! nestadi. Treba jest &ind
a jakych &infil Valky s dvéma tfetinami Biskupstva, jako za tasu
svatého Rehore VIl. Osobni zboZnest a svatost PapeZova nedo-
statuji. Bylo by tfeba genia panovnického a obnovenl kfesfan-
ského svéia...
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27. — Dl jpsimn Zibidtia nexdisenia piftedli, ey
ho &etl jenom z eksemplafe vypiijfeného od jisté damy,
jeZ z ného vytrhala stranky, kdez jest Priivod Nevéstin.
Pry tato pani jest velice duchapina!

30. — Leonu Bellé-mu:

K novému roku pteju vam, byste Zil je3t& dvé nebo tfi sto-
let a byl stile mladym svédkem nového vydavanf mych knih, uz
rozebranych, a jejich tiZasného G&inku na pokolen| u3etfena po-
krokem sportu a blahodarné politiky. Co mne se ty€e, zclpdm
o né&co vice kazdym dnem, a tahle leto3nf zima pom&h4& mi v tom
smyslu. Kdybych byl sam a zvlasté kdyby 3t&drost armady ob-
dlvovatelﬁ dovolovala mi pfepych jizdnfho listku do Meaux (via
Prasetl), byl bych silné pokousen t&Ziti z vaseho pozvéni. Ale
jsem, prozatim aspoii, pfikovin na Horu Mufednikilv nezbytnosti,
bych pfijal dodévku jedlové truhly, s pfepychem vycalounované
a vyloZené snéhem, kterou jsem si pro vSecky ptthody porucil
u nuzného stolafe, podnlcen enthusiasmem svych vydavatel(.

Neslychamékaitest nafieMessimyapiné znicené, pfede
dvéma dny, na Svata Nevifidtka, zemétfesenim zarovei
s Reggiem a je3té jinymi mésty a vesnicemi.

Mrtvych odhaJule se na dvakrét sto tisic. Zatina to.

Barbot se mne pta, co se stalo s kanovnikem Anni-
bz;m, bydlicim v Messiné, ktery chtél zniciti Tu, kferd
plabeE.
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2. — Od té doby, co jsou lidé na zemi, polet ze-
mielych jesttak nesmimy, Ze &islice thmného zalidnén
zemékoule, pétici se na ¢trnact nebo patnict set mili-
ond na kaidou generaci, jest bezvyznamna, nepatrna,
zrovnani¢im usrovnani, a €lovéka jima zavraf, pomysli-li
na to.

3. — Hosté Starce s Hory: Eugen Borrel, Eelix
Raugel, SI. N.—Bach a Haendel zpivaji u nas. Poté3eni
veliké avzacné, kterého by si bohatl burzoové se viemi
svymi Spinavymi penézi neopaffili.

4. —Dovidam se z prospektu, Ze jakési primyslova
speleénost 2adala spoleﬁmmdeﬁmz udem,d@&i
vzicnym vyznamenanim, nejsem) o autorisaci reprodu-
kovati nebo pfizpasobiti dila Spoleéniki , proffomograf,
kinematograf nebo oba aparéty zaroveii.“ Nezda se mi
gfﬂlé dobiym pfizplsobiti takto Zoufalce aniz Chudou

Ay a jesté gl[ililé Spdsu skrze Zidy. Leon Bloy pFed

mo

gg’tbﬂolstého , Voiny a miru. AutorZneuctiva pravé
tak ruskou armadu, kterou ukazuje pitomé linou a sen-
timentalni, jako armadu francouzskou nikdy nevitézfci.
Zalezi mu zvIlasté na tom, by zmen3il Napoleona, jehoZ
majestatu nezna ani v TilZi, kde Aleksander mu proka-
zuje pfilis acty. Jilové nazyva pifleou. Jedina véc jest
velika a krasna v o€ich tohoto pitomee, totiz svobodné
zednafstvo.

5. — Dne3ni noci zdalo se mi o smrti. Umiral jsem
a nic jsem z toho nechépal. Jakasi osobnost mluvila
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o posledni vtefiné. DrZela v ruce pravitko, spoustéla je
po potiSt&ném listku a zastavila se u jistého fadku, ktery
znatil presné tuto posledwi vterinu. MoZna také, Ze neslo
o mne. Nevim uZ.

6. —Ustavilo se komité na pomnik Barbey-i d’Aunre-
villy-mu, jehoZ zbudovani by se svéfilo Rodinovi,oprav-
néndjsimu nez kterykoliv jiny sochaf, ponévadZ d’Aure-
villy-ho nikdy neznal a ponévadz od pfirody zda se
oznaCenéj$im nez kdokoliv, by ho nepochopil nikdy. Se-
znam komitétu 30 nebo 35 jmen. Snad ani &ty z téchto
state€nych lidi nebyval by d’Aurevilly pfijimal.

Cteno v Journale'

Kardinal Merry del Val dostal z Messiny &islo listu Telefono,
datované ze Stddrého dne, ve kierém prudky &lanek proklinal
viecky vrstvy Spole&nosti,pfedpovidaje jim zkizu zemétfesenim,
Redakiofi v Telefono, kteti si nepomyslili, Ze tak spravné mluvi,
zhynuli pohromou. Toto prorocké &islo bylo uloZeno jako ku-
riosita do archivii vatikAnskych. [Viz dile, 10. ledna.}

7. — Spanélsko a Napoleon od Geoffroy de Grand-
maisona jest v podstaté jenom pamflet jako tak fefené
dé&jiny Lanfrey-ovy, s ponékud vétsi soudnosti a zvla-
§té svédomitosti. Intellektulni Groveii Corvespondentu.
Autor skon¢f Akademii. Neklamna zasada. KdyZ jestné-
kdo a priom nepfitelem Napoleonovym, jest nezbytno,
aby se mylil historicky o v3ech podstatnych vécech.
Takové jest ovoce mé Cetby,

8. — FEilipu Raouxovi vzhledem k Messiné. Vypra-
vuji mu jako kazdému svoji véc s Annibalem, ukazuje
mu, Ze tento kamovnik bez velikych t&Zkosti by byval
zmicil moje svazky. Jenom je uloZit u sebe, a 200.000
mrtvych, 350.000 ranénych, jak se pravi, pohroma bez-
pfikladna od Pentapole:
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Tof, ptiteli miij, prvni vystraha, zcela marné, ponévad2 nikdo
ve svété katolickém nevidl v tom trestu. Uz se mluvi o obnové
Messiny a Reggia tak, aby vzdorovaly viem zemétfesenim, co2
se podoba vyzyvavosti, nenf-li to nejstradlivéjsl zaslepenost.

Vite, Ze v tajemstvi Melaniinu jsou stra¥né hrozby ltalii. Co
bude onoho dne, snad blizkéhe, kdy dejde na Neapol a Rim do-
mnéle vé&ny? Jaky poplach v Evropé a v celém svétél Pochopl
se tehdy a pfijde n&komu na mysl La Saletta? Pochybuju. Bude
{feba tedy, by se napinilo vie: ,Marseille pohicena, Pafiz spa-
léna” a ostaimi..., neZ pfijde Boshk s udélem moci zazrakﬁ aby
miuvil lidem.

Takové jest moje plejasné vidéni po tficet let. Moje knihy
vis o tom snad uvédomily. Tot miij zaklad, tof ustfedi mého
my3lenl, studnice mé hotkosti a mojl melancholie. Ale jak pro-
hla3ovati tyto véci a nebyti povaZovén za pomatence? jsem snad
jedinou bytost! lidskou, kterA mysli takto. Proto bez pochyby
nejsem jesté mrtev. Od r. 1878 skoro vim, Ze jest tfeba, bych byl
svédkem. Mame-li takové pfedtuchy, Zivot nejbolestnéjsf jevl se
snesitelnym.

Ctu po dva dny kronlky sicilské od Ludvika Nau-
deau, jisté nejméné hloupého ze zpravodaji. Jest to stale
totéz: , Nespravedliivost Prozietelnosti, krutost pfirody
fa n@vlnnych atd.* Urovef C@ppfée-@va.

Jaké blaho mi pfipravila dnes veter moje Veronika!
Drahé dité pfitulilo se ke mné, prosic mne s laskou, bych
ji util. ,Zda se mi, pravila hledic na mne svyma kras-
nyma ofima, plnyma lasky a divéry, Ze nedostavam
dosti od tebe“. M pravdu, nekonam své povinnosti.

9. — Pravi mi, Ze nedlouho pfed zkazou Messiny
PapezZ dal do klatby ttyfi sicilské biskupy pro 3patné
mravy.

16. — Tolstoj. Bitva u Moskvy. Dovidam se, Ze
Rusové byli vitézi a Ze Napoleon, stile oviadany ného-
dou, nebo Prozfetelnosti, nikdy nevédél co éml
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Corriere d'ftalia uvefejnil nasleduijici list messin-
ského asopisce, ktery se utekl do Katanie:

Velectény fFediteli, prosfm vés, ratte oznamiti ve svych no-
vinéch tento fakt opravdu rozrusuijlcl.

Néjakou dobu byla Messina v rukou antiklerikéldiv, a ti v ne-
dali pfed hroznou katastrofou méli vyborovou schilzi a po té
valnou hromadu, na niZ se odhlasovalo, Ze nésilnosti proti ndbo-
2enstvi budou na dennim pofadku.

Neminim vyvozovati 24dného zavéru z této udalosti, ale
myslim, Ze jest nAm upozorniti, jak rozrusujicl jest tato shoda.

Noviny 1t Telefono, je se tisknou v Messiné a jichZ raz jest
hrub& protindboZensky, uvefejnily ve svém vano&nim &isle ha-
nebnou parodii /Noveny k JeZigkawi®, v niZ mezi jingmi slo-
kami se Cetlo toto:

O md] Koutky,
pravy Clovéte, pravy BoZe,
pro lasku k svému kiiZi
odpovéz na miij hlas:
Nejsi-li opravdu bajkou,
rozdrf nis zemdtfesenim.
Jest suggestivni pfipomenouti si tyto verSe dnes. Nepfipojim
jinych vykladd.
Va3 zcela oddany P. Vincent Caudo, feditel messinské Fnd-
zdy, Gtulkem v Katanii.

11. — Jesi2 Tolstoj. Popita naprosto strategii, ba
i taktiku, vysvétluje vSecko okolnostmi, neptedvidamo-
sti, kterou rad nazyva nidhodou, a mysli, jako dlovék tuc-
tovy,Ze viidci nejsou nitim, Ze jediné vojak jest viim atd.
Prece v3ak jsou zase krasné stranky, ruské vidéni lidské
bidy, jehoZ dojmu se poddiavame. Namestésti jeho Kri-
stus pfili§ se podoba byzantskému obrazu a nepravi
mnoho heterodoksiim jako mné.

I2.— Dpéten Tolstoj. Biih budiZz pochvalen! Freti
svazek, stranka 341: ,Napoleon, tento nejniZsi nasiroj
historie!“ Velikinem jest Kutuzov! Pravidlo vieobecné.
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Dnes jako pfed 100 lety, zakne-li kdo valku s Napo-
leonem, jest pfedem poraZen.

13. — Jitimu Rouauitovi:

Blahopfeji vam. Nedostavalo se vam otcovstvl. Jako umé-
lec zplodil jste obludy. Biih, ktery vas miluje, mé&l toho dosti. Aby
vas zadrZel a zahambil, vklada do va3eho narudi tuto nevinnost,
vasi Genovéfu,

Uz jest konec, nebudete jiZ vidé&ti leZ bilé berinky a stras-
livé barbary v takové dilce, Ze vim uz nebude mozno zachytiti
jejich hroznych tvaH. Jak bych se neradoval, kdyZ jsem tolik pla-
kal pti zakopévan{ vaieho uméni? Doufam, Ze jste neodloZil kitu
po pfikladu onéch burZod, jichz nenévidite, ofekivaje po léta
névratu kmotra, ktery provadi svého mufla v Indii, nebo dplného
uzdravenl kmotry, jeZ ma koliku nebo chrastu, abyste uspofadal
Zranici naslednou po bezyemamné ceremonii — zatim co se
nové ptichozi zmita ve sparech déblovych.

15. — Hodina dé&jepisuVeronice. Bych ji dal dojem
Karla Velikého, &tu ji Aymerillota v Legendé véki. Obra-
cim se tak k jeji obraznosti a k jejimu srdci, mnohem
vice neZ k jeji paméti. Rad bych, aby dé&jiny byly ji tim,
¢im jsou mné, tmavym a velikolepym hvozdem.

20. — Vidél jsem dnes jakéhosi kraméfe, ktery mi
pravi, Ze mne zna velice dobfe, nebof ma doma zrovna
dvé moje posledni knihy: Tu, kferd pidce a. .. Nadobu
NézZnostitil Tato posledni jest od Julia Bois, literarniho
hmyzu, s kterym mivam €est byti asto zaméfiovan lidmi,
které zajima literatura.

23. — Zatinam Kvev CYrudého.

Ctu znova Paméti Sergenta Borgogne. Stéle totél
pfiSerné drama (1812) se stra3né pfesnymi podrob-
nostmi. Autor pohfichu neum| pséti, a to ztéZuje Getbu.
Najednom mist& uboZék prohlasuje, Ze tyto vzpominky
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hriizy mu matou hlavuisrdce, a Ze je vrha na papir, aby
se jich zbyl. Citil jsem totéZ roku 93, kdyZ jsem psal

Krvavy pot.

26. —Navstéva neznamého. Karel Ludvik Tourteau
de la Citerne des Lapsus d’Amudne. Stard dauphinéska
Slechta, zda se. Zrzoun bez krasy a bez kouzla, o némZ
by se myslelo, Ze jest zplozen divémym sluhou, jak
tomu byva ve velikych domech, jeZ necht&ji vyhasnouti.
O¢i, neustile krhavé a zvih¢ované Zlazami Meibomio-
vymi, slzi Zluf na plef barvy otrubové, posypanou cay-
enneskym pepfem. V plihach obli¢eje a kde se rozevfe
nabirana kiize, jest pigment jasnéjsi, a pi‘g)ominé mi ona
mista malovanych papirii v burZoasnich domech, na kte-
rych pfitomnost néjake véci pfekaZela na €as vliviim
svétla! Hias, ktery by znél jako polnice a ktery se chce
jeviti n&2nym, zda se mi pfeskotivy, drkavy, Skubavy
jako ufecnika, ktery by dostaval kopance do zadnice po-

azdé, kdyz pravé vchazi do fase zaniceni. Gesta nesou-
visla jakoby ataksicka, vyvoldvajici pfedstavu pokaZe-
ného, chlupatého automatického panaka.Tato osobnost
jisté nebudi ani lasky, ba ani soucitu, nebot tomu odpo-
ruje hepfemozitelné groteskno téchto postoijil; ale pfece
jest ubohy a politovanihodny a nechivam se dojimati
jeho ocima bilého kralika.

Byl bohat, pravi mi, a upadl do bidy, hledi n&jakého
ufadu. Jest mu tfiattyficet let, jest spfiznén s rodinami
nejaristokrati¢t&jsimi a zapiran viemi pfibuznymi. [Na
konec jsem se dovédél pro&.] Tvrdi o sobé, Ze jest spi-
sovatelem, béda! mysli si, 2e ma talent a rad by tak dobyl
uspéchu, Ale nejevi se mi nadamjmm Byv vychovan kato-
licky a aristokraticky, jako by si zcela podrZel détinskou
pfihlouplost svého prostfedi, tfebaZe jeho oti, plné o&-
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niho hnisu, byly dohnany otevfiti se na zbabélost, hlou-
post, lakotu, kruty egoismus tohoto prokletého svéta,
Pravi, Ze mne obdivuje, ale pochybuju, Ze by mne cha-
pal. Posléze ho pfijimam, set jsem nejlépe, povzbuzuiji
ho a blahopfeji mu, Ze se stal chudym. [Poznal jsem
pfili8 pozdé, Ze jsem otevfel dvéfe netisté havéti].

27.— Schola Cantorum. Generalni zkouska na ly-
rické drama Weberovo. KdyZ jsem to poslouchal, moje
kniha, kterou piSu, budovala se mi sama od sebe a nad-
herné se vypracovévala, jakoby ve snu.

28. — Navstéva malife, o némz jsem védél, Ze jest
nudny, ale o kterém bych byl nemyslil, Ze jesttak hloupy.
Pravi mi, Ze Chudd Zena jest dilo naturalistické (!), cosi
jako méné 3Spinavy Zola. Tohle mi je3té nikdo nefekl.
Zbavme se tohoto pitomce.

29, — Ctu prvnl kapitolu Kiwe Chudého, Nikdy ne-
budu miti dspé&chu krasné&j3iho. Jistd osoba, kterou neni
snadno oslniti, byla tim rozrusSena aZ k vzlykotu, zrovna

bez sebe, jako by cosi boZského bylo pfeslo mimo ni...
Jaka odplata!

31. — Zase spalfen miij zrzoun. Tato troska kaitoli-
ckéhosvétauhijimnesvou pfihlouplosti. Jest snad dobré
viile, ale jest pfespfilis prostiedni. Mnoho smé&sného obw
divu pro Hella tfebas, kterého ma za spisovatele nej-
genialnéjSiho. Hnus, Ze mam takova vychovavani. A ne-
vypuditelny timto. Bych se ho sprostil bez nésill, jest
mi smysliti jakousi zaleZitost.
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UNOR

I, — Jinému katolickému Zvanilovi a nejhroznéj-
Simu royalistovi:

Pane, proslm vis, zbavte mne svych nav3tév i navitév vasich
blizkych. Jsem velice zaméstnan a nepfijimam neZ velmi maélo
pFatel, kteve fsem si wwadiil sdm, ktetliz jsou se mnou v dokonalé
shodé& mys3lenl i citd. Jsme ptili$ od sebe vzdaleni a nikdy bychom
se nepochopili. Vy spoléhéte na lidi, kniZata nebo knézl, stejné
odvrZené Bohem i ostatnimi lidmi projejich morovou nakaZennstt
Jéspolehidm jediné na Bohaav ofekavani oznAmenych kataklysmi
pHipravuju se na mutednictvi v samot&. Prosim vas, byste ji Sedfil.

2.—Kanovnfk Annibal, o némZ jsem myslil, Ze jest
pohiben v ssutinich, zasila mi subskrip&ni listek na udr-
Zovani dvou sirotéincii viMessiné, jeZ zaloZil a jeZ nebyly
Gplné zni¢eny. DobrodruZstvi s timto postiZzencem, vsta-
vajicim z mrtvych, by mné Z4dal o penize, jest jednim
z nejneoby&ejnéjsich dobrodruzstvi mého Zivota.

3. — Tot zakon trvaly, naprosty, v Zivoté duchov-
nim jako v Zivoté smyslovém, Ze vZdycky byva jenom
subsfituce a nikoliv evoluce.

isty mlady korrespondent belgicky se divi, Ze ne-
nalel Zadné z mych knih v kterési jezuitské knihovné.
Opak ptivedl by mne v tiZas, aZ bych z toho umfel.

5. — Ptiteli, ktery mi poslal sto frankl pro nae
chudé:

Dostalo se mi od vas nejlep3l radosti, radosti divati. Nechy-
bé&lo uz mnoho, abychom se z toho rozplakali ta chudaska a j,
nemluvé o mé tené, kter& byla pohnutim v3ecka zmatena. Jest po-
zoruhodno, 2e,mi to plichdzl do mé prace o Chudém. Rekd ]sem
vam jiZ, 2¢ piSu novou knihy, jej(2 titul bude Krev ChudésiF4to
kniha, kterou nosim po 1éta, vychéz{ ze mne jako p&na mé viastni

12@



UNOR 1909

krve, kdyby mi proklali srdce. Jest to nové, neslychané v celém
mém Zivotd spisovatelském. Dva nebo tH vybrani posluchadi,
znajici prvn{ kapitoly, uzasli pfesvéd&eni, Ze jsem vykonal dflo,

jez mé& pfesshiuje...

KdyzZ se Johanka vracela z Clignacourtu s Magda-
lenou, jeZ si nesla housle, vystoupila na ni smetka déti,
pronasledovaly jihéazely po ni kamenim. Nebezpe¢i bylo
veliké zvlasté pro ubohou Magdalenu. Vili BoZi naskytl
se poctivy lovék, kterého zname, a zahnal mladé vrahy.
Tof se vi,Zadného strédce bezpedrmassinebylo na dohled.
Co bude za né&kolik let?

7. — Jisty kné&z vychaz{ z naeho domu o 10 hodi-
nach veler. Jakysi uli¢nik, s nimZ jsou dvé Zenské, po-
kousf se ho zabiti, hodiv po ném dlazdicl se schodisté,
jeZ jde okolovytahovadla. Takové jsou nyné&jsi zpiisoby.

8. — Kterysi veterni list pfinasi mi novinu a vypra-
vovani o hnusné smrti CatullaiMemiiés-a. Tento ohavny
kazi¢ mravii, tento posmévac JeZise Krista byl rozmac-
kdn na Zeleznici. Budou se ¢&isti blivé nafky Casopisii.
»Smutek pro literaturu francouzskeu!“ budou kficeti se
vSech stran v ofekavani vé&ného zapomenuti do osmi
dnd. Také zemfel Coquelin Cadet, skoro zaroveii. Trefa

na kowi pro pp. Zurnalisty.

Mendés a Cadet, zase mizi dvé osoby ze Zoufallre.
Prvni skongil jako konéiva]i Sténice, druhy seSel zblb-
nutim.

14, — Psanl zrzounovo, Zadné jiné latky ne¥ touha
zdati se spisovatelem, kterym nemiZe byti nikdy. Osoby
stizené timto neduhem nenapi&i nikdy dobrjj den prosté,
i kdxlby je o to devét kiiriiv and&lskych na kolenou
prosilo.
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16. — Ten mily Brou piimesl mi velmi drahocenny
darek. Krasny odlitek masky Napoleonovy, siiaté na
Svaté Helené hned po jeho smrti. Latka straslivého roz-
jiméni. Stavim si jej pfed sebe, abych Casto naného my-
slil. Kde jest nyni veliky cisaf a kde jsem sam, abych si
vzpominal na ného s laskou?

25. — Piikeli, ke wzall ma sebe mabidnowti K(eay
Chudého CalmanmLé&mymu:

Nelze mileX opakovati,co jsem uz fekl. Uvefejnénl této knihy
uCalmanna-Lévyho, ktery, jak se mysli, m4 svij knihkupecky $tit
ve viech méstech svéta, bylo by mi jist& velmi na prosp&ch. Kirev
Chudéha jest snad nejdilezit®j3im dilem, jaké jsem vykonal. Roz-
hodné jest knihou vyjime&né ulleditilosti v této dobé nizkosti
a zbabé&losti ve viech vrstvich. Jest téZ knihou spisovatele ode
dneSkanepopé&rného. V stradlivé a zcela neslychané bidnosti sou-
dobé intellektuality, kdy zdé&tin3téla Akademie jest dohn&na uvé-
déti do svého stfedu komedianty, neobyéeiné pozornost zatina
se upirati na mne. Rika se jiz, i u myeh nepratel, ke z toho sopti,
Ze jsemjadiny. Nen{ tedy nerozumno ani opovézlivo,doufati vroz-
$ifen{ takové knihy, podepsané mym jménem a uvedené do svéta
mocnym vydavatelem... Zadné uraXlivé osobitosti. Mluvim nad
pritomnosti. Jest to jakési kfesfanské Miéseresre, ve kierém jsem si
pral shmouti bolest vesmé&mou.

Jsem poctén timto listem:

Arcibiskupstv! patiZské. PatiZ, 24. dnora 1909.

Pane,

Dflo, jez jste uvefejnil pod titulem , Ta, kter4 place, NaSe Panl
LaSalettsk4“ neméa imprimadxr a tud(Z podiéha cirkevnim censu-
rAm. Mimo to m4 do sebe urazliva a nepHpustna tvrzeni o epi-
skopétu.

Vail povinnosif, pane, zfejmé& jest odvolati tuto publikaci
avziti jejl vytisky z prodeje. Budu vam vdé¥en za oznadmen| vasich

amysli a prosim vés, byste pfijal, pane, vyrazy mé dGcty.
ROLAND GOSSELIN, estt kan.
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MIEf se. Tito fariseové, ktefi ni¢eho nemohou proti
mné, radi by alespoii odpovéd, které by neopomenuli
zneuiti. ,, Urazliva tvrzeni“ jsou jenom zaminkou. To
zaklad knihy je svira, La Saletta, zvlasté Melanie. Mou
»,povinnosti“ jest u&niti zly skutek dopustiti se zbabé-
losti, nebet doufali ve své b@zm@@nasﬂ 26 se jim podati
zastrasiti mne.To mne Spatné znaji! Ve skuteénostl tento
list dokazuje, Ze na mne nelze utoditi co do nauky. Sice
jak by si byvali pospiSili vyuZitkovati sebe men3iho
bludu! Ukazuje také neklid, ktery se mi libi a potéSuje
mne. Moje kniha pfes viecko prorazila.

BREZEN

1. — Komusi, jenZ mi poslal dvé sté frankii:

Pfedev¢irem moje Zena dala jistému nedfasinfkovi nasi po-
sledni minci dvacetisousovou pravic mi: , To ndm pfinese penize”.
Véera rino do3lo vade psani. Na3 Zivot, pochopll jste to bez po-
chyby, jest jeden zAzrak. Tentokrate byl jste oznaten vy. Mohl
bych, velmi se pfi¢ifiuje, napsati vam oby&ejné banality. Rad&ji
vaAm feknu se v3i silou opravdového citu, Ze jest zl‘eLr;lo, Ze Bith
vds milufe. Budete pozdvizen mnohem vy3e, nez bysie uvaHl,
a ,svételné shy®, o nichz mi mluvite, nenapinf toliko vase noci,
Stanou se skutetnosti vasich dennich &ind, takiéZ svételn& pfemé-
nénych. V této chvili vidim ze svého okna bledy paprsek slune&n{
na ten kruty snfh, ktery jest mukou chudych, a hle, zaskvéje se
jako smutna duse, kterou by navstivilo sebe slab3f svétior Mysle
na vés, pfiteli, a na toho, jenZ vas ke mné& pfivedl, jsem slastné,
hluboce ut&%ovan. To mi tedy Prozfetelnost uchovala na sklonek
stra8livého Zivota!

Vasl pomoed bude mi mozno napsati bez Gzkosti a bez pfe-
trhovéani je3t& n&kolik kapitol Krve Chiudého... Bylo tfeba dvaceti
nebo ftficeti let bfdy, abych byl schopen napsati takovou knihu.
AZ toho vysledku se dospéje, bida mozni pomine. Pravim bida,

123



STAREC 5 HORY

nikoliv chudoba, jeZ jest dobrem neoceniteinym, kterého, dou-
tame, nikdy nebudeme zbaveni. Jsou k nl ostatné& cesty, a na vas
jest docela vidéti, Ze je znéie....

14. — Aféra Mercédes (sl. Le Eer-ova de la Motte (1?)
v Febali (1) matka Mercédes). Aféra nedistd, Zivici Feli
po tyden. Tato pobéhlice, jejiz hanebnost jsem poznal
pfed péti lety (Clymi léta zajetd V Prasecim na Mameg,
18. kvétna 1903), jest dnes odmaskovana vefejné, a jde
to daleko — aZ k €ernym msim, dle nékterych. Piisobila
pry na mnoho mladych divek neoby&ejné nemravné.
Pravi se mi, Ze na3 arcibiskup ji bere v ochranu.

18.—Navstéva psiho hibitova v Asnires pro jednu
. kapitolu Krwe Chudéhio. Sebrano nékolik poznamek,
nékolik 3a8kovskych nebo o3klivych napisii. Zde vice
neZ viude jinde ukazuje se absolutni opovrZeni k chu-
dym. Vracim se s dokumenty, pln nevylicitelného hnusu
a zvraceje.

18. — Brou uZ doufawrreslisaci svého pomniku Vil-
liersu de I’lsle-Adamovi. Tohoto uspéchu, stézi uvéfi-
telného, bylo snad nabyto neslychanou horlivosti mého
zrzouna Tourteau de la Citemne, ktery se rozhodl po-
Zdvihnouti svét a ktery uz mésic bé&ha po viech viudy,
by naSel pfiviZence a subsksibeniy. Tento Zivocich, jenZ
dojima lidi svym hlomozivym skfehotinim, ma dar ja-
koby nadpfirozeny, kterému za dob Ludvika Eilipa tikali
cop, ale hnany do tak nadlidské vy3e, Ze by bylo tfeba
dnes nazyvati jej jakymsi ocasem apokalyptickym. Vsa-
kujef se do viili nejodbonéjSich, jako terpentinovatrest
hubl Sténice, nejcilejsi v postelich nejlépe vykiddanych,
a posléze se mu jiz neodporuje. Tot podivuhodné.

Z viile Brouovy jsem na viehu seznamiu komitét-
niho, dosti podoben hlavé Medusiné na néjakém sloupé,
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a \;allllé &ast jmen, jeZ nasleduji, jsou jména mych ne-
piatel.

[To ode mne ten nestasinik Brou poznal zrzouna.
Tot darek, za n&j2 dluzi mng, Ze se nefibilo Bohy, abyeh
mu rad&ji Eerta poslall Cervenec 1910,]

25. — Dopsana Krev Chudého. Tako tak nesmadné
kniha strZzena ve dvou mésicich, zaroveii co mi bylo

opravovati kartatové otisky Nezaprodatsinitro. Zda se
mi, Ze vychazim z propasti.

DUBEN

8. — Zrzoum mrii difwé zprivm, Ze Blaizot, jelnoZ ilioha
pokladnika ve véci pomniku Villiersova se mné fadné
protivi, ukazal se jako povedeny Spindira.

Zrzounovi, od nynéjska sekretafi komitétu:

Rozvztekiil jsem se po tom, co jste mi vypravél o Blaizotovi.
Citim, Ze tfeba pfetrhnouti s imto papirnikem, jehoZ ptitomnost
nam pfivod] leda mrzutosti a potupy. Povidal jsem uZ Brouovi,
aby ho vylodill Chce ho ponechati, nevim proé. Vizte tedy moje
pevné rozhodnuti.Ziiistane-li Blaizot,odstupuji a 2adam naprosto,
by moje jméno bylo ze seznamu vy3krinuto. Za nic na svté
nechci, aby moje jméno bylo vytisténo vedle jména jeho. Tof
prespiilis potupné. Zadé-li si n&jakého vysvétieni, odpovite mu,
Ze jsem podal toto ultimatum.

11. — Nedéle Velikono&ni. Johance Termierové:

V&3 rozkoiny list dojal mne v srdci. Myslil jsem, Ze nadhera
Nedele VzkHsenl — pteskasiné pro mne letos déinkem jakeéhosi
velikého ;nepofadku* (Viz Neprodatelny 15. bfezna 1906) —
uvede v zapomenutisvitek svatého LvaVelikého. Ale Termierové
nezapomenou niteho, a hle, jsem zase o jednou vice pfesfasten
z méalo zaslouZené vysady jejich niklonnosti.
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Zebrak nevdsnfk nemd nic velikého, co by vam dnes nab(dl,
Neoby&ejna nadmaha s Krvi Cliudéhio mne zchvétila, Po n&kolik
gni zakazuju si viecku praci. Jim a &tu. Jsem jako pliseii na staré

nize.

Stile doutdm, 2e Neprodatfelny do mésice bude dan do

prodeje. Jest pry v tisku. Pfed &yfmi dny jesté nelbyl...

16. — Vyboma rovnowviha. Myslim o knihach, jez
strojim, o Déjinach Francie, na zplisob mé Epopeje By-
zantsle#, a o Napoleonovi. Nikdy jsem se necitil duSevné
mlad3im, Zivoucnéj$im, a zda se mi, Ze v3e, co jsem
napsal, neni skoro ni¢im proti tomu,co mi zbyva napsati.

Ovoce z nékolika ceteb:

1. Bourbonové jsou tak odpomi, Ze nevaham ospra-
vedliiovati Napoleona, Ze zavrazdil vévodu enghien-
ského, zradce svého krile a ve spojeni se svym otcem
a podlym hrabétem provenceskym pobufovace lidové
rozdraZzdénosti, kterou Ludvik XVI. zaplatil Zivotem.
Jakasi vy3si spravedinost urtila Napoleona.

2. Pomyslime-li si, Ze by byl syn Ludvika XVI.
(Naundorf) byval zdzrakem opravdu ¢lovék a opravdu
kfesfan, — kterymi Bourbonové nebyli nikdy, — co to
uizasného vidéti ho, jak pfijimaje svij osud, velice odho-
dlané stava se ubohou bytosti, zastréenou a bolestnou,
pod nekone&noutizi d&jin Erancie! Jaka zazratna svatost!

17. — V sobotu Velikonoéni jsem dojat k slzam
slovem svatého Pavla k pfijimani: Omnes qui in Christo
beptizati estis, Christum induistis. Byti odénu Kristem!

Cely zivotcetl lovék takova slova, aniZ sijich viiml.
Na raz se zjevi. Clov&k nepokftény, neodény Kristem,
jaka to stradliva nahota, kdybychom ji molili uvidétil

Kdyz pln této myslenky vracel jsem se se mie, za-
stavi mne i mych dverl jakds! stafena, ptajie se mne, co
nového o nasi domovnici, stiZené neduhem fefenym
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nakaddivym. Dodava: ,Nechci tam choditi, &lovék by si
snadno néco whwal“. Miéeni. Bylo mi lze ficii: ,,Pro¢ pfi-
jiméate? (Jest to poboZnice.) Vy tedy nevite, Ze JeZi§ ma
nakadlivou nemoc. Snadno byste si uhnala lasku“. Ale
byvala by nepochopila. Ky jest tedy odéna tato?

Délaji vellky povyk se slaviosthim Blahefeéen(m
Johanky z Arku, je2 bude zitra v Rimé. Pasty¥sky list
Msg. Ametta o tom, cely v obecnych réenich. , Viasté-
nectvi a vira aid.* Zvastdni na St&sti velice kratké, Na#
veleknéz se nestrhal.

22, — Ciu znova Ouliedhnee z v. 1873, Pies pro-
stfednost myslenek a nepfitomnost uméni nelze popfiti
kouzla knih Erckmann-Chatrianovych. Jest to bez po-
chyby darem dobréackosti, zcelalidové, a velmi pfesnym
vidénim realit podruZnych. NepoZadujme vice natéchto
autorech. Boha neznaji a nic nepochopili na vznesenosti
cisafské, leda Ze to stdlo paZi a hnati a Ze nebylo Ize
Zivofitl v bezpe€nosti za peci.

Jest tomu pravé patnact dni, co rukopis Krve Chu-
dého jest u Calmann-Lévyho. Dovidim se, Ze referit
dratiého lekfora jesté nedo3el a referat prvniho pry ne-
byl ptizniv. Nebof tak to chodi v tomto domé. Na po-
prvé dluZno, abych prosel dvéma anonymwimi lektory,
ktefi pospini mij rukopis svyma o¢imaa svyma haneb-
nyma rukama.

26.—.as Cases. Napoleon na Svaté Helené odmita
stéZovati si. , StiZnosti jsou pod maji distojnost a pod
miij charakter. Poroacim nebo mlcim.“

Haendlovsky koncert v ulici Trévise. ZaloZeni mych
pfatel Raugela a Borrela. Daleko nechépu staré aucené
hudby Haendlovy, ale silné zakou3el jseém krasy , P&vcii
Renaissance*, sbirky to pisni vice nebo méné narodnich,
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pfekvapujicich ozvén staré Francie, orchestrovanych
hlasy lidskymi s d¢inkem neuvéfitelnym. Zviasté , Bitva
u Marignana“ vytrhla mne do jakési historické ekstase.

27.—Jistému dobrému faréfi pfislo na mysl, by kte-
rémusi ze svych burZod, jenZ se mu zdal méné hloupym
nez ostatni, dal na &teni Eksegesi Obecnych Réemi Wyzi-
skal ztrdtu vaZnosti a hmotné podpory tohoto farnika.

Jak vim bylo moZno, pravim mu, &initi si nadé&je, davaje &isti
takovym lidem onu z mych knih, jeZ jest zrovna nejméné roz-
lutitelna burZoitm? Co chcete, aby chépali v této shuiténé, sple-
tité, uzdmkované ironii; na této ironii spir&lovité a z&suvkovité,
]ligou sami trvalym ter&em a jiZ nemozno chutnati leda umélcim
nebo uslechtilym? Jak jim dopomoci, by m&li podll na opovrZen
nebo na rozhof&enosti, kterou v nis vzbuzujf? V hloubce, v Ab-
solutnu, jez jest mym mistem, .Eksegese* Hka totéZ, co ,Ta, kterd
place* a viechny moje knihy. Ztrestali vds svym 3pinavym zpd-
sobem a bylo se toho snadno naditi. Nenl co &initi s po&estnou
holotou betiémskou. Jest jenom Herodes, aby ji dal jeji odplatu,
jeZ asi neda na sebe dlouho tekati.

Dovidam se, Ze Matin by si pfdl ode mne n&jakého
Clanku o pomniku Villiersové.

28. — Termierovi:

Jsem souZen, znepokojen a rozhof&en dokonalym mi¢enim
domu Calmannova. Nepokoj a muka péisobf mi to, Ze jsem ne-
spravedlivé zbaven svého rukopisuatudiZ bez moznosti pokusiti
se 0 jiné kroky. To mne sklituje a popouzl tim vice, Ze jsem si
jist odmitnutim. Odeslal jsem svij opis v Gtery paZijové, 6. dubna,
pted dvaadvaceti dny. Vjakych jest rukon®Tatl pobufujici ané-
snesitelné. Kdybych se nebdl, Ze urazim X..., byval bych napsal
drziteli krimu a vyslovil mu svoje rozhof&enl, Ze se &nf se mnou
jako s lecjakym zatétetnikem, a zviAstd bych naléhavé vyméhal
nihradu rukopisu, tfebas u soudu. Prokazte mi sluzbu a napiste
za mne. Tfeba mi neprodlend ptijeti nebo vricenl mého"opisu.
Vy dovedete toto nudné opatfen! s lahodou, kteréZ jsem naprosto
neschopen.
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Navstéva jakéhosi cyklonu v podobé& osobnosti,
dosud mi nezname, jez pravé urazila patnact set kilo-
metrit, by mne spatfila, s hroznym strachem, Ze bude
Spatné pfijata, nebof nékteré dobfe informované osoby
z provincie ji ujistily, Ze ji nemoZno rozumné o&ekavati
le¢ nejkvapné&jsi defenestrace. Prace ostatné, jeZ by by-
vala byla opravdu titanska vzhledem k mimofidné vaze
tohoto obdivovatele. Nezdraha se ptatelskému pfijeti
a hned se prohla3uje: — Nelze mi snésti, pravi, aby &lo-
vék jako vy byl v bidé, kdyZ mné ni¢eho nechybi. Jest
pravda, Ze co mohu pro vas v teto chvili, jest nedosta-
teno, ale pfitomna situace se jiZ méni, i bude mi slavou,
napraviti brzo nespravedinost vrstevniki atd., atd.

V3e to pravi pfirozené a s dobrackosti odpoutanou,
omarnujici. Nevidél jsem a bezpochyby neuvidim nikdy
podobného zufivce enthusiasmu. Kolik hodin jsem otfa-
san timto muZem, jako chram dagonsky slepym a stra3-
livym Samsonem, ktery byl Soudcem v Israeli dvacet
lett Posléze odchazi, zanechivaje nam trochu nadéje
a pocit, Ze jsme pohostili jakysi uragan. — [Od té doby
vidél jsem ho nékolikrate, ba malem Ze jsme se nepo-
hnévali. Ale ne$fasinik byl hrozné zklaman ve své pevné
aopravdu uSlechtilé vili zajistiti mi nezavislost. Jsa ob&ti
jakéhosi dokonalého padoucha, kterého si neprozietelné
pfibral za spole¢nika ve svych obchodech aktery mu pu-
stil krkavici, sim by velice potfeboval pomaci.]

KVETEN

2.— Termier mi pfinasi rukopis Kvwe Chudého s mo-
fivovanym odmitnutimCalmanmowymn. Lituje se, Ze kniha
tato nemé nic z toho, teho potfebi, aby se libila , publiku
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¢toucimu romany, jakym jest publikum domu*, Celého
mésice bylo tfeba témto hanebnym kramafim, aby ob-
jevili toto. MoZna Ze v tom néco jiného, co se nepravi.

3. — Cldnek Bedricha Massona v Gaulois o Barbeyi
d’Aurevillym. Mluvi se tam o ,mui (1), ktery ho nejlépe
znal, Pavlu Bourgetovi, po némZ nikdo se nemiize od-
vaziti na podobiznu podlepFirody (sic) velikého spisova-
tele“, Na pfednéSce, které neznam, kde lejnovity psycho-
log rozvinul ,vynikajfci schopnost amalptickou“, hrda
chudoba Barbeye d’Awrevillyho byla podéna ,s ostrou
pfichuti ironie, jeZ se libila*, a autor Ocarovanéthyy uka-
z&n v imaginarnim purpuru a brokétu, , pravé tak jako si
myslival, Ze jest mlad, neodolatelny a z vysokého rodu*“
v ,Zalostnych hadrech®.

Tot aby vzkypéla krev a ¢lovék popadl klacek, po-
mysli-li se, Ze takto mluvi holomkové o jednom z nej-
uslechtilejSich modernich basnikii. Tento Pavel Bourget,
jehoZ jsem vidal &tyfi l1éta, jak shromaZdoval u d’Aure-
villyho poskrabky myslenek a doutnikové 3picky frazi,
které mu dostatily, by se stal akademikem, dfive pojde
ve své mo&avce syna panského fiskusa a starého hejska
dam, neZ by pochopil nebo se dohadl iZasného opo-
vrZeni, jaké mné veliky umélec pro ného odkazal. Ale
parasit, jenZ vyssava Bourgeta na jeho akademickém
kfesle, Bedfich Masson, nepfidrZuje se toho...Niieni.
Jest zhanobuijici, citovati takovéhohle spolupracovnika
Arthura Meyera, pfibliZného dédice velikého Turenna
po noénicich.

4. — Mému uZasnému navitévniku z 28. dubna:
» Bojim se, abyste se nepodjal né¢eho nad svoje sily, ve
svych snech utiniti ze mne $astnéfio flovéka. Jest pfilis
nesnadno mne zachrafovati. Neutopte se se mnou.“
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5. — Clanek, o n&jZ jsem byl 2adan Maitesnr:

VZKRISEN{

Bylo tfeba dvaceii let a smrti Catulla Mendésa. Dokud se
zdélo, Ze zije Mendés, Villiers de I'lsle-Adam nemohl, a bez po-
chyby ani by si byl neptél, vyjiti ze svého hrobu.

Ale nejkrasnéjsl maminky mivaji sviij konec. Mendés zmi-
zel — vime s jakou slavou — posléze uvidime zase v PafiZi
autora Axelova, ba i na Montmartru, kde Zil a trpél, odvaZuju
se v to doufati.

JenomZe se tam vrati jako Napoleon Hugiiv do svého hlav-
niho mésta: nehybny, slep a hluch.

Bude¥ uspén, zjeve velebnf a hrdy,

tim chmuraym spankem plnym sndl tiZivych,
jimZ Rudovous, sed® na svém kamenném stolci,
spi po Sest set lett

Miluvili kteréhosi dne Mendésovi o pomnfku Villiersové. —
Ochl pravil, nenapalme se. N&jaké docela malé poprsi tam dole
v jeho vesnici, trvite-li na tom naprosto, to Gplné dostadl.

JMifen{ hvézd mne pinf hrizou“, pravil Pascal. Zd4 se
opravdu, Ze by bylo tfeba, by konstelace n&kdy fvaly. Posou-
zenl basnlka, jako byl Villiers, basnikem, jako byl Mendgs, jisté
skytalo by toho moZnosit

V mladi byli spolu, uZz tomu dobrych padesét let, a znali
se jako d4bli v pekle. ,Properce Beaunivier* ze Zoufllre, uve-
fejn&ného ante poreos 1..87, byl mi dan z &asti Villiersem, nevy-
sychajicim to dokumentitorem o Catullovi, kterého zvracel Kolik
hospod se nato rozpomind. Daleko jsem nenapsal vieho. Achl
ubohy Villiers v&dél toho piilis! Pod konsulitem Mendésovym
Z4dné vefejné pocty nebylo mozno pfifknouti tomuto svédku,
ktery ho obviiioval je5té z hloubi svého hrobu.

8. Ginora leto3tho roku dobrota tunelu rozemlela pfekazku.
Ihned se ustavuje vybor v ozdravélém ovzdusi, a uSlechtily dav
se Zene. Pak jakoby zazrakem nalézA se pomnik, zcela ukon&eny,
zcela pfipraveny, zcela Zivouci, pomnik, jakého se nespaiffilo od
Earaonfi, zrovna ten, jehoZ bylo tfeba kouzelniku Budoucdf Evy,
kterA nevéfila ve smrt, pomnfk vakFSenl. Slava to vitézni, ne-
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odolateln4, vytrhivajicl desky z této rakve, o niZ v&fili, Ze jest po-
hfbena na deset tisic stop pod zeml, a basnik vychézejici takto,
hrozny. A{ ti, kdoz by mi nevd&ili, jdou se na to podivati na
Montmartre v ulici Tourlaque, 22, k sochali Bedfichu Brouovi,
a slibuju jim malé omracent.

Jist! fekli, 2Ze v tom jest cost htbitovniho. Min&nl domovnické
a nesmysiné prvntho Fadu. Jest to naopak nejkrisné&js{ vyzva
smrti. Wita mutatur, non tollitur, dle hrdého slova Liturgie.
Smrt nenf pfipustna le¢ pro luzu v mase nebo pro luzu viecku
ve zlaté. Basnikdim jako Villiers nemoZno umfiti. Achl bez po-
chyby dg&je se tu n&jaka proménal Nuznou a vzlykajic! kostru
bylo pfiloziti k ostatnim popeliim. Ale mfiZe ozivnouti v bronzu
na vZdy, a démonové hlouposti nebo zloby ji nezabijl.

nJsem; ftkéval, z Plemene Bytosti, jeZ jsou ctf ostatnim lidem.*
Jsou jim také hrizou a tasto vztekem. Stradny vysmévat Kru-
tych povidek, v némz viela krev rytit, byl myslim &ovékem XIX.
stoletf, jenz nejvice opovrhoval svou dobou a jenZ ji byl nej-
podlejl a nejzbab&éleji nendvidén. JakZ se sluSelo, bida ukruiné,
trvald byla mu usouzena sluhy a dodavately, jeZ byl s hanbou
propustil ze svého sné&nf. Bez obuvi, bez chieba, skoro bez Ilizka,
zkamefioval povySenostl a podobal se zajatému krali.

Kdysi v kterési zastrfené kavarné plichazl individuum jesté
zastréendéjsf, mlhovity, zatazeny, umounény, nepojmenovatelny
a nerozeznatelny Zumalista, a vola na n&ho: ;Ech! Villierse, po-
fAd, pofddi*® Ziroveili zdviZenou rukou a ukazovatkem opiso-
val nad hlavami ohromné kruhy, suZujici se sm&rem k oblakéim.
LA Vy*, opitil potomek Velmistriv, ,pofad, pofadi® A jeho prst
pomaloutku kreslil tutéZ spirdlu ve smé&ru chrchld a stfedu zemé.
Treba spatfiti tohle a hrob Cisaiffiv u Invalidd.

»Budem vzpominati této planety?* pravil mi jistého velera,
kdyZ jsme hledali spolu nenalezitelny ob&d, nohy brouzdajice le-
dovym blitem. Vypravowval, Ze napsal valnou ist Axela s prazd-
nym Zaludkem na podtaze vyklizené svétnice. Ubohy veliky Vil-
liers takto odzbrojeny jako d&téiko v tomto hanebném své&t&!

Tehdy utlkdval se do svého rije vnitfniho, kteréhoz Cheru-
bin s ohnivym metem neotviral le¢ jemu jedinému.

» 1Y 8¢ pdvaZujes za thudého*, pravi utitel Akselfiv svému
straflivému Zaku, ty, ktery jednim pohledem miiZe$ miti svét!
Ty chced kupovedi jako smrtelnici, a uzavirati smlouvy, listovati
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papiry — abys byl JIST, Ze n&co mas! Tedy ty by si's nemyslil,
Ze jsi paAnem pal&ce, na n&jZ se divas, leX kdybys smlouvou
stal se vézn&m jeho kamend, otrokem ]eho sluhd, jemuz zavid&jl
jeho hosté, koulejice po tobd svyma prézdnYma olima! Zatim
co by se slu§e|o abys tam mohl vstoupiti, a pfed pouhou tvoji
E? omnosti a tvym panovnickym pohledem v3ichni sluZebnici

pfichazeli za tvyml rozkazy, a domnély ,pén“ téhoZ palice
by jim tikal koklaje a sklonén pted svétlem tvé tvife: — Obrafte
se nané&todll..

Pravé z tohoto palace vydly viechny jeho knihy, v po&tu
pfilis malém: ¥sés, Tribulat Bonfiomet, Kruté povidiy, Akedys-
senil, Budouch Eva atd,, byly napsany nikoliv v hanebné pod-
krovni svétnici, nybrz daopravdy v kubikulu Po
na stole z massivnfho zlata v blizkosti iizka ze sloné, dﬁsto;ného
| Sslomouna, jakého by kralovstvi nezaplatilo.

Ane kralovstvit Triin Recka kdys jako by mu byl oteviral
narudl. Myslil, Ze ma k tomu prava pro svoje pfedky, a pokusil
se vzbuditi zAjem o svou véc u Napoleona Ill. DobrodimZstvi
fantastické, nezapomenuté vrstevniky. Byla dina pfednost kte-
rémusi knfZzeti danskému, nespravedlivost, z niZ, pevné véfim,
neutddil se nikdy Gpln& a jeZ byla jeho ostnem az do posled-
nfho dne. ,S Bohem Maltol S Bohem, veliké v&cil* chropté!
v své agOml

Dnes naskyti se lepsi kralovstvl neZ toto malinké, jeZ visi
jako vyschly cecik narozeasaném vemen@ staré osmanské krévy.
Budef kralovati nad samou Paf{Z{ s Montmartru v zazratné sose,
jako kraluje uZ dlouho nade v3im, co snad jesté zbyva z duchf
ullechtilych, ze srdel povﬁenych a nejenom ve Erancii. Vzkii-
Seni jaké také oviem, ale pro n&ho jediného — a na vZdy.

[Tento €lanek zakazany, pftijaty, ba i zaplaceny Ma-
tinem, nebyl nikdy uvefejnén; pro¢, nevim.]

Navstéva jis Ln tého kaplana Basiliky. Beseda profivna.
Tento ubohy knéz rozkiada pfede mnou o&ekivanou
prostfednost o La Saletté a Melanii, jejiz Tajemstvi roz-
hodné popira. VSechna obecna réeni, schopna zvlaZniti
dusihrmce masného, ktery viiti nebude nlkdy Biskupi od-
bojni jsou v nauce avprévu. Jajsem bez lasky... ovSem.
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7. — Listy Barideye d Aureviliyfio Trebutienovi, dva
svazky s ohavnou podobiznou.Zatinaji ser.1832a konél
kdyZ mi bylo teprve desetlet.Velmi pov§Sené nad ty, |ez
psaval ve stafi.Zvlastni pocit,jako bychom €etli na hrobé.

11. — Vrham se do kavamy, bych si pfetetl Hano-
tauxdv &lanek o stavce po3tovmich zfizenci, jiZ jsme
na novo ohroZeni. Tento podivuhodny ¢€lanek mozno
shrnouti takto: , Budete-li stivkovati a nebudu-li dosta-
vati své posty, zbavim vas své protekce.“

12, — Ptes Hanotauxovo ultimatum stavka po3tov-
nich zfizenci jest vyhliSena. Rozhodnuto svéfiti sluzbu
vojsku. Jak to udélaji? V3ecky stroje se pokazi.

13, — Oznamuje se slavnostni triduum ke cti Jo-
hanky z Arku. Vybizi se okra8lovati pfibytky a osvétio-
vati. Pro naSe katoliky moZnost vyparaditi se snadnym
heroismem. Tato maSkarada zvysila by moje opovrZeni
k nim, kdyby to bylo mo#no, s\folu ly ohanka Z Arku
jest svétice, ale neni svétici téchto hdl kteﬁ by ji byvali
kdysi pokydali nefady, neZ by ji upéllll zrovna jako po-
véstny Cauchon. Dobra pend&Zni zale#itost pro kongre-
gaci Ritli. KdyZ jsem se zabyval KriStofem Kolumbem
pfed pétadvaceti lety, namitali starobu Pre, uplynula{
&tyfi stoleti. NuZe Johanka z Arku byla upalena Sedesit
let pfed nalezenim Ameriky.

15. — V3e jest chmumé. Stavky jjsou viude. Vie-
obecné vzbouieni, prozatim zoufalstvf a vzteky. Ro&ni
podasi jako by se byla zméwila. Tfeba topiti v plném
kvétnu. Rozuzleni jisté uZ neni daleko. Pfedev¢irem zpi-
vali fmternaciondlu ve Sndmovné,

17.— )isty pfebohaty Amerian dal postaviti na svém
pozemku pomnik paméti Adama, prvnifio muZe! Jest pry
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to velice krasna prace. Kdyby byl mél tento milionaf
smysl pro skute&nost, byval by dal vryti do podstavce:
»Adamovi, prvnimu muzi, N. N., muZ posledni.“

20.— Rtatta Browvea. (B3dmlise dbo Heithy o MNapo-
leonovi, af pry nezatinam, nepoZadav o dovoleni Be-
dficha Massona.

22, — Banalni ptibéh. Zachramili jsme chudi¢ké ho-
spodafsivi, vi Blih za jakou cent1! Zna, zjednana na po-
moc Johance, z(stala si doma, tfebas ji bylo zaplaceno
pfedem, a to velice prosté, aniZ toho ohlasila, aniZ se
omluvila. Mé&li bychom tomu byti zvykli. Tak se déje
lidem, jimZ kaZzdy jest dluZen.

24— Jjisfy khatéz nmi e ; " WWldim ssddde jjak Hth
Zehna tém, kdoZ &tou vale kmihy... Vracim se k nim

Casto s néboZnosti,jako bych Sel na slavné poutni misto,
protoZe Biih se tam zjevuje vice neZ kde jinde.“

Zazratna hloupota pfineSena dnes rano Jourwailem.
Jisty malif na skle z Mansu vzpomnél si zobraziti pana
Ealliéresa na ll((:‘)stelnfm okné, jak kleti na klekatku, ruce
sepjaty nad knihou Evangelii, v pase, jako byvaji bla-
iggl@?g svatl ve staryeh rukopisech. Sfmj u k}évmbimci
archaického a moderntho moZno otevienou kapi vidéti
&erny 3at a velkokfiZ presidentiv. Pravé tak pod erbem
kapituly mansské kathedraly vidéti Stit ozdobeny Cest-
nou Legif a galskym kohoutem. Dole gotickymi pisme-
nami tento napis: DVe tradize Milpspdn Armand Fal-
lizres, VY. president W feancouzsie#, dostdvd
jfdGwZto hiava Stdtu titwl kanovnika Msgr sv. Julidéna
mansského.

Koneckonci neni to hloupéjsi ani vice znesvécujici
neZ kostelni okno u Svatého Jana v Lunébourgu, kde
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Vilém Il. ukazuje se ve zbroji svatého jindficha, cisafe
némeckého.

26. — Neahyitajng proste slove Veromidino Kk jisji
matce, jeZ mi je pfinasi viecka uchvacena:

»Maria jest jedind, jeZ nejedla ovoce zapovézeného.

Naskyta se rozjimati, jako:

Clovék svym hfichem pFim& Bolha, aby se skryl.
(Adam-li se skryva, nezbytné skryvase Bih.) AZ uvidime
Boha takovym, jaky jest, tehdy budeme ukazani sami
sobé, jakymi jsme, bez zastfen.

Vyzva ,Ubi es?* znl stile. JeZzi§ odpovédé&: ,Tu
jsem.“ Viemu pokoleni lidskému jest ho nasledovati,
a Bidh v hloubi své Vé&nosti olekava tohoto priivodu
k hodiné Soudu. ObmaZené Lidstvo pfedvolané pfed
obnaZené BoZstvi! Stvofitel vSecek obnaZen o&ekava
svého vSecka obnaZeného tvorstva.

28.—Po n&kolik dni veliké stavéni nahote ulanové
drahy, byvaly kramek s devotionaliemi pfeménén v ho-
stinec k potfebé poutnikd. Jest to bezpochyby zafizeni
velicespatiZské se zvldStnimi kabinety, jak se domyslim.
Stit: Utulek bethavastg!!]

Nikdo, samo sebou se rozumi, nevidi v tom profa-
nace. Ba mnozi pry to shledavaji velmi pouénym.

29, — Citu stiidav® Las Casesa a Gourgauda, Jaky
rozdil mezi témito dvéma lidmi! Prvni nevidi nez veli-
kost, neciti neZ velikost. Druhy neukazuje le¢ malost.
Tot rozdil Slechtice a packére.

Gourgaud, jenZ si myslil,Ze miluje Napoleona,ajenz
ho bezpochyby miloval po svém, ma hlediska a pocity
husara. Zda se mi; Ze sto]i mezi Berangerem a Pavlem
de Kockem. Myslil si, Ze pracuje k slavé svého péna.
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Jeho nejzradné&jsi neptatelé byvali by ho vi¢e nezmen-
Sili. NejvzneSendjsi hnuti, nejhrdsi slova Cisafova jsou
neuvéfitelné zahozena a zmalichemné&na v tomto denniku
pradleny.

aky pfevrat zase, dam-li se do Las Casesa, u3lech-
tilého a stile tytiftského Las Casesa, ktery ani slova nikdy
nefekne proti spole¢nikim v za]eti do nichZ si Gour-
gaud nepfestiva stéZovaii!

. 30. — Projekt bitvy Napoleonovy, vypravované
nebo snéné po mém. Trebas kolossalni boj u Lipska.
600.000 lidi se utkava! 600.000 dusi, jeZ zapasily! Uka-
zati to.

CERVEN

2, — Termierowvi:

V43 navrat z Elby byl pro mne novou radosti, bez ptimési
nepokoje, ponévadZ nenl mozZno, aby zase nastalo Waterloo.
Jestif natisto jisto, uz davno, Ze naseho prételstvi nestihne nikdy
Zadn& pohroma. Jste tlovEk hodny zévidéni. Kdybych nebyl
sebeu, Leonemm Ble , pidl geh s bytl Petrem Termierem, to jest
zasiym pitelem e@ﬂa ley, kterfr’m jste. Ce vam tute pisi,
jest pon&kud pitomé, ale nenalézadm nic lepsiho. Jsem tplné
pohrouZen v Napoleoma. Véera pfiSel Viiies. Dilem také jeho
pHtomnost mi brénila, abych vim napsall Dal si podepsati mou
fotografii a toto: ,Chtéji, abych psal stile o Leonu Bloy, uZ toho
mam dosti.Budu dneskem pocinaje psiti o Napoleonovi“. Vidiie,
kam jsem se dostal. Objimam vas ve Fontainebleau, ale nedavam
vam sbohem. Konec koncd toto psanf nenf zbliznénéjSi neZ
valna ast psanf Barbeye d’Aurevillyho, jeZ &te pravé moje Zena.

Cetl jsem Pdna Sy#fa od Roberta Hugha Bensona,
syna pry anglikanského biskupa v Cantorbery, katolic-
kého kné&ze po deset let, autora €etnych kn&h a konverti-
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toramnoha protestantii. Tof muZ zcela neobyZejny. Malo
dél dojalo mne tak, jako Pdn Svéta, a dalo mi otfes véci
geniaini.

Benson jest velmi katolfkem a velmi Angli€anem.
Maje na zfeteli konec tasii (??2), chce oviem, aby po-
slednim papeZem byl knéz anglicky. Ale na tom malo
zaleZi. Ma dosti véstecké pojeti Antikrista, , &lovéka hfi-
chu*. Z jeho Felsenburga jest opravdu iizko.

Tato kniha potvrzuje, jako mnoho jingch nynéjSich
knéh (tfebas Wellsovych), vdeobecné tuseni toho, co jiz
jiZ ptichazi. Jemom Ze se tam mluvi pfili§ o moZné ablizké
vSemohoucnosti mechaniky a védy. Pfedstavuju si, Ze
valka s Bohem bude velkolepéjsi, duchovnéjsi. Zde apo-
Stoloveé Antikristovi pfezvykuji proti kiesfanstvi jenom
diivody obchodniho cestujiciho: nesmysIna Trojice, dé-
tinskyR4j atd. Nejhroznéjsi stroje v pfimém zapase s lids
skou dusi budou vZdy smésany, a toho démon chtiti ne-
miZe. Autor nebyl aZ u konce. Antikrist adorovén jako
Biih, &inf nejvétsi divy atd. Nemohl toho ostatné. Nenit

moZny roman na Apokalypsu.

8. — Zmina zirdia Casu a pozomosti na viedni
a vrouc list jistému ne3fasinému jeZounovi, ktery mne
potfebuje. Jsem tim vysilen.

8. — Tof hofkost a hanba nevypravitelna, vidéti, jak
se pIni Zurnaly tou starou mriinou Chaucharda, poslého
na 150 milionech nekale ziskanych, jehoZ nazyvaji , ve-
likym lidumilesm“, ponévadZ kterési pobé&hlici zanechal
30 miliond a 15 jistému kraméfi s Velikou Stuhou. PHi-

ravu]i mu pohfeb za 150.000 frankii. PonévadZ byl ve-

m dﬁsto nikem Cesiné (1) Legie, Ze byl miliafdél’em,

divise 'vojska s generdly v Zele budou provazeti
tento nefad. ledy se nespatfi podobné hanebnosti.
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Krasny vykfik jisté po€estné Zeny, kdyZ se mluvilo
o zavéti: — To byl podivuhodny muZ, zanechal tficet
miliond své maitresse!

8. — Od jistého chudého knéze:

...Moje mlada sestra pfisla dom& minulého tydne v tako-
vém stavu, Ze nad nf zoufam. Pravda, diistojné a svaté Pomoc-
nice Hy¢resské upominaji mne o doplatek 188 frankd. Svésl
jsem jim malou nemocnou snadné& vyhojitelnou, vraci mi ji ztra-
cenou nebo skoro ztracenou. UZ jeji vzezfeni mné rozdrasalo
dusi. Tam dole o%etfovani 2Adného, hygiena vice neZ pochybna,
smés nemocnych v tésnych svétnicich promén&nych ve sparny;
strava jako pro zdravé délnfky; jiediny lékaf, hlouposti nekvali-
fikovatelné, prohliZi kazdé tfi nebo &tyfi dni a to ve spé&chm; ne-
topl se nikdy, tfebaZe zuff mistral a jest zima; nemocnym za-
kazano pod trestem neprodéenéhio propustént, af v jja&émkoliv
stawz, st&¥ovati si svym rodindm; psan{ se &tou a nidi, tfebarli...;
slovem praktickd $kola na chudych nemocnych v uzivani radi-
kélnich () a barbarskych 1ékii. Posléze tento ddm jest nadén
roénimi rentami a urlen k tomu, by skytal ptistfes{ a lé¢en{ ne-
mocnym chudym dé&vi&atiim, jez nemohou platiti. Berou se tedy
renty, vie se dostiva za cemu sniZenou, ba skoro zadarmo od
mistnich obchodnikd, 24dostivych podpory a vefejnosti ;milych
sesifitek®, a na konec se shrabuje mazanec rodi¢d nebo dobro-
dinch jakoZ i nedoplatky, jsou-li n&jaké.

UvaZte, Ze na patnict détl alespoit dvé umiraji do roka
v narudi téchto né2nych Pomagnic:... pohfebnich! Nepo&itaje
téch, jeZ se ublirajl na v&Znost pfi navratu k rodi&fim. Tyto jsou

Jakého raje slavy dozajista si zaslouZ{ tyto ,suditky smwti“,
tyto ;moudré Parky*, jichZ kiiZel jest tolik zamodrchén, Ze jim
nezbytno tak Casto, profi své uadli, pfetrhnouti n&kolik nitfl Za-
jisté, Ze a2 prijde plfed nd Zenieh, jejieh lampy budou doble
opatfeny. Jsem opravdu pfesvéd&en, Ze z fondd, jeZ berou, od-
kladaji se slulné a tu&né zilohy na koupi oleje ve vhodnou
chvill, Ostatn& maji ;oko* u kolonidlntho obchodumika...

A potom?... ano, kam viak potom se déjf tyto penize? Ta-
jemstvi, arkdnum Zepetkd a zavojl. Prot viak se také toto 3ej-
ditstvi, toto vice nebo méné zlo&inné darebictvl déje pred tvati
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svatého KfiZe a boZského Vykupiiele, jejz tyto feholnice nosl
tak okazale?. .. Zastavuju se, mily pfiteli, ostatnl bylo by dlouho
povidati. Vézte jenom, Ze odesilaje vam tyto fadky, pokorné pro-
sim Toho, kteryZ odplati kazdému dle jeho skutkd, by uspisil
Spra\midlnost své hrozné Ruky a ukazal se, jak se umiva n&kdy
ukazati.

13— NaboZensky tydemnik &im dal tim plnéjsi ne-
Listych reklam, skoro pornografickych (kasina, mas4Ze
podvodou atd.) oznamuje nam pfisti Etvrtek u Nejsvétéj-
iho Srdce pout ,kiestanskych (!) publicisti“ pod pfed-
sednictvim Msgr Toucheta. Uz ted to vidim. VSichni
srandové dobrého tisku a dobrého boje! Véru Ze blaho-
slaveny Coppée sestoupi s nebe pfi nétem takovém.

Neobyé&ejné& by mne zajimalo, co se asi dalo ve vrou-
cich dusich knéZstva od Sv. Magdaleny za mnohoslib-
nych pohfebnich obfadii nad zdechlinou Chauchardo-
vou, tak oznatenou pro mrchovisté, nad niz se odvazil
néktery knéz fici Absolka... uf in reswrrectionis gloria
inter Sanctos et Electos respiret, v désné bezohlednosti
na Rituél: Negafur eadlesiestica seqpuliuve. . . manifestis
et publicis peccetoribus, gui sine poewitentia perierunt.

15. — )ako svédek jistému pfiteli, jsem dohnan byti
na jeho oddavkach a vytrpéti hnusné banality téch zvi-
fecich zapasi, jimiZ jest svétska svatba... Bylo mi velice
lito ubohé mladé Zeny, jez dle stokrate pitomého zvyku,
tfesouc se odporem a ohroZena prasivinou nebo malo-
mocenstvim, zakouSela Spinavych polibka davu lidi po
celé tfi Etvrti hodiny. Vzkazal jsem té nesfasinici, by si
spustila zavoj, ktery, jak doufam, ihned hodili do pece.
Byla by potfebovala masky ze Zeleza.

16. — Zemétfeseni v Provence. Znepoko'ganl pro
Marseillei , PiAfiz spdlena, Marseille pohleena“, bylo fe-
¢eno na La Saletté. Dostane tedy po¢inek Marseille?
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18. — Slawmost Nejsvétéjsiho Srdce. Neni slavmosti
bolestnéjsi. B&da kfestaniim, ktefi tu vidi jenom riZi, za-
tim co se proudy leje ruda Krev JeziSova. Sustinui, qui
simw contristaretur ef non inveni.

Jsem zmaten, kdyZ se divam na facsimile pisma Na-
poleonova, jez jest obludnésvoun=titeinosti.jak ztotoZ-
niti tento odcizemy vyraz myslenky u muze rozkosného
svym pofadkem, tak jasnovidného, tak pfesného? Jak to
vysvétliti, ne-li jakousi nadipfirozenou bezmocnosti to-
hoto nésfroje Boziho, jenZ si podmaiioval miliony lidi
a jenZ nemohl poruditi péti prstiim své ruky? I tehdy,
kdyZ jest nejvétsim ze vech vitézi, jeho pismo jiZ vypra-
vuje o jeho pordzkach a vyvolava nam oslavnou baseil
na Spatné setfeném palimpsestu, na némz jsou znatelny
uryvky ipohl‘ebni liturgie, baseii tuto prestupujici nebo
matouci.

21. — Pfina3eji mi nazpét rukopis Krve Clrudéfio,
ktery uz hodné se nacestoval a ktery se vraci nyni od
Flammarionovic. Zpozoroval jsem ¢ary tuzkou, oznacu-
jici jista mista bezohledna vii&i bohatim nebo pfilis &isté
naboZenska. Zavady a piekazky. Kniha byla asi &tena
a takto znamenéana od Zenskeé, kterou tusim znam, jejiz
pisalské jméno se rymuje s meandre. Jestto pHili§ hloupé.

22, — Vénovani na Chudou Zenu, psané v kavarné
ve Fontainebleam: ;Jsem pfili§ krdsn4, bych byla milo-
vana, pravi Bolest.“ Osm slov, jeZ vyjadiuji syntheticky
tuto krutou knihu.

23, — Mluvi mi o Flammarionovi. Zda se, Ze jsem
ptili§ Zivym pro jeho kramafstvi. Sprosté pokoleni kup-
Cikd, ktefi by se rddi obohatili z bolesti umélcovy, ne-
vydavse se ani ve stin nebezpeti, byt jenom zdanlivého.
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Kdybych se stal slavnym, vsichni tito psi by viseli na
mém zvonku.

24. — Mij neduh obytejny, spoluzrozeny, jest ne-
smirny. Nevim, co se déje. Se silou mimofadnou pfiché-
zeji namne zase, Gsilné&ji a divodeji muka z dtivéjska, —
coZ se dalo zviasté r. 1880. Prichdzeji na mne smiSena
s proroctvimi La Saletiskymi, jako by jista lhita jiZ jiZ
dopadala.

25. — Prichazi mi medajlka plna humoru, kterou
rozdavaji mezi délnictvem propagandisté kralovstvi fe-
Eeného legitimmniba Tato médéna medajlka ma nalic po-
dobu jakéhosi hlupaka s timto okrajem: ,Filip, vévoda
orleansky“ — mezi dvéma kvéty liliovymi — a datum
1909. Na rubu nadpis: ,,Znova postavim svoji zemi do
prvni fady narodnosti s pomoci v3ech vémych Fran-
couzii“. Kvét liliovy. Okraj: ,Vse, co jest narodni, jest
nade“, A jesté: ,Filip, vévoda orlednsky“ mezi dvéma
kvéty liliovymi. Posléze! Hle,jsme svymi. Mame muZe!

27. — Dnes v noci hrozné désy. Vidél jsem se na
ohavném misté obklopen katy a neslySe neZ vykfiky
popravovanych. To se dobfe shoduje s mymi obyZej-
nymi myslenkami. V&era mluvil jsem s Martineauem
o mutednictvi, 0 Zddesti mucednictvi, jediném zku3eb-
nim kameni, jimZ se poznaji pravi kfesfané. Ale vidéni
bylo t?k pfiSerné, Ze jsem chvili potfeboval, abych se
Zotavil,

29. — Nepfestalo prieti cely tento mésic Eerven,
a jest zima. Co pak se déje ve svété neviditelném?

Nové ddmitfiutl vydavatelovo. Rekli byste, Ze si ti
lidé prohliZeji ruce,kdyZ &tou Kvev Chudého. Moje kniha
jest podivuhodnd, vymluvnosti neslychané, odbytu ji-
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stého, a radi by ji vydali, ale nevydaji. Jsem pfili§ na-
silny, pfili§ v absolutnu, coZ se nelibi zakazmictvu,

30. — Poslal jsem do Matinu obraz pomniku Vil-
liersova, by jej reprodukovali v zahlavi mého €lanku,
ktery dosud jesté nevy3el. Vzkazuji mi, Ze tfeba tento
obraz rozpiiliti a ponechati jenom ¢€ast hofejsi pro na-
hotu. Stud Matinu!...

Kwev Chudého byla svéfena ,Narodni spole€nosti

vydavatelské“. Posel mi pravi Ze veliky stiibrny ktiZ

a §|roké medajle z Lurd visely zboZné na hodinkovém

fetizku osobnosti, je2 ho phijimala. Zada si n&kolikrate

&yfiadvaceti hodm by se vyjadfila. Takovy kfesfanek
neopomene se poraditi s mymi nejhor3imi nepfateli.

CERVENEC

3.—Abych neurazil jistého v§bomého muze, svo-
luju, pfes sviij odpor, pﬁ]moutl basnika, jehoZ nosi ve
svém srdci a f(résli svoji diivérou. Osobnost jest malo
sympatickad. SraZzena brada a oti jako cvocky na leno$-
kéch prohladuji v ném ohyzdu. Jest to jakysi jihozemec,
ktery zkéznil, zda se, svoje gesto a vymiSkoval svij
pfizvuk, ktery viak ma vzlykot na krajitku. Nepromasi
ostatné le€ slovarozhodn4, jsa autorem viZenym ve své
provincii, ale mokravy vyraz jeho citt, kdyZ je ra&i pro-
jevovati, jako by bylo dluZno sbirati do nadob slznych.
Myslime, Ze rozeznavame sludné netistého tfivee, sdru-
Zeného s chytrdkem opatfenym chobotem neb alespoii
chapavym ocasem,jako mivaj jisté stfedoamerické opi-
ce, a jiZ pfedem vidime, Ze pfitel, ktery nam ho doporu-
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&il,bude na konec kriit& napalen timto divérnikem svych
véci a svych zamérd.

Nejasné vzpominam si, Ze jsem &etl jakysi basnicky
foetus podepsany Delavachem (Zkravy) nebo Delagé-
nissem (Zjalovice), nebof takové jest asi jeho jméno.
Bylo to spachanitko lyceana, Galaithea nebo Galaksie,
kde se vyskytovaly bilé maky, kolem nichZ cely svét zci-
pal laskou na Ostrové Krasy. Byla tam dokonce panna,
otekavala svého milence ,,po schodisti nebeském“.Byly
tam zviAsté lektyry: z Viktora Huga, z Leconta de Lisle,
z de Vigniho, z Coppéeho a také tudim z Villierse de

ildle-Adlama. Nakisto bezelstny ivod oznamoval &te-
nétiii, 2e toto Studentské dilo jest obrazem svého autora,
totiz ,,vasnive, néZné a mystické. Jest bolestno, Ze diim
tak zviastni jako miij,jest navitévovan takovouhle havéti.

[Ponévadz jeho prévoditel snazné mne prosil,bych
neodepfel jeho svrabovi dedikace na nékterou z mych
knih — nevim uZ kterou — bylo mi ji udélati. Napsal
jsem tedy toto: ,Delavachovi, ktery si umél ziskati lasky
okamiité*. Dedikataf, jenZ patrné nechape ironie vice
neZ smé3$na, ukazuje pry to kde komu ve své provincii.
Jsou Zeny, jeZ se neobudou bez navalii krevnich.]

7.— Den de&tivy a bouflivy. Léto ne a ne se ohla-
$iti. Mnoho lidi uZ pozoruje baitika, Ze tato neoby&ejna
porucha v pfirodé jest hroznym znamenim.

8. — Vysel Neprodajny.

13. — Zbésily vztek Blaizotiiv, kdyZ &etl, co o ném
piSwwiNeprodajném (13. prosince 1906 a17.ledna1907).
Jeden z mych' pratel vidél se dohndn udiniti pfitrZ nesty-
datostem tohoto normandského vydavatele, jenZ méné
nez kdy pomysli, by vyrovnal moje amtorské diichodky
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za Epopeu Byzantskou a za VzkFiSemi Vilizrse ¥iste-
Adama. Co se ty¢e mych pfedchozich vztahi k tomuto
Blaizotovi, kupujicimu po tfi 1éta za mrzky peniz moje

rukopisy a prodavajicimu je za ceny pfehnané, hle né-
kolik tadkl z mého Neprodajnitio, 12. zafi 1905:

Jest rozrusujicl pomysliti, Ze jisty bohaty amateur, schopny
vydati hodnou summu, by nabyl rukopisi chudého spisovatele,
nikdy sl nevzpomene byti mu prospéinym za futéZ cemu bez
prostfednika, KrveZiznivi parasiti, vysmé&3né& nazyvanl amateury,
citi tedy potfebu spoluvinnik@, by nesli jejich hanbu. Nevidim
jiného vysvétlenl.

Dovidam se, Ze Juven by svolil vydati Krev Chudéfio.

16. — Kdosi nachazi v Narodni bibliothéce ptekras-
ny chrchel ve vytisku Obuituiu se... Pivodce této pocty
jisté bolelo, Ze nemohl uéiniti lépe.

17. — Rozhodny list Juveniiv. Jest mi jenom pfi-
jiti ke smilouvé.

21. — Mnistersivo ClEnmenceauovo bylo wiera
svrZeno. Jakou jinou skupinou pitomcid nebo obZerti
bude zase nahraZzeno?

23, — Listek jakémus vydavateli:

Pane, jistou dobu dostivam, nevim z jakého diivodu, Slova
od mého veleviZeného plagiitora Jana de Bonnefona. Ratte mne
pro budoucnost zbaviti tohoto papiru, ktery zaplavuje a 3pini
moje zéchody.

Paméti generdla Thiébenlta. Rozumové a svétské
rozeznavani tohoto spisovatele. NaboZenské morality
naprosto Zadné. Zahlednuta velikost Napoleonova, ale
s kritikou anekdotafe. Ma vice, myslim, ducha nez Mar-
bot, ale tolikéZ marnosti, a to ma doporutitelného, Ze
dobfe ukazuje bidnost dusi jistych podveliteliv Napo-
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lenowiich, Berthiera, Macdonalda a jingch. Ale jsem te-
prve u Konsulatu.

24. — DoméSejl mi listy o T€ kterd plide, vzacné
hlouposti a nestoudnosti. Jeden z nich zavrhuje moji
kapitolu ¥ Rdiji, povaZuje baseii za stranku ueni theo-
logického. Podepsani jsou ovSem knézi. VSichni se dési
mych smé&losti a mych nasilnosti.

25 Vénovéni Neprodajnifio Brouovi:

KdyZ Brundvik pravl vojikiiam:
, odpo se mu: 0

Milosti, neméate

snélm. sratkn, sratkn?*

Jakési individuum vytyk& mi s nesmimou hotkosti,
Ze jsem nemé@l dosti ucty ke Kurii v Neprodajingim. Na
moji odpovéd, Ze v ném nerozumi naprosto nicemu aze
Zivot jest pfilis kratky, bych mu knihu svoji vysvétloval,
tento ne3fastnik stiva se na raz posediym.

Johance Termierové, zasilka krasného eksemplafe

Neprodajnéfio, ktery ]est jl vénovan:

Jest néco hlub3iho, neZ si myslite, v tom, Ze jest vim véno-
véna tato kniba. Vézte, Ze na% pfitel Bedfich Brou, zde osla-
vovany, jest skutenym a poslednlm velice authenﬂcl%m, velice
ovéfenym potomkem jednoho z bratfl johanky z Arku a Ze
jeho jméno velmi legitimni jest Bedfich Jan Brou du Lys, nosfc
z ustanoveni Karla Vil. korunu markyzskou, poslechténf linem

mai&mym,’ vysada znameniti, a v&&né pravo na Znak Francie.
Kéz toto odhalenl pfi knize, kterou mnono moudrych opovrime,
ponolf vas do snil, a kéz by rozmnoZilo vaSe poiESenf, Ze jste
jeji dedikaiarkou.

Tenm“mv ,jjina zasilka:
Od sylvestra alpesirovi. Toto, drahy pfiteli,abych vim znova
zaie fekl, Ze vice neZ vy, jenZ jste byl mym probuditetem ve chvili

146



CERVENEC 1909

mého Zivota, kdy jsem nebezpe&né& diimal, nikdo nema prava na
mojl lasku a na moje modlitby v o¥ekévéni Zivota opravdovéhe,
kdy muzové milovani Bohem budou siromy tisiciletymi nebo
horami dvoudennimi v jeho RAji.

27. — Od jistého rozmilého &ovéka:

... Nelze mi poslati vAm za vasi knihu le diky burZoy, do-
méciho péna a &tenife KifiZe, to jest prasete, mrchy a pfeubo-
hého idiota.

Podepsal jsem se s Juvenem na smlouvu pro vy-
dani Kvwe Chrudéio. Chvataje, abych uz knihu vidél vy-
danu, svoluju k vraZzedné vyhradé, v niZ se pravi, Ze mi
nebude placeno z mych diichodki autorskych aZ teprve
za Sest mésicii po uvedeni knihy do prodeje a toliko na
eksemplafepradfazé, vyhrada neslychana, jeZ mne tplné
vydéva na libost a milosrdenstvi, nebot Zadna kontrola
neni mozna.

28. — , NemozZno vas milovati aniZ byti milovan
vami, piSe mi jisty knéz, a nebyti ve svétle, skute¢né
nebo v nadi&.

Od jistého vinafe:

Pomyslil jste kdy na onu hroznou véc, Ze satamskym obZer-
stvim valné &asti obchodnik( vinem nemaly polet mif denné slou-
Zenych nenf platny a Ze N4% PAn nemiiZe sestupovali mezi nis?

Nejenom, Ze jsem o tom myslil, ale myslivam také
né&kdy o jiném ,obZerstvi“ mlynafi nebo obchodnfki
moukou, ktefi nAm davaji jisti hanebného chleba, a pta-
vam se, co jenom ziistiva z &isté pSenice v hostiich na
konsekrovani.

Nejvétsi z muzd, tof kdosi jménem Blériot, jenZ
pravé preletél z Calais do Douvres na aeroplanu. Triumf
v Anglii, triumf ve Erancii. Slava neslychan4, v o&ekavani
opovizenostismésna aroztfiskanych adi akrobatovych.
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29. —N Thiébaultovi:

Kazdy &loveék, ktery pi$e Pamét a neplipoust! Gstupkd, kazdy
soudce, ktery kona svoji povinnost a nepfipoust( viiva, nemiize
mitl uz le& vztahy rodinné.

31. — Jesté Thiébault. Jak tento &lovék ducha jest
pfece nesnesitelny se svow,, Zuzankou*!

SRPEN

1. — Jindfisce Ch.;

... Rikdte si, Ze jste v anesthesi“, coZ jest nejosiliv)¥! zpl-
sob umrlosti. Jak byste se neklamala? Va3e laska ke Krisnu pro-
hlasuje jakousi nejistotu, jeZ jist& vam pihisobf utrpeni. Mate piilis
soudnosti, byste doufala, Ze dila umé&leckid budou mod naplniti
vade srdce. Vite pfedobfe, Ze nad veledilly jest jisté ohnisko Mi-
lovénl, kde nezbytn& &erpajf umélcové, aniz se kdy ukojl, a Ze
nemohou, byt | genia mé&li, ddi le& slabounké echo, velice mdly
odlesktohoto hromuatéto tavné peci. , Nezn43*, tikal Ruysbroeck
Podivuhodny, ,rozkosi, jez dava Biih, a slastné chuti Ducha Sva-
tého.* Vite, co se tim pravl. JistéZe méte ve své minulosti, jesté
pted pohromou své viry, n&jakou vzpominku, necht jakoukoliv,
na radost lasky, na osinénf, o n¥mz2 se tu mluvi, a pocity nebo
pohnuti mysli, zplisobené krasnymi dily lidskymi, jisté se vam
zdéla nepalrnymi u srovnani s touto minutou zézragnou.

»Halent &inl, co chce, genius &ini, co miZe*, tekl nAdhen&
Helle. Cim kdo mé viee genia, im viee osvédtuje svoji bezmoe-
nostt To pocifujf duse hluboké. Umélec talentovany ukazuje vie,
co jest vidéti, umélec genislnl budi 24dost toho, eho vidéti ne-
moZno, a otdzka jest takto rozhodnuta. Jsem z t&ch, jich2 nic ne-
miZe ukejiti, jsem onen peutnfk z Chudé Zeny, jen? byl ,sluii-
cem nespokojen“. Jak chcete, abych véas nepoliloval? NejvEtsi
basnik, nejvétsi hudebnik svéta jest Zebrék, Zalostny otrhanec,
umirajicf hladem a Z(zn, jej2 valie almuZna obdivu jest zdzra¥ng,
vysméind neschopna nasytiti a napojiti. Myslil jsem, Ze vidim ve
vas dusli, a proto piSu vam fyto véd.
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»KdyZ prvnl pochybnosti mnou pro3ly“ psala jste mi, , padla
namne hrfiza, ponévadz jsem v tom vidéla ponoukan{ débliovo.
Méla jste pravdu, ale tento débel jisté a v ran& by byval pozbyl
velkeré své moci, kdyby vam byl fekl svoje jméno: , Jsem d4bel
Bamnaliity.* VSe, co mi vypravujete, jest hrozn& banélni. ,Viekla
jsem se pfed svij krucifiks, bycn nalezla pravdu... Nemohla jsem
pripustiti zproneveéry myslenl, modliii se, kdyZ jsemm uz nevehila...
Poéinala jsem si, jak jsem myslila, Ze jest mou povinnosti &initi.“
Uboh4 ove&ko myslitelko, jeZ jste uz nechtéla pastvy ani pastyte)
= Neméla jsem jiZz Boha, ale mé&la jsem nad&ji neby#i uZ ani den.”
Jako by tato dé&sni nad&je byla n&&im pochopitelnyml A pfes
tohle ,ldska ke Krasnu®! Ale dité, jako jste, kterak jste neucftila,
Ze tyto makarony najdete v kaZzdém romané se Zlutou obalkou?...

Bdh neodpira své milosti nikomu. Odiial-li vim ji na &as,
&ehoZ nevim, odiial vam ji proto, Ze ve vas jest pfekaZka, jiZ ne-
znim, ale kterou vase svédomf vam jist€ ukaZe, Mluvite o zpro-
nevére, jako by bylo kdy moZno, aby poslusnost byla zprone-
vérou| Modliiti se, kdyZ uZ nevéffmel Nejste tam a smysl slov
vam uniki. Jde zcela prosté o motfskou nemoc. Kdysi jsem byl
na Baltu, po prvé se plavé po mofi. Vstupuje na lod, rozhodl
jsem se, Ze nebudu miti mofské nemoci, nemoci smé&3né jako
souzivé. Za hodinu jsem pociltil, Ze to za&lnd. Moje vile odpo-
rovati se tim upevnila, i jal jsem se choditi jako vztekly, prohla-
Suje, Ze se nevzdam. Vitézstvl Gpiné, zévraf a diveni zmizely,
a moje radost, Ze jsem nad nimi zvitézil, byla rozke3ni. NuZe,
moje ubobi dé&vetko, vy &inite pravy opak, jsouc pfece dobfe
poudenaaustupujic zbabéle pfed fantomy. Vy, hezka a duchownl,
snoublfte se,volbou nebo z lenosti, se $erednosti a hlouposti. Jaka
budoucnost! Jste sofistkou k sob& samé a sentimentainf k Bohu,
a hned bych se s vimi zalozil, Ze pohrdéte tim, emu se klanim.
Mam@ proditim vase psanl, nenalézdm tam ani jedné namitky
rozumové, ani jednoho argumentu, byt jenom zdéanlivého. Nic
nez literdrni obecna réenl. Pliznejte se velkodudng, Ze vyznani
vam nahéni strachu, pouh& a prostd poslusnost vis pobufuje
a Pozdravenf andélské nebo Modlitba Pan& zdajf se vim méné
krasnymi, neZ bisefi Bandelairova. Jak asi trpite, Ze jste sestou-
pila tak nizko!

Dnes rano Cefl jsem na m3i liturgicka slova dnesniho p4-
jiméni: »Qui manducat meam carnem...'Kdo jl mé télo a pije
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mou krev, ve mné& pfebyva a jA v néme. Myslil jsem na vés, na
ostatni, kteff umiraji hladem a Ziznl, a byl jsem v3ecek v slzach.
Tato nevyslovné svati a tajemna slova stavala se mi propastl jasd.
Pokusim se to pfeloziti do knihy, o které snim tfesa se. Tfesa se
z toho, co vidim, tfesa se z toho, co vim, tfesa se z toho, &eho
nevim, Vice a vice pracuju takto. Jdu na m3j, pfijimam,fikim riiZe-
nec sradosti nebo nadéjf, Ze jsem s prostymi a se zcelamali¢kymi,
jimZ néleZl  kralovstvi nebeské“. Brana nesmirna se tehdy po-
otevifie... Vracim se dvakrat silnéjsi, Easto zahrnut slastmi, maje
Boha v sob&...

[Némaha marna. Odpovéd na tento list byla hlou-
péjsi neZ vie, &eho bych se byl viibec obaval nebo si
pomyslil., Jindiiska Ch... jest tak téZce nakaZena pisal-
stvim, Ze se jest vzdati nadéje na jejf uzdraveni. O Zabku
vice v bahnisti.]

2, — Thiébault, Nekazefi viidedl ve Span&lsku, sviii-
stvo a drancovani. Skoro viichni se zbawili cti hubice
Francii, obétujice své lakot&, své mamivosti, své nikdy
netrestané neposlusnosti, béda hrdindm a ubohym ar-
madam, jeZ jim byly svéfeny. ,A planta pedis usque ad
verticem non eraf in imperio samitas.“ Obraz poskytnuty
Thiébaultem jest stralny. Malo Cetby jest tak bolestné.

3. — Jsem ode davna zvykly hlouposti novin, ale
nic nepfevysi viom oboru totohle, co mi davaji pfecisti:

Slévy Blériotovy neplsobli prolet&na vzdalenost; jinf i on sAm
vykonali v prostoru pfejezdy délky stejné, ne-li vétsf; jeho slé-
vou jest fakt, Ze nalezl wzvu a zni&ll sensetionéelil (7) veto ptiredy
a historie; slavou jeho jest fakt, Ze realisoval sen povaZovany tak
dlouho za bajeZny a Ze ukézal pfikladem zardZejicim,nade v3ecky
uchvacuijicim, Ze nic nené Zlovéka nemo2ného, Ze véda a energie
mohou zroditi zdzraky, jiakych nevédalo 2ddné ndboZemstvé atd,

4. — Pis{ mi z Cayeunx:

Definice La Saleity jistym farafem z t8chto kon&in. — _ Jest
to o%klivA ndpodobemina Lard (1), yytédovand idZemi a yynale-
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zend Satanem (1), by zbavila dlivéry francouzské kné&Zstvo a vy-
trhla mu nejkrasnéjsl skvost z jeho kn&Zské koruny: jigho didstaj-
nost.* — Pomyslil jsem si, 2e dle toho by nezbyvalo le¥ zavfiti
vyklad kramu klerikéinlho, vziti Zebiik a zavésiti toto navésti:
=Zavieno pro Dlstojnost*.

Diistojny faraf pikardsky nebo normandsky, jenz
mluvi o ,népodobeniné“, nevi asi, Ze zjeveni La Saleit-
ské pfedchazelo dvandcte lef zjeveni Lardskému. Valna
Cast nepfatel La Saletty jest této zdatnosti.

8.— Komusi, jenZ si nepfeje byti jmenovén:

... Samo sebou se rozuméjZ, Ze vas nebudu znati led tolik,
kolik se vim bude libiti, ale nemohu si zabréaniti, bych vim ne-
napsal, Ze vaSe psanf mne velmi dojalo, a Ze vd% dar mi byl oprav-
dovym dobrodinim, pfiSed se zazratmou pfesnostl zrovna ve
chvili, kdy pomoc, jiZ jsem mél za jistou, prAv&€ mi unikla. Po-
ctivite-li mne Zetbou téch mych knih, ve kterych vypravuiji svij
Zivot, uvidite, Ze takovito pfekvapen! jsou tam dosti asto, by
mne opraviiovala v&fiti, Ze Biih bd{ nade mnou zpisobem velmi
zviA3tnim. Zpozorujete také, Ze dalek strachu, abych neroznesl
svojl bidy, neztraim nikdy vhodné chvile ji prohlaSovati. Jsem
na ni hrd, jako ostainf jsou hrdi na svoje bohatstvi, a z téhoZ
ddvodu. Pracoval jsem cely sviij Zivot, abych byl chiid, s touz
energil, jako ostatnf pracovali, by byli bohati. V tom smyslu jsem

jakysi povgidenec.

Pfijal jsem tedy vasi ,sklenici vina* a pil jsem ji se slasimi.
DejZ Bih, aby moje knihy, v8echny psané na pousti, mohly vam
poskytnouti také takového oblerstveni. Nebudte jpoplaZen”
zplisobem, jak si po&inam k jistym lidem. Pfijméte to v fiplné
prostotd, jako ja pfijimam sklenice vina.

Reknéte si, Ze jste pfed mukem Absolutna, jenZ fysll 6 Re:
lativhu to, co by myslel n&jaky inZenyr o negaci n&kterého aksio-
matu elementérnf geometrie.

Pak to, co pi3u, bude se vim jeviti neskonale prostym.

14. — Od Termiera, ktery mi vykonal pravé novou
a pfevelikou sluZzbu, po tolika jingch:
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Jsou, vidite, jenom polytechnikové k tomu, by byli prFateli
vérnymi, aZ k tisni, aZ ke sdilené chudob&, aZ ke spole&enstvi
ktivd, ba snad aZ k smrti.

15— Naawileovest!, Z2ithéiino zreoRdil diwes rédio
v PafiZi. Ani ZAdného klekani.

Historka, jeZ se mi skoro libi. V okoli Mansu jisty
poboZny doméci pan modlil se po méi, jako se mohou
modliti doméci panové. Pristoupi jakysi muZ a skoli ho
ranou klackem, protoZe mu dal vypovéd.

22, — Svati Mesmm, v okollii Dourianu, na biezidh
Orgy,stingné loubimi jako feka rajsk4a. Mnoho lesii a po-
kojnygch lidi.Kostel osamoceny,rozko$né potopeny vze-
leni. V jiné dobé, uz velmi vzdélené, a zvlasté s men3imi
starosimi toto misto bylo by mne okouzlilo. Jest vSak
pfece cosi velmi zvlastniho, co nam pfipomina La Sa-
lettu. Svatd Mesma jest mucednice z dob prastarych,
jejiZ umuceni jest naivné zobrazeno natisto venkovskym
pamatnikem. Ale méla bratra, také uctivaného, pode jmé-
nem Svaty Memin nebo Malsimin, a to jest nam pod-
nétem, bychom véfili, Ze tajemstvi La Salettské nas pro-
vézi a2 sem — kde se ostatn& nudim, jako Gourgaud
na Svaté Helené.

25.— Zssillica Wgpropitlajmédi jjistému mitadiémn se-
minarisfiovi:
Omnes volunt cum Christo gaudere, sed pauci volunt pro

ipso aliquid sustinere (/mit I, 11). R. 1909. Paucissimi volunt
cum Christo gaudere, ceteri volunt pro diabolo omnia sustinere.

27. — Z Journaln:

Neprodajny. Svaty Benedikt Labre déval si z pokory na
hlavu rozli¢nou havét a nefddy. Napodobé tohoto blahosla-
vence, p. Leon Bloy sbira vie, co najde, z truhliku na svilistvo,
ale dava to do tst, by to potom vyzvracel na svoje vrstevniky.
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MIti na doméci pany, nabohaice, na feditele &asopisfi, na krale, na
jesuity a na burZoy. Leckdy jeho rozhotf&en{ zasluhujl, bychom je
sdileli. Ale my, my uz jsme pozbyli odvahy uvefejiiovati dfpfimné
svoje city. Proto p. Leon Bloy zd4 se obludou. PAUL REBOUX (?).

Tof v3e, co veliky tisk miZe pro mne.

s#

ZARI

6. — Brou dostal viera zvia$tni navitévu. Jakasi
zboZiovatelka pfisla u velikém tajemstvi, nazyvajic ho
panem Brou du Lys a nabizejic mu 5 fr. z Arcibiskupstvi.

Byly vykonany pochiizky, bez jeho védomi, aby jeho
nadherné Ecce hiomo bylo zakoupeno pro néktery kostel
pafiZsky, za neskonale zmirménou cenu 3.000 frankad,
summu, jeZ by byvala velmi prosp&sna velikému chude-
mu umélci, poslednimu potomku rodiny Johankyz Arku.
Vysledek. Nabidka PETI frankfi pode jménem almuZny!
Taci jsou tito lidé.

Kdo zna chabou trpélivost Brouovu, snadno uhod-
ne, jak byla pfijata. Byvsi upozomé&na neobycejnym hro-
mobitim, poselkyné méla tak tak kdy utéci.

10.—Clanek antverpského Matinu, podepsany pseu-
donymem, kde se pravi, Ze jsem fale3ny chudy, skato-
log, chrli¢ nefadi, atd. Autor kon&i, pfidruZuje mne ve
svém viasteneckém odporu k Baundelairovi (!) a k jinym
opovrhovateltm Belgii. Shodné s oby&ejnou hlouposti
belgickou citaty, jimiZ pry budu zahanben, jsou pfesné
ty, které bych byval navrhoval. Bylo by mi moZno od-
povédéti, Ze tento &lanek mne zmlazuje o mnoho let.

Po dlouhou dobu uz mi nenadavajl.
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12. — Anndly KviZ#kd Maviiinjey. Redaldior Msgre
Rigaud, pfitel a obhajce Melaniin, nendvidény tudiZ kna-
Zimi La Saletiskymi, ktefi ji tupl a déwayi tymtd od pout-
nlkd, kdy# jde na Horu, jest dastojny a stateEny knéz,
svaté vzboutfeny ohavnou valkou, kterou jsem vypravo-
val, ale na neStésti apiné bez talentu a neéitelny za pra-
hem nékolika sakristif.

14,— WFpans piicons astiporsil neiii zZroviba.
Z navodu nebo spise hnutim svédomi pfisuzuje si sam
epitheta Sibald, bfidilé, svatokradci, ohavniki, jeZ tetl
mezi fadky naSeho psani. Jsme tim ujisténi.

22. — Johanka mi vypravuje s pohnutim o stavu
duse pozorovaném na nasi Veronice, ditku pfedurte-
ném, svatém povolinim, jeZz by snadno umfelo laskou
pro Boha.

25.— beslommdde dhggemmy | st \Wiineenta d nigy oo
v odpovéd na Neprodajméfio, kterého jsem mu poslal.
Veliké dobrota tohoto velikého uméice. Zadny hlas mi

nebyl vzacnéjsi za pétadvacet let.
30.—Nasemu farafi, ktery mi napsal vytykavé psani:

Mily faréfi, jsem pfesv&d&en, Ze jste neschopen ,zA3", ale
vase psani jest hodné hotké. Jest zvlasté nesprdwné, Pravite, Ze
nés nebylo vidéti u Svatého Petra ,uZ pfes rok®. NuZe moje Zena
pred prazdninami chodivala pravideln& na jistou tichou m3i ne-
délni, v jiné dni také. JA shm, alkeliv vEren Basilice, kde mne
vidéti neustéle, moZn4 vice neZ jednou jsem vas pozoroval a po-
slouchal ve vaSem kostele. Dé&ti chodl asto samy na ne¥pory.
Kromé nedéle jsme mélokdy volni, bychom 3li s nimi. Jsem tedy
pfekvapen vasim psanim.

Ale, mily farfi, déjme tomu tfebas, Ze by vase vytky byly
odfivodnZny, zd4 se mi, Ze byste nemé& priva nis ,neznafi®, jak

pravite. Myslim naopak, Ze laskavy pastyf byval by povaZoval
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za svou povinnost, béZeti za svymi zbloudilymi ovetkaml, Teod,
myslim, uen{ Evangelia.

Cosetylemne osobné&, dodavam, Ze ffebaresignovati avidéti
ve mné farnfka poustevnika, kterého styky zaplasujl, coZ toho ne-
vike? Mluvite o missiich a o priivodiech Nesnesu priivodii ledakdyZz
na nich nenf vice neZ tfi nebo &yfi lidé. Co se ty&e kazani, uspé-
vaji mne neomyiné. Neodolal bych Bossuetovi pfes dvé minuty.

[Ziistalo se na tomto. Nemohu si zabréniti, bych
nevéfil, Ze mi bylo néco jiného vytykano neZ malo pile.
Néjaka klausura tfebas. Jsem jisté Skaredé zapsan na
arcibiskupstvi a autor 7¢, kferd p¥ece byl asi oznaten
jako ovce velice praSiva.]

RIJEN
1. — Vincentu dlindymu:

Mily pane, neZasnéte dovidaje se, Ze v43 list mne siln& dojall
Co se tyka mé knihy, jest to zAzrak pro mne, moznost k tichvatu,
2evidimneoby&ejné G&inkynadusepovyienétouprostousbirkou
poznimek den ode dne. Do3ly mi hlasy velmi pfekvapujici, ale
2&dny mi nebyl citlivéjsl, a feknu to? neofekivandjsi.

ToZ vy jste pro&tl noc u mé knihy a nemohl jste se od ni
odtrhnoutt11 jinf mi to fekli; ale byli, nebo se zdalo, Ze mi jsou
blize zpfiseby svéhe Hvetanebo zvyky svéhe mygleni. Jestzejme,
¥e vas pronild kesfansky smysl Bolesti, tubenf Ziveta nadp¥iro-
zeného. Tedy jest pravda, Ze Biih miluje moje knihy a Ze jim
2ehné dosti, by nejuslechtilejsf srdce byla jimi vzruSenal Budte
poZehnén i vy, mily veliky umélte, Ze jste mi to dal pocititi.

Co se tye mych milovanych dcerek, co vim mohu Hdi, ne-li
Ze jsem dokonale fasten z vrouci pfizné&, kterou jim vénujete?
Uvidél jste z mé knihy, jaky pojem jsem si udinil o pfirozenych
— nebo nadpfirozenych — darech Veronitinych, prvorozenky
nasich bolestf a naSich modliteb, du3e hluboké a rozjimavé. Mag-
dalena, jsouc obdafena jingm zplisobem, bude vam nejapln&jsim
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uspokojenim. Jest to povaha umé&lkyné svéhlavé a zufivé, jez by
mohla snadno pfevysiti vale ofekavani.

Jeité jednou, mily pane, budte ujistén o mé nejvielej’i vdée-
nosti a nepochybujte o modiitbach, jichZ jste si s pokoroun 2idal
od chudéno starého kifesfana, ktery si 0 sob& mnoho nedomys3li.

2.— Jisté kfestance, jeZz se dava do &etby mych knih:

Vite, Z2e vale psani, jeZz jsem v&era dostal, jest plekrisné,
vellce dojemné mému srdci?... Ach! ano, pravé tak, jak mi je vy-
svEtlujete, pochopil jsem nase setkéni. Bylo a nemohlo byt le
nadplirozené. Psal-li jsem, Ze moje knihy jsou velice rozdilny od
vaSich pfedchozich myslenek, vyjadfil jsem se 3patné& nebo ne-
tpiné. Chjtél jsem mluviti jenom o jistych zvyklostech, ojjisigch
formidoh, jez mozno miti v duchu — zviasté teme-li —
a z nichZ v mysli va3{ nezbytn& se asl jevil mij .Styd* pon&kud
divnym. V hloubi v3ak byla jste silou a rozhodnutim se mnou,po-
névad? jdete v nadpfirozenu. Jsou vzicny dneska dufe v pravdé
kfestanské, hladovicl po Zivoté nadpfirozeném!

Obecné nelibim se mnohem vice modernim kfesfaniim neli
neznabohdm, a divod toho jest prosty. Pfedkladaml jim Abso-
lutne. Ziju jen prote, abyeh jim fikal, 2e idestanu celému, kfestanu
Oplnému jest vy&erpati viecky disledky kiestanstvi, aZ do skute&-
ného sedfen! s kiize, a2 k pfijetl chudoby dokonalé a potupy, a2
k mudednictvl inklusive. Ba jdu je3t& dale. Tvrdim, Ze krvavého
a potupného mudednictvi dluZno si 2aidati jako Rije a Ze jest
nﬁe:lngzno byti pravym kfestanem, to jest svétcem, neméme-li této

osti.

Jak chcete, mila ptitelkyné, by takovéto kazéni nevzboufilo
zbabé&lcd, ktefi chtéjl byti ptateli BoZzimi a netrpéti? Jak by mohli
plijmouti toto Absolutno? Na3el jsem vice pochopenl u lidi cizich
kfesfanstvl.' Tedy zviast& na tyto se obracim a ne vZdycky na
darm... Takové jest moje poslénl a jisté Ze mu budu véren,
pokud budu ziti, necht jakychkoliv by bylo utrpenf nebo u
zakusit. Ta, ktera plice, povede mou pfi, vy jste to pocitifa.

Vidim napfed, 2e Zouafakec se vam bude zdati nesnadnym.
fest to knihgghmum4 a vehementni, hodné& houstinatd. Hledal
sem tehdy svou cestu,uZ tomu ples dvacetlet,zatav velice pozd$.
Vysvétlilijsem to o sobé& takto v Mém Devwika:
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»velel jsem do Zivota literdrnfho v osmatficeti letech, po
mladl désném a Gilinkem katastroly nevyslovné, jeZ mne stfem-
hlav svrhla s existence jizdiné rozjifmar#, Vesel jsem do ného
jako vyvolenec upadly v nemilost by veSel do néjakého pekla
blita a temnot, bi¢ovan Cherubinem nefiprosné nouze, Angelus
Domind coarctans eum. P¥i pohledu na moje nové hnusné spo-
letniky hriza mi vychézela viemi péry. Jak bylo moZno, aby
moje pokusy literdrnd byly n&&im jinym neZ vzlyky nebo vytimi?“

Nemohl jsem nalézti své rovnovihy az v Chudé 2end, vy-
trpév skorém viecko, co &lovéku mozno vytrpéti. Ale vZdycky
jsem likal vé&ei tytéz.

3.—Navstéva jistého velmi nestastného knéze. Jsa
po deset nebo patnact let tertem osobniho nepfatelstvi
generainiho vikife své diecéze, ktery jej pronasleduje
viude, usiluje ho zbaviti dobrého jména a vyhladovéti
ho, tento ubohy kné&z jest vrchovaté naplnén hofkosti.
Byl si stéZovati u svého biskupa a nenalezl u tohoto pa-
styfe, ztejmé& podsko&eného, le¢ nejdokonalejsi lhostej-
nostt Tof jako nas faradf, ktery nas ,nezna“, Takovy jest
pfitomny stav nadeho kléru. Ani lasky, ani spravedinosti,
a drceni slabych. Vidéli jsme, jak tento nebozak plakal
u naSeho stolu.

Zde jest povéstna Censura , Ex informata conscien-
tia“,tak jak ji ¢eSu v moralni Theologii, Pojedwémio Cen-
surdch. Nemé&nim z toho ani slova. Jest hrozné pomysliti
na svatost, na stupeii svatosti, kterého by bylo nezbytno
cirkevnimu pfedstavenému, by nezneuzil takové moci!

Suspensio, quae dicitur ad caufelam, in eo posita est quod,

per Episcopi praeceptum, Clericus arceatur ab exencitio sacn
1, non quod culpA reus sit, aut de crimine jam confessus,

aut convictus; sed guia non decef sancta trackani ab iWo comira
quem aliqua demuntiatio, vel mala ffama referf. TANTA est, ex
jure EPISCOPI POTESTAS, in tali suspensione ferenda, — ut eam
valeatin Clericos sibi substitos non solum per modum Censurae
sed etiam per modum simplicis punitionts, ex causis sibi notis
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(?), scilicet ex Informatd conscientid, absque praevid wlld cleric
monitionz. Talis est ista cemsatraill

8. — Dovidam se, Ze pitomy a pomateny spekulznt,
jenZ dal vysekati pfed tfemi lety staré stromy soused-
Stvi, posledni svédky davne nadhery kralovskeho parku

Gabnelma jmenuje se Sauvage (Diiwch).

9. — Konaje malou cesiu &u Prihéh jisttfio venko-
vana od Erckmann-Chatriana. Revoluce, posuzovina
a popularisovéna s jakousi fadné pokrytéckou dobrac-
kosti t&mito spisovateli, bere na se vzhled svatosti. Méli
na konci druhého Cisafstvi nesmimy tspé&ch a nemélo
pfispéli k obnoveni naseho republikinského cumplocha,
— tak kfepkého a tak krasného fehidy, jak se fikalo. Ne-
mam valné chuti na pambickafstvi tohoto razu.

11.— Termier mi piSe z Tlemcen, Ze se se3el s kné-
Zimi té zemé a Ze mu bylo Ize konstatovai »upadek
Vykoupeni“, nikde citelnéjsi. Pouha a prosta zvifeckost
zrovna tak u katolikii jako u musulmant. Odpovéd:

... Upadek Vykoupeni,b&dal Dosti jsem jej vidél, dosti jsem
nall ukazall Na3i katolici, stile s sebou spokojeni, v&fici, Ze jsou
pevnymi sloupy, ponévadz nejsou do slova, hmotné zlodinci,
tolik usedli na vé&jitku KniZeti tohoto svéta, a2 nemozno jim vy-
svétliti, Ze to jejich prostfednost pfitahuje hrom a Ze na nich bude
24dsnodésného poltuz maprosté fostejnosti®,z ,pouhéapiosté
zviteckosti®, 0 niZ mi pravite. Kde jsou a v jak malém pottu 4,
kdoz vEfi ve skuteﬁnou,hmatatehou ttinnost pokan( a modlitby?
Ctnosti theologélné jsou slova, jichZz smysl se ztrafil. Svétatka,
jeZ dava sou — miliontinu ze svého pfebytku — chudému, Sl
milesrdtenstvl. Nevl se, Ze slzy bolesti, sizy lasky, dychténi po
mulednictvi, trvalé bicovanlduse jsou iedlnymlsméne&nymi tituly
na vxlm;)pql{ zajatych a Ze vie ostatnf nenf naprosto ni&im.

Cetba Vandala, Napoleon a Aleksandr I., velice u¥i-
te&né, velmi objasfiujici. Thitess neni uZ nic. Posléze do-
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stava se mi Gpiného pochopeni udalosti a vyjedndvani
po TylZi. Ten Vandal jest €asem neobycejné vymluvny.
Miluje velikost, vidi ji v Napoleonovi a dava ji cititi.
Projekty nebo sny na Orient, na Indii, pfesahuiji viecko.
Koupu se v této slavé.

13. — Hnusna sebevraZda jiséého sochafe, s nimz
jsem se nékolikrate setkal a jenZ mé&l dobrou tvar oZraly.
Zabil se chladné revolverovou ranou do bficha, by unikl
odpomému Zivotu, ktery mu pisobila jeho megeraZena.
Umiral pfes dvacet hodin, neztriceje védomi. Nékolik
vtefin pfed skonem Zadal pfitomnych, by mu pfipili na
zdravi. Kam jdou takové duse?

Vandal a Albert Sorel. Bylo tfeba &tyf let, aby se
rozbila smlouva tylZské. Jak moZno, Ze Napoleon spo-
Iéhal tak dlouho na poctivost n&jakého Rusa?

17. — Od barcelonské popravy hanebného bzdila
Fefiera, velebenéhe evropskym secialisimem, PafiZ jest
viecka nakvaSena. Byly dnes tisice manifestujicich, a
viecky sily vojenské byly nanohou. Brzy nebude mozno
plejiti ulice piné vykalii a nevydati se v nebezpeti, Ze
plijdeme mucednictvim.

21. — Panu Jindfichu de Weindelovi, generdlnimu
sekretafi knihkupectvi Juvenova:

Myslim, Ze Kwev Chudého bude ddna do prodeje co nevidét,
nebof kniha jest jisté€ hotova a tato doba névratu jevi se nejlepf
k rozhozeni knihy, zviAsté takové knihy. Dodédvam, Ze GEinni
agitace nebyla by na #kodu jejimu roziffenl. Cekdm tedy s ne-
trpélivost

To znamen4, velice pFatelsky vas prosim, uvaZte toto: Jsem
nepopérné 3tasten, Ze vidim Kwev Chudého vydivanu ve vaSem
domé. Ale &lének 2. nadl smlouvy, kierou jsem byl dohnén po-
depsati a kieré odvolati nelze, jest vyhrada nekonetné tvrd, ana
mne zbavuje, { mélx/l by knia dspéch, vieliké mzdy po Sest

15§



STAREC 8 HORY

mésicd, a Ze dokonce je3t& po uplynutl Sesti mésich nebude mi
placeno let na vytisky prodan#. Za dobu malem fficeti let, co se
naméham Ziti ze svého péra, nikdy se mi to nestalo. V Mercure
de France tfebas, kniha ti5t&éné ve dvoutisicich a dana do prodeje
L listopadu ziskala mi summu tisice frankd, vyplacenych velice
pfesné v této dobé& na Stitku tiskafském. Mohl bych pak Zeliti
zatétku zimy.

V postaven{ zpidsobeném na3i smlovou,neposle-li mi n&jaka
milosrdn& Proztetelnost jingch pramenfi vyZivy, jest pfedobfe
mozno, Ze umru se svymi hladem a zimou jesté do &asu lecjaké
odmeény, ba i tehdy, opakuju, byl-li by tispéch ohlusujici nebo
alespoii obyCejny, jak neni zakizémo ani nerozumno doufati.
Uznejte, pane, Ze to jest opravdu tvrdé a holké.

- Nezaplatim svého ob&da, pane hostinsky, aZ jej stravim*®.
Je3te Iépe, to hostinsky se zdriha zaplatiti svému fezniku, dokud
nenabude jistoty, Ze viichni jeho hosté budou uspokojeni.Takova
jest, myslim, do slova situace. Kde kdo sl vydé&la penize dtive
neZ jA. Tiskal, papimik, kniha¥, prodavati atd. budou vyrovnéni
dfive, nez autor uvidi haliif

To viak jsem ptijal s resignaci a poznidvam, Ze viecko ob-
vifiovéani bylo by bez uzitku. Ale pak, nemyslite, Ze by bylo spra-
vedlivo poskytnouti mn& néhradou vSech moZnych naddji na
tisp&ch, na néjz jsem ode dneska dohnén jedin& spoléhati? Mi-
nim G&innou a mocnou reklamu, kterou by publika&n{ zfzenf
vaieho domu snadno zpiisobilo a jeZ by byla alespofi tolik v jeho
z&jmu jako v mém. Z mé nabyté rozhtssenost, vi.Bdh za cenu
akych tryzniil z dileZitosti mé knihy a z jeji vhodnesti Ize vEFiti,
2e Krev Chudého stala by se snadno affaimou, kdyby vydavatel
tomu vaZné chtal,

Hie, pane, v3e, co jsem vam maél fici. Tof, myslim, co byste
mi fekl shm, kdyt;gevﬂs potkalo nestéstl byti na mém mfst& a kdy-
bych jA bylina vaSem.

[Tento list nedostal nikdy 24dné odpovédi, a diim
Juveniiv neutinil mi za sou reklamy.]

24..— NVypravujl mi, Ze jisty vévoda nebo hrabé
z &ehosi, hudebni skladatel, zda se, a zvi4sté veliky do-
méd pan, dava zabljeti tisice kralikdi, ktefi mu pustosi
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lesy a dava je zakopénati po vozech, by nikdo z nich
nemél uzitku. Krev Chudého od prvni fadky do posledni
jest komentafem této historie. Vidim ta nesfastna zvitata
a nekoneény dav chudych u smrtelného liZka tohoto
velikého pana.

25. — Napoleon tikaval na Svate Helené: , Vytykali
mi, Ze jsem pfili8 miloval valku. Byval jsem k nf vZdycky
dohnén.* Cim dale &tu, tim vice se pfesv&diuji, Ze fikal
pravdu. Vé¢ny galejnik valky na odpykani francouzské
politiky za sto let.

29.—Komickylist Belléiv, uvédomuijici mne o smrti
mého soudniho vykonavatele z Praset{ naMaméa ojeho
pohibeni s jeho ,sklen&nym okem* a s jeho , Majoliko-
vym okem*:

TaZu se, nikollv bez tizkosti, co byla jeho nebohé umleté

huba, kdyZ G%etnf and&lé nebesti mu predlozili, hned jak pfiSel,
stradlivou fakturu.

Cten z&zra¥n& hloupy lanek Rodinfiv, jen? pravé
objevuje kathedraly a pousti se do jejich vyswétlondn?.
Objevuji tam tuto vétu, jeZ mi postatuje: ,KdyZ jedna
ze dvou protilehlych ploch jest ve svétle, druha jest ve
stimu... Jak jest to vie prostél“ Od négaké doby tento
lomaF se rozhodl byti literdtem. Jeho sadra a jeho hlina
mu uZ nedostatuji. Potfebuje inkoustu a pijavého pa-
piru. Zitra se bezpochyby ukaZe hudebnikem.

30. — Vénevanl na Spdsu skrze Zidy, darovanou
jjiredmu vytvarniku: ,Ze v8ech svych knih této si cenim
nejvice a nejdraZe jsem ji zaplatil. Chtél jsem byti so-
chafem Slova.“

31. — Jisty dfleZity cirkevnik uvédomuje Broua, Ze
jeho Eccefiomp, JESUS AUTEM TACEBAT jestvjeho o€ich
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véc nendboZenska, skoro bezbodmostt Takova jest Gro-
veii skoro viech téchto lidi: Zapfeni Hanby Spasitelovy.

PafiZ se propadd. Dnes zase ulice Touslaque. Brou
octl sevelice blizko zahubé&. Tak tak Ze se mu zemé& ne-
rozeviela pod nohama, spravedfivy trest za jeho bez-
boZnost. Téchto pfihod bude pfibyvati.

BroZura MnsraTurinaze, biskupa nancyského.Tento
fialovy Zvastal kdZe Generalni jednotu, jako kdysi Bon-
toux, nepfedvidaje vice neZ on hroziciho Krachu. Budme
sjednoceni a dobfe hlasujme, v tom jest vSe. Nic o La
Saletté, jako vZdycky. Skvostny dtyvek:

Tu jsou slova,jenZ mi ra&il adressovati PapeZ v dubnu tohoto
roku, v dob@ beatifikanich slavnosti Johanky z Arku, a tato slova
mi adressoval po tfeti: ;KdyZ mi feknie n&ktery Erancouz: Jsem
royalista, odpovim mu: Respekiuji vale minéni. Jiny Francouz
mi fekne: Jsem bonapartista, odpovim: Respekiuji vaSe minéni,
Réekini n;i tetl: Jsem republikdn, odpovim: Respektuii vase ini-
néni. Atd."

Co mysliti o biskupu, ktery jest schopen takto zne-
uctivati Svrchovaného Veleknéze, vklddaje mu do ust
svoji hlouposta svoji fe&? (Viz moji Eksegesi Obecnyich
réenf, XX.)

LISTOPAD

3. — Dvé vzéicnych dusi pfiSlo ke mné, ziskanych
mymi knihami. [Naskytne se mi vice neZ jednou
novati zde tyto dvé lasky, jisté darované Bohem: ju-
liettu a Jitiho, ktefi jsou z nejlep3fho, co jsem nalezl na
tomto svétg.] \

8. —-Zajimavy list onoho basnika, smé&sného a po-
dezfelého, jehoZ jsem pranerad pfijal v Eervenci a jehoZ
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navitévu jsem hodné razné odmitl pfedeveirem. Jeho list
jest na osm stranek a stdl mne é&tyfi sou, byv nedosta-
tetné znamkovan. To nenf drahé. Jest viecek literarni
a viecek cukrovy. NemiiZze mne jinak pojmenovati neZ
svym , drahym Leonem Bloy*; jest mym , nejponiZenéj-
3im, nejupHmnéjsim, nejvdé&néjsim a nejdluZn&jSim*,
Sazi se se mnou, Ze neodstra$im jeho obdivu a jeho
n&hy. Posléze jako by velmi podivné naSeptaval, Ze ne-
bude-li mu oplaceno, zly osud pfipravi osobam, jeZ mi
jsou drahé.

10. — MNeefi | ket jprikan zpisob mSkomu wypoashikti
rozhodné, totiZ vypovédéti mu s hanbou.

12. — Johanna Termierova, jedna z dcer mého veli-
kého pfitele, pfinasi mi rukopis, svazek versi, Posledrd
Um%?, byeh je pfezkoumal a doporitil jistému vyda-
vateli, usoudim-li, Ze to bude mozno uvefejniti. Tti leta
védél jsem od jejiho otce, Ze piSe verSe, ale nebyly mi
ukazany, a pln obav neZadal jsem si ni¢eho. Hodina pfi-
§la. Z celého srdce svého touZim, bych se mohl diviti,
ale bude to moZno?

18. — Kirev Chudého posléze vychzi.

19. —Jisty kné&z, hlasu jak polnice, vypravi mi ptbéh
abbého Mugniera, od Svaté Klotildy, zmin&ného v Ne-
jimzm, nyni v nemilosti, ponévadz si $pinavé zadal
sLoysony (s Hyacinthem).Tohle jsem dosti dobfe vétfil!
Cta mélo asopisy, zviasté ne Easopisy Tisku Do-
brého, nevédél jsem na Stésti o zufivé polemice v té véci.

20. — Neviditelné svétlo od Bensona, antora Pédna
svéta,kterému jsem se tolik podivoval. Zda se mi, Ze jsem
nikdy neletl néco tak krasného. K tomu se jesté vratim.
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23. — Vid&l jjsem v Comoedii reprodukci
D'Aurevillyho od Rodina, jeZ co nevidét se bude odha-
lovati v Saint-Sauveur-le-Vicomte. Hrozna karikatura.

[Toto poprsi bylo odhaleno, nevim uZ kterého dne,
vméstecku normandském, k vyjeveni poslednich forma-
nid normandskych, ktefi nepoznall svého ,pana d’Aure-
villyho“ v této soSe chlubila a moc-huby.

Obfadu pfedsedal, jakZ se slu3elo, p. Bedfich Mas-
son, jehoZz remeslem jest byti akademikem, takto jiZ
viastnik Napolesmegitery v posledni dobé, nevim prog,

prisvejil sl autera . Nebylo tfeba méne nez
tohoto pontifika, by poZehnal této karikatufe.

Zurnély ovéem mluvily pinou hubou o Konetablu
francouzské literatury, pojmenovéani,jehoZ otcovstvi ne-
budi ve mné Z2adné pychy a jehoZ pivod, pfestastné za-
pomenuty pfitomnym pokolenim, ztraci se v troskach
mezi lahvovymi spodky byvalé Cerné Kodky. Novindt-
sky omyl pfili§ mladické chvaly s anthentickym brevem
z kancelafe Bohi.

Naveta pro kachny velikého Rodina nezbytné vy-
luuje kazdy jiny projekt pomniku Barbey-i d’Aurevil-
lymu, — nebof nas virtuos sochafstvi tak vydrancoval
penize, Ze se nikdy k tomu vratiti nelze. Trava nepuci
uZ na oveich pastvinach, po nichZ 3el tento Alarich.

Bral bych si tedy ukol neoby&ejné nevdécny, kdy-
bych se pokousel vnuknouti jinému sochafi, by vytvofil,
tak jak ja jej pojimam, pravy pomnik d’Aurevillymu. Po-
jmu o ném mi skytla jistd mladd umélkyné, které bych se
dotkl, jmenuje ji, a kterd jest bohuZel velice neschopna
realisovati jej sama.

Veliky a nejurozen&jsl spisovatel ulehl na vidy. Sest
osobnosti jeho roméni bdi stoje u né&ho, tfi po pravici
a tfi po levici, v astroji a postojich, jaké jim pro vidy
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pledepsal spisovatel, ktery je zrodil. Zadného sbliZeni se
znamymi kenotafy. Barbey d’Aurevilly byl ditko barbar-
ské, neznajici slusnosti Zivotadomnéle skute¢ného a etap
smyslu kritického. Nevazany jako viidce hordy arafino-
vany jako néjaka kurtisana Byzantske Rige, byl po cely
svii] Zivot od nehtu palce u nohy az ke 3pi¢ce svych
vilasi jen a jen Fantasif.

Ponévadz timto se stiva nejschopnéjsim ze vech
lidi, by vy3el ze sebe na zevnéjSek, viechny jeho osob-
nosti jsou on, aZ to kfi¢i. Rozli¢né jako diblové, jako
jeho myslenky byly rozli¢ny od jeho my3lenek, ale vZdy
on, nic neZz on, hluboce, va3nivé.

Nechf se udéla Suanem s Cadoudalem nebo p. de
Frotté; necht jest distojnikem husari ve sluzbé Cisa-
fové, knézem ve sluzb& BoZi nebo knézem odpadlikem;
nechf se mu zlibi stati se kurtisanou, €arodé&jnici nebo
dandym; do kaZdé z t&chto bytosti vloZi celou svou
prudkou, nasilmickou dusi, na zphsob starych pohlavart
normandskych, ktefi péchovali svoje bandity do pestro-
barevnych lodic na ustaviny postrach a poplasné zvo-
néni narodl JeziSe Krista.

Dandy vsak zvi4sté. Toho potfeboval pfede viemi
vécmi. Véru, netinim dobfe, Ze tfidim. VSechny jeho
osobnosti jsou dandyové, totiZz v jeho obraznosti nebo
jeho viili, individua, jeZ néleZejl sobé& nebo maji sebe
v moci vylu&néji nez ostatni lide. Délajl tedy, co chtéj,
a stavaji se, ¢im jim libo...

A pravé toho by byl Rodin nikdy nemohl pochopiti,
byt i mnoZstvi and&la bylo sestoupilo s nebe, by mu to
vysvétlili.

Tento pomnik byl by Lakymsi snem. Sen snu znehyb-
néného v enthusiasmu, v hnévu, v heroismu, v rozjimani,
uctivani neb soustrasti: Barbey d’Aurevilly thrnem; Bar-
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bey d’Aurevilly osobné nebo v n&kolika osobach, jak
jsme je poznali tfi nebo &tyfi v Casech minulych.

Ach! kterak by byl miloval tento pomnik na$ veliky
aubohy d’AmewIIy! akdyby se zdzrakem kteréhosi dne
realisoval, bylo by dobfe moZno uvéfiti, Ze on sim by
jej chtél a diktoval dvacet nebo tficet let po své smrti.

Nezalezf na tom, kde jest jeho duch neporusitelny,
jisté si ho Zada Zadosti neboitikdv, pravé tak, jako si jisté
Zadal, by se modlilo za jeho vé&ny odpocinek. Zemfev
bez ditek svého téla, Zije a jisté si pfeje Ziti v détech své
myslenky, které se jiZ modli za ného v jeho knihach a
které by se modlily siln&ji ve svych kamennych odévech,
ve své stralivé nepohnutelnosti. Ktery bidak by mobhl jiti
mimo Michel-Angelova MujZ&e, by neslySel aZ do nej-
hlubsich Gtrob pfepokornou a vSemohouci modlitbu to-
hoto mramoru zanesmirného umélce, jehoZ kosti prach-
nivéjl uz vice nez tfi sta let?]

25. —Na navrh jistého fe¢nika Kongres Tiid stred-
nich akklamoval pana Loubeta, ,Presidentem BurZot

francouzskych“!!!

26. — Jisty novy list, Vikows, Zdda mne, bych do
ného pfispival, mysle, Ze mne osini seznamem spolu-
pracovniki, kde paraduje Anatole France. Odpowid:

Panové, neziraceje ani hodiny, rdd bych vas uvédomil, Ze
se naprosto vzpirdm, by moje jméno bylo zminéno v zahlavf
kde se bude &isti jméno toho jedovatého blbce Anatola. Trpél
jsem tficet let, abych unikl takovym stykiim, a myslim, Ze ,liska*
mladych spisovatelﬁ o niZ mi piete, byla by urazkou, kdyby se
mi o ni bylo sdileti s leno3kon tak staré Akademie.

27. — |ist jistého pfedobrého knéze, nesfastné na-
kaZeného kritikou. — Neuvndél v mych ”vellkolepych“
strankach neZ zaminku, by se v nf cviéil, vytykaje mné
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»pfehanéni“a, opomenuti*, Ofekaval knihu hloupé do-
kumentace, jaké mohou zploditt v Dobrém Tisku nebo
ve Svobodném S¥ovE, Moje vysoka synthésa, opfena
o Evangelium mu unika. Posléze, mam-li néjaké poslani,
jak véfi, chyil jfsem se ho z Casti. AZ pfette podruhé,
napiSe mi moZna, Ze se mylil.

29.— List jistého protestanta, staviiho se atheistou,
to jest dokonavsiho sviij vyvoj. Pravi mi, Ze nenl uz kfe-
sfanem od 1&, co predefl Evangeliam. Tohle jsem jesté
neslysel.

Chudého Martineanovi, autoru Jednoho Zivéhio
a dvou mrtvgch (Leon Bloy, Amost Hello, Villiers de
Plsle-Adam): ,Jsem stile Zivy, ba dobfe Zivy jako ptfed
deseti lety. Ale nejsem uZ mezi ,dvéma mrtvymi“. Jsem
sam mezi mrchami ode dneska.“

PROSINEC

1. — Krev Chudéhio Termierovi:

Eadem velle, eadem nolle, in perpetuis voluptatibus. Nase
Panl Spolutrpitelka vim povi nékdy, co mam v srdci pro vas; j&
vam toho neumim pov&déti.

3. — Rozkosné psani jistého vojitka z posadky
nerversské, ktery mne &te se zboZnosti. , Mam“, pravi,
»ZzvIiastni dojem, Ze jste velice blizko u mne a Ze jsem
velice daleko od vas.“

4. — Dovidam se, Ze zrzoun Tousteau, ode dneska
mﬁ{' nepfitel, roz3ifuje na mne pomluvy, jeZ pry pfesa-
huji zlobou v3e, co si moZno pomysliti — coZ mi jest
ostatné dokonale jedno. UZ davno jsem otkovan.
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VytéZi si tim vzrist svého smé3sna a sve hlouposti,
které jako byrostly s kazdym jeho gestem. Nebof takovy
jest jeho osud. Riil se k naprosté sti 8 ryehlosti
planetarni a stale zrychlovanou. Mohl by si tim ziskati
také nékolik proslulych vypraski. Brou uZ praspatné za-
Ziva tak smradlavého sekretife svého komitétu Villier-
sova, pfes nesnadnost zbyti se ihned tohoto parasita.
Nevim, jak se to skoné&i. Bude dobfe, opatfim-li si klacek.

5. — Vidél jsem po prvé Alliréda Pouthiera. UZ jistd
tomu deset let, co béZi za mnou a nemtZe mne dostih-
nouti. Pro¢ jsem se nezastawil dfive? Prazvlastni nedo-
rozuméni mi davalo kfidla, i prchal jsem tomuto vybor-
nému muzi, nechtéje sly3eti jeho kfiku.

Termierovi:

Ve spéchu, skoro po pamé&ti a nemaje kdy se vysvétiovati,
uvédomuiju vis, Ze mij pftitel pfed chvili, Tourieau de la Ci-
terne, feteny Zrzoun z Grenobli, jest tatk4f rodu Tartufova. Byv
s hanbou vyhnén ro jistych kouscich, o nichZ vam povim, hled4a
nyni, by mi uskedil nejhorsinmi pomiuvami a nejdrzejsimi poehiz-
kami u v3ech osob, o nichZ vi nebo se domniv4, Ze mi jsou pii-
znivy. Mam diikaz, po né&kolik dnd, Ze jsem ustaviZné& 3pehovéin
a Ze jest znamo, co délam kazdou hodinu mimo dim. Kdybych
byl osobnostl politickou, myslel bych, Ze p. Lépine chce taZiti
z tohoto kavalira. Pfedvidim, Ze vas poctl svou nivitévou nebo
svou korespondencii Upozoriiuji vis tedy.

Né&kolik jingch psani v témZ smyslu.

8. — Brou pfiSel na bezpe&nou pomoc, jak ode-
hnati hmyz od kofisti. , Pan X. napsal zrzounovi, radi
se mnou poobédvati pfed svym odjezdem. Prijdte tedy.
Bude vammioZno pohovofiti si s nim o Grenobld, kde
jest magisiFamitm radou a kde zna kde kohe.* [U¢inek
magicky. Tourteau, jehoZ toto pouhé slovo Grenoble
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plni nejt&é23f melancholii, neodvazil se vicekréte pfekro-
¢iti jeho prahu.]

12. — Jistd peanil mii pszka, Ze se jji zdim
tkolem pfivadéti nazpét ovce ztracené. Odpowvidam, Ze
nevolam ovec, nybrZ lvy, ba i hrochy zbloudilé, a téch
Ze nelze nikdy pfivésti pfili$ veliky pocet.

18. — Johance Termierové:

Ano, vieho jsem si zaslouzil krom& odmén. Dal jsem slib
valemu otci. A& mu nemohu dnes dostati, jest pfece velmi tfeba,
abyste néco dostala. Tu vizte. Nenl mozno le¢ pfedmluvu ve
formé listu nebo jinak. Cetl jsem a znova Eetl val rukopis, jehoZ
vas neblaze zbavuji. V ?ravdg.gjest to pfekrasné, a nevim jiZ, jak
zaehidiniiti svou reputael zévistivéhe kritika a pamfletdfe. Jest to
krasné, jak si jen moZno pomysliti. Tato &etba jest z GZasii mého
Zivota. Pravim vam to velice chladné, bez jakékoliv péce zalfbiti
se vam. Mam tedy povinnost psati pfekrasnou pfedmluvu, coZ
mne mud{, Dejte mi jeXt& malounko tGvéru, 6 dité vederd. Neptal
bych si, by tato prace byla svéfena né&kterému finému délniku.

20. —NM Absolutnu. Kazdy &lovék ma svoje poslani,
na vias tak jako kazda bylina ma svou silu, spasnounebo
zhoubnou. Nevi se vZdycky, jaké jest toto poslani, ba
vi se to velice zfidka. Jest vSak pfece jisté. Ale pfihazi
se, Ze nejtastéji se potrati. jedno zmo vzkli¢i na tisice
zrn svéfenych zemi. Kolik basniki, kolik umélci, kolik
svétch shnilo nadarmo v kouti politiky nebo zaleZitosti!
A kolik udiva, aZ vie bude odhaleno!

21. — Jisty obyvatel Montmartresky piSe mi velmi
jadrymi slovy, prohladuje, Ze jjsem nic nevytvofil tak
krasného jako Krev Chudého. Odpovéd:

Diky, milj pane sousede. MoZn4 Ze méate pravdu, stavé nej-

vySe mou posledni knihu, ale nejsem si ip jisir Ostatn& nezd4
se, Ze jste Cetl pozomé jiné knihy a nalézAm toho dfikaz v tom,
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Ze mne jmenujete ,,milym mistrem %jjako bych byl n&jakym soud-
nim vykonavatelem nebo akademikem. Prozil jsem Zivot pife, Ze
nenf nic jist&j3tho, &im se mi znelibiti. Pfece v3ak diky za ostatnl.

22, — Piedmluva k Poslednim Uvodisime;

Zakladam si na tom, Ze jsem nikdy nenapsal pfedmluvy.
Zivotjest pHIi¥ kratky, jest pHIi8 vaZny, a nenf nic neu2itetn&jsiho
a mrzutéjstho.

Moderni obecenstvo ma tolik ducha, Ze se zlou se potaZe,
kdo se odhodl4 pfedvésti mu n&jaky svazek ver3d. jako by se mu
tikale: , Zroute véel nedistyeh, tu maB krmi se stolu Bohl.« Takovy
nebude mdj jazyk. Moje umirn&nost ostatn& jest dosti znima.

Co tedy hodlam tuto &initi? Oh, tof velmi prosté.

Noc se sklanf, smutni noc bez luny, a jsme v misté velmi
osamélém, pfiznivém leda sytakiim a stragidliim. Abych v3e Fekl,
naSe svédoml silné zadluZena nejsou pok

Pfede viemi ostatnimi zvuky sly3im jisty hlomoz, prazviastn(
hluk, ktery jako by nebyl z tohoto svéta. A tu s viasy zjeZenymi,
s tvaff bledou a drkotaje zuby uvédomuju své spoleniky:

— Kdosi pravé zaklepal na dvéfe... Povidim vam, Ze jest
n&kdo za dvefimii..., n&kdo, jehoZ neznémmeil.. SlySite ho ted?
Hluk se zdvojnéisobiiuje, sthvd se hroznym. Mamé nebudeme
otviratt Navitévnik vstoupf d&j se co d&j, a dohaduiju se, Ze bu-
deme pfed nfm jako vinnici pfed stra¥nym Soudcem.

Timto soudcem jest mlada divka jednadvacetilets, a jejl sva-
zek verdl, Posiedwd Uvodisv, byl jednim z nejkrdsndjSich tizasd
mého Zivota. Od Verlaina ne&etl jsem nic podobného a nemyslil
jsem, Ze by to bylo moZno.

Verlaine, ano, cltf se jeho piitomnost, aviak prchavé, vy-
bledl4, &im dal im nerozeznatelngjsi. Nevim, jak to vyjadfiti. Jest
to skoro ihned jakojiind pfitomnost, jiZ se neo&ekévalo, Ptitom-
nost nevyslovnd, jeZz nahradila pfitomnost Verlainovu.

Basnik Moudros#i vidf pouze svou bolest, svou litost vzly-
kajici, svou nesmirnou tGizkost htiSnika. Potom tento dobry chudy
se vzdaluje, kdyZ dostal svou almuZznu. Nevidime ho jiz.

Basnitka Dro&s# pozoruje ,Bolkest svia®, o a2 mluvi Ben-
son, vzne$eny 'Angiitan, velkolepou a tichou a nepohnutelnou
a trvalou Bolest, jiZ bylo tfeba jako Choti Jezi3i Kristu, stiZenému

ASIMEMON" .

wlizkostl v
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Nenl to snad krasné&jsi, nenl to snad tak krasné lifzr#inng, ale
kterak jest to néco jiného a kterak duse jest vice zasaZena ve své
hloubcel

Du#e pfili¥ prostorn a pfili§ hrd4, aby zemfela.

Cta nkieré z t¥ehio nepochopitelnyeh kusi, je pouze Bau-
delsirovi, zda se mi, bylo by mozno snitii: ¥ mléend v srdci mdst
bolestnfch — Bédny veter — Veder Pjinovy — Noc srpnovd —
Hudba a St — Sment — Zimndluna — Pro velery poutnické,
zvlA3té znovu je &ta, mél jsem jakoby vidénl svéta skonévajlctho,
svéta znaveného, nemohouctho jiz déle, v némz2 by se nevidély
v zasmusilych nekone&nych plinich nez pomniky bolestné,zane-
chané bédnymi dusemi.

KdyZ jsme stafi, myslim, Ze Zivot kazdého nezbytné vezme
na se tento vzhled. Jest to jalova step, v niZ bydll Spatné &iny,
beztvaré a pochmurné spousty, na néZ vraZely a Gtotily meteory
nebo slunovraty, podobné oném ZulAm Bretariska, na nichi pli-
Cinénim démoniv byli rdouseni lidé, a jichz dvacet stoleti kfe-
stanskych neomlelo.

Jest pHlis jisto, Ze tento svét jest krajn& stér a Ze moZno vEfiti
v blizky jeho konec. Jisto také, Ze jest to svét dusi, pouze dusl
a niteho jiného, protoZe jediné tyztly a budou stale 2iti. Ty, které

nebyly oslepeny, nezbytné vidl zlo désné, jeZ jest na zemi, a Ze
historie viech dob jest jedna hriiza.

Hnrliza a lkanf viech prorokii, viech basnikd, v3ech téch,
a byt to byli mrzef burZoové, jejichZz svédomf ieden jediny den
bylo osviceno z neskonalé délky zazifenim bolestné Tvéfe.

Zd4 se, 2e basnfika [ Posiednich Dlosiste, JohamaTermie-
rova, dostala zvlastni dar spodobovati kazdé utrpenl NemiiZe
vidétl néco jiného:

Na kavimy hluZnjch mst bez m,
kde veéet olestny a viZny fest en
hlasy a kiiky faleSné veselosti;

na uﬁe, z nichZ svétici &inl u]atkyn!,

Noc letnl s bfehil nebe se schyluje a plate.

Podivuhodna ta divka psala ,pro né&které, kdoZ jsou nej-
truchlivéjdi...; pro nékteré bez pl'edkﬁ a bez vlasﬂ kteff nejsou
jiZz neZ hrstkou bolestnych my3lenek...; pro nékteré, ktet{ nadobro
znidGili systémy, nabizené, by se mohlo Zti...; pro nikterd na kfi-
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Zovatkach utrpen(, kdyZ Zivot se zastavuje a ohliZl se na viechny
strany a pravi kolemjdoucim, ktet{ do néis vraZejl, veler: , Tys
to, ktery prijiti m&¥...” Le¥ nepro3li jsme viichni podobnymi ho-
dinami? A jestjedina due, kter4 dneSntho ve&era nesviji se tizkosti
a nevzlyka zalostn& v naru¢l nékterého ubohého Snu?*

Spindme k Tobg, 6 BoZe, svoje ruce z blita a stinu.

Nevl se jiZ, co mysliti v pfitomnosti tohoto stylu podivu-
hodné velkodusnosti. Kniha pad4, chdpeme hlavu do obou dlani,
atikame platice: , Jakjest to krasné, miij BoZel jak jestto krasnél®

Johanna Termierova jest dcerou Poslednich Dob a pravé
proto napsala Posledwy UModiB¥e, Dotykdme se tohoto okamZiku
siraSného a zcela zvlasinfho, v némz Bidh odev3ad bude vyhnén
a Zadny &ovék nebude vEédéti, kam jiti...

Nenf-liZ tato Johanna, ktera zhne a ktera plate uprostfed po-
slednfho stAda, Zatkou zviAStni pfizni obdafenouod , Jitfrnl Hv&zdy
chudych®, kierA somdfi se bude v Den Posledni?

Jista divka z Anvers, jeZ se podpisuje ,,budouci kar-
melitka“ a jeZ &te pravé Neprodajnéio, posila mné Etyfi
strany obecnych réeni poboZnostnich. Ptila by si také,
bych miloval v3ecky lidi, a vytgka mi, Ze jsem byl hruby
na Huysmanse a na abbého Mugniera.

23. — Moje budouci karmelitka pfipojila k svému
psani ,kupon na odpovéd“. Neodpovim na jeji obecna
réeni, ale ddm ji Kwev Chudého s timto vénovanim:

Marii van N..., podino prachudym spisovatelem, jehoZ
katolici hanebné& nechali hynouti bidou po tficetlett Ka2dy &lovék
dostal od Boha svoje poslani. Césti v&t¥f jest tfim neb onim zpi-
sobem prohla¥ovati jeho Milosrdenstvi; nékterym, v po&tu pra-
malém, tupenym a zneuznivanym obecné, jest uloZeno zvésto-
vati jeho Spravedinost nebo jeho Hnév. Tito posledni nileZeji
Na3i Panf La Saletiské, opovrhované a posmivané po tfiaSedesét
lek To by bylo tfeba pochopiti.

Bih vylinal Elevéka z Rije pezemskéhe. Clovélk vy-

hani dnes Boha z veSkeré zemé. Na rozvinuti.
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25. — Znam jisté zcela malické déviatko, utlatené
hanebné svym otcem, atheistou a universitnim sluhou,
jehoZ by bylo neskonale pfijemno zmlatiti. Ubohé dév-
catko o Vanocich mélo Stésti délati jeslicky ve sktini za-
viené na kli€. ,V 3esti letech jiZ jest v katalikombécin!“
pravil mi jakub Maritain.

Smirt pf. Amosta Hello,31.@ervence. Tato stardZena
odkazala viastnictvi d&l svého manZela pi. Goyau, ro-
zené Lucie Felix Faure, a své jméni pi. Henri Lassere,
kterd uz byla bohata. Tato zavét mi ji zapliiuje.

26. — Psani od Floriana, smutné a bolestné. Zad4
nas o modlitby chudych, , schopnych proméniti vodu
a vino v krev*®,

Mé budouci karmelitce, jeZ mi poslala 5 franki ,za
viecko poté3eni, jeZ jsem ji zpiisobil“:

Dékuji vam, Ze jste vzpomnéla na moje chudé. VaZe mala
ob&t, natisto bezvyznamn4 pro mne, bude jim dobrodinim. Hned
jak dostanu 5 frankd, z nichZ jste mi poslala jenom stvrzenku,
kterd vam jest osobni, pospiSim zpdsobiti jimi radost n&é&komu

z nich. PonévadZ jste pobo2ni, doufAm, Ze neodmiinete Zadati
pro mne milosti, bych byl odevzdanym v pokofovdnictt.

29. — Vénovéni na mého Syna Ludvika XVI.:

Chcete, mila pfitelkyné, bych vam povédél n&jaké tajem-
stvi? NuZe, syn Ludvika XV1. tof j& sam, to jest tuto historickou,
tajemnou a tak bolestnou osobnost vidél jsem v sobé, ve veli-
kém Cerném led& zrcadle, které jest na dné mého srdce.

Jiné na Eksegesi obecmych rderi:

Tuto knihu, kterou jistl lidé usuzuji zabavnou a kterou ne-
mohl napsati nez &lovék, ktery zahlédl peklo.

30. — Pohteb u Svatého Petra. Vidél jsem svoje
ubohé dcerusky v &emnych zavojich a drasané vzlyky na
svém viastnim pohibu.
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Vypravuji mi toto ojjisté zamecké pani ze Seine-et-
Mame pani de la Tour du Pin, velice bohaté. Vlivem ji-
stého postniho kazani nebo missie, kazané jistym zmgch

ptatel, pfipravovalo se procestvi ke cti Johamky z Arku,
atato dama litovala, Ze na ném nenf sochy Blahoslavené.
Posléze navrhla takové vychodisko: , Mame v zamku,
pravila, sosku Jindficha 1V., och, bez vousﬁ velice mla-
dého Jindficha 1V. Stafilo by mu obléci §aty pasaitky.“
Kdyz vychodisko zamitnuto, navrhla Budhu!l! Tato za-
mecka pani pfislusi zfejmé skupmé , Pani Francie“, jeZ
mini zachrémiti Kralovstvi.

31. — List jistého knéze, pfitele La Salefty, vaSni-
vého obdivovatele Melanuna, jenZ mi pfedvédi novy rok
jako obludu asi, jeZ ,ma zuby rodic se“.
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1. — Doc¢etl jsem Fouche-ho od Ludvika Madelina.
Autor se &inil se¢ byl, aby zmensil antipathii své osob-
nosti. Jest to, jako by obchodnik s malym odbytem vy-
nisel néjaké hanebné zbozi. Vice nebo méné vtipna
»dobrackeost“ Eouchého, odpadlika, znesvécovatele a
svatokradce, povéstného vraha, zufivého vydérace, dva-
cetkrate zradce, ukazuje ho jesté ohyzdnéjSim. Shatek
tohoto starého taskafe s kterousi Kasteldnkou jest hriiza
presahujici ostatni, a podpis Ludvika XWiIH. na smlouvé
jest na vias to, Eeho se nedostavalo k dokonalé hanbé&
Bourbond.

2. — Pi. X.

Va3e poslednl psanl, tak pfece vrouci, mne ponékud roze-
smutnilo. Pl bych si tolik, aby ti, jeZ miluji, byli opravdu se
mnou a aby moje ,posiani“ bylo dobfe chipino. Domnivite
se, Ze tuSim ,Obnovu“, Ale, ptitelkyn&, netinim neZ to po tficet
let, a viechny moje knihy jsou plny této pfedtuchy. Pfece viak
dluZno se dorozumét o slové Obnova. Nadi modernl katolici,
jichz dokonala prostfednost jest moZné nejstra3n&jsim zname-
nim, mysli skoro v3ichni na pomoci lidské. Sly3etijenom o ligach,
kongresech, volbach atd. V mych otich vie to jest marné a hlu-
boce blbé. Pravdou, velice bezpe€nou pro mne, jest naprosta
prazdnota tohoto tlachéinl a od nynéj$ka nezameziteln bezmoc-
nost spoletnosti kfesfanské, zavrZzené bez smilovani. VSe jest
marno_nynf vyjma pfijetd mudednictyl. Myslim, Ze jsem vam to
psal. [Rekl jsem to nebo psal vskutku asto této osebé nebo
jingm a budu jisté dile, nemaje v duchu let toto.]

Pozomujeie, Ze ukazuji zlo a nenabizim 24dné reformy. Bez
pochyby, ponévadZ vim, Ze nenf moZné reformy. Pravim vam
a pravim viem lidem, Ze dnes nenf pomoci, by se uniklo frestu,
a pfesnadno bylo by moZno, Ze trest zatne hned timto rokem.
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PHipravuji se na mudednictvi uz davno, pfipravuji na né svoje
dcery a jsem naprosto pfesvédéen, Ze nenf uZ co jiného délati.
Nenf uz doufati v moZné odpusténi, ba snad ani v odrogeni. Dva
zloCiny, dvé urdzky napinily miru nenapraviteln&. Tyto dva zlo-
¢iny nesmirné jsou nadisto moderni, vlastnf stoleti naSemu, jeZ
se nespaifily nikdy pfed tim.

Prvni jest vim znam. Jest to vyslovnd, Giplna neposludnost
Nasf Panf La Salétiské, neposlugnost vznikla z nenévisti, a jaké
nenfvistil u valné &asti adav Kkéru.

DruhyziEchtozioSiniv,wrstevnikatajemnydfisledekprvniho,
jest vam bohuzel ptilis nezndm. Jmenuje se antéisemitésmus, pro-
pagovany z prvu Drumontem, potom Otci od Nanebevzeti. Po-
névad? tato myslenka jest vdm novd, pokusim se vysvétliti.

Dejie tomu, Ze by osoby kolem vis miuvily ustaviné
o vadem olci a o vasi matce s nejvétsim opovrZenim a nemély
by pro né le& nadévky nebo uriZlivé sarkasmy, jaké by byly vase
pocity? NuZe do slova to se d&je NaSemu Pénu JeZidi Kristu.
Zapomin4( se nebo_spise nechce se v&déti, Ze na3 Bdh utin&ny
Elovékem jest Zid, Zid gc vytee plivodem, Lev z Judy; Ze jeho
Matka jest Zidovka, kvét Pokolen| sdovskéte: e viichni jeho
Predkové byli Zidé; 2e Apo¥tolé byli Zidé pravé tak jako Pro-
roci; posléze Ze naSe posvétna Liturgie jest Gpln& cela Cerpana
z knih Zidovskych. TudiZ jak vyjadfiti nesmimost urdzky a rou-
hini, jeZ jest ve zleh&ovanl Pokolenl Zidovského?

Kdysi oSldivili st lidé Zidy, radi je vraZdill, ale neopovrho-
vali jimi jfuboZ2to pokolkenim. PravE naopak se jich obéavall, a
Cirkev modlila se za né&, rozpominajic se, Ze svaty Pavel, mluvé
ve Jménu Ducha Svatého, viecko jim slfbil, a Ze jim jest kteréhosi
dne stiti se hv&zdami svéta. Antisemitismus, véc zcela modermn,
jest nejhroznéj¥im politkem, jakého se dostalo NaSemu Péanu
vjeho Umuéenl, jeZ trva stile, jest nejkrvav&jsi a nejméné odpusti-
telny, pon&vadZ ho dostiva na Twéifyefio Matéyamdkouktestani.

Nahénf strachu pomysliti, Ze tfeba knéz, zavizany den co
den obétovati Svatou Obé&t pHimluvou Abrahamovou, saenifi-
dium Patriarchae nostmi Abraae, hned potom bude se vysmi-
vati, &a p. Drumonta, tomuto pFfesvatému Jménu, jeZ se mu bude
zdéti souhriém vieho smé3na a vieliké hanebnosti. Psal jsem
tyto véd, bude temu brzy dvaeet let, ve Spdse skrze Zidy, své
nejlep3f knize. Pro& ji neltete?
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Ochrédnce Svatého Hrobu v Krvi Chudého se vam zda
»rozrusujlcim*, hrozltese,vidouc knihukfesfanskou, anase kon&{
apotheosou Zida«. Eh| jak pak byste si pfala, aby kondin? Te
bylo_zakon&en! nezbytné, poné&vadZ Bih, kterému se klanime,
jest Zid. Co vam tuto piu, mila pFitelkyn®, nikterak nenf sofistika,
tof zdklad, opravdovy zéklad kiesfanstvi,

Mimo to, piSe knihu o Chuc!ém_g?g bych byl moh! nemluviti
o Zidech? Ktery lid jest tak chiid jake lid Zidovsky? Ach! vim
dobfe, jsou bankéH, spekulanti. Legenda, tradice chtéji, by vichni
Zidé byli lichv&lii.— Ne a ne uvefiti né&emu jinému, A tate le-
genda jest leZ, Jde tu o vyvrhel svéta Zidovského. Ti, kdoZ tento
nérod znaji a pohliZf nail bez pfedsudkd, v&di, Ze m4 jina vze-
zfenl a Ze nesa bidu v3ech stoleti, trpl neskonale. N&kolik nej-
uslechtilejsich dusl, jez jsem potkal, byly duse zidovské.

My3lemkouCirkvepowvie Casy jest ZesSua bostdpina éearioididu
vzjilméném, jedinetném a nevyhubilelném, stfeZzeném Bohem
chréné&ném jako zfitelnice jeho oka uprostfed zkézy tolika nérodd
k naplndni jeho Umyslfiv nejzazifeh. | opovizenost tohoto Poke-
len] jest Znamenim boZskym, velice zfejmym znamenim trvalého
zlistAvani Ducha Svatéhonatéchtotak opovrZenychlidech, kterym
se jest objeviti ve Slav& Uté&sitelové na konci koncil.

Povznestesek témto my3lenkidm, zapomeiite hloupych nebo
nendvistnych spiknut{ zvrhlychkiestamiiv, kterych Nase PanflaSa-
lettské, &m dal vice posmivani, zfistavuje a které jejl Syn jiZ jiz
zahrucuje. Bylo vim dano pocititi, Ze bych mohl miti pasidnf.
DluZno, by se pfijaly jeho diisledky, byste si fekla, Zze &lovék
v tomto postaven! nemfize mluviti jako ostatni, ale Ze naopak
a zcela nezbyiné& dluZno, by se jim zdil paradoksalnim a rozru-
Sujicim. Nejste neoby&ejné oznatena, byste chipala tyto véci?

5. — Julietté a Jifimu:

DoufAm, Ze tento list vas zastihne v Cannes. ToZ tedy v plné
cesté, majice, myslim, jingch zamé&stnéni, vzpommiili jste sina mne,
Ze jste mi aZ psall ve sp&chu na jakémsi jidelnim FAd&. A j4, velice
nehodny tohoto projevu naklonnosti, nechavim uplynouti &tyfi
dni a neodpovidim na to.

Ach! aZ mne pozndte lépe, bude vam mnoho jingch véci
mi odpoustéti. Mij bidny Zivot jest utkan z tak Spatné niti, Ze se
to trha kazdou chvili a Ze aby das se8ival viikna, jeZ se stile pAfou.
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UZ se tedy nehnévejte a mé&jte mne za to, co ve skuteZnosti jsem,
za ptitele opravdového, pFese viecko, jehoZ nepfesné hodiny biijl
tasto nesouhlasné s jeho srdcem. —Spé&cham viak pfece — svym
zplsobem — podé&kovati vam za to, co jste udinili pro nasi chré-
nénku, kterou se snazime ze vSech sil poxzhuiditi, zachraniti. Co
mne se ty&e, potfeboval bych snad vice nez kdo povzbuzen{ a po-
sily. Ale jsem nejméné odvazlivy ze vSech Zebrékd, pfes svoji
hodné samozvanou povést nevdé&nickau, a kdyZ jest tfeba, bych
prohlisil svoje psoty, snadno mam vzezfenl péna, jenZ pfilis
dobfe obédval, zatim co ve skutetnosti jsem docela spravné
osobnostli, jeZ se navederela lidf a vécl své doby. Osvoijil jsem si
zviastnl zvyk zézrakd, a kdyZ se Zivot zdd hmotn& nemoZnym,
v tuto chvill roku tfebas, spoléhdm na Prozfetelnost, Ze v3e za-
fidl. To se mi zdafilo dosti &astin,a dlikazem jest, Ze jesté Ziju.

6.—Miij ,, Napoleon*“, Prvni vliti svétla. Neviditelné
skrze Viditein#. Ptesna formule, do niZ, zda se mi, mohl
bych uzavfiti vSecko. Zjevila se mi hned prvnim dnem,
uz velice davno, ale nikdy s takovou silou.

7. — Spaffen vydavatel Bernard Grassett Nabizim
mu Posledwy UYogjsté Johanny Termierové, Obfadné na-
mitky zprvu, Ctu svoji predmiuvu, kterd jako by péisobila.

Memaoiry ze Zidhvobi, Zadné ceny historické. Nesne-
sitelny lyrismus a mamnivost ve vyklopovani srdci. Chate-
aubriand nevidi lidi a véci le skrze sebe.

8. — Vénovani pro Alfréda Pouthiera:

KotiteléSelem a Prasdci. Pod podobiznou: , Pfiteli odro-
govanému, nevim pro¢, po osmnéct let. Tu jest hladova obluda,
kterl seZere ,3est otepf sena za den“ a jeZ silena touto vyZivou
z2listiva pry jedinou a posledni hlidkou Basty BoZi.”

Epopea Byzantskd. [Pfec jenom vémému cisafstvl Byzant-
ské, pozorované kukitkem Napoleonovym na ramené starého
granétnika, zkrokveného tfiaSedeséiti ranami a posledniho, jen2
kdo prezil, z Hoslednlho caré.*

9, — Cten Ob&jovany od Emila Baumanna, jedna
ze vzacnych knih kfestanskych této doby. Bylo by lze
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Zadati vice stylu, ba i vice Absolutna v mysleni. Ale jaka
vyse u srovnani!

10. — Jisty &lovék, s nimZ jsem se na polo roze3el,
ohla3uje se z dali, fka jako n&jaky general Republiky nebo
velikého Cisaiistivii: ,, Nechci malé brany, nybrz velikow.“

Pamatujete se na na%e posledn{ shledani u...? Zfistala mi na
né velice mild vzpominka. Chci vam tedy dnes pséti laskavé, pfes
to, Ze jste mne jiZ podrazdil tim novym poslanim zn&émky na od-
povéd umélcl, kterého nazyvate velikym, kterého, jak se prohlax
Sujete, milujete, ktery snad trpf a ktery vds o nic neZadal, ani
o posvécuijlc! pfizeli pokofieni.

Miuvite mi bez usténi o své ,uptimnosti“. Byla by Giplnou,
kdybyste mi prosté fekl: ,Pomohu vam, byste tvofil své dilo,
ale s podminkou, Ze mne pfijmete jako starého pfitele, pfitele
velice diivérného ve svém domé au svého stolu, kdykoliv se mi
2libf k vam pfijfti.“ Takova jest dle pravdy vaSe mySlenka. Va3
list, at toho nevyjadfuje s touto upHmnostl, ve skutenosti ne-
znamena nic jiného. Davéte mi prosté wjpovéd. Jak mizete &initi
néco podobného? Opravdu-li myslite,co jste mi tolikrite napsal,
Ze jsem totiz ,délnlkem BoZim*, spisovatelem jjedinenym, ne-
porovnatelnym® a zneuznanym, k nému2 nelze miti Gcty dosti,
jak jste se mohl takto ke mné& zachovati? A jak byste pfijal n&-
koho, jenz by vAm mluvil timto zp{isobem?

Achl jak byvam byvalo bylosnadno ziskatisiménakionnosti,
kdybyste se byval, chtéje byti mym pomocnikem, uké4zal Gplné
nezistnym, 3fasten prostd, Ze pfispivite mym pracem skromné&
a pokornZ. Rozhodl jste se pro opak. Jsem zniten pro vés, ale
nikoliv pro sebe. Mam pevnou diivéru, Ze nebudu opustén.

11. — )istému mladému israelitovi, v jehoZ obra-
ceni doufam:

Pravite mi, Ze se nikdy nebudete moci skloniti pfed ,disci-
plinou dogmatu*“. Ale, ptiteli, nikdo toho nemfiZe, nikdo nemfiZe
nic v tom smyslu. Jest Milost, a tof vie. Tedy Hkaje toto, nefek
jste nie. J4 ehei doufatl viehe. Kde tedy by byl milovén jezfSem
a jeho Matkou, ne-li vy, jenZ jste jejich viastnim bratrancem?
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13. — Termier posila mi mij ferme (Cinzi). ,Bih
stvofiv Bloy, pravil mi Brou dnes rano, uvidél brzy, Ze
néco chybi tomuto veledilu. | stvofil Termiera.

14.— Penize nejsou nato, by se jimi kupovalo. Jsou
na to, by byly davany. Co se déje, kdyZz né&kdo kupuje)
Dava penize, jez jsou illusi, jeZ neeksistuji o sobé, by
zdarma dostal od Boha navratem tohoto gesta véc ku-
povanou. JOHANNA.

Bourget jest ve slavé. Pravé ¢tu obrovsky ¢lanek
p. de Muna, Boha zbabélych katoliki, o Barilkaf, kte-
rou obdivuje. Bourget nabizi nasili, Mun nabizi bratrstvi.
Tito dva kle3ténci spasl spole¢nost.

Psani vydavatele Gragseta. Uplné vitézstvi, Cetba
Poslednieh Uto&i$¥ ho dobyla a2 k nadsenl.

15. — Emilu Baumaunmowi:

Myslim, Ze se vam zavd&&im, podévaje vam tfi z mych knih,
nan&Z spoléhdm, by se mi dostalo milosti od Boha a jeho Matky,
a dokengil mugednietvim Zvet, jejE neplatelsivi vistevaliy Lgl-
nilo neskonale bolestnym. Jest mi ffiaSedesét lett Trval4, Casto
velmi Cerna bida, kiera byla a ktera jest je3té jedinou mzdou za
moje prace, zabila dv& moje déti. Jsa kfesfan Abselutna, jak bych
byl nenahané&l hriizy svétu, jenz mné& nahani hrlizy? Dnes &eho
si mohu Z4dati, ne-li mu&ednictvf?

Moje Pani Spolutrpitelko, Kridlovno mulednikiiv,
dej mi dychtiti po mukach!

16. — Dostal jsem takovouhle belgicinu:

SKOLA POSLANCE A MESTSKEHO RADY

NOVA METHODA NA CVICENI KANDIDATU

Umént Felnické: Lehkost vymluvnosti — Komekinost —
Vytrvalost — Chladnokrevnost.
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ReZni3t#: Chovan( — Qesta — Mpemeteehnika,
Volednf propaganda: Obecny mechanismus — Sesiawo-
vanif programi — Organisace vybord.

HODINY NA ZNAMKY NEBO HROMADNE
Dle schopnosti

MLCENLIVOST NAPROSTA
Platl se po dspéchu

Zpravy na poZadan|

POZORUHODNY VYBER PARLAMENTARNI( LITERATURY
vSech odstinfi

Uvitac! fetl — Redi s patra

Redl za vBech okelnesii — Reti zahajovael
Valné hromady — Hostiny — Pohiby atd. atd.
Podminky dle diikladnosti prace

18. — Psani kteréhosi z mych &tenafi z la Charente,
ktedy mne uji$fuje svrchovanym obdivem, lituje, Ze jsem
mohl napsati Tu, kferdpléice,a divé se,jak takovy Elovék,
jako ja, byl schopen pfipustiti ,tu hromadu blouznéni
a pfeludiv“. Odpovéd:

Nepokusim se héjiti proti vim Té, kferd pldde. Na&? Jsme
piili§ daleko od sebe, ponévadZ mi pi¥ete, Ze jste ztratil viecku
viru“, Vzhledem k tomu nemim opovrZeni, jak se domnivite,
ale jen smutek. Pfal bych si, by vim bylo dino mysliti a cititi
jako 4, pfesvédien, 2e byste tak byl Easindjil. Tol vie.

Pfece viak jsem udiven va¥im ddévem. Nechf jest kdo jak-
kollv nevéticim, pfizné-li mi, jako vy &inite, talent a charakter,
zviasté charakter, jest mu naprosto nezbytno vziti mne nebo ne-
chatl tak, jak jsem. NuZe jsem katolik, tof nesporno. Potom co
zileZ{ na tom & onom, to jest na tom & onom bod¥? Coz jest
nesnadné&jsl nebo , hloup&jsf“ vé&fiti v LaSalettu nez v&fiti tf
v Pfepodstatfiovani? Byl byste diisledn&]3f sim sobé&, obdivuje
neoby&ejnou plnost mé viry, jeZ mne vede tymZ krokem az k nej-
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zaz$im diisledkdm, aZ k ptijeti, kdyby tfeba bylo, nejpFiSernéjsi
smrtl. Ukaz destl vzaeny, mohl jste o konstatovati.

[Tato odpovéd vytéZila mi novy list, dokonale roz-
tomily, provazeny velikou bednou lahodného vina a ji
nych dobrych véci.]

19. — Leonu Bellé-mu:

Mohou-liz pfani nesfasiného spisovatele byti na prospé&ch
tiskafi? Mohou-li, pfind8im vam svoje, co nejvroucnéjl,

21. — Pokusil jsem se pomoci prostfednika vzbu-
diti zdjem o jistého umélce u jisté bohaté Zidovky, a jak
hanebn& bohat&l. .. Samo sebou nechce uéiniti nic, od-
voldvajic se na nedostatetmost svého ,malého rozpottu
uméleckého“,coz jest v pofddku. Ale prostfednik dopo-
rucil se mnou. ,Jak*, vykfikla tato pani, ,odvaZujete
se mi jmenovati pana Leona Bloy, ktery se nepfestava
posklebovati pokoleni anaboZenstvi, znéhoZ ja jsem?“
Hle tedy, jak jsem &ten a chipan v Israeli, hle, moje mzda
za Spdsu skrze Zidy a 2a Kvey Chudéhe! Domnival jsem
se, Ze jediné katolici maji pravo byti tak hloupymi.

List této pani:

...AAniZ jsem byl pfili§ pfekvapen, podivoval jsem se zase
jednou tomu faktu, Ze 2idé jsou zrovna tak pitomt, tak slepl jako
kiestané. Tajemn4 a vesmérn4 piiprava na budouci kataklysmy.
Neschopni v téZe vy3si, tito 1 onl, by rozeznali svoje pFitele od
svych nepfétel, jsou viichni dohromady ,spouténi tymZ fetézem
temnot®, jak jest pséno v Knize Moudrosti, by byli zahrnutl v je-
dine®ném GZasném trestu.

Ale jest uvaziti toto. V dobé& vesmé&rného poblouzenf vyda-
vime se nezbytné v nebezpeti, Ze nis budou miti za obludy
pfemr3tEnosti, fikajlce v&ci nejrozumndfsi. Jaké pohorSeni tfebas,
napieteli otio pfece velice rudimentéarni tvrzent, Ze kfesfané roz-
hottujl Boha mnohem vice neZ 2idé, zrovna jako pfed kfesfan-
stvim Hospodin, stile popouzeny pfestupniky svého lida, kizal
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Pohanidm, by je deptali nohama svyma. Nejzlo&inné&j{ jest bez-
pochyby ten, ktery nejvice dostal. NuZe Zidé dostali toliko Slib.
Ukfizovali svého Boha, odepfevie ho uznati, a za tento zlo&in
jsou bludnymi a kfiZovanymi po dvacet stoleti. Co si mysliti o kfe-
stanech, ktefi Ho ktizujl po dva tisice let, uznavie Jej, védouce,
Ze se narodili, by se klan&li Jemu, a jak sl pfedstaviti nesmirnost
trestu a hanbu, které jich &ekaji?

Antisemitismus rozdmychany Drumontem a jeho spoluotci
jest pfedné& sprostacivo. Ale jest to z&roveli podvod v tom smy-
slu, Ze to jest véc zrAdné nahraZovani za jinou, totiZ n&co ve-
dlejsiho stav&no zfejmé na misto v&ci hlavni. Zde othzky nikierak
neni. Co jest finan¥ni moc 2idd vedle finan&ni moci miliardafi
praotestantskych ? Achl otazka Zidovska jest daleko jinde Jestjinak
vaZn4, jinak hlubokA.

Hrozné zadluZené svédomi kfesfan dava jim nejasn& vy-
strahu 0 nesmimém nebezped!. AniZ co vé&di, aniZ co chipou,
cftl, Ze pfich&zi marnotratny syn, ktery se rozpomini na dim
svého ofce. Instinktivné se dohaduijf, Ze se vracl z oné vzdalené
konciny, kde tak dlouho hildal prasat, baZe se najfsti odpadki,
jimiZ opovrhla tato zvifata. Cosi jim davé vysirahu, Ze tento né-
vrat jest jim neskonale obévany, a takovy jest pravy, tfebas velice
ﬂayl{,‘ plivod jejich oSklivosti.

ic nepomaha mluviti o pokolen{ rozddban#m ve ded naKal-
varil. Jest to obecné r&enf fipiné bezcenné. Tof jako by se feklo,
Ze Cirkev jest rozdélena ve dvi, ponévadZ jsou kfesfané dobfi
a zli. Pokolen{ se nerozdéluje. Af dobry nebo zly, obraceny &i
neobrdceny, Zid jest vZdycky Zidem, to jest dédicem vZech slibd,
jez Biih dal svému lidu a jichZz spilné&nfi bylo pfeneSeno jen na
&as. Ale pfede v&im a nade v3e, Zid jest vZdycky pokrevnim bra-
trancem JeZiSe Krista.

23. — Potasi hrozné. Spousta snéhu ahned potom
obleva aboufe. Novinyjsouplny zprivozitopéch Seiny,
Mamy a jejich pfitokiiv. Mnoho ulic pafiZskych jest za-
topeno zpiisobena, jak pravi, pfechodem ko-
mety.Jesitto zatatek pohrom,0zndmenych pro tento rok?

25. — Florianovi. PiSu mu o své knize o Napole-
onovi, jesté nezataté pro moje Cetby a také Ze na mne
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pfichazi jakasi malomyslnost, vice méné historicka, lidi
Léta Tisiciho, jeZ jim kladlo do ast: ,Nad?*,anzto my-
slili, Ze nastava konec svéta. Jde o ptitomné hrozby, o jiZ
jiz se plnici proroctvi La Saleitska; PafiZ a jeji obvod
jsou z poloviny zatopeny pro zatatek. fniifinm doloram
haec. Tiexdo lid jest bez Boha,Vira jest mriva. Hrobafi
uZ ji vykopali rova Nadéje sestoupi do ného s ni. Zmi-
iuji se o sesouvani pidy, skoro dennim,zavinénem pys3-
nymipracemiMétra,jenZrozmnoZuje donekone¢na pod
PafiZzi podzemni drahy.

26. +~ List Emila Baumamna. Nelze mu vindéti we
mné neZ proroka: ,Jakych zazrakd bylo tfeba, abyste
pfiSel mezi nas? Bud pochvélen Biih a jeho Matka, Ze
vas poslali.“ V3e jest vtomto ténu. Pise mi v hroznych
uzkostech. Mésto Sens, kde bydli, jest zrovna z mist
nejohroZenéjSich potopou.

28. —Vody Seiny stoupaji. VSechny ulice grenelské
ve &vrti Gobelint jsou zaplaveny. V pfedmésti Sain-
Germairi byste mysleli, Ze jste v Benatkach.

Klepavy, jemuz se fika Flammarion, psal dnes rano,
Ze se bude oplakavati osud mnoha ne3tasimikiiv, ale Ze
se krasné dny jisté vrati, Ze kometa s tim nema niceho,
a Ze by bylo détinstvim vidéti v tom néco jiného neZ
ndhodnou shodu atd. Vime, kam mit{ tento tlach.

29, —Toto jsem vidél vifouraiily; ,AliRdholice.
Nenaddlj smutek. “ Tato reklama konti stranku, bez pfe-
chodu, pod 12 odstavci plnymi zprav o pohroméch.

30. — Seina opadéva, pravi Zurnaly, ale PafiZ se pro-
pada na, mnoha mistech. Na$ arcibiskup na veliké stésti
pfisel véera k NejsvétéjSimu Srdci, by poZehnal PafiZi,
coZ dozajista viecko uvede do pofadku, viecko zhoji.
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31. — Charles Maurice se uchazel, bych pfispival
do Paris-JowrnaluNdac{ mi prvni €lanek pravé, Ze nikdy
nedepust tociti na Redina, kdyz tomu bude meel za-
bramiti; Ze jsem mimo to byl 3patné inspirovan,piSe jeho
»Strhani do novin, kam Rodin sdm pfispiva“; Ze mimo
to atd. Odpovéd:

Pane, védél jsem uZ ode davna, Ze neproménnym pravidlem
jest vzdycky odmitati &lanky Leona Bloy, i byly-li zakézany. Po
dlouhém vahéni, dluzno-li vykonati, co jest &inem spravedinosti,
jsem se rozhodl. Neznal jsem ostatné seznamu vasich plisp&-
vatelli, kde paraduje, jak se zd4, Rodin, a daleko jsem si nepo-
myslil, Ze nékolik sm&&mych &lankh tohoto shdrafe o kathedra-
lach by mu otevielo sloupce Zurnilu, o némz se mi tvrdilo, Ze
chce byti literarni a nezéwvisly. A pak fekl jsem si naivné, Ze staré
ptikazy snad byly zm&nény. Jest jasno, 2e jsem se mylil. Zadate
mne o jiny Elanek,jenz by byl bezpochyby stejn& zamitnut 2 jingch
diivodu a nechf by mél latku jakoukoliv. Nag to?

Ihned zbavuju se hrozného alba nadepsaného Gy-
nécée,daru to Rouveyrova, jenz si myslel, Ze mne uchvati.
Jestto fadakreseb mnohem vice nez zvlastnich, dabelské
netistoty, kterych zajisté nebudu pfechovavati vdomé.

Voda Seiny opadava ponenahlu. Co nevidét, zatne
bez pochyby mor.

UNOR

2. — PPiiii Getib& Vamdala, Napoleonm @ Aleksandr, mé-
kolik my3lenek na rozvinuti: —Véalka zbavena smyslu,
kdyZ neni wyhlazovaci. — Okkultni a magnetickd moc
Anglie atd.

Zase Belgi¢ané. Zadost o podpisy. Tito roztrubo-
vati francouzske literatury méli podivnhou myslenku, dati
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Lmeno Pavla Verlaina parku pfed vézenim monsskym,
de basnik prozil osmnact mé&sdédl... Tof prilis krasné.
Jsou dni, kdy si davam otazku, zda Belgie opravdu eksi-
stuje, nebyla-li vymysiena.

5. — Jista velmi americka spole&nost rozesila viem
», dam&m®, jichZ adres se dopfdi, zaroveii s ldkavym pro-
spektem, vice neZ prififedné listky do dvou ,kluzistnich
Palaci, kam se hrnou turisti a cestujici ze v3ech kontin
svéta a rozhazuji plnyma rukama svoje zlato tfpytnym
brouc¢kiim boulevardii“. Jest potésujici &isti tento papir
ve chvili, kdy tisice zatopenych umira hladem a zimou.

8. — Listek od abbého Rohmera z Marienthalu, d&-
kujfclho mi za zasilku T¢ kierd plfde. ,Z4dal jsem Huys-
manse, by napsal tuto knihu, ale, bédal nepochopil Svaté
Hory*, piSe mi. Ach! vysttiiou se ze svého Huysmanse
vsichni tn ubozi knézi.

9. — Kde kdo mluvi o Kokrh#éi, grotesknim kuse
Rostandové. Och! tekstu této fradky,jejiZ interpreti jsou
oblederd za driibeZ nebo za lesni opefence! Nikdy se ne-
spatifilo nic tak hiiupského. Nikdy nebyla Francie tolik
zneucténa svym jihem.

10. — Za Ziva pohifbeny. Vyborny a srdnaty €lanek
mladého muZe Jindficha Grégoira, dosud mi neznamé-
ho, auvefejnény v Arlequin-u, malé to revui, pravé vzni-
kajici. Spécham, bych se podékoval amtoru, ktery jako
by si byl chtél poskytnouti na chvili uslechtilé illuse, Ze
se sdili o0 moje zardou3eni:

Mily pane, davajl mi &isti, dnes toliko, va3 &anek. MoZno-li,
by vam bylo ptijemno, rav[m vam, Ze tento neolekivany hlas
mne potdsil ha chvili z mnoha velmi gernyeh svizelf a Ze vam
zafi d&kuji z hloubi srdce. Kéz toto slovo starého spisovatele,
jenZ ziistal mlad, by lépe irpél, vas upozorni, Ze nemiluiete pi‘ﬂi§
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spravedinosti a pravdy, rad-li se veselite na této planeté. Tisknu
vam vfele ruku.

Rediteli Lilné miadistvé revue Famme, jeZ cltovala
uctivé nékolik stranek z mé posledni knihy ajeZ by simne
rada pfiviastnita. Posilam mu tlanek odmitnuty Charles

Monlcem i n&kolika jinymi, &lanek, jejZ mi velice zviastni
ddvody brani zde otisknoudti:

Va¥e zajimava revue zpflisobila mi fest, Ze mne dvakréte
chvdlila, a Zest jesté vyznamnéjsi, Ze jste mi poskytli plistiesl.
Chcete je3té trochu mé p

Clanek, jeni provézi tefito list, byl odme¥tén vysokymi pen-
tifiky denniInformace. Minulého mésice Charles Morice 2ddal mne
dosti pokonn®, dluZno mi to pfizmati, o &lanek, bych , poctil“
Paris-jowrnal. Zmohl jsem se na to, Ze jsem pl‘ekonal rhzem se
dostavivsi odpor, tka si, Ze tento bezhlavec mi tak skyt4 moZnost
dati n&co Cistého na papir na vytfenl, i napsal jsem &linek, ktery
dnes nabfzim vam.

Charles Morice vratil mi jej za kolik dnf s motivovanym od-
mitnutim: ,Nikdy nedopustim, by se fitotilo na Rodima*®, odpo-
v&dél mi v jednom z t&ch svéilych okamZenf, jichZ Proztetelnost
opilcl neodpira ani nejskromné&jsimu cestafovi.

Opravdu pili% jsem zapomnél, Ze jsou alespoti tfi bonzové,
jichZ se nenf dovoleno dotknouti: Rodin, karikaturista Balzakilv
a d’Aurevillyho; Anatole France Tu&iifkii; a nevyslovny Koksha&,
jehoZ ocas po viili se odSroubovéval Na moji odpovéd nebylo
tfeba &ekati. (Viz list z 31. ledna).

Dovédél jsem se potom, Ze Charles Morice sdm napsal
svym pérem, vytrZenym z panimandy Akademie, drobné ty lite-
rarn{ (I) hachly machly Rodinovy, sim Charles Morice, nAdennik
syntakse velmi nejisté a porozuméni koptoviiého.

Po tomhle bylo by bez z4jmu vypravovati etapy tohoto ne-
Sfastmého &lanku, odmitnutého viude a pfichizejictho posléze
vam. Honaosite se bezpochyby velkodufnostl mladych a neode-
pfete vyhrabatl za Ziva pohitbeného, jim2 jsem.

Posflam vam zndmetky pratelstvl z hloubky své jamy.

11. — List jisté pani Olgy de Ségur, vikomiessy de
Pitray, jeZ mi piSe o T¥, kferd plaide, a o Cirkvi vydané
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ve Francii svobodnému zednafstvu. ,,Dvanact biskupi
zednafskych“ pravi. Divim se tak malému poctu. Tato
pani se nazyva zni¢enou a nelfasinou, boZska to milost,
k niZ ji blahopfeji. Kdyby byla bohata a Sfastna, byvala
by mi psala?

14.—Zasilam Kvev Chudého Henrymu Houssayovi
s listem, ktery by se mu snadno jevil zajimavym, byt
jenom pro Napoleona, jeho? se stal historikem. [Zadné
odpovédi. Jest venkoncem akadiemmikemn.]

Ukazuji mi kresbu Rouveyrovu, cosi jako moji po-
dobiznu, jeZ pry zitra vyjde v Merkuru. Jest to smésné
a o3klivé. Ani jedinkého rysu,nic neZ karikatura, jeZ bude
karikaturou nékofio jjirédho. Jak mize Merkur uvetejiio-
vati tak hloupé obrazky.

15. —}ulietté a Jifimu. Psali mi, Ze pohled na lidskou
»havéf®, jez se hemzi v Cannes, jako vSude, brani jim
pfijmouti Dii estis. Odpovidam, Ze jsou oviddani my-
Slenkou na pocet a Ze mimo to nevédi vice neZ ja, co
to jest jfeden clovék. UZ po tisicileti usiluje se to po-
znati a odpovéd, jedina rozum uspokojujici, jest pfisné
Dii estis. Kdyby nebylo neZ jediného tlovéka, ktery by
se klanél Bohu, jako na Pocatku, tato jedina bytost by
statila Bohu, zrovna jako jedno zrcadlo dostati Zeng,
by pozorovala svoji u.

16. — Pokousim se dati komusi pojem své budouci
knihy o Napoleomaxii... Viechny moje knihy byvaly
psany v souZeni, v tisnici nejistoté o zitfek, n&kdy v do-
brovoiném smutku a hanbé, nebof jest dluzno chtiti
svému osudu. Zde tato bude psana pravé tak, to jest
v nevoaijgitelne a nepfemoZitelné odevzdanosti, pro
vzécnéjsi a vzacné&jsi vrstevniky, schopné jesté vyse ce-
niti Hloubku a Krasu.
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21. — Ptistém vyro&i Chopinové slySen v sale Erar-
dové Ricardo Viiies. Neb&éhdm po koncertech, a bylo mi
pfekonati hrozny désf. Ale jaka odména, jaky mocny
azazratny dojem umélecky! Od fantasmatického Rolli-
nata, jenZ mne tolik vzrusil pfed tficeti lety, Zadny hu-
debnik nezmocnil se mé duge s tako m despotismem.
Tento virtuos vieho Spanéliska dal mi Easto almuZnu své
hudby v mém domé, a ponévadz jest Katalan, s rozkosi
vidél j jsem ho ve snu potomkem nékterého z téch ne-
odolatelnych Almogavart, ktefi byli v XIV. stoleti vy-
bojci Byzantska kamZ mne unéSel jako v pohédce.

22. — Hrozny katalog jistého naboZenského knih-
kupectvi. Potom oznameni,jgiko nownay, sbirky Stapal-
givych otdzek, traktativ to propagaénich; potom skoro
nekone&ny pocet dé&l poboZngch, schvilenych celou
hordou biskupiiv a kardindliv; potom vaZné pozvani
ke koupi veltkého alba barevaych obrazév na vysvétio-
véwi katechismu, dila to p. abbého Mouterda, pocténé
Apostolskym poZehnanim; pfich4zime k ¢emusi baje¢-
némmu: 70 obrazii na svételnépromitdni, stile jesté navy-
svétlovani katechismu: Cemé civky, skelné prouzky,
desky pro fotografovani za nejlevné&jsf cenya s ,vyhod-
nymi kombinacemi.

Krom toho jsou tam NafboZenské serie (750 rozlié-
nych pohledil), celé svaté dé&jiny, od pofiledu na chaos a
pohledu na Boha aZ do Letnic; také déjiny n&kterych sva-
fydhf’mmzfmﬂ{ﬂ&wéaued& A%BAB ﬁi@gﬁmah
jed); Zéizonosnd hira (v Monaku); posléze aby struna

nebyla pofad napjata: Serie komické pro prestavky —
dobra polévka — Horké! horké marrony! — Pi. Grosso-
modo a jeji pes Bob atd. atd.

A hle, kterak se obrozuje spole¢nost kfesfanska.
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24. — KniZe Roland Bonaparte povéfil Spoletnost
Literatt, by pfitkia cenu ,nékterému talentovanému spi-
sovatell, jehoZ knihy by se neprodavaly“. Tato cena,
tusim 3000 fr., byla dana Rosnymu: Vysledek pfedvi-
dany. Rosny jest zrovna autor prostfedni, jehoZ knihy
se prodavaj.

26. — Termierovi:

... Pouk4zka na chleba od pana Jittho Lecomta ,velikému
spisovateli francouzskému® pfisia. Byl mi vybran ve &tvrtek jistym
srdnatym pfitelem, jehoZ oddanost mne vysvobodilaz této chiize
blitem a meteory. Posléze byl vyhodné seZran. Myslil jsem na
SpoletmostiLiterétili Nuze miijjodiporjestneptfekrotitelny. Nejsem
&lov&k podobny jingm. VZdy jsem spoléhal jediné& na Boha. Pro&
bych spoléhal nynf na lidi? Byl bych pak na svahu Akademie.
Sklouzl bych k Faguetovi, Rostandovi, Hanotauxovil Hanebn&
sebevraZzdal Leon Bloy mezi ,psy smumymi té&ch visek bez ovtin-
cii“l jak pravi vaSe Johanna s tak hlubokym citem.

27.—)esté Zrzoun z Grenobli. Posléze se dovida-
me, Brou i j4, z ¢eho Zije ten pes od té, co uZ nevylizuje
mis na3ich. Zahnizdil se, neznamo jak, u jistého starce,
jemuz uZira posledni kurecky a jehoZ urazi svymi laska-
vostmi. Spinavé historie s 2enskou. Ubo#4k nevi, jak se
zbyti cizopasnika a kfi¢i zoufalstvim. Tento zrzoun jest
désnékombinace pidmbickafe,tasSkafe, na ctivbihacea sa-
tyra. Tartufe uplné. Jeho mrzkost jest tak bez mezi, Ze
zcela nezbytné ho dluZno rozmatkati, af jakkoliv. Obéti
této nebezpe&né potvory jsou uZ dosti Eetny, by bylo
moZno podati hromadnou stiZznost k statnimu zastupci.

28. — Dennik farnosti Svatého Petra. Ve formé po-
u&né rozmluvy s jednim ze Svych farnika faraf vyslovuje
pfani, Zele cliabych obchodG a nedostate€nosti zdroji
vyZivy kijyhysedakseskpipladipd illfeo penizapiineddl-
nim sbirani almuZny. Rodi¢e by davali minci frankovou
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nebo pétifrankovou. Déti by davaly kazdé po padesati
centimech. Nebylo by dovoleno, aby se nalezl bronz
valmuZence.—Pane farafi, df famik, tuto vypravu dluzno
podniknouti,sgpdsa jest tu. Srdetné stisknuti ruky kon&i
tento rozhovor.

BREZEN

1, = V plaém pesty. Uryvek z Echa Nas/ Pany
Lardlsk#, ,organu“ nejchudsi strany hladové farnosti
ménilmontanské:

K Eemuzaiszaye zakrnven i eainzenliv Zdrfardizentposttea
viem v&fitim od sedmého roku, kromé zakonité dispense, zileZ{
v odtikinl se masa a tunych pokrmiiv. — Slovem maso dluZno
rozuméti t&lo viech zvlifat teplokrevnych,jeZ se rodi a Zijl na zemi.
Co se tyka ptakd vodnich, kteff Ziji polou na zemi a polou
ve vodé, nepfipousti se obecné ve dny zdrZenlivosti, le€ i, jiihZ
Sfdva schladnoucse nesndf a zilstdvd olejovitou (11l) jako tfebas:
&ejkachocholati volavkapopelava,volavkabukatovi, ibishnsdy,
jespéak nestély, jespak islandsky, sluka Cervenopozka, bekasinka,
dytik&emnoocasy, dytik rySavy, chfistal vodnf,vodnislipkaobecna,
vodnislipka :sek&*® vodnislipka dlouhoocass, husaseverni, &irka
letnf, &rka zimnl, kachna vras&iti, kachna srstnatd, kachna hvi-
zdalka®, kachna ,Zitalka*, kachna &ern4, kachna zrzohlav4 kach-
na ;palatka®, kachna $ipova atd... Divoka kachna obecni a jiné
divoké husy neZ severn{ jsou povaZovany za pokrmy tutné...

O Caimbronne!... P tomte seznamii petravin auto-
fisovanych modernim pokanim bylo by rouhanim jenom
pomysliti na Boha, ale ptdm se v3ech hvézd, mi¢enli-
vych svédkiv lidského pokrytectvi, bzdilo-li se kdy na
chudé tak jako tady!

2. — Nectitam dosti obchodnich reklam NafdoZen-
ského tydenni%u. Nasel jsem toto (stile v postu):
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,PROC TRPETI? méme-li k slu2bédm R...,jenZ 16&(
neomyiné neduhy Zalude&ni?“

5.—MinZové dne, anarchisticky list, uvefejiiuje s o3kli-
vym obrazkem, znetvofenim to mé podobizny, od Leona
Bonhomma v zahlavi mych Strének vybranych opravdu
neoby&ejny Clanek podepsany Viktorem Méricem;Tento
Viktor ,,mne nemiluje, ale pokleké pfede mnou“.VSecky
hlouposti mé legendy valchuje se zfejmou rozkosi, ale
prohladuje, Ze jsem nejvétsim spisovatelem ,, vék“ (o nic
méné), Ze moje dilo jest ,kolossalni a Ze vzdoruje hlo-
dani Casu“!

Pro osoby, jeZ by si myslely, Ze si tropim smichy
Z obecenstva i ze sebe, uvadim konec tohoto neuvéfi-
telného &lankn:

Hile, tedy spisovatel neoby&ejny, jakému 24dné stoletl ne-

o rovnocenného. Nikdo jako on nevznitil zufivosti i v ob-
divu. Nenf ostatn& tak snadno ho pochopiti, a on sdm peéuje
pramdlo, by byl sledovan. Pinl zde na sv&té svoje poslénl, jimZ
jest ;:zvraceti® svoje vrstevniky, v o&ekavan{ pfichodu Vykupite-
loval Alejak&torobotal A jakym oslitujicim umé&lcem, jakymnepo-
rovnatelnym ciseleurem vét jest tento apokalypticky lejnovéll

'+ StéZoval si ponékud hofce, Ze nechtéli v ném spatfiti umélce

a Ze nechtéli vidéti let pamfietite, ,Pamfletal, psal Emmanuelu
Signoretovi... Ach! jsem pfece néco jiného... ale jsem-li pamfle-
tAfem, byvam jim z rozhof&enl, z lasky; a sv(j kik vyraZim vsvém
chmurném zoufalstvli nad svym zpustoSenym kdedlem.* A jinde:
| na mné&, &eho nepozadujl na nikom. Cht&jf naprosto,

abych psal stile o Leonu Bloy. Vden, kdy bych psal o Paviu Bour-
getovi nebo o Anatolu Francovi, fekli by, Ze se ze mne stal mazal.*

Necht se v3ak ubezpell.”AZ viecek povyk, ktery se tropi
kolem jistych davivych proslavencii umlkne, vratf se k nému,
zdéSeni, ale pfece se k n&mu vritl. Jeho dilo vzdoruje hlodan{
Casu. Jest kolossélnl a nehynouci. Z Réje, kde bude sed&ti na
pravici Pané, Leonu Bloy bude moZno patfitt na stddo smrtel-
nikiv, pokofenych v obdivu nekonetném. KéZ tato jistota jest
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mu slastna, Vzdyt ostatné zv&davost mladych se jiz obraci na
ného. Ochl ne groto, Ze by byl pfitazlivy a dobyval sympathie
'gtmﬂm rhzem. S pocatku rozruiuje, lekd. Posuzujeme ho riizné.

i si 0 n&m mysli, Ze jest paleny kostelnik; oni zase citl, Ze trpl.
Jest to zjev pathologicky, jak fikajl pitomci. Obdivuji, aniz ho
milujl; &tou ho zufivé, ale bez radosti. Ale co zaleZl celkem na
jeho nespravedlivostech, jeho hrubestech, jeho omylech, jeho
vztecich. Ve svych nejhorsich vybo&enich zlistava umélcem bez-
dhonnym, spisovatelem nenapodobitelnym. Tfeba se jenom po-
divati na jeho dary skoro zazra&né, na jeho omamujicf vzlet, jeho
nadherné objevy, jeho d&sivou virtuositu. A potom, necht si jest
nendvistny, mstivy, nevyli¢itelné py3ny, tof jeho véc. Necht si jest
lhét, foufia, rozdriZd&nec, churavec, bldzen, Genius, my pozdra-
vujeme nejvétitho pamfletife, jakého kdy spatfil svét od dav-
nych dndi, kdy proroci trpce a prchlivé pranyfovali nefesti lidu

Zidovského.
VIKTOR MERIC,

7. — Zdravotni usneseni chicagské pravi vyslovné,
Ze dluZzno v zajmu obecného zdravi misiti do odpadki
jidla néjakou chemickou pfisadu, by jich nebylo moZno
poZivati... Zjistilo se, Ze po mésice skoro jedenacttisic(!)
osob, z nichZ polovice déti, Zivilo se v tomto riji kapi-
talismu a blahobytu jediné zbytky potravin, jeZ nalezly
v odpadkovych kosich. By se utinila pfitrZ této ostudé,
rmoutici lidi po&estné, budou otravovati kirky a drobty.
Bidakim nezbude uz le¢ vyvoliti si, jak umifiti, otravou
&i vysilenim. To bude konec pauperismu.

9. — Borrel ndm vypravuje s velikou liskou o domé
Svaté Panny, Panagia Kapuli, u Efesu, ktery nawv&iiivil
nékolikrate, sotva objeveny, kdyZ Zil ve Smyrné& se svym
otcem pifed patnacti lety. Divi sé, zjiStuje zazranou
pfesnost vidéni Katefiny Emmerichovy o tom. Pro&
toto jedinetné misto na svété, nevylititelné svaté misto
Zesnuti Mariina, nestalo se uZz davno cilem putovani?
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13. — DovidAm se, Ze Vatikan jest &im dal tim vice
svirn sektéifskymi stavebniky, Ze PapeZ neni jiZz skoro
v bezpe¢i doma. To se ddje pfed olima italské viady
a jisté po jeji chuti.

14. — Jistému mladému &lovéku, ktery mi napsal
praspatny ¢lanek, na veliké Stésti jeSté neuvefejnény:

Jsem velmi nespokojen s tim, co jste mi poslal. Uptimné&, jest
to ohavné a nesnesitelné, Jest smé&sno a rouha&no srovnivati mne
s Proroky. Chtél byste mne zabiti sm&iném, kdybyste nemohl|
nalézti néco lep3fho neZ tuto frasi tfebas: ,Leon Bloy, asvicenec,
jenZ tvrdl slovem genesickym (?) pravdu, jiZ se opfji jeho eksta-
tickd duSe.” NemoZno byti neohrabané&jsim a psati hrozndji. Ne-
jsem a nechci byti grotesknim. Uvefejnite-li tedy takové véd,
dluZno se vzdati, bych vam fikal mdj pfiteli. Doufim, Ze tomu
porozumiie.

15, — Cetl jsem sl znova Schlumbergera, bych pre-
mohl nudu. Rozko$ svrchovana. Pfed skvélosti Byzant-

ska bledne podivné dviir Napoleoniiv, osliiujici pfece,
ale bez tradic a bez trvalosti.

16. — Renat Martineau mi pfinasi svoji novou knihu:
Emmanuel Chabrier. Jsem udiven jeho literarnim po-
krokem od jeho prvnlho dila: Jeden Zivy a dva Myvi,
jeZ jsem vidél seroditi pfed deseti lety. Dnes miij drahy
Martineau jest biografem vysokého chodu, v nadéji, Zze
se stane, dle pfani mého srdce, opravdovym historikem.
Dobromyslnost véru francouzska v pokojné sile a do-
konalé pfimosti. S tim moZno jiti aZ na prah velkoleposti
a nékdy, bohda, postupovati nad to.

18. — Spoléhaji namné s novou knihou, jeZ by do-
plitovala 7, Jderd plifée. Slo by o to, by se vniklo hlou-
b&ji do této straslivé latky, z niz se otfdsaji posledni
sloupové Cirkve. Tuto knihu uréenou, by neobytejné
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pfekvapila mnoho osob, které mysli, Ze védi vSecko,
a jez mi ziska nadpovinnych proklinani biskupskych;
rad pfijimém i napsati, ale jak byste pfijimali nésti ne-
smirné bfimé z pobfeZi pekla aZz k brané nebe; to jest
volaje do boje vSecko, co jenom ma svaly a trpélivost,
a zviasté s nezdolnou nadéji zazraku nejvyjime&néjsiho
a nejtrvalejsiho.

Zajisté Ze se nebudu rozpakovati, bych odloZil, jako
uZ tolikriite, Napoleona, bych svedl na sebe a na svoje
takovou milost pfeduréen.

20, — NEOBYCEJNE ROZVODNENI HLOUPOSTI:

25.anora odsuzuje civilnf soud reme3sky svého arcibiskupa
k 500 frankiim na od3kodné&nou, Ze fekl ulitelim s osmdeséti
biskupy francouzskymi: |Svéfujl se vim déti kfesfanské a vy
z nich délate prasétky”, coZ jest ostatn& nadisto spravné.

Vybéradi jisté nalézaijl toto odsouzeni vysmé&Snym, vzhledem
k eminenci tupitelové, nesmiirnosti urazky a prvofadné prostran-
nosti svych Zaludkdv.

Pfes to v3ak takovy p. Roussel, generaini tajemnik Spolku
Prételskych (sic},jehoZ surovou tvaf Zurnly uvefejiiovaly, myslf,
Ze dluzno s tim byti pln& spokojenu: ,Jsem velice 3tasten, pro-
hla3oval. Hned od zat4itku jsem neoby&ejn& chatnal to gesto,
gesto plediistojné, kardinila Lugona, pfichazejictho sednouti si
pfed soudni zébradli vedle zastupcliv ulitelstva a jako prosty
obé&an byti pohotové zodpovidati se ze $kody, kterou zpisobil
jinym ob&anfim. Nalézam cosi ichvatného a posiliiujictho vtomto
samovolném pfiznani rovnosti viech — af prelitiv nebo utite-
liv — pfed zikonem ob&anskym.*

Ma pravdu tento pteZvykavec, ma pfece pravdu i ve své tlu-
sté hubé&, do niZ nezdA se uvéfitelno, Ze by byl kdy mohl pronik-
nouti n&jaky paprsek svétla. Lépe nez kdo jiny rozeznivavitézstvi.

Nen{ pochyby, Ze 500 fr. jest jenom bidny mazanec i pro
utitele mamenské, smé&iné splatka na proslulou miliardu, ale toto
»Jesto® takového arcibiskupa pfichazejictho, by. si sedl vedle
nich pfed zékon, in media stultitia, ante galam, jaky to triumf
pre uliénictvi a jakd punéevina toho velera v hampejzi Lozel
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Co se tyée kardindla, po radosti, Ze hmotné nesirZil nékolik
facek a chrchliiv, po jesté snad v&t3i radosti, Ze si odtud nepfinesl
vil; nezbyvalo mu neZ uchopiti palmu = neobyée]né uZ zapra-
Zenou a metatorickou — palmu mudednickou: , Otcové a matky
rodin, to pro vas trpime.*

Jiz pfes dvacet let piSu do Gpadu, Ze mojl bratfi katolici
zaslouZili si vieho:

» Katolicll Bytosti vyrostlé, vychované ve sv!tlel uvidomované v ka¥-
dém okamZeni o svém hrozném stavu ych; neschopné, nechf
&ink cokoliv, potkati b?'f jenom omy], to ik spoleZnost, v niZ 2ijl — sebe vice
ztroskotand — dovedla uchovati je3té boZskou jednotu! Intelligence, po-
dobné tisim Bobem pozvanjych, do nichZ nenl nalévino let silné vino
Nauky bez pfimisiil.. Mnoho mych strinek a nikoliv mén2 dobrjch,sméle
to pravim, bylo n sﬁno. bych se vydychal z hnusu nad jich svifistvy a nad
Lch hlouposti. Ne]vlce a zvlé!t! na]éhal sem na tuto posledni, ktera jest

ousl obludoun v déjinach ducha li . Nad to viechny Fetnickeé
figury nebo kombinace podobenstvi, o nichZ byste se domnivali, Ze vyvolajl
hnus, jsou nedostatetnosti vice neZ nitépatné, vzpomeneme-i si as na
katolickou litenaturwl).. Spoletnost, v které se dospélo a2 k vife, fe Krisa
jest cosi nestondného, jest zl’e]m! utvol‘enaSatanem s pozormosti and&lskou
a se zkn¥enost! stmXnoau..”?)

Sté2ujete si, monsitore,do vyulovanl, jeZ zabijl duse,ajist®Ze
plofte im svojl povinnost. Ale, co jste udélal na prekazku, by se
tak nedélo? Jakou vy33i kulturu jste nabidl t&ém ubohym dusim,
jeZ vam jsou svéfeny, a jaky by byl pfed Soundnou Stolicf Boz
vysledek procesu, na némz dorostlé Kfesfanstvo vedio by stiz-
nost proti takovému knéZstvu, jehoZ hloupost je klade do tirovné

se zvifaty?

Ukazujf mi jakousi knibuiill uvefejn&nou myslim r.1905, jez
ma uZ nékolik vydént. } menujf se to Romdny,jje2 dsti, ammdny
22 zavrinouty. Autor- abbé Louis Bethléeml| Zd4 se, Ze to nenf
pseudonym. Clovék mysli, e sni, vidi, e Béthiéem znamena
v hebrejitiné dém chizbal

Hned na prvoim misté se dovidime, Ze tato kniha ,se stane
klasickou*. Tof pevné minéni autora, sileného imprimafur ge-
nerdintho vikéfe ]eho diecéze. Co fekl Danle  Virgilovi: ,Tu duca,
tu Signore e tu maestro®, miiZe byt feteno i jemu. Jeho pledsta-
ven{ no 0 tom ujistuji s uliiﬂénlm o svych nejvroucngjich citech.

" Pfedmlova ke Krvi Chadého.
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M4 dokonce pfedem vyslovenid pochvalnd uznéani n&kolika ro-
manopiscdv z lile-et-Vilaine, s Vysokych Pyrenejf nebo z Maine-
et-Loire. Posléze jest to dilo, kterého oekavalo mnoho lidf a jez
jest diilezitosti neocenitelné, wypliujiejitstou mezeru*. Résumé
ocenéni z Dobrého Tisku.

Silacky kousek, $fastné se podafivii, zileZel ve vymezenl,
v ,kategorisovani“, pfisné s hlediska morélntho, vSech produkci
literarnich, stojicich mezi Kndmou a Hospodou Andéla Strd2-
néhot S jasnou tva{ abbé Bethléem zasedl si nad &tyficeti tislci
svazky soutasného roménu a grandiésnim gestem vykonal Dan-
tovo rozdélent: Peklo, Otistec a R4j. -

Nez pljdeme déle,vhodno upamatovati nebo pouditi osoby
maélo obeznalé, Ze prvni, co tfeba uliniti, by se posoudila kniha,
prvnim a nezbytnym pohybem kritikovym jest odhatiti uméni,
daleko je vymésti, jako nefdd. Obezfelost naprosto nezbytna.
Tehdy teprve se vie zatinid rozmotivati. Tot zora, tof Gsvit.
Prima lux.

Potom, jde-li, dobte rozuméjie, ne o n&jaky kurs astronomie
nebo pojedninl o plovanl, nybrz o romén, neni dovoleno za-
pomenouti na jedinou vtefinu, Ze liska jest pleonasmus slova
chlipnosti, jeho zbyte&nym opakovanim, smim-li tak ¥ci,a Ze obé&
slova jsou navias toloZna.

Sotva se postavil na fyto dva Zulové zéiklady, sudi dostava
se do kontiny svétla. Vidl jasné, poznivA s prostotou vidéni,
kiterou by bylo Ize povaZovati za vysadu apdéliiv, Ze Spatny
romén jest ten, ktery miuvi o lisce, a Ze dobry roman jest ten,
ktery nemluvi o lasce, pfece v3ak s podminkou, Ze jest psin
uhlazen& od lenochodfiv nebo velblouddv. Takové jest, jak
moZno nejméné slovy, ptitomna situace abbého Bethléema, ka-
nonicky opravnéného rozdélovatele literArnfho chieba katolik{im
latnym literatury.

Peklo, Otistec a R4j, pravili jsme. Co mne se tg&e, jsem 3ta-
sten a hrd, moha prohiisiti, Ze jsem toliko v O¢istci, coZ mi posky-
tuje nad&je. A& jsem autorem dvou roménilv a mnoha povidek,’
tak soudné kvalifikovanych za svéfské jasnovidnym sutannfkem,
nepropadl jsem peklu, kde se svijf, dluzno to plipustiti, dav velmi
Spinavy. Mezi prokfatci k svému hofi spatfuji Barbeye d'Aurevilly-
ho, spisovateléjhisterického, vilného azviasté dabelského, podle
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abecedy muceného vedle toho uboZika Theodora de Banville,
kterého jsem mél za tak poctivou dusi, nedaleko mého starého
druha v Cerné Kuite, Jitiho Auriola, ktery ., poséva svoje knihy
rozpustilymi poznamkami, necudnymi nakousnutimi, slovy ne-
sluSnymi“, Vidim také Alfreda de Vignyho, Alfreda de Musseta,
Jiftho Courtelina, aZ i tu nesfastmou déblici Louisu Michelovu,
kterym jist& jest hroznou tryznf, Ze jsou zavrZeni ve spole&nosti
s trhany a pitomci jako Anatole France, Pierre Loti, Jean Lormrain,
Henry Lavedan, Hector Malot, Maupassant, Mendés, Octave Mir-
beau, hrabé&nka de Noailles, Leo Taxil nebo Willy, které rad zd-
stavuji vSem débliim.

Ale jest spravedlivo, aby Barrés a Paul Bourget unikli pro-
kieti? Mdj BozZel tof prosté. Oba byli zachran&ni svymi matkami.
.Doufame, Ze prvni, rozpominaje se své matky, na konec po-
klekne.® Druhy yna3el viru (viru Bourgetovu oviem); pln{ viech-
ny povinnost kfesfana; ba mi1 svou kapli s prAvem svatosténku
ve své vile portabellské; dava tam slouZiti m3i a nikdy pry nenf
$tasim&jSi neZz kdyZ sleduje bohosluzby z knfZek své matitky.*

Uzas ostatn® &fha na Eienafe s kaZdou strénkeu, tfeba na
to upozoriiovati, kdyZté jde o dilo, které anticipuje nebo anti-
datuje Soud vesmérny, kde bude tizasu a mista pro kazdého?

Né&kolik antoriiv vice méné proslulych mi jednu nohu vPekle
a druhou v O¢isici, zaroveii co zoufale se chylajl Réje, coZ jim
plsobf situaci nejbizarné&jsl.

Tak tomu jest s Lamartinem, nebezpe&nym pro ,mladé lidi
pHli% pfistupné dojmiim®, kterym nenf dovoleno &isti Meditace
nebo Harmonie pted dvacitym rokem. Jest mrzuto, #ejdecsiyn
»dy3e smysinosti®, nebof ,jest to basefi dokomata, kterou bez
rozpakil Ize stav&ti na vrchol nadi literaiury“, mistrovské ocené&nl
boZského Brunetiera, Bethléemova orakula a jednoho z posled-
nich sloupilv Cirkve.

Balzac, ten nenf na vrcholku literatury, ale potkiva ho tyz
osud. Chagrinova kilZe jest ,plzkd®; Ofec Qoriof jest blativy,
ponévadz _zavrZzeny"® (?); Plakovnik Chabent jest sromén lasky
nelisté* (1) Sotva né&kolik jich vyvézlo, jako César Birdtzau,
kvalifikovany jako ,drama obchodni*®.

Bethléent ma nad to jisty tryk. Kdykoliv néjaky romairurizi
jeho osobni Zistotu, ihned a na svou pést zafazuje jej mezi ro-
mény propadajici asi zavrZeni cirkevnimuw.
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.Cetba sebranyeh spisfiv Viktera Huga jesi nebezpeéna;
nelze ji pfipustiti le¢ osobam vé&ku zralého a z vaZnych diivo-
ddv.” Ani uvefejnénych vyboriiv ,af se nesvéfuje le¢ mladym
lidem wvadé&langm* (?). Elaubert jest ,osliiujici ale ,perversni®.
Stendhal jest arci ,svobodomysinik*, ale ;Bourget nemiiZze se
ho nabaiti, coZ oviem ptivadi v rozpaky me& spravedinosti.

¥ ¥ 2

Mite toho dosti? Jdu dale. SlySel uZ kdy nékdo o Kamillu
Brunonovi, romanopisci a basniku? ,Jeho roméany jsou vesmés
vasnivé, rozko3nické, pohordlivé®, Co se tyfe jeho basnf, ,vime
toliko, Ze se jejich nadipisy viechny zatinaji na Wit Vignes vierges
(Divoké vino), Vivantes (Zivoucl), Vibrandes (Naruzivé)*® (str. 70).
To knéz, slysite dobie, KNEZ dovoluje si tuto poznamku. Prosim
za odpusténl cely Montmartre.

Alfred Capus jest zdhubny. Vypravuje, aniZ ho hanl, Zivot
vzdélanych jinochiiv, ktef{ minuv3e se svym povolanim Zijf v pFe-
vle¢niku zivotem bohémskym. “)iZ jsem se zminil o Anatolu Eran-
covi, ,jednim z nejskiidné&jsfch spisovatelfiv nasi doby*, o emZ
jisté nenl sporu, ale budme spravediivi: ,Jeho dilo jevi mnoho
zévidén{ hodnych vlastnosti literdrnicin“. Patrno, Ze podbfisni
prosa p. Bergereta jist® zpitomuje obdivem abbého Bethléema.

Oviem jsou zase konvertité, to jest spisovatelé, ktetl ,po-
dave obecenstvu knihy, jichZz vzniku tfeba litovati, jako by se
pliklangli k jinému pfijateln&jsimu smé&m*“. Piiklady: Pavel Bour-
get, Huysmans, Julius Lemaitre atd. Bourget jest ,autor rozto-
mily*, poskvrnény, ktery se viak posléze dobfe obratil a vyhodné
usadil. Huysmans jest ,konvertita upfimmy. .. neSkodny toliko
v Katollinkjich strdnkédch a v Davech lurdskiich. Tato posledn{
kniha pohorSovala by n&kolik bekynl, ale &inf dobfe nevéficim®.
Co se tyle Julia Lemaitra, ten jest n&kdy ,&etbou velice rozrudu-
jici*. Tento posledni dojem jest tim pozoruhodnd{i, Ze pFislus{
jen a jen abbému Bethléemovi. Co se zemé& toll, nespaifiilo se
rozruseni tak adivného.

»Nelze Fci, Ze by literatura Alfonse Daudeta byla chlipn4,
nebof se vyhyb4 jistym nedistym vécem, ale také nelze fici, Ze
by byla cudné a bez Gjmy pro v3ecky &tenédfe.“ Hrab&nka de
Martel . sesupovatila® celou jistou vrstvu spole&nosti. Hugues Le
Roux ,v&noval své mladi studiu a oddanosti synovské“. Jifimu
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Ohnetovl, ktery dobyl , triumfalnlho Gsp&chu* a vydélal mnoho
penéz, bylo by moZna opovazlivo odpirati mistrovstvi a ;mohut-
nost®. Dila Rodenbachova jsou ,vSecka prosycena potem flan-
derskym, ktery vyraZi z mrivych mést jeho rodné zemé&*, Bylo
by byvalo zlofinem necitovati této véty. | této druhé pfi jisté
ltalce, jeZz napsala vaSnivé stranky: ,Budiz. Chutnejme Lacryma
Christi, nezneuzivejme Chianti“, Sienkiewicze jest se obAavati:
,uplné vydanl Que vadls nebudiZ davéno do vech fukou. Za-
virat fsse v sobé vyjevy pohordlivé, brutélnf, erotické, orgické,
schopné ve zmatek uvésti mnoho dusl. Vydan{ Lethielleuxovo
jest, pokud vime,jedinym dokonale opravenym vydanim,ale hodi
se mladym divkam?“ Ondfej Theuriet jest sirainy: ,Kdosi fekl
o jedné z jeho knih, Ze jinochu, ktery by rad svedl n&jakou divku,
stadl jenommchopiti ji po Cetbé& téchto omamnych stranek.“ Jaka
reklamal jaky vzacny recept! jaka 3koda prodavatim népojlv
lasky a afrodisiak!

Chodcond, pteje si nékdo vidit Kleopatru na loZi?

Pfeje si kdo védéti, co mysli Bethléem o nalem velikém
Villiersu de l'lsle-Adamovi? Viz tedy: , Krutépmoridky, Tribuwlat
Boniomet, Budouch Eva jsou zvIa3tni a suggestivn{ fantasie; ale
pomi&ky, teCkovan, litery kursivou a versélkou utinily by Zetbu
%etafnt;sﬂekmu literatdm, kiefl by z nich mohli miti prosp&ch.*

of vie.

2 F »

»Co tedy &isti?* feknou roditové starostlivi o ctnost svych
détl. P&knA otzkal Jsou tu romdny podestné. ,Diky Bohu, auto-
rové i vydavatelé to pochopili. Podévaji{ mladym vzd&lanym
lidem, kfestanskym osobam, které si pfejl romandyv, knihy, jichz
hodnota psychologick4, styl a zajimavost nemajf &eho zavidét
knih&dm autordv jinych.*

A tu defiluj{ Renét Bazin, kterého jeho romény ,vstavily do
prvn Fady umélcldv a spisovateliv kfestamekych“; Costa de
Beauregard, Henry Bordeaux(?); Henri de Bornier,autor té ;do-
jemné sloky™:

o Nikdy, rtem poskvménym I
Jsem nepotupil, nf jediného dne,
Svobody, Boha, viasti,
Prisného umini a l1isky cudné!
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Klara deChandeneux,neobyéeinypseudonym VitChantepleure,
pravym jménem Johanka Violletovd, antorka Métio suédawré v nil-
Zovém $atéy FrantiSek Coppée, samo sebou; pani Cravenova;
Conan Doyle a Erckmann-Chatrian, kterého tu nalézime s ﬁZa-
sem; Pavel Féval, pro jeho romany, jeZ sdm pfepracoval kato-
licky, oviem s vylouéenlm viech ostainich; Zénaide FleurTotova
a jejich 83 dé&l, ;pinych divtipu a bu]arosﬁ‘ gaz by ji byvaly zi-
skaly jména ”ieny genidini“, kdyby byvala nebyla tak ctnostnou.
Nebot jsme v réji, abychom nezapomnéli, a objevuiji tu takovou
hojnost dam, Ze se mi nedostiva odvahy, bych je vypotital.

Svédoml na3eho abbé uklada mu pfece malitko obmezenl.
Z toho, Ze romény jsou podestny, neplyne, Ze je mozno sv&ovati
viem mladym lidem bez rozdilu a bez jakékoliv miry. ,V3echny
temperamenty nesnaSejl tabdku a melounu®, pravi dﬁvtlpné —
| v pokojné zatoce romaniiv po&estnych setkime se 5 nejednim
ﬁskal[m Lodivod jest nezbytny Bude to abbé Fonssagrives,
autor nedavno vy3lého spisu Wychova Cistoty, knihy neoceni-
telné, kterou otclim i matkam dluZno stile miti po ruce. Tofrada
neivyw Ja podié¢ham,

Méme-li 3téstf, Ze pfeZijeme d&snou &etbu Bethléema, prvnl
my3lenka, jeZ se dostavl, jest, Ze tento kn&z jest Zvl&3té ukazo-
vatelem knih nelistych, jichZ by se moZna nikdy nepoznalo bez
né&ho. Nen{ pottebl hlubokého psychologa, by se védélo, 2e rada
nelistiromanu nebezpe&ného raizem odpoutiva zvédanastiiNuZe
abbé neposkytuje toliko svého poufavéfio komentéfe, ale jesté
i nejzevrubnéjiich informacl, a nebude chybou tohoto vidce,
nedovedou-li mladitkové nalézti veselych mistt NepFekvapovalo
by mne, dov&d&-li bych se, Ze jeho kniha, jez dospéla 13. ti-
sfce 1908, zpilisobila pozoruhodné stoupéan( na trhu vech ro-
mdndv, kierd jest zauwrhnouti. Jeho pfedstaveni jsou bez omlu
Ze mu nezacpali ust hned prvnfho dne. Hloupost, necht by 13
koliv hojné a zufiva byla, omluvou pfece nenii

Kdysi,uz tomu velice davno, kdyZ byli jesté biskupové a kfe-
sfané, jest zndmo, Ze miad!( lidé siln& vychovavani, at hosi nebo
divky, mohli bezirestn& &isti nebo vidéti krasna dila, i kdyZ se
tam vyskytovaly ty podrobnosti, z nichZ se dnes drkotall nasi po-
pové Byli lidé zdravi a silni, a duSe assimilovaly si jenom Krésu.
Krev uslechtil4, Zaludek ]adrny snadno vyluéuif jedy. Chido-
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krevnl, sklienf, umirajici hladem a bidou jsou naopak prvnimi
obé&tmi kazdé rany. Nakaza s chvatem Zene se na né jako hmyz na
mrtvoly. Takova jest hrozna situace nynéjsich katolikiiv, Zivenych
po jedno stoletl vesmés nejoslabivéj3imi Slejskami. Zbaveni vy-
datné potravy velikych dél, &tenafi a Etenditky polestnych roma-
nily vrhajf se do chlipnosti jako prasata do bahna. Nevhodnymi
nebo pitomymi obezfelostmi, zd4 se, Ze katolické a sentimen-
talnl obraznosti jsou fizeny jen a jen k h¥ichu téla.

Jaké vét3{ zlo by mohli spachati na dusich pitomi a nezna-
boZitl utitelé zednafské republiky? Hniloba nebo stéti hlavy, dle
volby soustolovnik(v. Nevidim opravdu, co nasi biskupové maji
vytykati, necht komukoliv. Jak pouzili svrchované autority, jez
jim byla svéfena? Mé&li pod sebou neguglechtilejgl néarod zemé.
Proménili jej v lid zbabélciiv, pokrytciv a blbefiv. V3im, co bylo
pov¥Seného ve Francii, opovrhli nebo to zhanobili. Jistych veli-
kych uméiciiv nebo bésnikilv, ktetf by si byvali nezadali lepsfho
neZ pfebyvati v Domé& Bozim a kterych by byvaly zasimpy né-
sledovaly, t&chto nechtéli znati a poslall je nepfiteli, cenfce nad
né& nalevniky. Do ¢eho si tedy stéZuji ti zpronevérci, ktefi v den
krvavého promisledovanli, jeZ jist® ptijde a moZn4 uz nenf daleko,
pfivstanou si velice tasné, by obétovali na oltafich nejhorSich
démoniiv neviiiatka, za néz byli povinni umiiii?

Kdyby mizern{ utitelé,jez stavéjl proti nim,nebyli trhovy do-
bytek, fekli by jim: \aSe milosti, podejme si ruce. Vase Vysosti
nechtély Vysokosti zrovna jako nechtély Krisy. ShliZejte se v na-
Sem zrcadle. Pfizplisobte se pokorné na3{ malosti, o3klivosti a
dokonalé hanebnosti, jez byly na3f vysadou a jichZ jste si pFali
pro svoje stada.” (La Flawmme.)

P. S. — Reditel La Fiamme dostal toto psan:

10. bfezna 1910.
Mdj mlily Jakube Servy.
Pomateny kresli¥ jménem Rouveyre poZddal mne minulého mésice
o dovoleni naskizzovati mne v Merkaru, ktery nepochopitelnE uvefejfiuje
dvakrit do misice svoje Emaranitiky.
Mym prvnim houtim, a dob bylo ujiti této slvi. Ale tolik naléhal,
s takovymi projevy tcty a lasky, 2e jsem posléze ustoupil, namlouvaje si,
Ze mé opravdu viili nebo moc uéiniti n&co kloudného.
VidE] jste dvoce. Jsou umélci, ktefi vidi vzneSeno. Rouveyre vidi ha-
nebno. Pro mne lest to dobré,
Dnes mi ple, hrd na svidj nefdd, dloufaje, ¢ jsem se v tom nalel
s potéfenim®,
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Aby moje rozko¥ byla dokonal4, posila mi toto okouzlujicl &tyFver¥,
]e!é p;’i ctliostal od jistého anonyma a jeZ vim postupuji, byste m&l podil na
mé slasti:

Tu jest tedg nalrinuty Leon Blor

Ekevyija] y ;gnmd it hé, jeZ pravi: Spilnave
, jeZ pravi: *,druhé, ravi: Jpinavle,

V!ankojg sc:‘. t d'c)manu na kdZil* P s

Va3
LEON BLOY.

21, — Odjezd mé Zeny a ditek do Rima, kde po-
budou patnacte dni. Jsem tedy sam.

25, — Libeznd psani z Rima. Mym poutnicim se
dafi dobfe a jsou dokonale 3fasiny. Prosim, aby se za
mne modlily u Panny Marie Vétsi, v jediné snad svatyni
timské, jez by mne vabila.

26. — Listy mych poutnic stile opojenych. Véro-
nika pfijala s velikym pohnutim poZehnani Ostatky Vét-
3imi a zvlasté Svatym Zavojem.

27. — Nedéle, Velikono¢ni. Prudka radost, pfiSedsi
bez pochyby z Rima, kdez se moje poutnice medli
za mne.

28. — PtiSel Pavel Gault, jeden z mych mladych
spolupracovnikiv ve Flawme. Jevi se mi uSlechiilym
a libf se mi neobyé¢ejné. Pral bych si ho vidati velmi
Casto. [UZ jsem ho vicekrate neuvidél. Zemtelf 9. srpna
téhoZ roku, v sedmadvaceti letech. Co ¢ini Biih s tako-
vymi ubohymi dusemi?]

29. — Konec jistého ptatelstvi vice neZ obtiZného.
Osobhost) st, se vSeho nedisétfindi jsem viak, myslim,
velmi miloval, a jiZ jsem, jako teZ ostatni, neoby&ejné
trpival, prohlasuje mi sviij nepfekonatelny odpor k sva-
tostem Cirkve a svoji bezmeznou uctu k Budhovi. Na
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raz pocit zdi z ledu. Hloupost v tomto stupni, zvlasté
bezboZnost, mivajf z pravidla moc mne zhasiti, ale ni-
kdy tento ¢inek nebyl tak nahly, tak aplny, tak dokonale
nenapravny.

30. — Jisty vrouci a tichy nevéfici, zrozeny mimo
Cirkev, rad by se stal kfesfanem. Ze v3ech svych sil roz-
dmychavam tuto 2adost,vznicenou asi mnou.Nanestésti
zvolil si na u€eni katechistu pedanta, ktery mu dava gisti
apologie a u€ena hadani, misto aby co nejdfive pokitil
tohoto muZe dobré viile. ,VaSe obraceni,“ pravil mu,
»nebudiZ shiatkem z lasky, nybrZ siiatkem z rozumm?“
Jak hrozné daleko jsme od jahnaFilipa! Kdo takto mluvi,
jest knéz, ktery zfejmé mysli naakcidenci. Kz&z/Nviamé
zpytuji svou paméf v jejich nejhlubsich slujich, nevzpo-
menu si, Ze bych byl uslySel hlouposti tak obludné.

31. — Dnes jest tedy ten rozmily &tvrtek Veliko-
no¢ni, den z nejkrasnéj$ich dniiv roku. Vzne3eny pfibéh
o kitu klestémcovu pfipomina mi mého ubohého nevé-
fictho ze vi&erejska, stavi mi ho pfed oti zalité slzami:

Pouthierovi:

Jsem povéfen delikitnim poslanim. Brou nepovaZuje se za
dosti velikého galina, by pozval dimy v feéi pfim&fené., Rad by
si z toho pomohl, svéfuje tento nesnadny krok né&kterému spiso-
vateli plislovetné diplomacie, i jsem oviem vyvolen jA. Dovo-
luji si tedy zvéti pl. a sl. Pouthierovy na snidani v ulici Turlaque,
kam nim jeTatite doprovoditi v nedé&li rAno. Slavnostntho Gboru
piisné se nezad4. Dovoleno pfijiti bez aureoly. Jideln{ listek bude
vielijaky. Ale bude mozno jisti na papffe kolkovaném. Tof pfe-
pych domu. J4 si vy24dam toliko, by mi bylo dovoleno s nikym
se neddliti o , ofepi sena®, vycasnuté ze Zebitku Ma2dv Dwe, mné
mhov;liid to. potravu, na niZ, omluvite mne, ukazuju se velice

omym.
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DUBEN

1. — List Johantin, dal3i jeji dennik s cesty. Do-
konald radost v Rim&. Opdjejl se viude a kaZdé hodiny
denni. Mné& zase jest zima a jsem smuten.

Omradujici véta Remy-ho de Gourmonta: ;Slovo
BoZi neni snesitelno le¢ v hudbé.“

2. — Veliky poplach dnes v noci. Straslivy pfizrak.
Né&kolik banditiv vedralo se do na3eho domu. Désny
pocit mé bezmocnosti v poutech spanku. Moje zoufalé
vykfiky mne posléze probudily. Pes miij $tékal zufivé.
Vstav ihned a ozbrojiv se hrozlivym kladivem, otvirdm
dvére, Byla to depelie, kterou jsem piijal tresa se: , Rim,
m3e PapeZova, pfijiméni z jeho ruky. Zitra v 6 hodin.“
Bylo né&co po pilnoci. Pomodiil jsem se hodinky Svaté
Panny, matutina a laudy a ulehl jsem zase, plate néhou.

5. — Mluvi se mnoho o basniku Janu Moreasovi,
zemfelém pfed nékolika dny. Skonal v pohanském klidu,

velice obdivovaném, Délaji mu tedy slavu. Poznal jsem
ho jake pitemee v é@m@ﬂ@m asi IL.1884. Dneska jest
polobohem, a nevadi mu, Ze se tésil na nesmrtelnost.

6.— Pfichézi jisty pan poslany Fackou, tydennikem,
jehoZ neznam. Prali by si &lanku, prosté na zitrek, a spo-
léhaji naii. S t&Zkosti vysvétlim vyslanci, Ze nejsem na
ruku lidem, jichZz neznam, a Ze ostatné nedavam syych
facek kde komu. Jako bych byval zaloZil néjaky fad ry-
titsky a jako by $lo o to, nezlehéiti ho.

7.— Radosiny névrat z Rima. Moje drahé dcerusky
vyrostly o kolik lokett Slast ze shledani. Kolik pfib&hiv,
kolik vzpominek, kolik dojmiiv!
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Jisty kn&z z Moravy posild mi rozsudek biskupa
brnénského nad Josefem Elorianem, ktery pfelozil do
Celtiny Tu, klerd pliite. Uvidite z tohoto pozoruhodné-
ho dokumentu, Ze episkopat moravsky jest v dokonalé
shodé v této véci s episkopatem francouzskym. Neni to
na vias jfzdnota doporucovana Svatym Otcem, ale jest
jista a jak dojemna!

Aestimsbili Demine Jesepho Florian, Saipteri in Staré Rise,

Anno 1909 edidistis proprie sumpty, in Stard Rile, vestram
versionem libri: ,Leon Bloy, Ia quae plorat (Nostra Domina
La Sallettensis).* Qui liber est quaedam apologia sic dictae reve-
lationis La Salleftensis. Revelatio autem ista ab Ecclesia catholica
nunquam agnita librique de ipsarevelatione tractantes ab Ecclesia
catholica explicite sunf prohibiti. Vester quoque liber ,Revelatio
Sanctissimae Virginis in monte La Salette* in dioecesi Brunensi
»Acta Curiae Episcopalis Brunensis, 1908, p. 63*, damnatus,
ejusque lectio et divulgatio sub gravi interdicta est. Quo ipso
proscripta et inferdicta est etiam quaevis apologia revelationis
supra dictae. Per editionem apologiae Bloy commisistis crassam
inobedientiam contra Ecclesiam catholicam. Quapropter impo-
nitur vobis, ut per scriptum apud episcopalem Curiam Bru-
nensem vos justificetis, vos excusetis et in posterum in editione
cauiiior sitis.

Ex Episcopali Curia Brunae, die 17. martii, 1910. Dr. Jacobus
Hodr, cancellarius, Josephus Kratochvil, secretarius.

Vimnete si, Ze latina téch bmé&nskych knéZi nezna

i. To béfe asi piéivod z nevykofenitelnych vzpo-

minek na Hordu, kdy nebylo jesté ani ve stavu zaro-

de¢ném zapadni individuality. Ale to explicife probibiti
jest povedeny 3mejd, dokonale latinsky.

Credendum est magis soli Mariage veraci
Quam Justaroram qe fallaci!

dodiva mdj korrespondentt
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8 — Od téhoz, dotvrzenl pfedchazejiciho:

uamvis sciam, quod Mariam
digne praediicet,
anen:Mavaisuet dnsasasus

Est, qui Illam retiicett
Hymnus yOmnes laudent®,

Scribae et Pharisaei episcopalis Curiae Brunensis, non Qe-
nitrici Dei, sed Antichristo hymnos decantant, prout patet ex ipso-
rum edicto de 17. Martii 1910.

Jakubu Servymu, fediteli Flamme (Plamenu), ktery
mi posila stiZznost Rouveyrovu:

Blaz{ mne, vim-li, Ze vés t&3i, kdyZ pracuji s vami. Budu pra-
covati dale. Mam tolik pracl zpozdénych, a Zivot jest tak krétky!
Co se ty&e Rouveyra, jest jisto, Ze jeho list jest k politovéani. Uve-
fejnéte jej, bavi-li vas to, ale pak pfipojte toto:

MityoPtameni!

Rozrjvi ml srdce, Ze jsem zplsobil hofe p. Rouveyrovl, ktery mi ;vé-
noval dctz:?: &, k ]akyng zavalz)qﬂ m{j v&kpa mij gleut‘ Pri?ece viak
plizndvi, Ze jsem ho piijal s blahosklonnosti, jaké nedoufal. Kde kdo vi,
Ze mou stilou praksi jest, srubnoutl jedinou ranou ka2dého svého navitEv-
nika, nechf jest jakykoliv, a ihned hoditi jej na pospas patnictl petlivé vy-
hladovéiym hafanim a vycvitenym, by se neZivill neZ lidskym masem, co¥
jest jistdjsl, neZ jej rozsekati.

Ale co chcete? nejsme dokonall, yUboZ4k*, jako jsem j&, ofekival
hloupé n¥jakou pifjemnoun podobiznu své otobz. Jak jsem se mohi domni-
vatl, Ze p. Rouveyre jest tak impotentni nebo tak nevirny a fale¥ny? Atrid
nebo ne udélal nejbanebnéj}l karikaturu.

V: jsem vam jeho list dnorovy, pfedn& Ze vyjadfuje spokojenost
sama se sehm;de! jest v této vid dostl vzicnym tkazem psychologickym.
Potom Ze nemiluji, aby kdo mafil moje kombinace,

Bez dal¥ich vysvétleni predstavte si Gtinek této mé domn&lé podo-
bizny, aby mi tak padla zrovna do toho, Jak se pokoulim o n¥jaké svedenfi
Vice vim o tom nepravim.

Va3

LEON BLOY

9.— Akta bdsnikiv,takovy jesttitul jisté mladérevue.
Potkal jsem jednoho z téchto basnikiv, sympatického
dospéleho Elovékaapfesvédteného, Ze jestkfestan,ane
a ne mu vysvéiliti, Ze tento titul jest znesvécovanim.
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15.— Leonu Letellierovi, byvalému namofniku, nyni
nakaZenému filosofif:

Slibil jsem promluvit{ vim o va3f broZiirce a rad se obé&tuji,
tfebas mi to jest ukrutn@ zaplatiti. Nenl na svété ¢lovéka, ktery
by si vice hnusil a mél ve vétsim opovsZen! filosofii nez ja. Jest
to divka dosti 3kared4, kterou jsem se domnival milovatj od dva-
ceti do tficeti. Blaznil jsem po nl, Ze jsem ji dokonce ze svého
drahocenného &asu vénoval pfemnoho hodin, z nichZ kazda jist&
méla cenu pfes pét set miliard u kterémokoliv bankéfe V&nosti.
Tato pobéhlice tak mne podvedia a takovymi $kolomety, Ze mi
uZ nelze sly3eti o ni bez kFe€l hriizy. JakZel tedy pro tuto fenu
zimetalou viastnim pficinénim zapfel jsem prahanebné, tfebas jen
na &as, svého Boha, dival jsem na strallivou 3kodu své duse
jediny peklad, kte#y jsem mé! na koupen{ Zivota bozskéhe, opa-
kuju, sviij &as, svilj nenahraditelny &ast

Ano, tetl jsem vasi broZiiru, etl jsem ji jakoby t!;paje, v neg-
hustiich temnotich a posiéze jsem narazil na zed. Zadného z4-
véru. NuZe co?

Ale vizme néco dokonale omratujiciho, z &eho se nemohu
vybrati. Slovo Bl nerif napsino ani jedenkrit V dile, kde se
miuvi o svédomi, o Lasce (?), o Dudi, o Jednoté moralni atd.,
B(ih jmenovan neni, leda zplisobem zcela ndhodnym, na strance
18. a to, aby se fekla ta obludnost, Ze ,Boha nelze myshiti,
pFesné a prosté jako byste byl fekl, Ze nenf moZno, by se do-
stal do ducha lidského Pojem. NuZe, opakuju, co tedy mozno
mysliti, co moZno vysloviti, a v &em li¥f se podstatné takovéhle
ffitosofie od Zalafni diry? Tof vyhlazen( ideji, jdouci ruku v ruce
s vyhlazenim smyslu slov. Letellier bez Boha, to mi nemiiZe
do hlavy. Tot zkamefiuje, zblbuje. Dobfe jsem si v3iml, ne bez
nepokoje, ankylosy va${ pravé ruky, kdyZ se vim bylo pozname-
natl kifZem u mého stola, a Zelel jsem v nitru té slabosti u by-
valého namoinika, jeSt& mladého a statného na pohled. Ale ne-
mohl jsem se nadlti té jiné ankylosy, a kdyZ jsem ji dnes zjistil, na
Z4dny zplsob ji nepochopim. -

Citujete toto ze svého mistra: ,Jsem n&¥m jen zoufalstvim,
které jest mou'jedinou silou a mym jedingm zakladem. KéZ mi
zachova i v poslednich zkouSkach, do nichZ plichézim, srdna-
fost, bych zapudil 2ddost osvobozent.” Tato slova umirajictho
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tlov&ka, kdyby nebyla zvIAst& literdmii, vyjadfovala by toliko Za-
lostnou pomatenost.

Lpl-li na n&¢em pfirozenost lidsk4, jest to potfeba, nadéje,
Zadost essaloreal e ni,jakkoliv se chce rozuméti tomu slova, —
to jest sZirajict dychtivost po neporu$enosti, ztracené na po&atku
vEklv, po pozemském Réji, z n&hoZ viecko Potomstvo bylo vy-
hnano. V&S filosof véfil v Jhledani Pravdy®, jako Malebranche,
coz jest tak nesmyslno, jako kdyby n&kdo hledal bryle Spinozovy
amaél je na nose, nebo kdyby nékdo rozhraboval hromadu hnoje
néstrojem, ktery by drZel v ruce, by v ni na3el tyZ nasiroj, o kte-
rém by myslel, Ze jej ztratil. Filosofie nenf snad zamé&stnanim pro-
kletym, ale jist& jest tim, co nejneuZitetn&jstho na svété.

Pravite mi na zpiisob ;poslani*, Ze snad zahlédnu ,viru,
kterd vas Zivi“. NuZe, nikoliv, nezahléd! jsem jf, ponévadZ na
24dném misté nenl formulovina. Pfisné feteno neznam toho,
v co véfite, ba ani nejmlhavé&jitho tuSenf nemam o tom, co tvrdiie.
Mdj duch jest takovy, Ze potfebuje jasnosti a ur&itosti. Tak tfe-
bas, kdyZz mluvite o ffanaismu, jehoZ se tfeba pedlivé chraniti,
neni andéla, nenf tistého ducha svétia ve viech nebeskych hier-
archiich, ktery by mi byl schopen vysvétliti, co tim rozumite.
Zplsob zase, jak se ho chréniti, jest jinou propasti temmot: Ve,
co jsem mohl pochopiti, jest obecné réeni, uz diikkladn& roze-
brané v jedné z mych knih, Ze ,absolutno nenl z tohoto svéta®,
coZ povaluje arithmetiku, mathematiky, elementarni zikony me-
chaniky, nejpatrnéjsi meteory, aZ i vasi totoznosk

J4, mdj mily Letelliere, nejsem tak schopny, jsa z téch , 3{ast-
nych a naivnich povah, zrozenych, by Zily pohodiné v dobrém
svétle samozrgimosti™. Ech ano, Zjevenl mi postauje, a vas
mistr byval by mne moh! nikoliv bez jakéhosi pohrdéani zaFaditi
mezi ,dobfe vychované dltky, jez poslouchaji bez odmluwy*“.
Kdyz se mi dostane n&jaké milosti, ba né&jakého zazraku, o n&jZ
jsem prosil v modlith&, nemam mys3lenf jen na to, bych se tomu
divil,ponévadz vim, Ze to jest slibeno a velice jisto.KdyZ pfifiman(
Nejsvétéjsl Svitosti mne zahmuje slastmi a obklopuje svétlem,
jakym pomatencem nebo jakym 3pinavym odpadlikem bylo by
mi tfeba na raz se stiti,bych povazoval za méiohu takovéto 3téstf!

~Nic nepfichazi“, pravite, ,&emu by nebylo ur&eno pfijiti.”
Clm? kym uréeno? Myslite, 2e to pravite, a viibec toho nepravite,
+Nic se nedéje bez Jeho rozkazu nebo bez jeho dopusténi®,
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pravl katechismus. Toto jest jasno pro mne a srovnévé se to
s mym détskym duchem. Co chcete potom, bych délal s valimi
filosofy? Mam uz ptili§ literAtdv a Zvastaldv ve svych koniméch.
Pravi-li mi Biih, abych se cvitil v té neb oné ctnosti, zpovidal se
ze svych chyb a &nil za n& pokani, nat potfebuju v&déti, co asi
ur&ilo tyto rozkazy nekonené Moudrasii? yNeumim nic jiného
neZ JeZ{Se Krista, a to jeZ{Se Krista wkfiZoxaného®, tikal svaty
Pavel, jenZ byl Apostolem narodliv. To mi dosta&l. Vie ostatni
Lest ledovy vitr a prach. Toto bych byval fekl vaSemu mistru, kdy-

ych byl znal toho ne3fasinika, ktery utratil, zda se, svij rozum
a svilj Zivot pracemi tak zézra&n& jalovymi.

Tof ve, mlj mily pfiteli Letelliere, co mi vnuka vase bro-
Ziirka. Pascal pravil, Ze ,J4 jest hodno nenévisti“. Tentokrate se
zmylil ubohy BlaZej, jako se mylivajl lidé povy¢Seni, to jest mno-
hem vice a mnohem Iépe, nezZ se mohou myliti lidé oby&ejni.
Dle pravdy nic nenl tak zajimavého jako J4, tisté vidénl krasné
nebo hnusné duse, jeZ se odhaluje. Pravda nesporna tfebas
v literatufe. Basnik bez seBe jest nesnesitelny, nudny a odporny.

Pl3ete-li, Ze ,nejsme zajimavi, jako bychom se nemohli za-
jimati druh druhem, ba ani sami sebou, tim, co v nés jest indi-
viduelnfho a vyjime&néo*, IZete nestoudn& sim sobé, byste
zbloudil na zplsob Pascala, ale s vice slovy, v hlubs{ temnoté
a dvé sté padesét let po ném. Ja osobuju si nebo dychtim vas
zajimati, jako mam jistotu a pevnou viili vas milovati, pfes vasi
filosofskou maskaru, nemistnou v kazdé dobé& kromé& masopustu.

16.—Dwvacetkrate fekl jsem jisté osobé, jeZ se pravé
hrouti: ,Se mnou neméte se &eho b4ii.“ — Dnes tvrdi
o sobé, Ze jest sama, ponévadZ jsem ji mluvil o Bohu,
a odlutuje se takto doopravdy. Jest se ji tedy vieho
obavati ode dneska. Viastnosti pychy jest popravovati
sebe sama.

Jistému pfiteli o kterési pani miliardafce, jeZ se vzpird
podporovati umélce, kterého obdivuje:

Domnival jdem se, Ze v&c jest velice prostd. Marné jsem se-
starl, mamé jsem vidél i si uvédomoval, mamé 'ilsem poznéval
ducha svéta, bych jej pronikl do jeho dabelské hloubky, pfese
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vie jest ve mné& jakysi trvaly a nepromé&nny naif, jakési v&&né
hruska, jeZ se zarputile obnovuje pod noZem. Necht jakékoliv
byly moje zkuSenosti, a mél jsem hrozné, nijak nepochopim, Ze
osoba, jezZ mA ve své ruce Zivobyti oloupenych a zkrusenych
bytosti lidskych, neotevie na celo této ruky, nepoclil potfeby,
sZirajic! Zizné& po rozkosi dévati, a Ze tfeba tolik politiky, by ji
pohnull prosté se radovafi. Umru nepochopiv, jako jsem Zil,
v nesmirném dé&su z toho, co jest uchovino t&¢m slepym a hlu-
chym dusim.

Vy, miij pfiteli, jenZ myslite, co j& myslim, utiiite, co zmii-
Zele, co budete chtiti. Budu se na vas divati z dalky, jako divak
zvédavy a trpici, ale bez nadéje a s hlubokym pocitem hriizy.
Potentzs pofenter formenta patientur, jest psémo... ,Panl, fekl
bych |ji, za viecky vase miliony a za v3ecka bohatstvi zemé ne-
chiél bych byti ani &tvrt hodiny na vasem misté, protoZe v této
&tvrthodiné bych mohl umfiti.“

18. — Vénovani na dva eksemplife Zmuffides:

Mil4 Julietto, Miluju vés vazn&, hluboce a pfeju si vam to na-

psati na prahu této knihy bolesti, kterou jste mne zcela nedévno
poznala,  mamothajjingmi,ldelisi myskeli, #e mne il po dracet
let. Tedy pro vés jsem ji psal nevédomky, uZ pted dobrou &tvrti-
nou stoletf, v kterémsi stanu smrti a bidy v méstském obvodu
pafizském. Byl jsem tehdy opustény mezi opusténymi. Jste tudiz
piitelkyni pradavnou, sestfiitkou pfemilou, kterou Bih mi poslal
plesné v hodinu, kierou On jediny znal od po&itku svéta. Za
akymi dmysly, kdo by to mohl fici? Jsouté osudy tak piny ta-
jemstvil Co dobfe vim,tot, Ze jste méla soucit s ubohym muZem,
o kterém se vim zd4lo, Ze m4 velikost, tfebas byl na pohled ne-
smimé& od vis vzdélen, a to, mil4 plitelkyn®, budte velice ujifténa,
plivolava poZehnénl neskonala.

Mému drahému Jifimu, pfeuslechtilému a pfe3lechetnému
druhu jedné z nejrozmilejsich bytosti, je2 jsem potkal na své vy-
pr&hlé drize Zebrika nevdé&inika,

20.— Neznam situace bliz$i peklu nez tuto: Umé-
lec, ktery se nem(Ze divati na svoje dila bez hnusu, spi-
sovatel, ktery se nemiiZe &isti znovu. Ptiklad:
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PRIBEH PRASETE, JEZ CHTELO POJITI
STAROBOU

JNezndm ideji n¥lechtiljch®.

Predndika Pavla Bour-
geta o socidini obrard.

Vsichni u2 mluvili o Barikdi. Jest tedy posiéze fada na
mné&! ponévadz jsem poslednl z poslednich, podle povésti. Po-
staveni ostatné vyhodné, v tom smyslu, Ze latka plich4z{ viecka
rozZvikina, vSecka rozemieta kompetentnimi kofiskymi &elistmi
hiiupdv, ba i napusténa do libosti nejvzacné&jsimi slinami. Zbyva
jenom tu Slichtu polknouti, byt vam z toho bylo i pojiti.

Sliz z neymastnéj3ich slizdv opattil p. René Doumic: ,U pana
Bourgreta, pravi,schopnosti kritické se rovnajl schopnosti tvofivé.*

Tim bylo moZno, Ze vykonal ,onen div, Ze pfimisil do své
socialnf studie jeden z téch zamilovanych pfib&hiiv, o které, jak
jsme bezpelni, vZdycky zavadime v Zivot&*. Jest velmi jisto,
opravdu, 2e alespoil diikladné prostudoval diEnneryho nebo
kteréhokoliv jiného fabrikanta téZe sfly a Ze ho obral o viechny
jeho pomiicky — kterdZto domné&nka se neslusi na delikaintho
psychologa — tof nélez neslychany, kdyz kombinoval ,prvek
socialnf s prvkem humannim*, Ze aZ dal spéti jistému patronovi
s kterousi jeho délnicl. Tof, co ohromilo Doumica.

Vsichni se shoduji o ,slavné drize antorové, dréze netoliko
spisovatele (sic), ale i myslitele a moralisty l)*. yBawikdda, piSe
pan Adolf Brisson, jest drama citu, kolem (nebo podél) néhoZ
autor rozesel idejfi. .. studie podle ptirody, nahozena nejdiwuc-
néisim 2 malliidn'.

Po tomhle nebudete udiveni,pozoruje-li p. Henri de Regnier,
s holohlavou autoritou Debat, #2 Bourget ode dne3ka ,ovlid4

itou divadelnf formuli, které si osvojil skoro prvnim rézem a

érou pfivedl rapidn& k dokonalosii®. Tof jako by byl nasel
prsten Gygilv, ktery zneviditelfiuje a dopoustf, by se vpliZil jako
Sténice do kubikula slavy.

Kdosi jing, kterého mi stud nedovoluje jmenovati, hodnotl
Barikddu takto: ,Drama vzrudujicl a divoke*® Jesté jiny, jakysi
Emest, ktery pry kastupuje MladeZ (Ernest la Jeunesse), dovoluje
na vzduch tomuto jemnému ocenéni: ,Bylo mo2no, slu3elo se,
by p. Pavel Bourget pfi dlikazech dal zakmaditi v boji z&konu lasky,
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my$lence kfesfanské, Ze Zivot jest zkoudkou, Ze dluZno trpéti, by
se ziskalo z&sluh, Ze dluZno poslouchalti. Podivnou dz2kostlivost
on nechtél této pomoci vznedené a poliodiné.! Uznivi(, Ze jest tu
Jiragedie rozsahla a hluboka“.

Krasna fanféra jest od jakéhosi p. Pavla Soudaye: ,Pan Pavel
Bourget &inf rozhodné vie, co chce, a ziistivime zmateni pfed
sviznosti jeho z4zraného talentu. jemmocitny basnik, slovutny ro-
manopisec, povySeny essayista nynf, hle také divadelnfk. Dalek
toho, by poffeboval, JAKO BALZAC, staré zkuSenosti n&jakého
dEnneryho, to on by déval rady dEnnerymu,

Pro& Sarceye nenl uZ na tomto svété? Teplomér trpici na
vétry, ale neomylny co do slavy, byl by nam udal &islici pfijmdv.
Byl by polozil vénec ze stosousovych minci na &elo mladého
Boha. Ten Pavel Souday, ktery jest bez pochyby negr, pfiznéva,
Ze se obdval na chvili, aby autor Barikddy .pifili8 neobétoval
rozvijen! idejf a literatufe®. Nyni jest dokonale ube,zgeéen. Jest
io né}aky heeh pliny fety, kiery jisté nesl eb&as kvitka na hreb
na3eho Frantika.

Jiti Sorel, zasrany a olympsky publisisia, jenZ byl Inspirato-
rem Bourgetovym, pravil jistému panu z Gaulois, Ze ,by byl
$tasten, kdyby tak Pavel Bourget né&jakym uasillm svého talentu
pfimél burZoasii, by se ozbrgjila, hijila, posléze nechala pfed
odvézlivym a obdvanym vznicenim proletariatu své htiSné a mélo

slavné resignace*

RESIGNACE Burzoy! Hle, cosi natisto nového. Az dosud
v3ichni vé&fili, Ze BurZoa jest pfesné nejozbrojenéjsi bytost na
zemi a Ze nem4 24dné potfeby resignace. NuZe v3ichni se mylili.
BurZoa ani za sou nenf ozbrojen a naduZiva resigmace. Prlimy-
sinik, ktery updéldvd tisic aZ osmnéct set procent na Zaludku ubo-
hych hladovcilv; doméci pan obohativ{ se lichvou nebo prodé-
vanim s faleSnou vahou nejSpinavéjstho zboZ{, ktery za hrozné
penize prenajima $t&niéf hnizda a kiery md svi zdir; tefi i enen
chranéni, protéZovani viemi mocemi socidlnimi, v tu chvili mo-
bilisovanymi, kdyZ potfebl; nuZe, opakuiji, tyto osobnosti, tak
drahocenné, ponévadZ vté&lujf nejvy3sl civilisaci, jsou ve skuted-
nosti odzbsgferi. Bylo tfeba to zv&déti, dovésti to kiieti. Dosti
sofismat, dosti blouznéni basnickych a humanitnich! BurZoa ne-
bude vpravdé krisny a silny, vpravdé aplny, le€ aZ porubé chudé,
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bez dlouhych Fetf. Tof, co vyjadfuje Bourget onou jemiiounkou a
odstin&nou fel, jejiZ tajemstvi dr2l: ,Popadni Zelezny prut a f{zni
jim po tlamé& prvniho, kdo t& omrzl.* Takovy jest zaklad Leho
my3lenky, vykfik jeho srdce, pupek jeho dramatu. Takové bylo
minénl ené vznesené jaternlee, kierou byl vikemt de Bonald, fe-
skonale jim obdivovany. Tof doktrinalnf arkdnum, tajemstvi,a do-
voleno-li mi tak fici, podstatny ritus tohoto Jitiho Sorela, které
uvadi ve skutek komedianty vaudevillu, pravé tak jako apo3tolé
uvadali ve skutek roky, vydavajice se na muceni za starych Casiv.
Mucednictvi Bourgetovo tkvi ve vybiranf autorskych dichodk(v.
O jiné mazance se neuchézl.

«1 j& jsem burZoa (jako milj autor), pravi jedna z osob, a
velice hrd4 na to. A pro pravého burZou penize jsou penize.
Nezasluhuijl, by se jim klan&lo, ani by se jimi opovrhovalo, za-
sluhuji si, by se poéitaly.®

Kolkolem vzato, kdyZ se nAm postésti dostati se na Parnas,
a kdy2 se obzor roziiti, sthva se velice zfejmym, Z2e majetnictvi
penéz pin& uvadl ve skutek zAkon i viechny proroky. S kazdym
se vsadim, Ze se nenajde nic jiného v Barik#di#, Netriumfuje-liz
na konci kapitél, to jest Burzoa? V tom jest vie, a védé&li jsme to.
Totovitézstvibyloustamoveno ptedem., On,patron,nemé&si¢eho
vytykati v této stivce. Ziistiva tim, co byl, se své strany barikady,
hotov braniti se,bude-li se nati atotiti a s vét3l energil neZ viibec
kdy, nyaf, kdyfdho svédiondifest ¥ddn& uvedeno v rovmowdhi*

Opona pad4 na toto poslednf slovo,jez pfipomin4Plutarcha.
sBourget jest na zdloZnd stran& barikady*®, fekl kterysi posmé-
vatek, ktery vidél velice jasné.

¥ O ¥

Lze ostatné ponechati Bourgetovi, by se posoudil sim s ve-
Skerou svédomitosti. Udinil{ pfedn4sku vysvétlovaci a obhajovacl
o svém veledile. JakoZto &lovék, ktery zn& svou hodnotu a ktery
si 0 sob& mnoho nedomys3ii, zdfiraziioval napfed, Z2e nebude mlu-
viti 0 umélecké kvalitZ svého kusu, ale toliko o jeho intencich.
A potom, aby byl spravediiv a ponévadZ nejsme ze dfeva, dal
za milenku patronovi jednu z jeho dé&lIni¢ek. Ale tato délnicka, jez
nenf méné& spravedliva neZ Bourget a jeZ také nenl z tulipino-
vého dfeva, ,ditko, z lidu v jeho prostot&“, oklame ho s gsélzgl
délnikem, alkoholikem sice, ale plnym heroismu a &eteb. , =
Senim patronovym jsou milosini dobrodmiZstvi, pokuSenim dél-
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nfkovym jest projimadlo.“ Ve to, jak 1ze vidéti, jest bujarosti,
ostrosti v pozorovani, jiz nebude tak snadno rovné.

Ale ,dkol nestranného registritora nenf mozny duchu, ktery
mysli, citovosti, ktera se zviiinje“. Tu Bourget jest nezbytné do-
hnén zjistiti, sine ira ef stadio, s krajni bolesti, packafstvi a sthvku,
to jest ohroZenf kapitélu, ,navrat k prvotnimu barbarstvi*. Od
této chvile, jak chcete, by se toho &lovék chopil a nevyhostil ci-
tovosti! Vzlyk pfednaetilv: ,Kde pak jest psano, Ze viechny
pravdy jsou potdSujicit? Jsou také pravdy tragické. Pravda o ne-
czlglyt'r:osti boje ifid jest takovou pravdou.* Zelezny prut nenl

eko.

Tridy, rozliSovani ttid, toft véc, na které Bourgetovi zaleZi
vice nez na viem. Toto dité fiskusovo, stavil se akademikem a
sporismanem, zavrhuje miSenl. Pfiklad. Jeho dé&lni¢ka, milenka
patronova a milovnice hrdinného pijana, ktera jest po celé délce
tohoto dramatu,jako roztoZ pod camembertskym syrem,tato pro-
st déva z lidu odmi4 vdati se za zmin&ného patrona, muZe dra2-
diciho, tfebas velice zralého, ktery j{ nabfzl Slechetné siiatek, po-
n&vadZ nechce vyijiti ze své tfidy, stavajic se ,, damou“, pocit,to
velice pfirazeny, pfipustime, a proslule zachovavany. Délnice
a Zeno oZralova, bude3 ji na véky, moje chudérko. Psychologie
Pavla Bourgeta a socidlni obrana toho vyméhaijl.

Z4da si nékdo pondkud veisho svétia? Tu jest: , Nyndjif
vélka tfid, tof vzboufeni svalu proti nesrvu“ (1), proti nerva valky
zfejmé. Ale zvIAStE jest to nerv imtelligence, této povySenosti
v kultufe*, ktery rozliSuje podstatn& tHdu burZeasni, ktery ji od-
déluje neskonale a na vZdy od tf{dy inferioml, ,od téch, kteff se
lopotl rukama, vZdycky naklonénych neuznévati asili t&ch, ktef
se lopoti mozkem*.

Treba ptelisti, nepravim celého Bourgeta, coZ moZno neni,
leda n&kolika ddméam, ale aspoii Barikddu, aby se v&dalo, jak on
pHislud( této poslednf tfidé zneuznanych, ktefl se naméhajf moz-
kem. Nezbytno byti také od femesla, od toho drsného femesla
spisovatelského, by se ocenilo, jak se slusf, vpravd& heroické
tsilf tohoto akademika, sama sebe obé&tujicfho, tohoto b4snfka
lamajiciho svou lyru a opoustéjiciho aZ i syntaksi v slzch, po-
sléze obétujiciho se v kazdém Fadku na oltafi obrany sociélnl
tim, Ze nepiSe le¢ obecna réenf nebo plochostil Jsou neobytejné
chvile, kdy cititi, Ze antor jiz jiz by byl napsal cosi pt{li§ kradsného,

217



STAREC S HORY

ot byla obava, Ze to nebude pochopeno, a kdy hnutim svrcho-
vané energie, muznym vymr3t&nim své vile nahradil to nepro-
dlené slovy takovymito:

neo« TU A4S, Cerle, krop&E. .. Krev mi vzkypéla, jsem tvoje
dcera, taifiria. .. PHisahdm ti to pfi pamétce své matiky. .. Stéstl
nepfichézf nikdy samon... Davali nAm kdysi jméno Fidiclch. Jest
prekrisné. ZasluZzme sl ho, jsouce siln&Rimii. .. Posledni kapka
zZ kalich. .. Jsou minuty, pro néZ Zivot stojf za namahu, Ze jsme
jej zilli... Ty, sklenku palenky a uz se nepoznavas; ale ty se zo-
tavujes tak rychle... )di za svou nevéstou, mdj grande, a vy&isti
se unf ze svych hotkosd... Nejsem 3tédry, tof otdzka cti odborné,
a dodavam, vefejného zdraxetnictwi..“

Bylo by tfeba citovati viecko. Jest znam ptibé&h o t&ch fe-
holnicich Svaté Klary, pfi dobytf Ptolemaidy Sarraceny na konci
XIIl. stoletf, jez si ufezaly nosy bfitvou, by unikly potupenim vi-
téze, hnusice se mu. Hrdinstvi Bourgetovo jest snad jesté vétsi,
ponévadZ si utfzl sAm — nevim co — nikoliv aby se hnusil, ale
aby se libil, coZ se jevi nadlidskym.

* * R

Vzpominas si, mj mily Pavle, na ulici Guy-de-la-Brosse,
kdysi pfed thiatticeti lety? ByF's tehdy mlid a beze slévy, a vidali
jsme se velice fasto. Richepin, ktery privé uvefejtioval Pises
Trhanilv, délil se s tebou o tvilj pribytetek. Ty jsizpival Edela
a Richepin hyfil. Spatfil se tam n&kdy ubohy Sapek v mezidobich
svych darebnosti, také Ponchon, nebyl-li na mol spit, Elémir
Bourge, Coquelin Cadet a n&kolik jinych jests, jichz jmen jsem
zapomnél. Ani kousek Zenské. Byval jsi cudny, a posléze jsem
se dovédél, prad. Také 2adného koné. Nebyl jsi jest& na Gra-
niku a neznal jsi Bucefala. Jisty lyrismus nad3eni neby! vylou€en
z naSich mladickych rozhovoriv.

Ty doby jsou, odvazuji se to Hei, prokiaté daleko, a nale
osudy byly veliee rezdilny. Ty jsi se stal brzo Psychelogem
Dam, kterych neplagilo tvoje zdrZenlivé muZstvi a které se ko-
chaly bez zdvad a beze_spoust v romanopisci, Afhoz obraznost
se jim jevila zreadlem. § hoehu, byl jsi ptilat v aristokrati-
ckych salonech, které tvoji pfedkové by byvali natirali; Akademie
ti otevlela své staré ldno, stal jsi se domacim p4dnem a nynl po-
byb43 davy.
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Jak odlisny byl miij osud! Jsem( nekfupa, ponévadZ nevy-
délavaim penéz, smrduty skatolog, ponévadZ oznafuju svoje
vrstevniky jejich viastnimi jmény, posléze a zvlasté znesvieujlcl
a pravem o3kliveny Vandal, pon&vadZ otf4sém jako n&jaky Sam-
son samou Cirkvl, jejimZ jsi jednim z poslednich sloupdv.

O Pavle,jehoZ rozjimam z daliy, jak jsi byval devedny! Josts
jako mladik slychal jsi pucetl travu a z veliké dalky jsi citival doutl
vitr. Pro€ bys byl byval takové tululum, abys byl nestiskal ruk
prospé&snych nebo se ubiral, necht sebe méné, pro n&kterého ze
svych braffi? Tvoje dchvaty byvaly mimény zchytralostl a tvoje
Slechetnosti ohledy. Ty jsi uz v&dél, 2e ponizeni a chudi jsou
mnohem méné& hodni dcty neZ kobylince a Ze viecka ticta néleZi
velikym tohoto svéta.

Dnes by si's pral um#iti starobou v narudf svého Hanotfauxa.,

Ale pak uZ t& nechapu. Co znamena tvlij nahly vyvoj k Ba-
rikdad¥? Az dosud se zdalo, Ze nechce$ znéti ledakniZata, nepsal’s,
zd4 se mi, le€ pro dude jfammné, Listé a nevyslovné aristokratické.
A hle, ty se obraci$ k burzodim. Kleka$ pfed jejich kasami a jejich
hlavnimi knihami, a radi3 jim, tfebas opatrné, aby porubali svoje
diintky, jako by t& cosi hnalo, bys naraz objevil eksistenci téchto
mizemych proletalliv, ktef! t& pfece neohroZujf a kteff t& neznajl,
ostatné, tak hluboce.

Co pak se stalo, Ze mete$ takhle ze salonilv a zAmkiv? Ano
jsou v tom bez pochyby dichodky autorské, vim to, ale pfece
se zahazuje$ se svymi burZoy a hrajes pffli¥ na hrubo. M& na
sebe dobry pozor. Stérmeme, mily Pavle, a nebudu snad uz miti
vhodné chvile ti to napsati. R&d bych tedy t&zil z této chvilky,
bych ti Gpln& otevtel své srdce.

Ty's 3plhavec, tof jisto, nejvEtS{ Splhavec z lidi. Pfece viak
myslivAm na tebe, n&kdy, se zvlastni melancholil. ZnAm tvij ne-
duh, ktery skryv4s s tolikou pé&f. Jsi krisny plod rozeZrany uvnitf.
Spravedinost, které nevidéti, Ta, jeZ nema eksekutorilv ani &etnl-
kiv, chiéla, aby tvoje 3tést, jez nékteli povazujl za velmi drzé,
bylo zaplaceno pfedraho. Trpi3 den co den,i nakomoni, svrcho-
vana muka, nezndma Dantovi, jenz nemé& ve svém XIV. stolet!
romanopiselyv, by je dal de Pekla. Ty nemiZes nikdy CISTI SE
ZNOYWUL '

PokouS(¥ se o to n&kdy, bez pochyby, ale marné&. Kniha ti
pada z rukou, a jsi zase dohnén vrhnouti se do olejnatych vy-
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robkfivBarrésovych nebo Anatolov§ch, ktefité nepot&si. Sbohem,
nesfasimiku Pavle. Nemohu lépe udiniti na zakon¥enou, nez pratl
tob& smrti ,rychlé a odevzdané*, jiZ si 24dal chudak Huysmans
v poslednich tydnech své hrozné agonie. (La Flamme.)

. Tento ¢lanek byl poslin viem akadiemikam.

25. — Krehké zdravi Veronitino nis znepokojuje a
sou?{. Cesta do Rima ji byla s prospé&chem, aniZ ji uzdra-
vila. Ma kongenitalni melancholii svého otce. Draha dce-
ruska jest rozdrcena svou dusi.

26. — Jisty ubohy stafec, jenZ pfichazi nékdy, mlu-
vil mi neébytejné o smrti: ,Pfal bych si umiiti“, prawil
mi, ,abych védél, co se déje na onom svété.“ Kdyby-
chom byli opravdu hluboci, méli bychom tutéz zvéda-
vost pfed tajemstvim kazdého dne. Ve skute&nosti to,
co se mi piihodi zitra, jest tak skryto, tak vaZno, jako
to, co ptijde po smrti.

27. — Bizam( list jakéhosi hrabéte d'Oxéa (?), ohla-
Sujici mi pracitku nadepsanou ,Procitnuti Svéta“, jeZz
vysla v KiiZifrich Maviinjeh, publikaci Salettinské ne-
skonale prostfedni, jeZ mi vskutku pfichazi dnes veler.
Tilidé jsou proroci, ktefi mne pfezvykuji, mrzatice mne.

28. — Matin uvefejiiuje prasmésny list néjakého
pastora Wagnera o Rooseweltovi a o ,kofenech jeho
mySlenkytl! Ctéme nase kofeny*, takové jest posledni
slovo. Dovidam se takto,Ze americky kejklif pfejima udi-
telstvi po svatém Pawvlovi. Svaty Pavel jest jeho kofen,
a on ho uctiva po svém na vSech schystanych prknech.
Tento bijce nosoroZciiv jest po nékolik dni v PafiZi, kde
plsobi tfest&ni enthusiasmu, schlazovaného nékelika
blitimi. V&ecko jest plno Roosewelta. Véera ratil pfe-
hliZeti francouzskou armadu!
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KVETEN

2. — Projekt pouti na La Salettu se dvéma kné&zimi
pfétely, vzhledem k nové knize, kterou hodlam psti.
Tato vyprava bude v &ervnu.

3. — Brou mi pfinas{ liteni mofe. Pojall v posledni
dobé& umysl pséti serii povidek nebo episod ze svych
vzpominek ndmofnickych, nebof se plavil po viech mo-
fich a mé&l ucast v nékolika historickych udalostech. Ne-
maje literArni zkuSenosti,pochybuje o sobé a radi se se
mnou. NuZe, co mi pravé Cetl, jest vgbomé. Povzbuzuju
ho ze viech sil. Ten uZasny Brou neni pozorovatelem lec-
jakym. Tof sepie, jeZ vyssiva a vyprazdiiuje svoje obéti.

4.—Probudil jsem se dnes rano s timto v myslence,
bamozZnai ve suych usich: , Neninic, co by stilo tolik jako
duse velika, co v3ak sama sebe stoji, jest nekonetmn. “

Obéan republiky, od Theodora Roosewelta, pfed-
naska na Sorboné, 23. dubna t. r. Dokonala nuda. Jest
to tak bidné, Ze ani nevidim, &im bych se vysmival tomuto
tlustému Amerikanovi. Pravi se mi, Ze se zrovna stal
Svrchovanym Veleknézem svétového Zednafstva. Pak
se vysvétluji ovace a vitani u nejhrdé&jsich panovnikdv
a pocty, povinné toliko néjaké hlavé Stitu, mrhané na
tohoto prostého mamlasa. To Jenmerovi jsme dluZni za
to viecko. Znal jsem starého domaciho pana, ktery se
dal po desété otkovati vdvaadevadesati letech, boje se,
Ze jeSté nenl dosti kravou, by umfel.

Vypravuji mi tohle o Melanii, pasatce La Salettské.
JiZ u vysokém véku cestovala svétice provizena jistym
knézem. Tfi muzové vstupuijt do jejich oddéleni. Jeden
z nich pfispisi si, by fekl uli¢nicky vtip. Knéze jako by
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se ani nedotkl. Melanie vstane, pokro¢i k tomuto muzi
a fekne: ,Ale on jest blby, tento pam*! a muZ na misté
zblbl. Nesmimé zdéseni jeho spole&nikiv. Véc zpiso-
bila néco hluku.

5.— Vsichni kifestané méli by miti moc zazrakiiv.

6.— Nékolik vénovani Julietté a Jifimu:

Rytitkea Smrti. — Moje mila Julietto, byl jsem skoro mlad,
kdyZ jsem psal tuto knihu pfed vice neZ ttiatticeti lety. Od té doby
poznal jsem né&kolik jingch, jeZ mi nemohly zhnusiti Zivot, tfeba
Ze byly, po pfezkoumani, jenom pfeZalostnymi klisnami, dnes
hluboce zapomenutymi. Nemluvme o tom. Nevim, co Biith u&inil
s ubohou Krilovnou Erancie, jiZ jest dnes sto p&apadesit lett Ale
vim, Ze Zije stile, zplisobem, kterého nem(iZeme pochopiti, a
Ze jest takto, jak jest slibeno kazdému z nas, opravdu vitézkou
nad smrti.

Chudd 2ema. — Hie, kniha, moje drahad Julietto,jeZ jest psna
pro vas, jesté vice myslim, ne2li Zoufalec. Posoudite to. Jsem
tak mélo spoletnfkem neblahého osudu Pavlia Bourgeta, Ze se
nenabazim této svoji knihy a &u ji znova a znova i ptal bych si,
abych mobhl jejf chuti poskytnouti vdem Zendm bohatym. Ale sama
moc BoZ nedovedla by dojmouti té&chto Zen, jak vite. Pak, co
chcete, aby &inil ubohy spisovatel, ktery neméa jim nabidnout,
led slzy, slzy stra¥né, jez by se odvaZovaly seZici jejich krasné Saty
nebo alespoti rozpustiti jejich malovani auk4zati je tim, co jsou dfe
pravdy, stradlivymi a dabelskymi karikaturami Podobnosti BoZ.

Spésa skyze Zidy (Vyddnl Denayove). — Taio kniha, jeZ
nem4 Gplngch 130 stranek, zobrazuje veliky po&et let rozjimani
a modliteb a skorém cely dlouhy Zivot utrpeni. Lze na ni tedy
pohliZeti jako na dflo starce plesfastného, Ze ji bude moci jistého
dne predloZiti svému soudci.

Spésa skrze Zidy (Vydéni Victorionove). — Zde jest druhé
vydénijfediné z mych knih, jeZ byla vydana znovu aZ do tohoto
dne, a byla Z{d&ﬂa — vidite, jak velikolep& -—— oddanosti dvou
vzacnych pratel, takovych jakovy, kieti mysleli, Ze nemo2no, by
jaka ozdoba byla pfili§ krasnou na toto dflo vesmés nezndmé.,
S takovouto uslechiilosti nesetkAme se le¢ u chudych.
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Obwirtifi se... — Ano, obviliuji se, Ze jsem byl jesté prilis
né&zny na tu hnusnou slotu.

Krvavy Pof. — Dnes nebyla by to krev, jeZ by stékala z lisu,
Nechavam vam dohadnouti se, eho moje chvalné znama slus-
nost mi nedovoluje napsati.

Krotitelé zvére a Prasdci. — Prili§ prasakiv a nedosti kro-
titeldv. Zavada povazliva. Tof jako by utopil kapku &istého vina
ve spousté 3pinavé vody,

Leon Bloy pFed Prasaty. — )Jsme tam spolu, b&dal a kdoz
povi, jak dalece jsou nepozitelna? Pfedstavi si né&kdo jelito
z Pavla Bourgeta nebo smaZené noZky z pi. Ealliéresowé?

Phthodné slovo podnikatele bowurdnf. — Kniha zataitku,
ptedchozi vice méné slavnému vyboji mé individuality.

Povidky neadvortilé, — Zvissté pro vydavatele, ktery jich
nikdy nemohl prodati a ktery je posléze rozhéazel pln vzteku
podél nabfe2i, kde n&kolik zbasilcilv jako vy, milj mily Jifi, &as
od &asu je objevuje.

Elksegese Obecnych réenl. — BurZoa, pravil jsem, jest prase,
které si pfeje umfiti starobou. Tato deﬂnice jedin& pHipustné,
dala mi dlouhych hledani. Tato kniha jest tedy pséna, by licho-
tila jeho sedlosti, by odslanila jeho prastaré sadlo. Na neStést
on nechépe.

Mdbj Dennll. — Pravy titul by byl ,Sedmnéct mé&sicii v Dén-
sku*, doba z myeh dob ﬂ@ié@fnéﬁl@h "Cidte tam sirdnku ze dne
13. Eervna 1807, Tu zvI4%tE vam doporuéuju. V n&kolika fadcich
vam vysvétlf cely mij Zivot spisovatelsky.

Cii Iéta Zajes! v Praeéim na Mam@. — Stile prasata.
Dobfe by byla pravé tak na Seiné nebo na Loilfe, na Garonné
nebo i na Isle nebo Dordogme. Jsouté v3ude, a my jsme stvofeni,
mdj mily Jifi, bychom vytrpéli nejtvrdsi zajetf na bfezich véech
tek. Pfirovndvam se ndkdy k onomu nesfasinému obecnimu spi-
sovateli, zndAmému v mém détstvi, ob&ti hanebnych promndsledo-
vani, ktery zapomenuv svﬁi kif¢ ve dvefich své boudy, vidél se
dobnin hledati ho, vraceje se zrovna v poledine, ve éimédctém
vykalu sousedstvi s levé strany, dle pfesného udaje, napsaného
uhlem od jistého Sprymafe. Vylovnl jej, ip&je hnusem, a dal se
zase do psan{ zamilovanych listiiv. Nezda se vam fato historie
po vytce symbolickou?
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Neprodajny. — Jaky titul po tomte? S ptételi jako vy ne-
hodilo-liZ by se napsati prost&é Mimo Propast v zhlavi patého
a moZna poslednfho svazku tohoto dennfku dvacetl let?

7. — )ista velika Svadlena dava mi obdivovati svou
sbirku krasnych $atiiv. O myslenku vice o moderni mar-
nosti. Tyto 3aty jsou snad veliké ceny v tom smyslu,
Ze se za né mnoho plati. Ale &m jest tento atlas, tyto
krajky, tato latka posita zlatymi listky nebo tento bro-
kat proti t¢ém Satim byzantskym, jez byvaly za celé
provimcie?

Velika novina dnesniho dne. Zemfel Eduard VII.
této noci. Noviny nazyvaji ho velikym krilem, snad
proto, Ze vykoufil za kolik milionfiv doutnikiiv. A tomu
jest konec. Z tohoto Zivota, plného leskiiv a nefadiiv,
zbyva pravé jen uboh& mrSina a smutek pokrytecke
Anglie.

8.—Dokument pro dé&jiny Rozbfedlosti Kfestanstvi:

PHi naskytajicich se nidboZenskych slavnostech, jeZ budou
v Notre-Dame a v rozli¢nych kostelech pafiZskych, vybizel pfi-
pis Msgra Ametta, otisknuty v NitboZenském fydennika, katoliky
k slavnostn{ vyzdobé a k osvétlenl. Jisty polet vlajek a praporiv
byl uZ dnes rino vztyen z oken rozlitnych domfiv. Jakmile se
dovéd&l Msgre Amette o smrti krile anglického, rozhodl vy-
zvati katoliky, by se zdrZeli slavnostnf vyzdoby, k niZ radil, a arci-
biskupstvi nAm posila o tom nésledusjlcl pHpis:

aPro amrti krile Anglie a na znameni sjednoceni ve smutku
s pratelskyrma ndrodem vybfzejl se katolici pafi2stl, by se zdrZeli
slavnostnich vyzdob a osvétovénli, projekiovanych na nedéli.
Budou tim jenom horlivéjss v ndboZenském oslavovéani Blaho-
slavené Johanky z Arku v kostelich.”

Msgre Amette neni uplny. Jeho Eminence budouci
byvala by byla logictéjsi a lepe by byla uspokojila an-
glické vyslanectvo, kdyby byla pfimo a rozhodné slav-
nost potiadita,
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NaSe Magdalenka a jeji druZka Terezie Brouova, ve-
lice neznalé, ty milé ditky, politick§ch utlocitiv naseho
arcibiskupa, vyzdobilysiavnosinéaasvétiovalymisdiim,
pevné rozhodnuty uctiti Johanku z Arku, o niZ se poznalo
ostatné, Ze jest v praotcich pfibuznou Tereziinou.

9. — Pogkasi zrovna takové jako v fijnu nebo v bfez-
nu. Nic nepuéi, nic nekvete, ale zemé se otfas4, tuionde,
aAnglie osu3uje svoje niiky,provolavajic slavu JifimuV.,
svému novému krali. My zase jsme pravé zvolili novou
Snémovnu, sestévajici jen a jen z pitomciv neb oZraliv.
Takové jest posledni ovoce toho pfevzacného stromu,
ktery slové Obecné hlasovéni.

Kometa se bliZi, k velikému désu mnohych. Nalé-
zam, Ze pravé 18tého, v den, kterého se setkame s tou
ohroZujici hvézdou, dostanu dle smlouvy prvnf siéto-
vani od Juvena za Krev Chudéhio. Nespoléhala snad ta
poctivd duse na moZné rozbiti na$f planety, by se toho
sprostila? Jak védéti, co se déje ve spirdlovité dusi vy-
davatelové?

10. — Jisty knéz z mych pfatel konal pravé Setfeni
v Toursu, by ovéfil zazrak, ktery se nedavno stal v ji-
stém domé feholnim. Dvé vybératky almuZen z tohoto
nemocniéniho domu mluvily urazlivé o Maksiminovi a
o0 Melanii, a tu so3e Nasi Pani La Salettské — nikoliv
té vymyslené Moms. Favou, nybrZ pravé soSe — jeZ
tam byla, finuly pry se s oti veliké slzy. 30. dubna tohoto
roku tdZ socha pry obzZivla v pfitomnosti jisté sle€ny
V..., obyvatelky montmarireské. VySettovanim se do-
kazalo, Ze tato fakta jsou dokonale spravna.

11. — Piiteli z 16. dubna, mluvé mu zase o jeho
miliardafce:
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...UZ niteho neolekévejte pro svoje chudé. Vézili duse
hrab&nky X... ve sparech Lutherovych nebo Kalvinovych, nen{
co &initi, nebo{ protestantismus jest neusmifitelny. Myslim, Ze
neni nic tak prokietého na zemi jako tato nauka panchartské a
nestviirng, vylucujici Absolutno, vyjma v nenévisti a v pyse.

Jindfichu de Weindelovi, sekretafi Juvenovu:

Mily pane, Sest mésicilv, stamovenych v nadi smlouvé pro
prvni stétovani mych dichodkiv autorskych, co nevidét uplyne,
alhiita vypr$f mi 15, tohoto mésice. Napsal byste mi laskavé do-
cela jenom slovickem, mohu-li se s prosp&chem dostayiti zitra
nebo pozitti. Stalof se mi, Ze jsem vam psal alespoii dva dille-
Zité listy,'na které jste mi nikdy neodpovédél, nevim pro&. Byl
bych vam velice vdé&en, odpov&dél-li byste mi na tento, tfebas
nejstrunéji.

Je3té veler neslychana odpowvéd, kterou davam na
odiv viem lidem , v obchodu“. Pravi mi, Ze sa&tovani
se déje aZz 15tého v mésici po wyprSemd lhity (1!1) Do
jakych rukou jsem to upadl, Pane!

Haendlova Messias v Trocadéru. Raugel a Borrel,
pofadatelé tohoto zazratného koncertu, jsou neslychan
a udivni, Ze dovedli na tfi hodiny ziskavati pochvaly ne-
smirného, natisto svétského obecenstva dilu tak vy-
luéné, tak vroucné naboZenskému. Jaky to také orchesir
a jaky nacelnfk orchestru ten Raugel! Zdalo se, Ze v3e
vyfinovalo z ného a Ze on sam jediny byl tim mnoho-
nasobnym a grandiosnim nasirojem. Vratil jsem se opo-
jen nadherou. .

12. — hivozved hanite [po celon dneSnil mos, a #Hadi
dale. Posléze snad uvidi lidé, Ze jim hrozi cosi vaZného.
Nikdo nepamatuje, Ze by byl vidél kdy takovy zmatek,
tak neobycejny stav nasi planety, atoto neslychané jaro,
bez bylinky, bez kvétiiv, zatim co se pfibliZuje kometa,
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o niZ u€enci tvrdi, Ze jest neSkodna. Mienlivé posloucha
Bih jejich hykani.

13. — Nawstéva jistého inZenyra z venkova, kfe-
sfana tichého a pokomého, ktery jest, zda se, aplné mné
ziskan. Jestto bizzarnost mého osudu. Nevim, co mam,
Ze se libim inZenyriim, ale malem Ze uZ nemohu spo-
Citati téch, ktefi mi vyslovili svoji naklonnost a lasku.
Néktefi oviem se vzpouzeji vice nebo méné. Otéhzka
Casu a trpélivosti, odvazuju se doufati. Tento dne3ni
utvrzuje mne v jistoté, nabyté uZ davno, Ze nikdy se
nedomohu toho, co se nazyva dspéch, to jest abych za-
jimal vice neZ uzkou skupinu. Nepoznal mne a nepo-
chopil,az skrze jistého knéze, kterymu vysvétloval moje
knihy, jako by byl vysvétloval katechismus n&jakému
ditku. Jinak nikoliv. ,]Jste pfili§ odlidny od ostatnich spi-
sovateliiv,byste byl ocenén prvnim razem“, pravil mi od-
chézeje, ten rozmily navstévnik. Opravdu, tot miij osud.

15.— Pri jakési broziife, kterou nas arcibiskup zaka-
zuje Cisti v diecézi, Mons. Amette tvafi se, jako by véfil,
tvrdi hanebné, Ze Tajemstvi La Salettské bylo zavrZeno...
Od které doby nejnestoudné&jsi leZ jest Eastkou biskup-
ské pravomoci?

19. — Ohlasovalo se na minulou noc, Ze projde
zemé ohonem viasatice, a mnoho neohrozenych lidi zci-
palo strachem. SebevraZdy a paniky v rozliéngch zemich.
Vim o osobach, jeZ si davaly sbohem véera veler. Ne-
bylo nic ze v3eho, z toho velmi prostého diivodu, Ze aZ
Biih rozhodne trestati, uinl to zpésobem,jfiéro nikdo
nemiZe predvideli.
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20. — Apotheosa Pitomosti

nebo

Kralové, ktef sl Zadajif Zaby

.V této dobé& voleb pooteviel jsem bazlivé a trudné Volebnd
pHradku Dalozovu, ktery ,si bere za fkol®, jak pravli Upozor-
nénl, ,usnadniti kazdému, pfesnou znalosti z&kona, uzivanf svych
prav a plnéni svych volebnich povinnostt“.

Ve své nev&domosti, aZ do té chvile dokonalé a jist® ve-
lice hti8né, ztrnul jsem nad rozsahem svych prav. Zdalo se mi,
Ze objevuiji n&jaky kontinentt Zv&d& jsem s radosti, kterou se
vzdavam vylitit, Ze postad! byti spravné zapsén, bych byl pfi-
pustén k hlasovini, coZ postad{ aZ tak, Ze (fad by nemohl vy-
loutiti ani cizimre, ani n&jakého Sumafe, ani &lovéka zbaveného
sweh prav volisshyeh gre tresty soudnl. |

2ufad (oplsuju do sleva) nema ani prdva presveddit se,
plipousti-li fysicky slav voli¢dv, trvaly nebo nahodily, pfijmouti
od n&ho platny hlas. Tak tfebas jest povinen pfipustili listek vo-
lite hinchon@mého, ktery by neumél psiti. Soudic v tom smyslu,
Ze Gfadu nenf dovoleno zamfinouti hlasu voli€e, ktery neuivd
sweh dusevnieh sekopnosti, jest-li zapsan. Ufad nemfze také za-
mitnouti hlasu volite, zapsaného ve volebnl listiné, dovolavaje
se, Ze tento voli€, byv zapsin dvakrate, uz snad hlasoval v ji-
ném sboru.*

Tu jest poznAmka na okraji kteréhosi zchytralého &tenafe,
jenZ &etl pfede mnou: ,KdyZ tento ,pfestéhovamec” '), zapsany
zde i tam, jest nAdavkem blbec, bude tedy hlasovati dvakrdte(*
Bez pochyby. Pfece v3ak ,privo G&asti na volbach jest odro-
Zeno osobam drZzenym v nékterém vefejném blazinci“,. Disledek:
JBlfzen uniknuvsi jest v podstaté volitem a tudiZ volitelny*. Od
téhoZz komenthiora..

Jestto Gdivaé. Osudf rozevieno pro kde koho bez vyjimky.
Budte si Ciiian, apa® nebo Greenlandan; budie si z krimindlu,
z ministerstva vefejného Vyudoviani, z Gfadu namotnfho nebo
ze zdvodu Dufayelova; budie si akademik nebo vzduchoplavec;
budte si rohamm, toto-li vim zplva: jste zapsén, v3e jest nejlépe.
ZileZl pouze na vas, byste pojistili blaho Republiky a Stéstf po-

%) Francouzské démédnagé znameni té2 pominulého rozumem.
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kolenf lidského. Nebof ty dv& v&ci budou nezbytnym a maka-
vym ovocem vaseho hlasovanl.

Chapete vymluvnost onoho obrazu, ktery mi bylo déno
rozjimati v novém &fsle Miustration: Oceén zdviZenych rukou
a kloboukdv na holich, s timto napisem: ,Pfisaha z parku T¥ep-
towowva. 150.000 rukami zdviZzenymi lid berlinsky potvrzuje svou
vili vybojovati si Obecné Hlasovani.“ Cela Germanie nam z4-
vidi tohoto zlatého rouna. Majf &eho.

V Ré4ijl pozemském viecko plémeé lidské, socialisované, zjed-
notnéné v nevyslovné plodné osob& Prvniho MuZe, bylo svaté,
milostl i plirozenosti, zaplavené oblaZujicim svétlem, tryskajici
slavou a krasou. Bylo jakoby potopou radosti v potopé jasfiv
a prochizelo se Zahradou Rozkose v priivodé tygriv privéti-
vych, krokodiltiv libeznych, hrochiiv mirumilovnych mezi boZ-
skymi vegetacemi, jichZ pouhé viiné uzdravila by vSechny nae
nemoci a vzkfisila viechny naSe mrivé. NuZe, vie to jest obno-
véno Obecnym Hiasovéan(m.

V dobéch tméafskych, kdy ho neznali vice neZ stfelny prach
nebo brambor, uznavalo se obecné& a temné, Ze idiota jest po-
vaZovati zaneschopnaatk temukoliv. NékteH oviem byli mocnéfi
nebo kniZaty cirkevnimi a nékdy nikoliv némen3imi, ale spie
rodem nezli z volby. Hlasovani, tehdy velice omezené, neobra-
celo se samovolné a rovnou k blbeflm, jako seneobracelo k lidem
s vodnatym mozkem. Jak jen moZno, volilo se nahofe. Dnes
voll se dole, a takové jest vitézstvi lidského rozumu, rozvinutého
z jeho starych povijaniiv.

Idiot, dneSkem poé&inaje, jest pAnem svéta, poslézel Jeho
jest potlebl, jeho si 2idajl. Jedin& on jest schopen zastupovati,
davati zAkony, pfedsedatiil VyzkouSelo se to. Néco-li jest nemoZ-
ného, jestto pfedstawili si &lovéka, nepravim povy§Seného, nybr
toliko obdateného po&ateni intelligencd, okierém bybylo moZno
usouditi, Ze jest hoden divati zAkony nebo zastévali n&jakou
funkci vefejnou. PHisné& se poZaduje zblblosti.

* %

Miluju nezndmé. Hie, jeden takovy, aZ uchvacujicl. Jmenuje
se jJindfich Barbot a Zivl se, set jest, z malého venkovského
tasopisu. Kdyby se mu dalo po spravedinosti, nejhrdéj$f den-
niky pafiZzské honosily by se, Ze do nich pfispiva, nebo radéji by
mu umoznily psati v pokoji, v jeho domé, uslechtilé knihy naillu-
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minovén( a posiinénf toho, co snad je3té zbyva z duchdv uro-
zenych. Marné se rozhlizim, nikoho nevidéti v jeho Grovni ve
svété my3lenky filosofické, kteryZto svét, tfebaZe velice zdrobnél,
nikterak nenf krasny na pohled, dluZzno to pfiznati, ani na Zadny
zplisob drazdivé chuti.

Poradil jsem se tedy Jindficha Barbota 0 vesm&rném hla-
sovanf, a takovahle, v podstaté, byla jeho odpov@&d. Jest mi ji

]mout: z dosti obséhlé dtsserlace kterou bych rad vidél uve-

fejnénu v n&které revui vétsiho ohlasu.

Modernim BoZstvem, pravé tak pro kfesfany a zidy jako pro
atheisty, jest modla Kvantita bfih Quantum, se svym kultem
hlmvéjslm, neuﬂﬁlﬁt@lnéi%im nek staré Fawsm.

Kdysi, uz tomu davno, kdyZ lidé méali hlavu mezi dv&ma ra-
mény, védélo'se, Ze abstraktnl pojem Po&tu nenf dovoleno smé-
Sovali s pojmem Kvanuty Nebylo pi{pustno, ani détem, nevédéti,
2e Kvantita jest hmotnym t&lem, ni2s[ tendencl Poétu, a Ze ieho
tendenc! vy3si, jeho duchem, jeho svételmou t4st jest Kvalia.

Tajemnéa osoba Pottu, jejihoz po&atku ani konce nezname,
poskytuje se &lovéku pod témito dvéma zplisobami. Ptibuzen
Pot&tu absolutnimu, &lovék nemfiZe nepoznavati, ze zdkladntho
instinktu, tohoto lice a tohoto rubu Po&tu abstrakiniho. Tof sama
osnova jeho védoffif. Také nesmifici po rozhodnuti:,jednal jsem
nazdafbdh.* Mat védomi obou t&chto vzhleddv, jako ma poznénf
svislosti a vodorovnosti,jeZ tak dobfe symbolisujl obé& tendence...

Byla-li doba, kdy lidé nedbali Kvantity, by se obraceli jen a
jen ke Kvalité, byl to nesporné& Sifedovék, a doba ta snadno nam
poskytne podivané nebo alespoil pfedchuti podivané, které by
byvalo asi skytalo svétu dplné rozvinuti této tendence, ale bylo
nihle pfekaZeno a podfato Renaissancl. Kolmé4 tendence linil,
rozlet obloukiv, zten¥eni a uvolnénf zvonic, viZzek. Dobahradnich
véﬂv,yl;lildadch bast, kathedral symbolisovala svoje tendence dé&ly
ve

Doba modernl naopak prodluZuje ve smyslu horizontilnfm
svoje dilny, svoje tovarny, svoje iune % svoje drahy. Usill Slové-
kovo plazf se pe peviehu planety Zadnéhe zjeha dél fielze oee-
fiovati jinak nez do délky. Spotidani, poméru, toho, co kuadifi-
kovalo dflo, uz neni. Jest to v kilometru, a tlovék neopomene
prohiasovati velkolepymi nejdel3i Zeleznice. Tunel IOtikilome-
trovy jest desetkrate krasn&j3f tunelu kilometrového. Jestit Kvan-
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tita podstatné na zkizu Kvalitd, neni-i jI podraiena. Srovnati
nivelovatl jest pre Al Ziveini dilekltest, a ona vymaha zahlazeni
vieho, co ji pfesahuje. Tof nekoneéni posloupnost vé¢né rov-
nych kvantit,

Kandly, Zeleznice, tratl telegrafické nebo telefonické, eks-
presnl postovni parnfky pfené43ejicl do celého svéta véstby pottu
kvantitalivntho: VE&3tby bursy, kvantity penéZnf; Zdkona demo-
kratického, kvantity minéni; a usilujici aZ do posledntho z&kouti
zemé&koule znasilniti velikolepou svobodu téch, kdoz odvrhuif
polet — to jest cifru, &islo — z lasky k Jednoté.

Vizte ty tovarny, v nichZ kazdy délnfk jest soutastkou, stile
touZ, vice mén& ohromného souttu. Vizte valku, kde kazdA in-
dividuelni srdnatost, kazdé hrdinstvi co nevidét bude potla&eno
né&jakou stra3néj3( tfaskavinou, né&jakym vétiim koeficientem roz-
pinavosti plynd. Vizte mravy: shatky uzavirAny skrze kvantitu
pendz; ldska rodinna jest zivisla na kvantité¢ pen&z; svoboda
my3lenky, slova a skutku imérna kvantité penéz; krisa, ctnost,
intelligence, posléze viecky kvality odhadovany dle penéZnikvan-
tity, které by ziskaly, slovem, viecko ptevedeno na cenu obchod-
nickou, &ili vesmé&ma prostituce...

Kvalita nemiiZe se vyjadtiti nAm le¥ symbolisacl. Jest ffeba,
aby né&kdo, védomy néjakého vysitho projevu Pottu, plimél
hmotu, podrobenou Kvantitg, jeZ jest jejim vyrazem, by analo-
gicky opakovalav tendenci nizs(, co poznal o tendenci vy33i. Pravé
naprostou podrobenost Kvantity ovladl a vt&lil umélec v tase
a prostoru zrakim lidskym, zahlédnuv harmonii netélesnou. Za-
chycuje v hmot& svoji koncepci, umélec jaksi tvedill. ..

Uhrikem, Poget jakoZto Kvalita byvé pejat vyl strankou
naseho ducha a jakozto Kvantita niz3{ strnkou ducha. Tedy niz3i
strankaduchalidského, jeho nejspodné&jsi zpiisob koncepce spra-
vuje jako pan v hodin&, kdy Zijeme, vy3si z4jmy spoletmostii. ..

Protestantismus odpoutav pfednost pro Kvantitu, postavil se
v Celo triumfalntho privodu této kralovny svéta. A byl tam usta-
noven na vZdy a na vZdycky, kdyZ, dobyv Jindficha VIII. smysly,
nadiktoval vili Alzbétiné tento akt podrobenf se bohyni Vice -
nebo - Mén&: At mi Biih da &tyficet let krilovstvi, a obudu se
bez jeho nebel® Bfih, ktery bez pochyby nekled¥ na Kvantitu,
dal ji dobrou miru. Panovalaf pé&tattyticet let, a radi v&Hme, Ze za
tu dobu se nautila obyvati se bez Kvality vé¢né. Ztvaména dle
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tohoto slova, Anglie nemohla zmeskatl, i postavila se v Eelo ostat-
nim naroddm v dob&, kdy diky pfisné znalosti ceny v&cl obchod
nema se jiz obavati nepoctivé konkurence Boha, nablzejiciho
svoje nebe zdarma kazdému.

Pfednost pro pojem Kvantity, nesouc! s sebou nenvist
k pojmu Kvality, vlAidne tedy jako pani veskeré spolenosti kfes-
tanské, nebot katolici li do taktu. Od Refiormy rozvinuje pted-
nost ta ponenéhlu viechny svoje ddsledky a bliZime se k jejimu
Gpinému rozvinutl. Nepostavi-li se tomu nic na odpor, vSe, co
jest pfirozenou vysadou nebo nabytou povgsenosti, vie, co jest
vynikajici, krdsné a vellké, v3e, slovem co jest kvalifiikovdno, za
chvilku zmizl.

Clovek vyvelil si Kvaniltu, pondvad? j{ nemoZno plipusiiti
ani Superlativa ani Komparativu. Jestit sama Posifivem — tudiz
dispositivem. Tof boZstvo posazené nebo poloZené na zemi na
dosah kazdého volige. Ve, co si dovoluje stati, odpoutava jeho
vztek a zahyne. Co zbyva z Kvality ve sv&tg, jest skryto a véz-
n&m v hloubi jistych srdcf, jako jest vézn&m v hloubi svého pa-
Iéc:“ sdm Svrchovany Veleknéz, pozemsky obraz svrchované

vality.

Privital jsem tuto odpové&d, opravdu transcendentni, jako by
mi byvala pfisla od samého Boha, a nevidim, jak se vysloviti roz-
hodné&ji proti ObecnémuHlasovénl, pozorovanému jako svrcho-
vana pitomina pokoleni lidského, socilnl rozbfedlost, Gpiné
ochmuti nrodiiv, po tem uZ nezbyva le¢ nejhanebn&js! smonit

ANevibudili Prozfetelnost®, uzavirAmij pfitel Barbot, ;muZe
schopného kvalitami jména, duse, intelligence a energiie, by byl
nezbytnou protivihou, pak bude oviem tfeba, by lid platil za
svou viasinl spésw,® — [ Ale, tiZete se mne, bude tedy tfeba vidéti
krev mutednikiiv?* Odpovim vam: Patrné.® Adlodiite-li: ,Na-
lezne jich je3té tento svét?* pak odpovim bez vahéni: ,Jsem si
tim jistl*

Ach, ano, tam jsme se dostali, a b&da tomu, kdo toho nevidi.
Mutednici,bez pochyby budou mulednici, ponévadZ budetfeba,
aby byli. Bude jich malo, tof patmo, neskonale mélo. Ale byt
1 nebyl le&jjedigy, mé by siraSlivou a zAzrafnou Eest, Ze by na-
plnil, po Nasem Péanu Je23i Kristu, proroctvi Kaif&Sovo: Expediit
unum horinem moni pro populo, ut non tota gens pereat.
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Obecné hlasovanl, tof volba otce rodiny d&tmi. Napsal jsem
to kdesi. Tof tedy nejvy33{ stupeti pomatenosti. Tof zutivé, sys-
tematickéatisickrate nesmysiné obé&tovan( Kvality Kvantitou, tudiz
zbé&silejsi a zbé&silejsi b&h k Nekvalifikovatelnému. Znalci citovanl
na zatatku tohoto &lémku jsou v nejptisnéjsf logice, nebof princip
neobmezené roztazivosti Kvantity nedovoluje jiné mety le& lid-
ské Infinidesimale v malosti ducha, v nfzkosti srdce, v blbstvi. Vol-
by, pokazdé, vydavajl svédectvi o akceleraci neslychané, fatélni,
v pravdé symbolické a prorocké. Nevim uZ, co to bylo, pfed ne-
davnem, jakési &islice uZ stradlivé. Dnes, privé tohoto rana, 9.
kvétna, jdou s vice nez péti sty rozhodnych blbcdv na néco méng
nez sto odhodlanych pitomciiv. A hle, kometa se bliZl, by sva-
fila, zlibi-li se Bohu, obé& armady.

Bez omluvy, bez odpust&ni jsou kfesfané, to jest katollci,
ktef{ pfistupuji nebo kterym by bylo pfistupovati, v nedostatku
vieho genia, k svitostem cirkevnim, k Pfijimani, kde Eucharistie
udéluje Custimdiad v&&né, jingmi slovy, bychom pfednost davali
tomu, co jest ve vy3i, bychom naprosto opovrhovali tim, co jest
dole, bychom byli pIné uji$téni o Zivoté vys3im a neskonale si ho
Z4dali. NuZe, jesttomu pfesné& naopak. To aby o rozum pfipravilo.

Atheisté, neuvédoméll z valné &4sti, ale atheisté praktiti az
by démony podésili, jdou aZ tam, Ze prohlasujl za svou povin-
nost, tesati plodyse stromu prokiatého,na némz2 se povésil Spatny
apostol a kde se posléze povést v3ichni s vyhfeznutim stfev; za
zavazek ndboZensky pro sebe, by dali svi}j hlas fomu neb onomu
zaprodane, ktery se jim zdA spasitelem, prosté a nizce, ponévadZ

jiih neprevyluje.

.Proradn{ Zidé*, kiel{ prece m&li smys! gravitace vy¥d, pii-
bili Boha do vy3e. Katolici pfibijeji Ho na zeml, v Grovni s hubami
psiv. Nejmoudfejs{ z and&ldv nemohl by jim uZ vysvéditi, Ze
mnoZstvi nenf ni&im, Ze nemozno byt spasen nebo osvobozen,
jak tomu uéf historie v3ech vékdv, le¢ jedingym pFevzneSenym
muZem, jenZ obétuje svilj Zivot, a Ze ani nejvzacnéjsi oligargie
neni o sou v&tsf ceny nez jaké ceny jest jeho hlava. Zvissté viak
by se ukizala bezmocnost nejvétiiho andéla, kdyZ by se jal uka-
zovati, Ze jejich volebnilistek politkuje Tohio,jen2 je vykoupil sdm
za cenu své Krve a jemuz, jak se chlubi, se klanéjl.

Kiestanstf Panové a Mistfi, ti, jeZ nazyvame Svalymi a jichz
kosti Cirkev dala na svoje oltéfe, ztravili se utice, slovem i vzo-
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rem, Ze nenf nic neZz modlitba sine Intermissione, dokonalé di-
véra v Boha, pfen4eni hor pouhou virou, posléze zazrak, a Ze
v3e ostatnl jest pleva, Dnes se velmi podobd, Ze viemu tomu utili
nadisto marné.

Véera, v ned&li 8, kvétna, v osmé vyro&l nahlé a Gplné zkazy
Saint-Pierre naMartiniku,konala se slavnostblahotedené Johanky
z Arku, a zéroveil byla u28f velba. Shoda jest fantastick4. Arci-
biskup pafizsky, ktery zcela nedavno radil svym v&rnym diecé-
zéndm slavnostni vyzdobu a osvétleni ke cti Panny, na raz od-
volal tuto manifestaci, by se pfipojil k smutku Anglie, nebof n&3
nevyslovny pontifik to ma spole&ného s nejvétsimi svétci, Ze si
nedi uniknouti Zaddné vhodné chvlile, by na se uvalil opovrzeni.
MéIté ten takt, jemuZ se nelze vynadiviti, Ze ucitil tu nevhodnost,
kdyZ by se oslavovala Johanka z Arku zrovna ve chvili, kdy sen-
timentalni Anglie plate nad svym nejtlustiim prasetem. To nés
stavl na jistou vzdalenost od Mu&ednikiv a Divotvorciiv, neni-liz
pravda? mij mily Barboie.

Jest natisto vife podobno, Ze tato velik4 hlava ndboZenska
bylaby hralatu&nou Glohu pfed Angli€any v procesu rouenském,
kdyby byla mohla Ziti a pontifikovati roku 1431, a lze povaZo-
vati za jisto, Ze nemajic lep3tho, zatracuje do v&&nych plamentiv
vzicné moderni katoliky, pfilis francouzské jeho o&im, ktefi zvra-
cejf hnusem pfi pouhém pomyslen! délati ndjakou volbu v tom
hampejzu volebnich kandidatur.

Tedy zatim co pfivéSovali nebo snimali vénce a mnoho-
ramenné svicny, dila se uzsf volba, nebof poboZnf k Johance
z Arku sestoupili do té kuchyné, by pfipravovali bratrsky, s re-
publikiny nebo razli¢nymi socialisty ten neb onen odvar, uréeny
kfestandm nékteré jiné kaple. Ti i oni dostali takto kasi nérodni
representace, kvantitativni amalgamu nepodobnych provazolez-
cilv a nevylé&itelnych blbcliv, kdyZt& ostatn® Zadny Moj2is ne-
vzné3el rukou k nebi za boje.

AZ se naskytne znovu, katolici vyplnl svoji povinnost tymZ
zplisobem, ale, dle povahy véd, hnani pfijatym despotismem
Pottu slepého, by hledali stile hloubd&ji, nespoetn& myriametr{
pod KfiZzem Vvkupitelovym)aZ se setkajf s pravym Bohem zba-
bélciiv, samym Satenem, ktery je chyti za ruku a povede'jesité
hloubéji, do svych Temmatt

(La Fiamme.)
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Vystava obraziiv ptitele Jiftho Desvalli¢resa. Mno-
hem zajimavéjsi, neZz jsem si myslil. Nejedno platno,
jehoZ jsem neznal, jest svrchované pozoruhodno. S ob-

divém spaiifuji zase/WopesléissiSigee)ce mne tolik vzru-
Silo r. 1906.

25. — Termierovi, ktery mi poslal svou kritickou
studii o knize jistého pteu¢eného némeckého geologa,
véda ztracena pro mne, a fe€ k arcibiskupu pafiZskému,
kterou promluvil jako pfedseda jistého patronatu:

Jestvlidské povaze obdivovati nebo zévidé&ti, éeho nemiZe-
medospétii Neprasimminhozrovnaprowvasi kritickou studii o Twdni
Zemé, kterou jejl feckmicita stavl natisto z mého dosahu, ale pro
vali fet v patronitu Svaté Melanie, kterdZto fet jest veledilkem
ironie blahojimavé a n&Zné, jiZ se citim zcela neschopen. Ale
pfedné se divim, Ze jste pfedsedou patronitu Svaté Melamie.
Toto, coZ jste mi nikdy nefekl, jest neskonale zvlastnf. VEd&l jsem
uZ, Ze jste pfedurien, ale toto nové potvrzenl jest ptili§ pfesné,
abyste byval sim z toho nebyl osinén. NuZe, hle, co se déje.

Msgr Amette, opovrhovatel La Salettou atudiZ nejvnitingjs(
neptitel Pasatky, ale pfihnin svym osudem, navitivi vis. Tehdy
vy bez milosrdenstvl obslouZite ho o3klivenym jménem Melani-
inym aZ do sedmikréite, jak jsemm napoCetl. Aby zminka byla
hodné jasna, podavate Jeho Jasnosti tak zradn& lahodny obraz
~praménku, jenZ nezpiisobi mnoho hluku®, nad nfimZ se ,do-
my3livci usmivaji®, jenz viak pfece jest ,vodou ponékud z4zrad-
nou*. A mluvite dile sladce, libezné. PohrnuZujete zamilované
svilj 8ip. Po té na riz chvéla Biskupdv! ,Zvi#3t& k vim hledime,
ponévadZ jste na3im Biskuperm. .. Nyni &éf se uZ jenom Bisku-
pové.“ Uzasné!

A hle, &eho vAm zavidim, té nevinnosti v krutosti; té po -
chuti octu a Zerfova lejna v blahopfani nejsladoutt&jiim! Jste
adivny a straslivy, 6 Termiere. Ja bych se byl chybil clle, siffleje
vy$e a silndji. Necht jakkoliv jest zbaven diivtipu n4s mily vele-
knéz, jist& pocltil, Ze to nabirinl 3o pfece kousek déle, zviasté
kdyZ jste mél drzost — nenalézam jiného slova—fici mu konde,
Ze jeho modlitby snad ,zadrzl R4m& BoZi*. V té chvili bylo to
natisto dokonalé. Objimam vas zavistivé,

235



STAREC S HORY

26. — V Journalu, ocas jeZici a do vétru bzdici
¢lanek Luciena Descavesa o manii se sochami pfi Brou-
ovi, 0 kterémZ mluvi s hrdym opoviZzenim, podavaje
dokonce jakoZto doklad reprodukci jeho pomniku Villi-
ersovi. Ve skute€nosti jest to vice méné nezisiny pokus
pfetvofiti projekt pomniku v projekt souborného vydani
dél Villiersovych.

Byti Brouem, napsal bych Descawesawii:

Pane a drahy spolubratfe, Délite mi reklamu, tof jisto, ale
zbroveil pfividite na mizinu mdj obchidek rakvemi, Nemyslite,
Ze by bylo spravediivo mne od3kodniti? SkytAm vam toho moz-
nosi Byv diouho nAmoinikem, plaviv se, ano i bojovav po vSech
moftich, odpo&nu si ze svych praci vytvarnych a z pohfebniho
trublarstvi, malo se ostatné vyplacejiciicin, abuduvypravovati svoje
dojmy nebo svoje vzpominky lodnika. Journal, ktery miluje véci
obraznosti, pfal by si jich moZn4, kdybych byl doporu€en vami.
Stal byste se pak mym dobrodincem.

27. — Brou piSe Jowrnalu list opravny v odpovéd
na ¢lanek. Tento list jest dosti obratny, tim, Ze velice
legitimné pfedstira obchodni vypoéet, kombinaci Des-
cavesovu, jemuZ jisté zaleZi, by opravil svoje chovani
a jenZ si bude pfati bez pochyby protestovati. [Brou
opomenul nebo nedbal obratiti se na nékterého soud-
niho vykonavatele, a list oviem uvefejnén nelmyli; uslech-
tily Lucien mohl pfiloziti tento maly nastavek mli&eni
k Rozhovorim Mitvich.]

28. — Dostal jsem z Milanu ProhldSemi Maliviv
ifuturtstidy. Cetba jeho jest dosti zabavna. Citujme né-
kolik fadek:

Nase rostouci potfeba pravdy nem@iZe se uZ spokojovati
Eormou a Barvou, jak se chapaly aZ dosud. Gesto, jez chceme
znézorniti na platn&, nebude ) zaclhycenym mZikem vesmé&mého
dynamismu. Bude to prost® sensace dynamickd sama... B&Z(cf
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kil nema &tyfi tlapy, m4 jich dvacet a jejich pohyby jsou troj-
Ghelnlikové. . . Nic neni absolutniho v malbé&... Prohladujeme na
prikiad, Ze nenl nezbytno, by se obraz podobal svému modelu:
Aby se namalovala lidsk4 podoba, netfeba ji namalovatii. . . Pros-
toru jiZ nenfi... Kolikrat nevidéli jsme na tvafi osoby, s nlZ jsme
hovotili, kong&, ktery Sel velice daleko na konci ulicel... Kon-
strukce obraziiv byla aZ dosud tupé tradicionelnl. Mallfi ukazo-
vali nAm vZdycky osoby a véci umistény pfed ndmi. My od
nyné&jska budeme stavéti divika do stfedu obrazu... By se po-
jalaapochopila krdsa obrazu futuristického, jest tfeba, by se duse
olistilm.... atd., atd.

Tito panove, jichz obrazy vroucné bych si pfal vi-
déti, byt jenom proto, abych zvédél, dostatetné-li jest
moje dule oclisténa, prohlasuji, ,Ze povaZuji za Cestny
titul pojmenovani bldzniyv, jimZ se jim usiluje zaroubi-
kovati usta“ (Doslovné). Zavoubikowati dsta néjakym
pojmenovénim pfislusi zfejmé slohu futuristickému. Ale
pfece jsou pfili$ ctiZadostivi. Velice bych se chranil ¢a-
stovati je blazny. Dostadiz jim nazev idiotiiv, aspoii pro
zatatek. Nemam jiného roubiku, bych jim nabidl.

29.— Arnmnales mensuelles des Croisés de Marie (Mé-
siénii letopisy Kvizdkiv Maviiingch). ,VaneSena vyzva
k RdZenci. Jista kfizatka Mariina piSe nAm 31. bfezna
1910: ,Monsignore, pravé dostavam Pafu Neposkur-
néné, jez jest vykiikem uzkosti, vySedsim z vaseho
srdce*“l...

Dvé vénovani:

Krev Chudéfio. — ; Mij mily pfiteli Alfrede Pouthiere, Vzpo-
minam si, Ze jsem vas nazyval jistého dne ,&lovékem lepkavym*.
Neznal jsem vas tehdy. Dnes se tGlohy ptevritily. Zase ja se stal
jako smiila, Ze mne neodlepite a Ze toho méte na cely svij Zivot
pfitomny, a jak doufdm, i na Zivot budouci.

Spdsa skrze Zidy. — ,Rensti Martineauevi, kdyZ myslim
na to, co jsem zaplatil za tuto knihu, jsem pokousen vé&fiti, Ze bylo
dluzno sGasiniti se jaksi Potu v Gethsemané, , Prolil jsem takové
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kripé&je krve pro tebe“, pravil Pascal, divaje mluviti Na%emu
Panu, Tedy s témito krd péjemi jsem mohl n satl Spasu skrze
Zidy* a moiné jeltd ﬂé@@f ného. Kéz tato v @e fieZ opovailiva
my3lenka jest mi odputEna.

CERVEN

1. — Sly3im podruhé Haendlovu Messiadiuz v Tro-
cadéro. Dostava se mi jednoho z nejsilnéjSich dojmd,
jaky mi kdy mohlo dati uméni hudebni. Nevim, zda jest
néco tak dokonale krasného jak toto oratorium némec-
kého mistra, tak 3patné znamého aZ dosud, ale vim
dobfe, Ze 2adna fel, byt i fe svatého, by mne nedo-
jalatolik,nepronikla do takové hloubky. Neskonala néha
v naprosté velebnosti, hle, co jsem citil, co citim jest&
ve chwili, kdfy pisu. Mohl b ych toho kdy zapomenouti?

yl tenito veliky iz k@t@lik €l protesiant? Nevir, ale byl
pry chid cely svilj Zivot a Zil jediné chudym, i toto vele-
dilo pry sloZil na potéchu dusi nékolika chudych, jez
shromézdil, byl jim dal kus rije.

Slova, stile Cerpana z Pisma, jsou prostoty, tistoty
andélské, a hudba, na niZ nam pfichazeji, jest milostna
jako nebe. Plakal jsem, sly3e ,Pastyf vidycky vérmy“
a ,,Byl opovrhovan a opustén od lidi“, zpivané boZsky
udivnym kontraltem ze Scholy, pi. Martou Philipovou;
a jesté ,Jak krasny jsou nohy téch, kdoz piinaseji bla-
hou zvést” pi. Mellot-Joubertovou. A to Alleluja, Zadané
dvakrate s velikym pokfikem. Mdj BoZe!

Tak jak jsem to fekl minulého mésice, jaky to tri-
umfpro tytg dva chudé kiestany, Raugela a Borrela, Ze
dovedli dilu ziskati pfijeti u nesmirného svétského obe-
censtva, Ze dovedli vylouditi z ného potlesk této hudbé
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naprosto a nadpfirozené& naboZenske. Takovy jest jejich
apostolat.

2, — Jisty knéz, velice horlivy pro La Salettu, dava
mi Cisti dlouhy list, jejZ pravé piSe Papeii, prose ho
snaZné, nechf uZije své svrchované autority, aby slovo
Svaté Panny nebylo tupeno, sesmé%iiovano v Cirkvi, a
nechf netrpi, by ti, kdoZ maji poslani spravovati diecéze
francouzské, neprohlasovali nebo nepfipoustéli, by se
prohlasovalo pod nimi, v listech, za n&% jsou zodpo-
védni, Ze Tajemstvi La Salettské jest zavrzeno, poné-
vadZ zavrZeno neni...

3. — Chvélim tento vymluvny a uslechtily krok, ale
&ekam od toho pramalo G&inku:

Jak by mohl vidéti Pius X. nesmimost zla, jeZ mu skryvajl
s tolikou pé&i?. .. Ptijde mu vitbec va$ list? Konec konciiv udélal
jste jedinou véc, kterou dnes kifesfané mohou, totiz wydadi své-
dectid a plipravovati se fak na mu&ednictvi. Co mne se ty&e, vim
dobfe, Ze pfSu pro mélo lidi. Ale byti nikoho nebylo, by mne &etl,
psal bych pfece, ponévadz dluzno, by pravda byla powidéna,
tfebas jenom kamendm. Svatl poustevnici ve svych poustich zpl-
vali nebo volali chvily BoZl, a Biih tvofil z t&chto pfsnf, nesly-
chanych od tvorfiv lidskych, Zivouci viru pro celou Cirkev a
hrdinstvi pro ty, kdoZ umlrali v mukach. Dobfe jste tedy ulinil,
nechf jakykoliv bude osud vasi srdnaté prosby. Znite moje my-
Slenky, s nimiZ jsem se nijak netajil. Jsem dokonale ujistén, Ze
uz nenf léku, Ze vie ode dne3ka mamo ve smyslu lidského aGsili,
by se uniklo trestim, jeZ budou hrozné. Tretl a posledni vy-
straha byla ddna v Pontmainu 17. ledna 1871 a dana nadarmo.
Potom &tyticet let mi&eni s Hiiry a pfitiZenl zla na zemi. Myslil
jsem Casto, Ze rok 1910 jest klimaderickym rokem La Saletty.
Prsttho 19. zAff bude tfiaSedesité vyrodi hrozeb.

Jestdneska slavnost Nejsvétéjsiho Srdce. Naseulice

jest plna lidi, ktefi mobilisuji svoji poboZnost na autech,
budet Mnsgr. Amette slouZiti pontifikalku. Jaka attrakce!
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Borrel, skrze néhoZ jsem poznal knihu abbého Beth-
léema, poslal mu muj SdaekdNeobydss rérammdirdzihlou-
posti z 20. bfezna tohoto roku. Diistojny knéz byl tak
dojat, Ze se z toho stal vzletnym, aZz odpovédél toto:
»Abbé Louis Bethléem viele dékuje p. Borrelovi za jeho
pozornost a za jeho zasilku. Vidéti, Ze Leon Bloy pfe-
byval v Prase¢im na Marné.“

Tento listek byl provéazen prospektem, by se ziskali,
pomoci ostruhy, abonenti profylaktické revue téhoZ ne-
unavného autora, jenZ se rozhodl uéiniti tim konec véem
nedistym produkcim od romanu aZ kdivadlu a aZ ke kava-
renskému koncertu. Hle, faraf, jenZ mi pfipravuje praci.

Jakou aunforifou? roman od Bensona, autora Pédna
svéta a Neviditelnétio Svétla, jimZ jsem se tolik podivo-
val. Nedovoltivaje se ani neoby¢ejného talentu autorova,
kterého jest nesnadno dosti nachvéliti, Ize se domnivati,
Ze jeho knihy maji vzacnou moc apo3tolske piesvédéi-
vosti. Tahle, jiZ byste hned od prvnich stranek pfipiso-
vali protestantu a jeZ viece despoticky ttenafe aZ knej-
zaz8im dasledkim katolicismu, jest sily neslychane,
rozruSujici. Ale domys3lim se, Ze vzpirni anglitti prote-
stanté jisté se rozhof¢uji, vidouce zneuctivati, jak &ini
Benson, svoji vzneSenoua velebenou fenu Alibétu pa-
novnici nejéeméjﬁi a nejhodnéjsi nenavisti, jaké snad
svét nikdy nevidél.

5. —Jest jakasi svata zdvist, jez zaleZi vZadosti zleho
bliZznimu, kdyz toto zlé jest jedinym lékem. Stary aksiom,
povaZovany dnes za paradokson.

Odhaleni pomniku Goppéeova na bulevardu Inva-
lldllV Ney]dél jsem hp, ale Cetl jsem Fe& RlchepanVll

, pravi, dovedl sbirati paprsky slunecni, jez
se lesknou v kaluZich potoé&nich, a skladati z nich reli-
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kviaf, do néhoZ ulozil slzy vydédénych, jako téZ slzy
svoje.“ Slzy uloZené v relikviafi vyrobeném ze sluneé-
nich paprskiv, sebranych v kaluZich poto&nicin!!!

7. — Jista obchodnice s devocionaliemi pravila mi
dnes rano, Ze na rozkaz kteréhosi knéze, patrné sluhy
arcibiskupova, vzala ze svého vykladu Tu, kferd plaide.
Téch biskupiiv a téch knézi, val&icich se Svatou Pammon!

8. — Zkouska z housli ve Schole. Veliky tispéch
Magdalenin. Vincent d'indy mi pravil, Ze jest s ni velice
spokojen. Ru¢i mi naprosto, Ze bude houslistka z to-

hoto ditka, bude-li se dale cvititi, a s velikou vroucnosti
tiskne mi ruku.

0. — Nalezeno v kterémsi listé:

Rothschildové d&di. Pp. Rothschildové, velebohatf bankéf
palizsi, sbfrajf prdveé ﬁeeeekavaﬁy odkaz, Authentickeu 24vétl,
kterou dostali od Me Filipa Comigfioma, notife v Mentonu, ja-
kysi cizi pfezimovat opravdu postoupil viecko svoje jméni, p:i-
&icl se nakolik miliondv, bratfim Rothschild&m, a to, 1ak prohlésil
by je odménil, Ze zirodiiovali jeho kapitaly zpﬁsobem pocest-

nym a vyhodn)'rm

[Zpréva ta, zda se, byla popfena. Bylo to pfili§
krésné.] Ze jsem neznal této zavéti, kdy2 isem psal mv
Chudévad Nenadély zjev débla, nechf jakéhokoliv vzhle-
du, jisté phsobf nahlé sevfeni srdce, rdouseni, tfeseni,
smrtelnou bledost. Duse vola tehdyBoha, Marii a viecky
svateé na pomoc.

Takovy jest jisté uCinek tdchto fadkiv, vytisténych
hned vedle zpravy o n#boZenském siiatku u Svatého
Filipa du Roule té staré coury Liany de Pougy, stavsi
se véera kn&2nou Ghikoévou, kdyZ byla pfed tim prin-
ceznou kde koho.
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Nedostava se mi tedy obraznosti. Byval bych si ne-
dovedl vymysliti milionafe na smrtelném loZi, jak diktuje
n&jakému notafi Carniglionovi takovou posledni vili.

10. — Termier mi posila Zelezni¢ni sniZzenku k pouti
na La Salettu, k niZ jsme se rozhodli 2. kvétna. Pojede
se mnou alespoii azZ do Lyonu.

Odpovéd:

Dé&kuji oviem za celou trat P.-L.-M,, jemuZ jsem aZ dosud
nemg] Zeho vytykatii... Nemohu se vam nadiviti. Zda se jisto,
Ze neméte nic, co by vis volalo do Lyonu, jako véas asi nic ne-
vol& do Grenoblit. Tedy konéte tuto cestu jedind pro mne, abych
nebyl samoten po ony nudné hodiny. Ale na raz myslim o tom
s jistym pobnutim. Nazyvite se mym ,bratfitkem®. U2 podruhé
se vim to stalo. Tak fikala pokornd Melanie malému JeZi&kovi,
kdyz ji navitévoval v jejl samoté a jeji opuSténosti malé opo-
vrhované pasiitky... Jak bude tfeba, abych vam fkal a koho uvi-
dim vedle vis, az budeme v Ré&jir....

Raoul Gilbert vypravuje mi svrchované podivnou
véc o jistém bohatém muzZi, jehoZ zna. Tento muz jest
fysiicky neschopen néco dati. Pfijde k nému né&jaky chu-
dék a prosi ho. Nejsa lakomy, ma viili dati almuZnu to-
muto nesfasiniku. Vykona pohyb, Ze d4 ruku do kapsy
a hne ji, aniZ z ni mohl vZiti sebe mensfho penizku.
To se déje vZdycky. A neni to pfetvéfka. Jest to oprav-
dovska, nevysvétlitelna nemoZnost. Ma dceru, jez dava
mnoho, a povzbuzuje ji k tomu. ,Dévej v§e, co se ti
zlibf a kolik bude$ moci, fika ji. JA nemohu.“ Kdo by
tohle vysvétlil?

12. — Brou vypravuje, Ze vidél v la Villette sto-
kafskﬁtg‘?zku na kozliku, dakétl moje WVybranéstranky!
Tato anekdota jest opravdovsky d ek, i pHadsim j@j
svym dobrym pfételﬁm z Zurnald.
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13. — Cesta ve spole¢nosti Termierové, jenZ se roz-
hodl doraziti aZ do Grenobli. Filip Raoux, pln Zadosti
navitiviti se mnou Svatou Horu, o¢ekaval nas v Lyonu.

14. — Vémi dostavenitku, danému pfed nékolika
dny, dva knézi, pratelé La Saletty, ktefi mne na ni do-
provodi, otekavali mne na nadrazi grenobleském. Ter-
mier, chvataje zase do PafiZe, pravé odjizdi, nechavaje
mi Raouxa. Pfedstavuji mne jisté laskavé zboZné pan,
pfikvapivsi z Toulonu na tuto pout a dobrou znamou
mych dvou knéZi, jichz nemam prava jmenovati, aniZ
této pani. Bith mne uchovej, bych zapomnél na tyto &tyfi
vybomé spoleéniky a na &yfi dny pospolu proZité!

15.— Ptal jsem si vidéti v Corpsu nékolik véci, jichZ
jsem aZ dosud neznal a na néZ poutniky nikdy neupozor-
miji. Za¢inadme sochou Svaté Panny s JeZiSkem, vykiza-
nou peclivé do sakristie kostela.Tento obraz bez jakékus
liv krasy, a¢ neskonale vzacny, rozjimam place. Melanie
ve dvou nebo ve tfech letech vzala dva sou sveé matce, a
tatokradez bylaji podnétemk vy<itkdm, stupiiujicimseaz
k zoufalstvi.Kdysi modlilase apénlivé pfed toutoubohou
soskou, ta ndhle oZivla, a uchvacenému ditku dostalo se
zazraéné atéchy, Ze spatfila Jeziska, jak si pfejiZzdi rukou
po ruce, fikaje své Matce: , Smazuji hfich Melaniin. “1)

N Do slova: ,.....MMdlliadsem seezzcekdbbosmadee; v vidomzadasee
mi na riz, ¥e tato socha oduleviiuje, oZivuje a hybe se, Ze tvaf se rozzafuje
plekrésnym svétlem. Na levé ruce m&la Brattitka; jen drZel v rukou velice
leskly rimec. Dival se nafi, potom siiej déval na srdce, pak se nafi dival
znovu a ukazoval je] krisné Krilovn®, a Ona pohledévii naii, ulinila zna-
menf svému boZskému Synu. Byla jsem stile na kolenon pfed oltifem, a
tfebas rozmilost, sladkost, svrchovani dobrota Krilovny nebeské mne hnala,
bych bé&Zela k Ni a k boZskému Bratfitkovi, pfece, majic zati2eno provinilé
svidomi htichem krideZe a o3klivostf, jakou jsem zpfisobila svému bo2-
skému V: itelh vzbuzovala jsem npnmnou
ovedu Tci jak, ani ne ve vtefing, byla jsem pred Krdsnou MARIL,
tistotou samou, Pannou, jeZ uchvacovala srdce, Pannou pokoie 8 Bohem,
Pannou, jeZ uzdravuje rany hfichu, Pannou smifitelkou hii¥nikiiv, a pted
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Neni bez pochyby daleko do dne, kdy kfesfané dobré
ville zvédi posléze praxay historii Pasafky, jejiZz Zivot
od nejiitlejsiho mladi byl jednim zazrakem aZ k povést-
nému Zjevent, které z ného jest vlastné jenom episodou.

Most zavéseny nad Drakem, poloha neoby¢ejné di-
voka a velikolepd. Neni to most, s néhoz Melanie,
jesté docela mala, byla kdysi svrZzena. Ale jeji otec byval
u ného vybéré¢im myta. Pfebyval v tom dometku, ktery
tu vidime, a zde pravé v zachvatu zufivosti pokusil se
ji zabiti ranou z pusky.

Hibitov. Hrob Maksiminiiv, kterého Melanie aZ do
svych poslednich dniiv prohlasovala svétcem, tvrdic, Ze
nezbyva le€ fikati Magnificaf nad jeho hrobem. Pomo-
dlili jsme se tedy Magnificat vSichni spole¢né, nikoliv
bez pohnuti, a utrhli jsme si nékolik kvitek, vyrazivsich
na tomto skrovném rovu, ale peélivé udrZovaném —
coz budi podiv v této vesnici, kde La Salettu vidi jenom
jako zdroj vydélkiv, aniZ tam kdy mluvi o Svédcich leda
ob&as s divhym usmévem, jako by s mésice pfisli.

Kdosi z nas vzkéazal bratrovi Melaniinu, Eugenu Cal-
vatovi, prose ho, by s nami pfisel pohovofiti. — Jest to
ubohy maly stafedek, velice pokorny zednik, Zijici ze
své prace v sedmasedmdesiti letecln, —okolnost, jeZ se

sgm rozmilym Bratfitkem, jenZ je¥t& nékolikrite prohiiZel a potom mf uké-
zal to, co jsem povaZovala za rémec. Bylo to hezké zrcadio z nelryzeliiho
stfibra. Pochopila jsem, Ze to jest moje du3e, jejich mnoho po br&-
nilo NalemmPAnu, by se tam vidél dokonale.

PTi tomto vidén Padla jsem na kolena, vzyvajic Marii, Pannou a Matku,
by zésluhami Umuteni a Smrti Je2iSe Krista, zAslubami Jeho chudoby od-
pustila mi a vyprosila odputéni viech mych hfichiiv; a prosila jsem pfe-
sladkého Bratfitka, by mi dal Gplné rozhfe¥eni, coZ u&inil svoun pravici. Po
té Maria, ano, pfesvatd Maria, pravi Matka milosrdenstvl, pfejela v podobé
kifiZe ukazovatkem své dobrotivé pravice po zrcadle, je2 neoby&ejné zkris-
nélo a velice sé!ubladilo, a JeZi¥ shiiZel se v ném & rozkol, el je, phi-
tiskl si je na srdce, poZehnal mi, a vie zmizelo.

Zivot Melaniin (nevydans)) fekjej sama napsala.
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zda neobyéejné &esinou obroénikam kvetoucim a po-
hodiné si Zijicim na hote. Ostatné nic divhého pro nas.
CoZ si neosvujili tito prebendéfi z podvodu a nadti-
utrhanf vSechny praktiky domnélych missionafiv, svych
pfedchidciv, ktefi nechali vedle sebe zhynouti bidou
né2ného Maksimina, kdyZz ho byli zahrnuli pomluvami
a potupami?

Tento ubohy Eugen Calvat dal nAm s radosti néko-
lik drobnosti, jeZ byvaly Melaniinymi. KdyZ jsem s nim
mluvil o svatosti jeho sesiry, tonul v slzach. Po té zaved|
nas mily dédousek do domu, kde se narodila Melanie
a kde sam prozil svoje détska léta. Nic skrovnéjsiho, nic
dojemnéjsiho neZ tento selsky piibytecek, obyvany nyni
jistou tetickou, jez bez ustani nafika na zkaZenost véku:
»Bazeh BoZi, pravi nam, nejde s ¢asem, ktery utika “

Rozloucivse se se svym viidcem, jehoZ jsem se ne-
osmélil polibiti, atkoliv jsem po tom touZil, jdeme do
kaple Svatého Rocha na konci poli. Pravé na prahu této
polni svatyné, skoro opusténé, dostalo se Melanii, uz
velike, poprvé polibeni od jejiho ,bratfitka“, Jest jisté
nesnadno, i kdyZ se nezna vzne3eny pfibé&h, nic nepo-
cititi na takovémto misté. Nemyslim, Ze jest na svété
mista nadhernéjsiho, a podivno, Ze jsem ho neznal aZ
do tohoto dne. Lidé z Corpsu nemluvi o ném poutni-
km nikdy.

Posléze vystupujeme namahavé na La Salettu, ale
s dusi radostnou, skrze hustou mlhu, jeZ se rozptyluje,
by ustoupila, toliko na nékolik minut, zrovna kdyZ jssme
do$li na misto, stkvoucimu slunci, pfichvataviimu nas
pfivitati, CehoZ si prominou obroénici. Jenom ekonom
nas pfijima, ponévadZ takova asi jest jeho funkce, amne
poznava razem, nikoliv bez malounkého rozfileni, jak
se domnivam.
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16. — Hospoda La Saleitska, ve spole¢nosti Raou-
xové. Koupé medajlek. Nabizeli nam medajlky s koru-
novanwau sochou (viz List Pasacky La Salettské P, H.
Rigauxovi, faréri v Avgozaves sir.37—44 vilwydi Gtes.).
Odstrkuju jich, fka, Ze nechci sochy Msgra Eavy. Eko-
nom, ktery pfehliZel na dva kroky odsud jakési rejsttiky,
misto aby &ell sviij brevif, rozpominaje se na prodavace
v chramé, zakousi tehdy potfeby, aby se vmisil do toho,
co se ho nijak netyka, a pravi mi ddrazné, povysiv na
raz svého hlasu aZ do ténu hnévu, Ze to jest lez, Ze
MsgriFava vtom nic neni, Ze v8e pi‘iﬁlo z Rima, 2e maj(
listiny, atd. Bylo by mi snadno odpovédéti tomuto ne-
Stasiniku, jehoZ vztek citim. Ale pravé jsem pfijimal,
chci si uchovati pokoj a zdrzim se, atkaliv se tfesu roz-
hoféenim.

Den ostatné uplyva bez jakéhmokaliv jiného projevu
neZ nejokazale;jsi lhostejnosti téchto ubohych obro¢ni-
kiv, ktefi by dali na jevo kus ducha a jevili se bezpo-
chyby obratnéj§lml Ldyby se k nam, zvlasté ke mné,
chovali pfivétive.

Pti snidani oznamuje nam obsluhujici Zena, Ze jisty
nové pfichozi knéz, jehoZ jsme viera spatfili u naseho
stolu 4 jenZ ziistal mléenllv neni nic mensiho neZ jeden
z vidoucich ontmamschh r.1871 (bylo mu tehdy deset
let) a Ze ve dvé hodiny bude vypravovati o této uda-
losti obro&nikdm apl‘ételﬁm domu. Jeden zmgchhkmeZi,
osobnost pofadné smélosti, vyprosi si na pfedstavensm;
by nés pfipustili na toto vypravovani, na néz bychom
byvali jisté nebyli pozvani.

Takto nase pouf stiva se na riz neoby¢ejnou. Znal
jsemijiZudalostRontmainsken,alkjestkupodivu, Zetento
vidouci, ktery nikdy nepfiSel na La Salettu, pfijde tam
na toto vypravovénl zrovna v jediny den, kdy jsme tam
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my, bychom ho poslechli. Nic si nepomyslim proni-
kav&jSinonettotovidéniSvaté Panmy, vypravované chu-
dym, ktery véfil, Ze mluvi k jingym chudym. Raoux a moji
dva knéz{ z toho plakali.

Brochazka po hofe. S tlukoucim srdcem navstiveno
kouzelné, rajské misto, kde Veronika pfed ttyfmi lety
zpivala Florianovi a ne3fasinému ¢i pfesfasinému Po-
lakovi (Neprodajny, 16. srpna 1906). Miha, pravda, ne-
dopousti nam radovati se plné z této krajiny vroubené
propastmi, ktera se mi jevi nejkrasnéjsi krajinou svéta.

Nas vidouci zmizel. Byl jisté vzdalen, zabran obroé-
niky, ktefi ho pozvali na obé&d, by ho uchranili naseho
zhoubného vlivaJejich 3pindirstvi jest tim zjevnéjsia vy-
zyvavéjsi, Ze jsme nyni jejich jedinymi hostmi. Smutné,
nizce nepokojni z nasi pfitomnosti, jisté si fikaji, Ze jsme
patmné pfisli za né¢im — a v tom se nehrubé myli —
a jisté se nemohou doé&kati, aZ odejdeme. Co by se je-
nom délo jiného v téchto dusich zpronevérciiv?

17. — Qhitdhod] © 77 Huthicidoth, Moo se mekddize,
by nam pfal $fasiné cesty.

Myslim, Ze Raoux dlouho a hluboce si bude vzpo-
minati na tuto pouft Citim, Ze jisté mnoho se mu do-
stalo, a jeho Zivot vnitfni, budoucnost jeho duse jisté
tim byly neoby¢ejné zménény. Véfim také, Ze nase pfa-
telstvi o tolikéZ vzrostlo.

Vypravujl mi péknou historii.

Biskup grenoblesky a obro&nici La Salettiti smyslili
krasny zamér. By uZ jednou na vzdy utinili konec s Ta-
jemstvim Melaniinym, domahali se, by Posvatna Kon-
gregace Ritliv vydala Officiurn Nasi Panf La Salettskeé,
z néhoZ by byla vyloudena jakakoliv zminka o tomto
stra3ném Tajemstvi, jeZ je souZi. To by byvalo bylo po-
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hfbenim liturgickym, vitézstvim posléze rozhodnym.
Ktomu konci jisty kanovnik, Grospellier, intrikdn povo-
lénim,govazovany zavelmi obratného, jehoZ bazeii BoZi
neumléovala, byl vypraven do Rima.

Vizte, co vzeslo z tohoto vyslanectvi.

14. Gervence 1908 Grospellier ndble umiel vté climiii,
kdyZ vychazel, chtéje do Kongregace Ritiiw;, bytanmbyl
jako konsultor na jakémsi sezeni — jeZto otazka Officia
Na${ Pan{ La Salettské byla odro&ena. Retena Kongté-
gace vskutku byla jiZ odpowvédéla , dilata“ na jeho pfed-
lohu tekstu &teni breviarnich, nezmiiiujicich se o Ta-
jemstvi, a tu mu bylo znova zaéiti jeho praci, by ji pfed-
loZil podruhé.

A také Spainy apostol, ponékud sraZen, ale nepo-
chybuje o ispéchu kone&ném, nechal uplynouti n&akou
dobu, zabyvaje se jinou véci jakoZto konsallor... ,Co
se tyce jeho smuti“, psal jisty prelat fimsky, od néhoZ
jsem tetl psani, ,byla neoekavana, zhromujic, a jeho
télo proménilo se velice rychle vto cosi, co nema jména
v Zaddném jazyce“.

Prospéje tato vystrahaMonsignoru Henrymu a jeho
distojnym ditkdm, obro¢nikiim — hospodskym s La

Saletty?

Na cesté z La Mare do. Grenobli zase se setka-
vidme v nasem voze s vidoucim z Pontmainu, ode3ed-
§im s La Saletty a z Corpsu pfed nami. TéZime z toho,
bychom ho poutéililplné, opravujice, co mu podle vieho
natlizchiadi cirodnici. Hlev3ak, néco velice divného. Tento
muzZ, ktery wided Svatou Pannu, mél strach podivati se
do propasti Draka a stile se odvracel, fikaje, Ze se. boji
zévratl, Vzpdmnel jsem si na tekst: Abyssus abyssum
invocet a nechapal jsem.
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18. — Navrat do PafiZe. Jisty pfitel, poslany za mé
nepfitomnosti k Juvenovi, dostal summu 91 frankiiv,
vyplatu to mych prav autorskych za Kvev Chudéhio po
sedmimésitnim ekani. , Vyiah z Gétiliv“ pfiznava prodej
500 vytiskiv asi, Ale ponévadzZ vydavatel pfipsal mi uz-
kostlivé rozli¢né véci, jeZ by pfisluselyjeho nakladu,jako
vytisky nevyhnutelné na to, Cemu se nawyklo fikati
»pfisluha tiskova*; ponévadZ mi kromé toho v nejvyssi
cené a bez jakéhokoliv ivéru pocita nékolik svazkiv
na luksusnich papirech, skoro vZdy davanych zadarmo
viude jinde; jest se mi povaZovati jesté pfili§ Stasimym,
Ze jemu nejsem dluZen.

JEDEN A DEVADESAT FRANK(W1 Takova jest v tia-
Sedeséti letech mzda slavného autora, jehoZ rozebrana
dila se prodavaiji velice draho, a za knihu, jeZ snad jest
tim nejdaleZit&jsim, co napsall...

20. — Pouthier mi posila ¢lanek z Gil Blasu: ,Kri-
stof Kolumbus byl Zid?“, posledni silacky kousek tak-
tickeé uenosti vamyslu viude vyhladiti kfestanstvi. Poa-
thier mi navrhuje odpovédéti. Kam pak a na&?

Vzki{Senf odfeknuté

Lucien Descaves, jehoZ k své chloubé jsem znal pfed ffi-
advaceti lety, 25d%si dnes naléhavé mého uskrovnéni, Neodepru
mu ho. Nestetnf &tenéfi Journalu v&dl, Ze on jest viditelnou pro-
zfetelnostf vydédé&nych. KdyZ viichnl zapomenou na chudé, on
jediny se na né rozpomini. Neni slepce, nenl mrzaka, nenf si-
rotka, nenl kajicf kurvy, které by nebyl ochrincem. Jest to jakési
specialita, jakési velmi odhodiané povolini, tfebas byvalo po-
nékud zdlouhavo.

Kdysli chtél byti literAmim, avskuiku dospé&l aZ natu¢né kfeslo
Akademie Goncourtovy, decimalnf to skupiny hezkych autortiv.
Ale v tom nenl jeho cesta do Dama3ku. Jak hrom udefil, ihned
plestal psati. Nepoustéje svého kfesla, jehoZz mohl nadhodou vy-
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uzitkovatj pro choré amglickou nemoci nebo pro rozbfedice,
délajicl pod sebe, vzdal se velkodu3né&, hrdinsky, by byl pova-
Zovan za jednoho z téch osliiujicich spisovatelllv, ktefl se nikdy
nezabyvajl nelfastmymi. Byl pochopen ostatné&, a soutasnici ho
vyjime&n& odménili s tolikou spravedinostl, Ze by bylo dnes ab-
surdnim hledati, at v nemocnicfch nebo v kashrnach, &lovicka,
ktery by ho mohl obvifiovati z literatury. D&l4{ opisovade, do-
brého a zdatného opisovate humanity, tof vie.

NuZe, ptate se, v &em a jak moZno, by takovy dobrodinec
mé] potfebu mého uskrovnénl a v jakych okolnostech nebo ja-
kymi slovy si ho jenom Zédal. To{ velmi prosté. Nezidal si viibec
ni¢eho. Rad bych promluvil toliko o jistém novém postoji, kterym
jsem byl ostatn& vellce udiven, ktery mi ho vydava bizarn& na
milost a nemilosit

Hie, co se stalo. Dne 26. kvétna tohoto roku, na témz mfstg,
kde tak Zasto a tak atinn& Lucien Descaves rozechviva brénicl
soudobého milosrdenstvl, Jouwrnal uvefejnil od n&ho tlanek, na-
depsany, zdA se mi, Stafuomarnie, kde tento zufivy t&sitel bidnych
a stonavych se naraz vyrysoval uméleckym kritikem ve véci pro-
jektu na pomnik Villiersu de I’'lsle-Adamovi.Tento projekt,o némz
jsem mnoho mluvil r. 1906, ktery, jak se zdélo, se ocital v nebez-
péti v téchto poslednich dnech — pokoutnimi a cumplo3skymi
pletichami, jichZ pfivodce se dohaduji, na%eho v&&ného zrzouna,
veselého ditka grenobleského, pfeduréeného neporovnatelnym
klacklim — tento projekt, pravim, jako by cht&li Gpln& rozvratiti.

Zaroveil viak — ato se zdalo kontradiktoric — Ctlének
podéval reprodukci velikolepého pomniku Bedficha Broua, vy-
tvofeného jiz po tfi léta, ktery uz netfeba le€ postaviti na n&kte-
rém namésti.

Nejprve ve své prostosrdetnosti a znaje nebo véfe, Ze znim
kongenitalnf nevinnost Descavesovu, uvéfil jsem v novy dobro-
élﬁﬂ?/ tichvat této poetivé dule, usiltijlef byt na prospéeh tomuio
podniku. | kdyZ ztejmé pohanil pojeti takového dila socharského,
jevilo se mi to hrdinnou dimysinosti.

Coz nemél vzhled, jako by Hkal: ,Posudte sami, Vite, Ze se
v tom nijak nezndm. To nenf mym Femeslem. Kromé& neziddv
a nadorliv v rupe, jeZ'&inl déintka hodnym podpory, opravdu
nenl se mnou rady, a bylo by tfeba, abyste mne byli nikdy ne&etli,
chcete-li mi plipisovati kompetenci v latce umélecké. PovaZujte
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mdj domné&ly dsudek za jakysi priboj velice Istivy, uréeny, by
uved| v platnost stroj, ktery mne pfedhani.”

Zarputile necht&l jsem vidéti dale. Pfece to bylo dluZno. Bylo
mi ukazano, Ze tento &lanek, uvefejnény v jednéch z nejvice &te-
nych novin svéta, mifil prosté na to, by se projekt velikolepého
pomniku v plné PafiZi, daleko jinak ddlezity, zménil v Gplné vy-
danf d& Villiersovych — kombinace prosté a nizce finan&nick4,
v tom zéleZejicl, Ze by se kanalisovala jiimait, zplsobem velmi
se zamlouvajicim, tfebas nepfedvidanym, valné ¢4st jiZ upsanych
fonddv, narovnani skog-qgeniélnl, jez by dovolovalo nékomu za-
lovit si v kalnych vod&ctp... Ze jsem nebyl za ubohym Lucl-
enem, kdyZ se tak nechal napaliti, aZ se stal slepym a velkodus-
nym faktorem tohoto tGskoku.

Bedtich Brou protestoval, marné ovsem. Jeho list nebyl
uvefejnén, arad v&fim, Ze Descaves o tom nic nevé&dél. Byvalo
by se tim snad podkodilo jeho zdravi, a mnoho chudych by tim
byvalo trpélo. Ale po patnacti dnech zd4a se mi, Ze moZno pro-
mliuviti, A ponévadZ se opovazili lidé Fici, Ze ja shm jsem se na
konec nasytiltoho pomniku, nevidim, co lep3fho udiniti, neZ ode-
vzdati do Flamme néasledujici &lanek, napsany minulého roku
proatin, Elanek zakazany, pfijaty, ba i zapiaceny timto ctihod-
nym listem, ktery ho nikdy ner&gil uvefejniti, nevim pro&.

(La Flamme.)
Viz &lanek vy3e, 5. kvétna 1909.

22, — Co jest miti dobré svédomi? Tot byti pte-
svédcen, Ze jsem dokonaly padouch.

23. — Jista laskava osobnost propijcila ndm na tfi
nedéle domek v Novém Brightonu u Cayeux. Zdravi
ditek, myslime, vymaha této zmény mista. Ach, jak bych
radéji zustal tady!

Cesta vice neZ obtiZznd. Z Cayeux do Brightonu
désna poust oblazkiiv a pisku. Nevidév Sahary ani Ka-
menité Arabie, nemél jsem ponéti o podobné pustiné.
Takové kontiny, jako tyto, jsou jisté y pekle. — Pfece
v3ak né&kolik pfatel pfirody si smyslilo usaditi se tam, po-
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stawmiti si tam hnusné ptibytky jako v obvodé pafizském
a Ziti tam tfi nebo &tyfi mésice kazdého roku mezi témi
slastmi, na kraji lesa borovic Zalostnych a uprasenych,

rostlych na piseném néaspu, nevi se jakym zazrakem,
zkroucenych stale zuficim vichrem, vymr$fujicich svoje
kofeny jako o3tépy. Jsme tedy na misté, v Novém Brigh-
tonu. Obédvame ze zasoby pfineSené s milého Navrsi,
a uléham zoufaly. Ach! ty vylety na venkov!

24. — PonévadZ se nemiiZzeme obyti bez denni
m3e a ponévadZ kostel jest neobyéejné daleko, bude
nam den co den vykonati pouf tfihodinovou, a vratime
se na polovic mrtvi. Na konec se pokusim pracovati, to
jest moje jediné atoliste.

26. — Objevena v kostele cayenyském socha sva-
tého BlaZeje Pomocnika, jednoho z patnacti mutedni-
kdv apotropeiiv, tak cténych ve Stfedovéku a k nimZ se
zvlasté modlivam. Dovidam se, Ze jest ochrancem mésta.
Dojem rozko3ny, ktery mne potésuje z mé anavy. Hie,
¢im se moje cesta stava nadipfirozenou. Svaty BlaZej si
pfal mé pfitomnosti tady.

TéhoZ dne Zehnani mofe, obfad, ktery se kona jed-
nou do roka. Pozoruhodno, Ze jsme pfisli zrovna, aby-
chom byli na ném. Budu si vzpominati na tohoto knéze,
jdouciho pfed vinamii...

27. — Jistému mladému Belgitanu:

Dostavam zde hnusn& a nestydat® usvin&ny list od Jiffho
Ramaekersa, kiery se nazyvé vasim pfitelem. Kvalifikuje mne jako
»iheologa® na obalu a tika mi ,drahy otte®. Maje &est byti Fran-
couzem, zviaité PatiZanem, mAm v nejvy33im stupni smysl pro
smé&3no, a takovéhle sentimentalnf patolizalstvi jest mi naprosto
odpomo. Vidél jsem tohoto mladého &lovéka u sebe roku 1905
s a\ejibmdﬁ a chcl pfi tom zfistati. Jest mi nade vie, nebyti ani
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ctén anl obiéZovan. Zavdétite se mi, vysvétiite-li mu to. Dostal
jsem roku 1906 svazek jeho versiiv, Zpév Tl Kvalossévi, kterého
jsem nemohl &isti. OhroZuje mne druhou zasilkou, jiZ se dostane
téhoZ pfijeti. Malokdy mohu &sti verSe. Omezuji se pro n&jakou
dobu na Posledwi diodistdi Johanny Termierové, jeZ pravé vysla
s pfedmluvou ode mne. AZ se vratim, posSlu vam tuto knihu,
bylo-li by vam to pfijemno. Jest to dilo neobyfejné, pravim vam
to bez fraze. Ale obraiite mne proti dotéréim.

Jak jest smutno to nesmimné a pusté pobieZi. Mofe

pfi odlivu jest tak daleko, Ze je sotva vidéti. Skoro Ze
jimé strach za bilého dne vtéto propasti mi€eni, kde by
se pachaly zlo€iny, aniZ by hlasku bylo Ize zasleclmoutl

29, — Ctena v Journale zprdva o pravé bitvé v Pa-
tizi. Pohteb jistého délnfka, zabitého v pfedchazejicim
povyku mezi stivkafi a policejnimi agentty v pfedmésti
Saimk-Antoine. Deset tisic manifestamtifiv. Rudé a Zerné
prapory. Syndikalisté s jedné strany, agenti a dragouni
s druhé, pry 250 ranénych. Bylo by tfeba novych Letnic,
by pOChOplll tito ubozi libertairni délnici, zotrotovani
a martyrisovani né&kolika chvastouny, |ak jsou pitomi!

30.— CetbaPz+iffa od Waltera Scotta, Hrozny vitr,
ktery pfidava néco désnosti této Eetbé romdanu, jehoZ je-
visté jest na ostrovech schetlandskych, krajich to boufi.

CERVENEC

3. — Prost4 poznamka. Proti Svétu. NasSe malé pii-
telkyné V... by se zhrozila, kdyby se ji feklo, Ze ne-
dbati, by se svétila Nedéle, jestmeskonale t&25i neZ cizo-
lozstvi nebo vraZzda, a pfece jest to pravda.

Stejné tomu |est s Rouhanim,

253



STAREC S HORY

4. — Navstivil mne jisty pfedobry pfitel. Pfipomina
mi jedno z mych vitézstvi, okamzity a spasny ucinek,
ktery jsem na ného mél kdysi, uz tomu pfes rok, a &im
bylo rozhodnuto jeho obraceni. Byli jsme na kavé, i stalo
se mu, Ze vzal Jméno BoZi nadarmo. ,Pfiteli, pravim
mu, pro¢ se rouhate?* Nebylo tfeba vice, bych dojal
jeho srdce, a on nemiiZe si vzpomenouti bez pohnuti
na tuto chvili.

5. — Cim déle tu jsme, tim vice jevi se ndm toto
pobieZi zlozvéstnéjSim pro oblazky a samotu. Bezped-
nost ostatné nejista. Na nékterych mistech jako by se
pisek hybal.

6. — Zviastni myslenka. SlySe hluk vin, jejich dsta-
viény nafek, myslim na slzy Eviny, a kdyZ, jako dnes,
jejich zmitani jest prudsi a jejich boufeni hroznéjsi, pra-
vim si, Ze to jest obraz nesmirného bédovani po Sest
tisic let této Matky tolika miliard smrtelnikfiv, jeZ sama
zatratila svou nevyslovinou Neposlusnosti, jesté neZ je
porodila. Kazdy pfiboj oceanu, nikdy ne€inného, nikdy
mi&enlivého, zda se mi tepem jejiho neupokojitelného
srdce, stale vzlykajiciho od pocatku svéta.

Doéten Pirdt. Ctnostny a hloupy konec viech ro-
maniiv Waltera Scotta.

7. — Bidny konec Dra Duchasteleta, zabitého jeho
vlastnim automobilem. Tento doktor, slavny, protoZe
byval lékaftem Coppéeovym, nesklidil, zda se, pfili§ §té-
drého poZehnani. Ve zpravé o jeho smrti nevidim, Ze
by byl prosil o knéze.

8. — Na lucernu se zrzogmem. Titul ¢lanku v malém
listu, velmi dobfe informovaném.Jde o pomnik Bedficha
Broua k slavé Villiersa de Fisle-Adama a o to, co kuti, jak
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se podoba nebo jak pfili§ jisto, nevyli¢itelny Tourteau
de la Citerne, vyslovné obvinény, Ze hyfi s penézi sub-
skribentiiv, dosti neopatrnych, Ze vyklopili do jeho rukou
sviij pfispévek. Podiv nad ne&innosti vyborového pfed-
sedy, Jana Richepina, ktery nevymaha na tomto dobro-
druhu, by vydal poéet.

Potom anekdota chutna a potvrzujici moralitu osob-
nosti. Zrzoun stavé se ochrancem a obhajcem umélciv
stihanych osudem, dostal od vévodkyné Rohanové pe-
néZitou podporu pro jistého starého basnika v bidé,
ktery této almuzny nikdy nespatfil.

[Vévodkyné nechtéla ho davati soudu, i zistala véc
na tomto, a zrzoun, jehoZ pfedchozi poméry grenoble-
ské nandily se stfici spravedinosti lidi, zdrZel se petlivé
jakékoliv stiznosti, Ze se mu utrha na cti. Jeho svédomi
mu postacuje.]

Zde jevi se mi radno, ,spravediivo a spasitelmo“
upozomiti blahovolné osoby, jeZ mi davaji almuZnu
své Cetby. UZ dlouho jsem nevidél zrzouna, Ziveného
u mého stolu kolik mésiciiv a vypowEzeného — hned
ten den, jak jsem prohlédl — s nejhojné&jsi hanbou. Ne-
znam jeho zdrojtiv, ale ujistuji mne, Ze dle vzhledu Zije
v nadbytku. Brou ho spaiifil nékolikrate z dalky, z brusu
nového a s chiizi vitézného pomadina. Nedavaji-li mu
starsi mésta Grenobld, kompetentni soudcové jeho za-
sluh, vyZivné a pfepychové pense, coZ se jevi nejistym,
tento blahobyt zda se nam vysvétlitelny jediné manipu-
lacemi analogickymi té, které uZzil na vévodkyni Roha-
nové, jeZ jest asi n&jaka zufivé dobra Zena, kdyZ se ji
rozumnepomatl transcendentni pitvomosti takovéhohle
uchazete. Domnivame se tedy — Brou a jA—Ze tento
hrdinny zrzoun pésob{ nam &est, Zebraje pro nés za
nadimi zady, a Cest jeSté vétsi, Ze se skvéje na nale
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atraty neskonale vysoko nad naSimi poniZenymi hla-
vami. Vystraha t&ém, kdoZ maji vi¢i mhlu.

Vyprava do Le Hourdelu, rybatského pfistavku na
4 kilometry od Brightonu,.v zitoce Somme. Beze vSeho
zajmu. jJdeme silnici v Gplné pousti, kde nerostou nez
paseraci a celnici nedostate¢né zalévani, a vracime se
polmi a jedlovym lesem, z kterého bych mél potéseni,
kdyby moje tinava byla mensi.

9. — Noviny mi oznamuijl, Ze jsem ohroZen novym
zajetim. Nebof jiZ jiZ nastivajici generalni stivka Zelez-
ni¢ni snadno by nam zabrénila nivrat do PatiZze. Co
potant??

14. — Maje nezbytnou cestu do Cayeux v tento den
tak fefené slavnosti narodni, svrchované se nudim,
bloudé v pitomém davu po melancholickém posezeni
na pobfeZzi, otravovaném burZoasnimi rodinami, pfis-
lymi z PafiZe, jeZ se hemZi pfed nejdésné&j$im kasinem,
jaké kdy zbudovalo moderni stavitelstvi. Zadam si
zas pousté.

16. — Poust v3ak uZ nechce néas. Jako kdysiv Kol-
dingu (v Dansku) sté¢hujeme se ve vyhnanstvi, nebodf.
Brighton uZ ndm neni moZny, a zdravi Veroni¢ino, zd4
se,vyZaduje, bychom sezdrZeli.Zafizujeme se bez nabyt-
ku ve smé&3ném domku, kterym ustaviény vitr otfasa od
zékladu aZ po hfeben stfechy, ale na $tésti bliZe kostela.

19. — List Josefa Floriana, dojemny a zajimavy.
0h|a§u'§!mi zasilku pfeloZeného Obwinwyj se... a pristi
mésic Zebrdka Nevdéimika. Velice mu pomaha v jeho
podnicichi jista sestra frantiSkinka, jménem Veromika (1),
a jeden z jeho pfatel, ktery ziskan mymi knihami, Ze se
az vzdal karriéry advokatské, by se stal vydavatelem,
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dal se mu tiplné& k sluzbé& pro praci typografickou. AZ mi
st8l prsty jiskrami, pravi, Zadiostivosti, bych pfeloZil vasi
pEisti knihw.“

Tato sestra Veronlka vidi Moravu jako hlubokou propast
pinou temmait Ale doufé v jejf Vzkiigeni. PHi této hluboké propasti
myslim, Ze uboh& Morava jest ur€ena za budouc! bitevni pole
cisaitilv apokalyptickych, nebot v nl jest nejvétsi propast pevniny,
jménem Mawocha, jez by pojala tislce a tisice zabitych v té ve-
liké bitvé, jeZ bude pfed zaloZenim kralovstvi Antikristova. Také
slt:'\ao ;Vlorava se skiada z Mor a ava (voda, biblicky symbol né-
roddv).

20. — Dojjem pocii&ny na msi. Pii poslednim evan-
geliu: Caro ffaxtwm est sblizi-li se sffmtius est peccatum
Christus (2. Kor.V, 21). Neproniknutelnym tajemstvim
nedosta&ilo JeZiZovi byti plodem, ovocem, chtél byti
i jeho ¢ervem hlodajicim. Jaka myslenka!

22, — Jest mz Case odejjedi. Ustavitng i, zufivy a
ledovy, pfivadi nas v zoufalstvi, a Cayeux pranic neni ke
zdravi Veroni¢inu ani k mému.

...Vitéchto tak zdlouhavych a tak t&zkych hodinach
v Brightonu nebo v Cayeux ptekrasna kniha Joh:
Termiereve, Poslediy , ktereu jsemm si na stést
vzal s sebou, pfinasela mi bezpe&nou ttéchu, které bych
byval nehledal ani u Baudelaira ani u Verlaina ani u kte-
réhokeliv jiného béasnika. Jest mi tézko vyjadfiti to, vy-
svédliti takovou pfednost.

Bylo by snad vystfednim srovnavati tuto poesiiss fia-
dewn Atemy by se kdl. S tim krasnym Hadem Poku3eni,tim
hadem prokletym a neodolatelnym, tim plazem, ktery
»lame kvéty, kraté si chvili“, timto Nepfitelem, ktery ne-
miZe ani odpoustéti ani nabyti odpusténi, ktery viak
ptece se zd4, jako by byl ziskal n&&eho, ¢o by se podo-
balo odro&eni.
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Ach, vim dobfe, Ze zikladem jest v3e, co si ize po-
mysliti nejhrozné&jsiho: DuSe vitézdv, jeZ v nich hnije
»jako plda obecni®; jejich srdce ,ty palace stinu, kde
se potuluje mi¢eni*; ;pozvolné obléhani Muk za noci“;
a ,tuldci, ktefi pla¢i zticha potichoutku®; a ,,smutni psi
téch visek bez ov€inciiv®; a ty oti jesté smutn&jsi, ty
»0Ci1 vybledlé“, ty ,o&i prazdné myslenek“; a ty ,ruce
slabé a bezaté3né“, ty, ruce zastifiujici proti tvafi bidy*;
a viecka ta Bolest svéta a ,, vesmérna tzkost“, a Blh,
ktery ,obléha utvrzovin beznadiéjmosti“.

Ano, bez pochyby neni moznosti utéci; ale ,veler
jest tu, jako host nesmély atichy*, , vecer ktery plsobi,
7e blednou hrozné hory*; i dule, jiz nelze zabiti, ,duse
piilis rozsihla a povaneSend, by umfela®, a ,nevyliti-
telnd Symfonie“ v hradebni véin Radosti a Svétlal

Mival jsem pocit, Ze jest jisté¢ malo smutkilv, lchz
by takovato poesie nemohla uspati aspoii na chy

Take jsem protital svoji pfedmluvu,ao ravdupravi
velice malo. Skorém nic, zda se mi. Ale j aE uciniti a co
Hel jingm ne-i: Ctéte sswmi? Velicl bésnici se poznaj
po tom, Ze vtisku all:i do néas stopy, jichZ uz neni moZno
zahtadliti. Stin néjakého verse, stin jedinkéhoslova padne .
na dusi, a hle, padl na ni pro cely Zivot, a kdyZ trpime,
jest to Mam&’;ﬂés takés, v otekavani blazeného stinu
jilmeCkdv Raje.

25. — Chvilku pfede m3i mluvi mi fardf cayeuxsky
o T€, kferd pldice, kterou jsem mu daroval, nevim uZ
kterého dne. Nachizim viném tutéZ mowudrost jako mezi
viemi fho spolubratfimi, ktefi nejsou nepl‘ételﬁti Miuvi
o pamfletu a pta se, na to jest jenom uZite¢no. Tof
viecka odména, jaké se mi dostavd. — Od
zcela nadarmo bez pochyby, Ze jest toliko jedna véc
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uZite&na, totiz poslouchati Svaté Panny rozhlaSovanim
La Saletty.

Podasi hrozné, dést a kruty vitr, 2e by z toho sesilel.
Poslednl pfelet zrakem po pobieZi, pfes to pekelné po-
vétt, bych vidél pfiliv, nejvy3si, jak se zda. Krasné di-
vadlo, jeZ mné pilsobi jenom smutek. Omnis creafura
ingemiscit.

26. — Svaii Anna, maika Mariina a béba Jefigova
pfivadi nas zase do PafiZe. Radost, Ze jsme pry¢ z toho
désného kraje. Radost jesté vétsi, Ze jsme posléze zase
doma. Ostatné trpéti zde nebo tam, co na tom? kdyZ
tfeba trpéti bez ustani.

EPILOG

Ponévadz se zd4, Ze svétu uz jist& bude brzo konec,
mluvilo se pro mne o cené Nobelové&. Ale mam hrozli-
vého konkurenta, pravi se mi. Jest to Vilém Il. Tento
pacifista potfebuje trochu drobnych na svoje lodstvo
a na svoje kanény.
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OPRAVY !

Na str. 43, taAdku 4. zdola: yplrdl.

Na str. 49. fadku 2. shora: domnéle Zalostngch, které

Na str. 76. ¥Adku 15. zdola: chudasa.

Na str. 98, Fadku 4. shora: znefixasfill.

Na str. 130. fadku 12. zdola: zkavaléSiigidho syna Skolovcova
misto syna panského fiSkusa.

Na sir. 149. faddku 3. shora: v rdné&,

Na str. 155, fadku 18. zdola: neZasnete.

Na str. 180. fadku 4. zdola: posledniho, jfenZ preil,

Na str. 188. Yadku 5. zdola: &ldnek.

Na str. 209. Fadku 10. shora: Plamene.

Na str. 216. fadku 9. shora: proroky misto roky.

Na str. 217. radku 13. shora: $kofoveovo misto fiSkusovo.

Na str. 219, Fadku 9. zdola: si ubdrel misto se ubirall



	STAŘEC S HORY

	LEON BLOY A PENÍZE

	1907
	ZÁŘÍ

	ŘÍJEN

	LISTOPAD

	PROSINEC


	LEDEN 1908

	ÚNOR

	BŘEZEN

	DUBEN

	KVĚTEN

	ČERVEN

	ČERVENEC

	SRPEN

	ZÁŘÍ

	ŘÍJEN

	LISTOPAD

	IV


	PROSINEC


	1909
	LEDEN

	UNOR

	BŘEZEN

	DUBEN

	KVĚTEN

	ČERVEN

	ČERVENEC

	SRPEN

	ZÁŘÍ

	ŘÍJEN

	LISTOPAD

	PROSINEC


	1910
	LEDEN

	ÚNOR

	BŘEZEN

	DUBEN

	KVĚTEN

	ČERVEN

	ČERVENEC


	EPILOG

	OBSAH


